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M.10O. Muxaiiiosa
PEIIPESEHTAIIUA TABYUPYEMbIX CMBICJIOB
B PYCCKOM JUCKYPCE XXI BEKA

AnHotamus. CTaThs TOCBSIIEHA XapaKTCPUCTHKE HEKOTOPBIX BHJIOB pPEIpPE3CHTAIHH
TaOyHPYEMBIX CMBICTIOB B pycckoM auckypce XXI| Beka, KOTOpbIe MEPEAAlOTCs TPU TOMOIIH IJIaHa
BBIpOKCHUSI (PYHKIIMOHATLHO-CEMAaHTUYECKON KATErOPHM HEBBIPA3MMOTO B PYCCKOM s3bike. B
HCCIICIOBAHUN TIPEJICTABJICH KpaTKUil 0030p NpOOJIeMbl U3yUeHHUS CEMAaHTHUKUA HEBBIPA3UMOTO B
Ppa3iiMYHbIX HAyYKaX Ha MPOTAKCHUHN HCCKOJIIBKHUX BECKOB. HOKa3aHO, qTO TaGpryeMLIe CMBICJIBI B
COBPEMEHHOM PYCCKOM JHCKypce (XYHI0KECTBCHHOW PEYM W MHTEPHET-KOMMYHHKAIIUH) PEryJISIpHO
MEPEalOTCs TPHU IOMOIIM CPEACTB Iepelayd KaTeropud HEBBIPA3UMOro  (MECTOMMEHHBIN
CyOCTaHTHBAT OHO, SKCIPECCHBHOE YNOTPEOJICHUE JIATUHWIBI B KHUPWLIMYECKOM TEKCTE; JBOMHAs
3an(poBKa — B XyJI0KECTBCHHBIX TEKCTaX). PernpeseHTanusi TabyupyeMbIX CMBICIIOB aKTyallbHa TIPU
HEOOXOIUMOCTH BBIPA3UTh CBEPXIICHHOCTD WUITK SMOIIMU Ha TPEJIENe ONIYIICHHIA.

KaroueBble ciaoBa: ceMaHTHMKAa  HEBBIPa3MMOro, TaOyupoBaHue, (HYHKIMOHAIBHO-
CEMAaHTHYECKas KATCrOpUsl, KHPHUJLTUIIA, IATHHUIIA, HHTEPHET-KOMMYHHKAIIUS

M. Yu. Mikhailova
REPRESENTATION OF TABOOS IN THE RUSSIAN DISCOURSE OF THE XXI
CENTURY

Abstract. The article is devoted to the characteristics of some types taboos representation in the
Russian discourse of the XXI century, which are transmitted through the functional-semantic category
of the inexpressible in the Russian language. The study provides a brief overview of studying
semantics of inexpressible in various sciences over several centuries. It is shown that taboos in modern
Russian discourse (artistic speech and Internet communication) are regularly transmitted through the
means of the category of inexpressible (it is a pronominal substantive, expressive use of the Latin
alphabet, in the Cyrillic text; double encoding is in literary texts). Representation of taboos is relevant
if it is necessary to express super-value or emotions at the limit of feelings.

Keywords: semantics of inexpressible, taboo, functional-semantic category, Cyrillic alphabet,
Latin alphabet, Internet communication

Harme uccrnenoBanue BBINOIHEHO B pyciie U3yYyeHUs (PYHKIIMOHAIBHO-CEMaHTHUECKON
KaTerOpUM HEBBIPA3UMOI'0 B PYCCKOM S3BIKE, €€ CYIIHOCTHBIX XapaKTEPUCTHUK U CPEICTB
nepenaud, cM. [16], [17].

OObexToM cTaThu sABNSIOTCS Tabyupyembie cmbicibl (TC), penpeseHTUpyeMble B
pycckom guckypce XXI| B. Ilog TC monmmaem 3ampeTHble K TPOU3HECEHHIO CMBICIHI,
3aKJIIOYCHHbIE B SBJICHUSAX MM OObekTax. [IpenMeToM ucciefoBaHHs SBISIOTCS BHIbI
penpesentauun TC. PaMku cTaTbu He MO3BOJISIIOT B IMOJIHOM Mepe O0XapaKTepu30BaTh 3TU
BUJIBI U c110cOObI penpeseHTalm TC B COBPEMEHHOM PYCCKOM JIUCKypce. MBI pacCMOTpUM

7
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mume  9acte BuAoB TC, TpeACTaBICHHBIX CpPEACTBAMHU Hepeaayd (yHKIHOHAIBHO-
ceMaHTHYeCcKoH kareropun HeBbipazumoro (PCKH).

@DeHOMEH HEBBIPA3MMOIO YK€ IPUBJEKAJ YUYEHBIX U TEOJIOTOB HE OJHO CTOJIETHE.
HeBbipasumoe kak OTAENbHBIM OOBEKT HCCIETOBAHUS MAacTEPOB XYI0)KECTBEHHOI'O CJIOBA
mopoOHO OXapakTepu3oBaHo B nutTeparypoenenuu [1], [7], [33], [14], [19]. B dunocopun
0 HeBbIpazuMoM pasmbinuisuiv WM. Kant [12], JI. Butrenmreiin [4], M. Xailigerrep [31], XK.-I1.
Captp [26], M. Mepno-Ilontu [20] u MHOrue apyrue. M3yuyeHuto HEBBIPA3UMOIO B aCIEKTE
€ro peaji3ally B UCKYCCTBE U MPUPOJIE MOCBSIICHBI paboThl coBpeMeHHOro ¢unocoda E.B.
Cunrona [27], [28].

3HaAUUTENbHBI PE3yAbTaThl UCCIIEIOBAaHUS HEBBIPA3UMOI'O B TEOJIOTHH, B paboTe aBTOpAa,
nucapmiero moj umeHeM Jluonucusi Apeomaruta [9]. Kak otmeuaer JI. MupoHmok,
«anogaTnyeckoe OOrocioBHE OTOXIECTBISUIO HHYTO C OOroM MO TpUYMHE €ro
HEIO03BaEMOCTH, Heu3peueHHoctu» [15, c. 116].

B nuHrBHCTHKE HEBBIPA3UMOE pacCMaTPUBAETCS B pa3HbIX acnekTax [22], [2], [23], [10]
u n1p. Kak QyHKIIMOHAIBHO-CEMAaHTUYECKYIO KaTeTOPUI0 paccMaTpuBatoT HeBbipazumoe E.I1.
UBansn [11], I.C. Cpipuna [29], M.}O. MuxaiinoBa [17]. B naHHOM wuccienoBaHun
3HaunMbiM ~ nipenctaBisiercs @OCKH kak oTnenpHas CeMaHTHKAa PYCCKOTO — SA3BIKA,
pacmojararonasi CaMOCTOSITEIbHBIM 3HadeHHeM (IUIaHOM COJAEp:KaHMs) U CpeICTBaMU
nepenaud  (IwiaHoM  BelpaxkeHust). Snapom  cpenctB  BelpaxkeHus POCKH  spustorcs
OJIHOCIIOBHBIE HOMHHAIIUH, ()PA3€OTOTU3MBI U COYETAHUS CIIOB (HegblpazuMblil, HeCKA3aHHbI,
He Haumu C108 0Jis 8blPANCEHUS ... T. T1.).

Cnenyer orMeTuTh npuHIMNHaIbHYO napanorndnocte ®CKH koTopas 3akitodaercs B
TOM, YTO CpEJCTBa Mepeaaun JaHHON KaTeropuu OTPULIAIOT BO3MOYKHOCTH BBIPa3UTh CIIOBaMU
TO WIM HHOE SBJICHME WIM OOBEKT, MEXKIy TeM caMO Takoe CJIOBO WU
BBICKA3bIBAaHUESBIISIETCSI CIOBECHOM pemnpe3eHTauuell JaHHoro cMmeicia. Ha 3toT denomen
HeBbIpazumoro ooparus Buumanue XK.-XK. leppuna [32].

Ha mnepudepun ®CKH wnmeer 30HBI mepecedyeHUs C IPYrdMU (PYHKIHOHAIHHO-
CEMAHTUUYECKUMHU KaTETOPUSIMH, CPEIH KOTOPBIX, - KaTeropus 3BGEeMUH, pernpe3eHTUPYIoas
TC. Hamum uccnenoBanus mnokasanu, yto Ha nepudepun HazBaHHble CK nmeroT cxomHble
CPEICTBAa BBIPAKEHUS, HAIPUMEDP, NPHU IMOMOIIM HEONPEIEIIEHHBIX MECTOMMEHHUM Kmo-mo,
HeKmo, Heymo W T.II. MOKHO BBIPa3uTh 3B(EMUZHPYIOMINNA CMBICI, a TakXe SIBJICHHE WU
O00BEKT, KOTOPBI TOBOPSAIIMN HE B CHJIaX NEepeAaTh B CHIIy NEPEHOJHSIOMINX SMOLUN nin
KOHBEHITMOHAJIBHBIX 3arpeToB, cp. Ceipuia [29], Muxaiinosa [17].

Takum 00pa3oM, yTOUHUM NpeAMET M3yueHHs JaHHOW cTaTbu — pemnpeseHtanus TC
nocpeacTBoM nepudepuiineix cpeacts nepeaaun @CKH.

MarepuaaoM HCCIEAOBaHUS TOCIYKHWJIM TEKCThl U3 JBYX c(ep COBPEeMEHHOTro
PYCCKOTO JMCKypca: HHTEPHET-KOMMYHHUKAIIMM W XYJOKECTBEHHOW peud. B HaydHOH
JUTEPAType CYILECTBYIOT pa3Hble TEPMHUHBI 2JIEKTPOHHO-ONOCPEAOBAHHON KOMMYHUKAIIUH,
cM. o0 srom: [34], [21], [8] u mp. Msr pasmensem Touky 3peHuss WU.H. Posunoit nHa
ONPEACICHUE HHTEPHET-KOMMYHHUKAIIMM KaK MCIIOJNb30BaHUS JIIOJbMH  JJIEKTPOHHBIX
cooO1IeHnH (yalle MyJIbTUMEAUMHBIX) A1 (OPMUPOBAHUS 3HAHWNA M B3aUMOIIOHUMAHUS B
pa3HOOOpa3HBIX Cpeflax, KOHTEeKCTaxX U KyibTypax [25, c¢. 32]. Kak ormeuan B Hayane XXI B.
nonbckuil ucarens . JI. Bumnesckuii, B Havasne 0bu1o CnoBo. Ecnu ageiicrBuTensro bor u
ecTb TOT camblii [Iporpammuct, To u B «Havane» MutepHera bubnusa ne ommbaercs. <...>
Jlaxke ecid  HENMOCPEACTBEHHbIE MWCIOJHUTENM IJIaHUPOBAIM Heuto jpyroe [3].
Bricka3piBaHue MpUMeYaTeIbHO TEM, YTO B HEM OTUETJIMBO yKa3bIBaeTcs Ha (POpMHUpPOBAHHE
HOBOW /JI 4YeJOBeKa PEaJIbHOCTH — BHUPTYaJbHOU. B 11€0M, MHTEpHET-KOMMYHUKALMS U
XYZ0)KeCTBEHHAs peub — JiBe c(hepbl COBPEMEHHOT'O PYCCKOT0 AMCKYpPCa, B KOTOPBIX Hanbosee
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YacTOTHO M Pa3HOOOpa3HO mpescTaBieHsl cpeacTsa Beipaxkenns @CKH B nenom, atu chepsl
MO>KHO Ha3BaTh COBpPEMEHHOM JabopaTtopueit A3bIKOBbIX HIKCIIEPUMEHTOB.

Kak mnoxa3zan anamu3 s3pikoBoro marepuana, TC B HMHTEPHET-KOMMYHHKAIUU
MpE/ICTaBICHbl B T€MaX, KOTOpbIE MPEJCTABISAIOTCS TOBOPSIIEMY KaK CBEPX3HAYUMOCTH B
CHJTY Pa3HBIX 00CTOSITEIBCTB. DTO MOXKET OBITh OOBEKT PEUYH, BOCHIPUHUMAEMBI TOBOPSIIUM
Kak 1) CBEpXLIEHHOCTb, WJIM K€ 2) BbI3BIBAIOIIUN HEBBIHOCUMBIE CMSATEHHUE, YKac, MpHU
KOTOPBIX TOBOPAIIUI OouTcs maxke aiisi cebs chopMyIupoBaTh, 4TO 3TO TaKOe, MOJA00paTh
COOTBETCTBYIOIIYI0 HOMUHalUI0. Hanpumep:

Date: 2015-07-09 15:31
Subject: Bynem xuthb
Security: Public
KU3Hb

Mens cHoga ckpymuio u 6ce Kpymum, U KaK moJbKo NOKANCemcsl, Ymo 8ce HOPMAalbHO
yorce, "ono" nakpwvieaem c nogot cunot. Ene nepeoxcuna onunnvle 8bixo0Hble, ene nepedxcuna
NOHEOeNbHUK, 60 6MOpHUKe OyMald OCMAHYCb Hace20d, HO ceuyac 6pode HAYdalo
CMano8umbCs yduie, Xomov u 601oco cenazume. (Ho ne eonnytimecs, ona naxouwey-mo nauina
cebe dokmopa, npasoa, 00 6CMpeyU ¢ HUM euje HYHCHO O0ACUMb. HAC NCUXO8 OUYEHb MHO20, U
ceuoanue ¢ 00OKMopoM MoJibKO uepes Mecsy).

Ymo 8 amotl ceAa3U xomenocw Ovl ommemumey.
- ymo panvuie 1 oymana, ymo mou "npucmynsi” (ko2oa wyecmeyeutvb cebsi HepHOU MOUKOU,
KOMOPYIO NblMAemcs COXCPaAms YepHas KOMHAMA) C8:A3aHbL C MeM, YMo s HU4e2o He 0elar
co ceoum 2nasHvim. Cetiuac s MHO20 Ye2o Oenaro 0jisi C80e20 2laeHo2o, a "oHo" nukyoa He
yuino./[asxce naobopom: cmano 1yduie, uepree, becKoHeuHee.

- YUMo pas yic s 3HAI0, YMO MO HUKYOA He OeHemcsl, Mo HYICHO YeleHANnpasieHHo U
NJIAHOMEPHO VUUMbCS C IMUM HCUMb (8ce-maKy mabiemku? uccie008ams pazHbvle MmexHuKu,
VUUmMbCsi pacnosHasams ko2oa ono "COMINg” umobwl nepecmasams puinamvcsi (60 MOPHUK
KOJLIAnc HAcmai, Koeoa st npoooaxcuna "pvinamocs”).

B npumepe u3 mHTEpHET-KOMMYHHKAIUHU conepxkanue TC, cyas o KOHTEKCTY, 3TO —
cyMacliecTBHe WM Tshkeneimmas nenpeccus. TC  penpe3eHTHPYIOTCS TpU  MTOMOIIA
sBpemusmoB u cpencts nepenaun DCKH. Cpeacteo ®CKH — MmecTronMeHHBIN CyOCTaHTHBAT
oHo 0e3 MPeAlIeCTBYIONIEro aHTereneHTa. KaBbluku, CTosIINe IPU OHO, CUTHAIU3UPYIOT 00
YCJIOBHOM BBIOOpE JaHHOM HoOMUHAauuH. [IpuOnu3uTeNbHAsE HOMHUHALUS («NPUCTIYNbLY)
BBITIONHSET HBMOEMUCTHYECKYI0 (YHKIUIO. OJTO OKKa3uoHanmbHBIM dBdYemmsm. TC B
NPUBEICHHOM MPHMEPE PENpe3eHTUPYETCs TakKe NpH TMomolnu BapBapusma(''coming™).
loBopsimuii  cenuanbHO B PYCCKOM TEKCTE, TMEPEAaHHOM KUPWIUIHIECH, MpPUMEHSET
BapBapu3M COMINQGB 3HAYEHUH ‘MPHOBITHE’, ‘TIPUINECTBUE’, HANMCAHHBIA naTuHHIEH. Kak
WU3BECTHO, B SI3BIKOBOM CO3HAaHWHM POCCHUSH KHUPWIIUIA U JATUHULA OTYETIUBO
MPOTHBOIMOCTABIIEHB KaK «CBOe» W «ayxoe» [5, c. 471]. B mpuBeneHHoM mpumepe
oOpaiieHue K JaTHHUIIE MOTHBHPOBAHO HE0OXonuMocThio pemnpeseHtaruun TC. B memnom
SKCIIPECCUBHOE OOpalleHue K JaTUHULE Kak BuUAay pemnpeseHTauuu TC emé Ooraye u
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pa3zHooOpa3Hee B XYI0KECTBEHHOHN peuu M0 CPaBHEHUIO ¢ MHTEPHET-KOMMYHHUKAIUEH, HO 00
3TOM HUXKE.

YnorpebiieHue MECTOUMEHHOTO CyOCTaHTHBATa OHO JJISl PETIPE3CHTAIIH HEBBIPA3UMBIX
CMBICJIOB y3yaJibHO AJi pycckoro guckypca XXI B., MOCKOJIbKY CEMaHTHKAa HEBBIPA3UMOTO
BBICOKOYACTOTHO COMPsDKEHA C MPEACIbHBIMUA SMOLUSIMU B KOMMYHHUKAILIUH, KOTJIa HEIOCTAET
cun uneHtudummpoBatb 00bekT peun. Kak ormewaer A.H. MopryHoBa, B HMHTEpHET-
KOMMYHHKAIUH, B TIEpPENUCKe HAa opyMax M B YaTax 4acTO BCTPEUYACTCS HEPACUICHEHHOE
BoIpocuTeNibHOE mpennoxenue: Ono? [18, c. 40-41]. JKenckue cailiThl, MOCBSIICHHbBIC
mpo0yieMaM CEeMbH, COJEpKaT PyOpHKy B (opMe BOIMPOCHUTEIBHOTO MPEAJIOKEHUS «ITO
oHo?». Ilomaraem, uto mnoMuMO ¢akTopa S3bIKOBOM SKOHOMHMHM B JaHHBIX IpUMEpax
WHTEPHET-KOMMYHHUKALIMK HMeeT MecTo peanusanus TC, MOCKOJbKY 3auaTue, IIEBEJICHHE
1012 7S )KEHILUH, 00CYK/Ial0IIUX BOJHYIOIIME TEMbl Ha IOJOOHBIX caiiTax, CBEpX3HAYMMO,
COOTBETCTBEHHO 3THU sBJIE€HUS 0003HayaroTcsi npu nomomu cpeacts nepegaun OCKH,
Harnpumep:

opgmon, Ho 80pye Kmo_ snaem) XI'9 36, umo smo, OHO???
—".

W

[Cr——— |
Puc. 2

4T., 26/12/2013 - 11:05 — tasty
JeBoukw, 3aaepiKKa IHs 4-5, HO HUKIT HEPETYIISPHBINA U MTOTHOCTHIO OTCICIUTH OBLIO CII0XKHO..
BYepa caana kpoBb Ha XI'U, u BOT pe3ynbTar. TecTsl MoKa3pIBaloT cadoro mpu3paka( mepexuBaro
ouens (http://www.nadietah.ru/blog/92686-tasty/383587-offtop-no-vdrug-kto-znaet-khgch-36-chto-
eto-ono — npumep A.H. MopryHosoii).

[Tepeiinem k kpaTkoi xapaktepuctuke penpesenranuu TC B cdepe Xyn0KeCTBEHHOM
peun. Cpeau BuAoB penpeseHTanuu TaOyupoBanusi mnocpeactsom OCKH  Takxke
MIPE/ICTaBIEHbl MECTOMMEHHBIN CyOCTaHTHBAT OHO, DKCIIPECCUBHOE NMPUMEHEHHE JIATUHUIIBI,
yrnoTpebIeHne IlaHa BeIpaKeHMs, KOTOpbIi Haxoautcs Ha nepudepun @CKH u kareropun
3B(heMuu, Ipu ITOM MOKET HaOII0JaThCsl HECKOJIBKO CTETEHEN 3alM(POBKH.

Tak, Tpaguuus NpPUMEHEHUS CYOCTAaHTHBUPOBAHHOIO OHO B  XYJI0KECTBEHHOM
nuteparype BocxoauT k M.E. CanteikoBy-lllenpuny, wucnonb3yeTcss B TBOPYECTBE
COBPEMEHHOM nucaTenbHULBl E. UnkoBOM, XapakTepHO AJI1 CTAHOBIIEHHUS JKaHPOB XOppopa U
TpUILJIEpa, B YaCTHOCTH, IPEJICTaBICHa B MEPBOM POCCHUIICKOM poMaHe-Tpuiiepe «YObIp».
CMm. mpumep u3 pomana H. M3maiinoBa «YOwIp» (Mianmas cectpa mnoapoctka Hawis
HaXOJUTCs OJJHA B CTPAHHOM JIOME, NPSYETCs OT CTPAIIHOIO0):

Onamo wapkaiom. bausko.

Haunw, 3a6epu mens, noxcanyiicma.

Cruwxom epomko npowenmanda.

Ono ycviwano. Ono yeaviuano. OHo yc...

[ToBecTBOBaTENb HE COOOIAET, YTO ITO 32 TAOYUPYEMBbIl OOBEKT, U YUTATEIIO OT 3TOTO
emé crpamHee. lIpuMeHeHWe JATUHHLBI B COBPEMEHHBIX XYAOKECTBEHHBIX TEKCTaxX
pasHooOpa3Ho. B Tom ke pomane H. M3maitnoBa «YObIp» NaTUHHUIEH HOMUHHPYIOT
CTpalIHble UppealIbHbIe CYIIIHOCTH MUpa MHOOBITHS, UTO siBisieTcs penpesentanueit TC.

B xnure coBpemennoil mucarenbHuiel M. Kerpo «llucema Jlyne» oOpaieHue K
JATUHUIIE TaK)K€ CEMHUOTHYECKHM 3HAYUMO, Cp. BbICKazbpiBanue 1. b. PatOmis o Ttom, dro
«gyxas» OyKBa aKTUBU3UPYET HAIle METasA3bIKOBOE IMOBEACHUE, OCYILECTBIISET MEPEBOJ
YTUJIMTAPHOTO SI3bIKOBOTO TOBENIEHUsI B ceMuotuyeckoe [24, c. 274-283]. ABropu3oBaHHas
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pacckaszuuia npuoderaer K JaTHHULE U KaK aln(aBUTy MpecTuxka, U i CO3/1aHUsI BOCTOUHOTO
WM €BPOIIEMCKOTO KoJopuTa (Ha3BaHMs OJIOJ, BUH, OOpBIBKH (pa3), U s 3BheMU3aIun
BO3JIO0JICHHOT O, HAIIP.

Takoe cnyuanocy u npedicoe, HO 6nepavie 8 JHCU3HU 51 NOYYECMBOB8ANd, UMO MOU
npedmem, amanm, MONAMOUr ¥ MIOCAr0 He npocmo He 61I00IEH, HO 0adice He UHmMepeCyemcsi
MHOI0.

IIpumep wimoctpupyer penpeszeHtauuto TC, Isi roBopsLIEro MNpEeAMET pPedyu
MpeICTaBIseT COO0M MOBBIIICHHYIO [IEHHOCTb.

[MpumeuarenbHbl IPUMEpPBI UTPBI ¢ BapBapusMom Jer / Jera. B kuure M. Kerpo 310 u
Ha3BaHME TJIaBbl, 1 UMS pYyHBI Oe3BpeMeHbs, U ABoiHas 3amudpoBka TC — cakpanbHOro 1Jis
aBTOPHU30BAaHHOW paccka3uuisl Ha3BaHus Mepycanuma. [IBoiiHas 3amm@poBKa MPOU3BOIUTCS
Tak: 1) BMECTO MOJHOTO MMEHH COOCTBEHHOTrO Hepycanum TPHUBOJIUTCS €r0 yCEUEHHBIH
BAapHaHT; 2) yCEUEHHBbIN BapUaHT NAETCs JATUHUILIEH, a HE KUPUJUIULIEH, YTO TaKXKe SBISAETCS
3amm@poBKOo M moarBepxkacHUeM penpeseHTaruu TC. [Ins pacckazuunbl Mepycamum —
MECTO CYaCThsI.

Takum oOpasom, TC akTUBHO MpEACTaBIEHbl B WHTEPHET-KOMMYHHKAIUU H
XYJ0’KECTBEHHOW peun npu nomouiu cpeacts nepenaun @CKH.
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H.C. CanbspoBa
OBOCOBJIEHHBIE COI'JIACOBAHHBIE OIIPEJAEJIEHU S, BBIPA’KEHHBIE
AJABEKTUBHBIMUA PEAYIIVIMKATHBIMUA OBOPOTAMHU

AnHoTanus. Crares TMOCBSIICHa 00OCOOJEHHBIM ONPENENCHUSM, KOTOPHIE BBITOIHSIOT
BaXHYIO POJIb B CTPYKTYpE MpPEIUIOKEHUS. AKTYaJbHOCTb pabOTHl COCTOUTCS B ONPENEICHUH POJU
000COOJIGHHBIX COTJIACOBAHHBIX OMNpEAETCHNUH, BBIPAKEHHBIX albeKTHUBHBIMU PENyIIIMKATHBIMU
o0opoTamH, B paMKax pyCCKOTO XyJI0XKECTBEHHOTO AuCKypca. Llems paboTsl — pa3rpaHuuuTh MOJEIH
aIbeKTUBHBIX PEIYIUTMKATHBIX 000POTOB. Pe3ynbTaToM HcciienoBaHus SBISETCS BBEJCHUE B HAYYHBIH
000pOT HOBOT'O TEPMHHA «AABEKTHUBHBIN PEIYIUIMKATHBIA 000pOT» — MpHUiIaraTelibHOe-peNyIIINKAT C
3aBUCHMBIMH CJIOBaMH. [IpoaHanm3upoBaHBl CTPYKTypHO-TPAMMATHYECKHE MOJEIH JBYX- H
TPEXKOMITOHEHTHBIX aIbEKTUBHBIX PEIYIUIMKATHBIX 000POTOB, BBIIOIHSIONINX B MPEIOKESHUH POJIb
000COOJIEHHBIX COTJIACOBAaHHBIX ompenencHuid. OOpamiaeTcs BHUMaHHWE HAa UX CTPYKTypHOE W
CEMaHTHUYECKOe pa3HooOpasue. B  3akmroueHHe BHOCATCS CYIIECTBEHHBIE KOPPEKTHBHI B
KJIACCU(HUKAIIIO CIIOCOOOB BBIPAYKEHMUS 000COOICHHBIX COTJIACOBAHHBIX onpeaeneHuii. Clienan BEIBOI
O TOM, YTO 00OCOOJICHHBIE COIJIACOBAHBIC ONPENEICHUS HEPEeIKO BBICTYNAIOT B  POJH
napuc/uIMpoBaHHbIX WICHOB IMPCIJIOKCHUA, PEXKE B POJMA MPUCOCIMHHUTCIIBHBIX W BBOJHBIX
KOHCTPYKIIHUH, a TAK)Ke 00paIeHusI.

KaioueBbie cioBa: 000COOJEHHBIE ONpPEAETCHUS, pPEAYIUIMKAIMS, pPEeIyIUIMKaTHbIE HMEHa
npuiarateibHble, aTbeKTUBHBIN PENYIIIMKATHBIA 000POT, XyI0KECTBEHHBIN TUCKYPC

N.S. Sanjyarova
SEPARATE AGREED DEFINITIONS EXPRESSED ADJECTIVE
REDUPLICATED TURNOVERS

Abstract. The article is devoted to the separate definitions that play an important role in the
sentence structure. The relevance of the work lies in determining the role of separate agreed
definitions expressed by adjectival reduplicate turnovers within the framework of Russian artistic
discourse. The aim of the work is to distinguish models of adjectival reduplicated turnovers. The result
of the research is the introduction of a new term " adjectival reduplicate turnover — adjective-
reduplicate with dependent words. The structural-grammatical models of two - and three-component
adjectival reduplicate turns performing the role of separate agreed definitions in the sentence are
analyzed. Attention is drawn to their structural and semantic diversity. In conclusion, significant
adjustments are made to the classification of ways of expressing of separate agreed definitions. It is
concluded that separate agreed definitions often act as parcelled members of the sentence, less often as
connecting and introductory constructions, as well as appeals.

Keywords: separate definitions, reduplication, reduplicated adjectives, adjective reduplicated
turnover, artistic discourse

O60co0eHHbIE ONpeieNIeHUs] OUYeHb BaXKHBI B CTPYKTYpE IPOCTOro npeaioxkenus. C ux
IIOMOLIBIO FOBOPSIINN BBIAEIAET T€ XapaKTEPUCTUKH ONMCBIBAEMOT0 IIPEIMETa WIH SIBJICHUS,
KOTOpBIE MPEACTABISAIOTCA €My HamOojee 3HAUMMBIMH C TOYKHM 3PEHHUS BBIPAXKaeMOIro UMHU
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CMBICJIa, TIePeIaBaeMOTO JAOMOIHUTEIHPHOTO OTTEHKA 3HAUEHUS, SKCIIPECCUH, CTUITHCTUYECKON
OKpPAacKH, KOHHOTalUM{ U T. . B Hay4HO#l nuTeparype 0OBIYHO FOBOPHUTCS O TaKMX CHOCO0ax
BBIp@KEHUS 000COOJNEHHOTO  COTJIACOBAHHOTO  OINpENENICHUs, Kak OIMHOYHOE HMs
MpujiaraTeJbHoe, OJHOPOJHBIE UMEHA MpuilaraTesbHble, TPUYACTHBIA 000POT (IpUYacTHe C
3aBUCHMBIMU CIIOBaMH), aIbEKTHBHBIA OOOpOT (MMS MpUIAraTeIbHOE C 3aBHCHUMBIMHU
cnoBamu) [1; 3; 9 m ap.]. OmHaKO Kpyr S3BIKOBBIX EIMHHI], KOTOPbIE MOTYT BOWTH B
000CO0JICHHBIE ONPEICIICHHUS, TOpa3 a0 mmpe [5].

B nmanHOM wHccrienoBaHMM Mbl XOTHM OCTAaHOBHUTHCS Ha CTPYKTYpHO-TPaAaMMaTHUYECKUX
MoJensiX O00OCOOJICHHBIX COTJIACOBAHHBIX OMPEICICHUN, BBIPAKECHHBIX aJIbEeKTUBHBIMU
peaymukaTHeIMU  oOopoTamu. [Ipennaraem BBecTH B HayyHOE HCIOJB30BaHHE HOBBIN
TEPMHUH — «abCKTHUBHBIA PEIYIIMKATHBIA 000pOT» (IO aHAJIOTHH C U3BECTHBIM TEPMUHOM
«aIbEKTUBHBIM 000pOT»). AIBEKTUBHBIN PEAYIUIMKATHBIA 000POT — 3TO PEAYIIIMKATHOE UM
npujaraTeaIbHOEe € 3aBHUCUMBIMU CIIOBAaMH, HCIIONB3YeMOE B KayecTBE ONpEACTICHHUS.
HccnenoBanue npoBoaniock Ha MaTepuase HanroHanbHOro KopIryca pyccKoro sizbika [2], u3
KOTOPOro OBbUTH OTOOpaHbl MPUMEPHI AABbEKTUBHBIX PEAYILIMKATHBIX OOOPOTOB M3 PYCCKOM
XYI0KECTBEHHOU JTUTEPATYPHI.

PeﬂyHJ’II/IKaHI/Iﬂ MpEACTaBIACT CcO0O0H «IIOJIHOE WJIM YaCTUYHOE IOBTOPEHHUEC KOPHA, OCHOBBI UJIN
IIEJIOTO CJIOBa KaK crioco0a 00pa3oBaHus CIIOB, OMMUACATENHHBIX (hOpM, PPa3eOTOTHUECKUX STUHUID [4,
c. 288]. B pesynpraTe MOJHON JEKCHYECKOH pEeNyIUIMKAlMd MMEH MpHUIIaraTelbHBIX 00pa3yloTcs
€IMHULIBI, 00JIaIal0IIe BEICOKOM CeMaHTHIeCKOi €MKOCThIO [7], SKcmpeccueil, TpaayanbHOCTBIO [6]
— OMUHHBIU-ONUHHDIL, 31A45-3145, MUXxoe-muxoe W T.T. bymaydn pacnpocTpaHEHHBIMH 3aBHCHMBIMH
CJIOBaMH, pCAYIUIMKATHBIC UMCHA MPUWJIAraTCJIbHbIC CTAHOBATCA OJHHUM H3 HHTCpeCHCfHHHX CHOCO6OB
BEIpa)keHHsI 000COOJICHHBIX COTJIACOBAHHBIX OIPECTICHUH.

PenynnukaTHele  mpuiaraTelbHBIE  MOTYT  COYETaThCS C  CYIIECTBUTCIBHBIM,
MECTOUMEHHUEM, HapeuneM, MHOUHUTUBOM U T. ., MOTYT PEaln30BaTh OJIHY CBS3b (CUIBHYIO
WM c1alyro) WIK cpa3y HECKOJIBKO. B 3aBUCHMOCTH OT 3TOTO MBI BBIIEISIEM aIbEeKTUBHBIC
pEeAYIUIMKATHBIE CIIOBOCOYETAHHUS C Pa3HBIM KOJIMYECTBOM KOMIIOHEHTOB:

—  IBYXKOMIIOHCHTHBIC (Oenbiti-benvlit om cmpaxa);

—  TPEXKOMIIOHEHTHBIC (0ueHb benvlii-Oenviii om cmpaxa) v T. 1.

Omnpenensisi cOCTaBHBIE JIEMEHTHI PEAYIUTMKATHOTO CIIOBOCOYETAHHS, OPHEHTUPYEMCS
npexae Bcero Ha ux Mopdosorudeckoe Boipaxkenue: «Adj-Adj+Ny»; «Adj-Adj+Adv+Ny;
«Adj-Adj+Adv+N+N» u 1. 1. B 3aBUCHMOCTH OT KOHKPETHOTO JIEKCHYECKOTO HAIOJHCHHUS
MojieTiell MOXeT ObITh ropaszio Oonblie, 4yeM MbI ykazanu. Kaxapii 3aBUCHMBIN KOMITOHEHT
aBEKTUBHOTO  PEIYIUTMKATHOTO CIIOBOCOYETaHUS B CBOIO OdYepelb MOXKET OBITh
pacmpocTpaHeH MO 3aKOHaM CIOBOCOYETaHMsI (KpoMe MOJIeNel ¢ 3aBUCUMBIM Hapeunem). [Ipu
TOM B KOMIIOHOBKE aJbCKTHBHBIX PEAYIUTMKATHBIX OOOPOTOB CYIIECTBYIOT OINpEIeIEHHBIC
3aKOHOMEPHOCTH.

PaccMoTpuM IBYXKOMIIOHEHTHBIE MOJICTTH aIbEKTUBHBIX PEIYILUTUKATHBIX 000POTOB.

1. Mopmens «Adj-Adj+N» — «peaymIuKaTHOE MPUIAraTeIbHOE + CYIMIECCTBUTEIBHOEY.
[Ipumepa Ha OCHOBHYIO MOJENb B HalleM Marepuaie He oOHapykeHo. [IpuBenem mpumep,
IJIe 3aBUCHMBIN KOMIOHEHT BbIpaxkeH cioBocoueTanueM — «Adj-Adj+(N+N)»: «lToroocume
PYKY eMmy Ha 100, 6envtii-0ensvlii Hao yepmoii 3azapay (B.®. [Tanosa. Criytaukn) [13].

2. Monens «Adj-re-Adj+Pron» — «penyniankaTHOe MpuIaraTeabHOE C MPUCTABKON
npe- + mecroumenuey. Hanpumep: « nocie amozo onamo wien oanvuie no yiuye, u e2o meusb
bexcana ¢ HUM pa0oM, 0a MAKAA YePHAA-RPEUePHAs, 4mo MEeNbHUK, Yel08eK KHUMNCHBIU U
6ce20a 2omoswvlll npu caydae noutegeiums moseamu, oyman npo ceos...» (B.I'. Koponenko.
Cynublii 1esb) [7].

3. Mogenp «Adj-Adj+Adv» — «pedyluIMKaTHOE TMpHiaraTeJbHOe + Hapeuuey.
Hanpumep: «On monua nonodxcun aucm Ha KONeHO, COZHYMOe NOO 00€I0M, U PA3SMAUUUCTIO
KpynHuimu oykeamu evigen: ‘A — bopuc Mapueneogh — scun ¢ XX gexe. Yenyxa! Ewge camotii
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oukuii-npeoukuit “» (A.b. Mapuenrod. Moii Bek, Mo Jpy3bs U noapyru) [9], «4 Muxoaxka,
noowisaswuli 6 Mockee, umen eenocuned. YoueumenabHo OAUHHLIHL-OAUHHBIL. Pamva —
noamopa mempa. M on exan, kak Ha npazoHuK, — 6 U3AUHOM YEPHOM KOCMIOME U 8 Cano2ax
HA B8bICOKUX Kabaykax — umobdwl domseueamovcs 0o neoanet» (FO.A. IletkeBuu. SIBnenue
anrena) [15].

4. Mogenp «Adj-Adj+Pron» — «penymiMkaTHOES MpUiIaratelbHOE + MECTOMMEHHUEY.
B ornmume ot nmpyrux mozeneil Ooiee MpOAYKTHBHA, Oyiarogapsi MCIOJIB30BAaHUIO PAa3HBIX
MECTOMMEHUN M Pa3HbIX THUIOB CBS3H. AJTBEKTUBHBIC PEAYIUIMKATHBIE CIIOBOCOYETAHUS C
3aBUCHMBIM MECTOMMEHUEM MOTYT CTPOHMTHCS W TIO THUIY YIPaBICHHUS, W MO THITY
cornmacoBanus. Ilpu 3TOM mOMYMHMUTENBHAS CB3b yIpaBICHHE SBISETCS CHIBHO
MapKUpOBaHHOH, a corjacoBaHue — ciaabo MapkupoBaHHOM. OJHM npuiarateiabHbIE
SIBJIAIOTCSL CAMOJIOCTaTOYHBIMHM, a Jpyrue — HeT. B CBs3W ¢ 3TUM B CIIOBOCOYETAHUU
BBIICTISIFOTCS YETHIPE MOATPYIITBI MOICTICH:

—C HAJIMYUEM YIPABIICHUS,

—C YCUJIUTENIbHBIM MECTOMMEHHEM MaKol,

—C YCHUJIUTEIILHBIM MECTOMMEHHUEM 8eCh,

—C ONPENETUTEIbHBIM MECTOMMEHUEM CAM.

Kpome ympaBnenus, Ha Bce OCTaJbHBIE CIIOCOOBI CBSI3U HMMEIOTCA mnpumepsl. C
MECTOUMEHUEM makxoi: «A ecmpeuy eac ¢ 6y1bomKol 4asn u 6ymuliIKOU XOpouie20 KOHbAKA Ha
WKypax 6eno2o meogeds 6 ceoem NoOUMOM benuyvem xaiame, MAKAA MACKAA-MAZKAA ...»
(I.H. Kpacnos. Ot /JIsyrnaBoro Opina k kpacHoMy 3HameHH) [8], «Mbl mak 6ce 6viiu 3aHamol
Kax)cowlll cgoell pabomotl, 4mo HUKMO He 3aMemull, Kak 6o0pye cmeMueno, u Ha Hebe
coopanacst 02pomMHaAs Cepo-IUn08as myua, uepe3 HeCcKOIbKO MUHYM yOapull epom U NOJUl
cunbHeuwuil 00xcob, maxkoi menavtit-menstity (B.C. HoBuikas. Xopo1io >kuth Ha cBete!)
[11].

Monens «Adj-Adj+Pron» ¢ yCHIUTEeIbHBIM MECTOUMEHHEM MAKOlU MOKET BXOIHUTH B
000COOJICHHBII OAHOPOIHBIN PSJl, KOTOPBIN OCIOXKHEH TAKMMH YacTSIMH PeYd U 000poTamu,
KaK:

— OJIMHOYHOE TpHJIaraTeIbHOE€ + HECOTNIACOBAaHHOE OIpe/ieJieHHe, BhIPAKEHHOE
cyliecTBUTENbHBIM: «C y3e1KoM 6 npasoti pyke, 0epicacs 1esoti 3a badOyuKuny pyKy, open s,
ycmanelil, K MOCMy, HMAKOU MANeHbKUI-MANEeHbKUIL, ¢ mMAaKum 0eOHbIM-0eOHbIM
20CMUHYUKOM, U3 MAKo20 3axy0anozo-3axyoanozo mazasunuwxuy (B.I1. Acradbes.
[Mocnennuii mokion) [1];

—  CpaBHUTEJBHBIA 000pOT: «/ makasa 006pasa-oodpas, MaAKaA-MAKAA, 6KYCHAA-
éxychas, kak panvwey (T.1O. Conomaruna. Bonbrinas cobaka) [17];

— TPUYACTHBIA O0OPOT + CpaBHUTENBHBIN 000pOT: «Tam 6Oyeop cyxou, eruHucmulil
8b10A6aJICs, MAK 60M OH HA HeM U Jexcal, 8UOHO, omozpesancs ¢ nouu. Takou uépHblil-
yépHulii, Monbko He Onecmawui, a mamoevtii, kaxk wunay (F0.0. JlomOpoBckuii.
Xpanwurens apeBHocreit) [3].

MecTouMeHue makoil B aJbeKTHUBHBIX PEAYIUIMKATHBIX 000POTax JaHHOW MOJEIH BBIIIOJHSCT
YCUIIUTECIIBHYIO q)yHKHI/IIO, TO €CTh YCHJIMBAC€T CTCIICHb KaucCTBa, IpPHU3HAKa WJIHW COCTOSHUA,
nepeaaBacMoro peAyIrimKaTHbIM IIPUJIaraTeJIbHbIM.

[Mpumepsr monenu «Adj-Adj+Pron» ¢ wmecroumenueMm eecv. «Ha namsamo 6ce 6pems
npuxoounu 20e-mo npouwumanuvie cmuxu: ‘Cmpana, xomopas Moiyum, 6csa 6 0e10M-0eaoMm, Kax
Hosobpaunas, odemas 6 noxkpos‘» (K.I'. IlaycroBckuii. [loBects 0 xu3HH. becnokoiiHas 10HOCTB)
[14], «Omo 6 “Kpecmonocyax* Cenxesuua maxas Oviia 2epoums, 6csa U3 cefa YUCMAA-YUCMAAY
(C.A. Hanwmmoxk. PybneBas 3oHa) [2]. 3mech 6cs u3 ceb6ss — yCTOWYMBOE COUYETAHUE C CEMAHTHUKOH
‘kakoii’ [8, c. 606].

MecTonmMmenue 6eCcb, HAJACIICHHOC CO6I/IpaTeJ'II>HBIM 3HAUYCHUCM, IIO3BOJISICT YKa3bIBAThb Ha
COBOKYITHOCTb SIBJICHUH WIH IIOJIHOTY OXBaTa 4ero-1moo.
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Ipumepsr momenu «Adj-Adj+Pron» ¢ mecronmennem cam: « “He eoanyiicsa, anzen mou*, —
2080pum KHA3b, a cam Oenvlii-Oenvtit, u 3y6 Ha 3y0 He nonadaem, 6yomo 6vr om xonodyy (I'.B.
WeanoB. ['enepanpma JIuzanbka) [5], «A Oenedchvill, 00NNHCHO Oblmb, YEN08EK, IMOM KYMHAHbOH,
nomomy 6ce 0Ooivbule MOIUUM Oa 2071060U nompsaxueaem. A cam moncmuti-npemoncmeutit! Ty3
mocxosckutiy (U.C. Typrenes. Hosp) [18].

Kak u npyrue mozaenu, mozens «Adj-Adj+Pron» ¢ MecTrouMeHUEM cam MOXKET BXOJAUTH B
000COOJICHHBIC OINPECIUTEIbHBIC PSAbI, B KOTOPBIX MMEETCS, B YaCTHOCTH, aJbCKTUBHBIH 000pOT
«Adj+Advy», Hanpumep: «H 6 amo epems s pacckazvigan Muwike npo 1emypos, 4umo y Hux 6oavuiue
2nasa, Kak cmekisHHble On00eyky, u umo A euoen gomozpaghuio jemypa, Kax OH OepHCUMCa 3a
aBMOpyuKy, cam MAIACHbKUI-MANeHbKUN u yycacHo cumnamuunsiiy (B.IO. Jlparynckuii. Hamo
MMETh 9yBCTBO IoMopa) [3].

[Ipy MOMOIIM ONPEACTUTEIIBHOTO MECTOMMEHHS caM TOBOPAIIMA MOXET yKa3aTb Ha
00001ICHHBII PU3HAK MPEIMETa, CyObEKTa, SBICHHUS.

PaccMOTpuM TPEXKOMIIOHEHTHBIE MOJEIU aJbEKTUBHBIX PENYIUIMKATHBIX OOOPOTOB,
KOTOpBIE MEHEE MPOJYKTUBHBI, YEM JBYXKOMIIOHEHTHBIE:

1. Mogens «Adj-Adj+N+N» — «penymmkatHoe NpUiIaraTelbHOE ~+ CYIIECTBUTENBHOE +
cyuecTBuTenbHoe». Hampumep: «Tam cpedu yeemos cmosil yupkosou wamep — APKU-ApKUil Ha
3eseHoll mpage noo 201yovim Heoomy (J1.P. Caburosa. Llupk B mikarynke) [16].

2. Mogens  «Adj-Adj+Pron+Pron» —  «penymmkaTHoe TmpuiararejibHoe  +
MecrouMeHnue + mecroumenue». Hanpumep: «Tym moavko 1 ysudana, Kak oHa cmpawtHo
nepeMeHUundAch: MmoJicmas NpeKpacHas Koca ee Oblid OCMPUINCEHA, B0N0CHL HA 20106€ MOPYAU
KaKUMUu-mo MoXpamu, 6ce JIUyo ¢ KyIadoK, 08d O2POMHble 21a3ad U CamMa 6csa Xyoas-
npexyoas...» (M.®. Kamenckas. Bocnomunanus) [6].

3. Monenb «Adj-Adj+Adv+Advy — «peaymiMkaTHOe puaratelibHoe + Hapedne + Hapeduey.
Hanpumep: «Ilomom cnosea apxuii-apkuii, o2pomuulil, Kax 6 demcmee, mup... oeus!y (C.1O. FOpckuii.
Uepnos) [20].

[ToTeHIMaTBEHO MOTYT BCTPEYATHCS M MOJICIH C OOJBIIAM KOJUYECTBOM KOMITOHCHTOB
—  UYETHIPEXKOMIIOHEHTHbBIE, MATUKOMIIOHEHTHbIE, ILIECTUKOMIOHEHTHbIE. Hampumep,
YETBIPEXKOMITOHEHTHAS: OYeHb Oenblii-Oenvili om cmpaxa nepeo epazamu. B paccMoTpeHHOM
HaMU SI3BIKOBOM MaTepuaje MPUMEPOB aTbEKTHUBHBIX PEAYIUIMKATHBIX OOOPOTOB C TaKUM
KOJIMYECTBOM MoOjIeJiel MoKa He OOHAPYKEHO, OJTHAKO OHM, OYEBUIHO, IOJKHBI CTPOUTHCS TIO
TEM K€, OTIMCAHHBIM BbIIIE CTPYKTYPHO-TPAMMATHYECKUM MOJIEIISIM.

Wtak, MBI paccMOTpeNIM OCHOBHBIE MOJIENIM aBEKTUBHBIX PEIYIUIMKATHBIX 00OPOTOB,
BBICTTWIIM 3aKOHOMEPHOCTH CTPYKTYPHO-TPAMMaTHYECKHX CIIOCOOOB HUX BBIPAKEHUS B
COOTBETCTBHUU C KOHKPETHBIM JIEKCMUECKHM HamoJiHeHreM. CyuTaeMm, 4TO MPOBEACHHOE
WCCIIeIOBaHKE TO3BOJISIET BHECTH CYIIECTBEHHBIE KOPPEKTHUBBI B KJIacCU(UKAIMIO CIIOCOOOB
BBIPDOKEHHUS O0O0O0COOJICHHBIX COTJIACOBAHHBIX OMPEEICHUN U KOHKPETU3UPOBATH TaKOM
crocod, Kak mpuiaraTenbHble-peayruinkaTel.  OO00COOJNEHHBIE  OMpeAeNeHUusT MOTYT
BBIpaXaThCsl: 1) pEeayIJIMKAaTHBIMM NpUJIaratelbHbIMU (OJMHOYHBIMM M OJHOPOIHBIMH):
«Hacmynuna nous, memnaa-memuasny (E.JI. llIBapr. Cka3zka o motepssHHOM BpeMeHu) [19],
2) peayIIMKaTHBIMU MIPUJIAaraTeIbHbIMU C IPUCTABKOM #pe- (OIMHOYHBIMHU U OJJHOPOIHBIMH):
«Cuoum Haw pomHulil 6 mpanuiee, Kypum, Ha canoau nioem — 3nou-npesnoiy (E.W. Hocos.
[lonen, conata Homep 1Ba) [12] u 3) aAbeKTUBHBIMU PEAYIUIMKATHBIMU 0OOpoTamu: «Bowu
mom, MHe Kadicemcs, makou counwtii-counstity (b.J1. Munaes. [{ercto Jlessr) [10].

O060co0eHHBIE OTPEACIICHUs], BBIPAXKEHHBIC PEIYIUIMKATHBIMU TPHIAraTeIbHBIMH |
aIbeKTUBHBIMU  PEAYIUIMKATHBIMA  O0OpOTaMH, HEpPENKO  BBICTYHAIOT B POJH
MapUEJUIMPOBAHHBIX YJICHOB TMPEUIOKEHUSA, PEXKE — MPUCOSAUHUTEIBHBIX W BBOJHBIX
KOHCTPYKIIUH, oOparienus. B mepcrexkTuBe Mbl cunTaeM HEOOXOIUMBIM 00paTUTh BHUMAHUE
Ha JIaHHBIEC ACTIEKTHI 3TOTO SIBJICHHUSI.
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ECEHUH, IYHKAH, IKYJIOB: U3 UCTOPAU OJJTHOI'O PUCYHKA'

AnHoranus. CTaThs MOCBSIICHA UCTOPUH CO3JIaHUs pUCYHKa u3 Koyuieknuu C. ['puropbsHiia,
M300pakaroIIero M3BECTHYI0 aMepUKaHCKyI0 TaHIOBIIUIYy Aficemopy [lyHkan. Ero aBropom ObIT
xynoxHuk ['eopruii SIxymnoB, 6muskwii apyr Cepres EceHrnHa u qpyrux pycCKHX MOATOB. B pucyHke
COYeTaroTCsl JIEMEHTHl MopTpeTa W Iapka. Llenb cTaTbu — COBEPLIUTH HUCTOPUYECKUIH IKCKYpPC B
TBOPYECTBO HEM3BECTHOI'O IIMPOKOW MyONIMKEe XyNOKHHKa-(QyTypHCTa, XyJOKHHKa-UMaXHHUCTA [ .
SIkynoBa, KOTOpBI oOIIajics ¢ BEIMKUMH DPYCCKMMH XYIOXXHHKAaMH, KOMIIO3UTOPaMH, MO3TaMu
CBOETO BPEMEHH, U KOTOPOMY YAaJIOCh B CBOMX TpadruecKix padoTax mepenaTh MIOTOMKaM MOPTPETHI
MHOI'UX BBIJAIOLIINXCS JIMYHOCTEM. AKTyaJII)HOCTI) pa6OTBI CBs3aHa C TEM, 4YTO aBTOp CTaTbH
n300paxkaeT MaHopaMmy KymnbTypHOW >Xu3HH Poccum B Hawame XX Beka. B kauecTBe marepmaia
HCCIICIOBAaHUSL  HMCIIOJB30BaHBl MOHOrpa)uu, HCTOPUYECKUE JIOKYMEHTBI, HAay4dHBIE CTaThH,
JKYpHAJIbHBIC Hy6HI/IKaHI/II/I, a TaKXKC COXpaHUBHIMECCA TIIPOU3ZBCACHUA KUBOIIHCH. Pe3yanaT0M
HCCIICIOBAHUS SBISIETCS IOTPY)KEHHE B TBOPUYECKYIO Ouorpaduio >XMBONMCLA, MOHYMEHTAIHCTA,
TeaTpaJbHOIO XyJ0KHHKA ['. SKymoBa.

KuroueBsble ciioBa: Heu3BecTHBIN pucyHok, C. Ecennn, A. [lynkan, I'. Skynos, C. I'puroppsuig

V.N. Terekhina
YESENIN, DUNCAN, YAKOULOV: FROM THE HISTORY OF A DRAWING

Abstract. The article is devoted to the history of creating a drawing from the collection of S.
Grigoryants depicting the famous American dancer Isadora Duncan. Its author was the artist Georgy
Yakoulov, a close friend of Sergei Yesenin and other Russian poets. The picture combines elements of
portrait and cartoon. The purpose of the article is to make a historical excursion into the work of the
futurist artist, the artist-imagist G. Yakoulov, unknown to the General public, who communicated with
the great Russian artists, composers, poets of his time, and who managed in his graphic works to pass
on to posterity portraits of many outstanding personalities. The relevance of the work is connected
with the fact that the author of the article depicts a panorama of the cultural life of Russia in the early
twentieth century. Monographs, historical documents, scientific articles, journal publications, as well
as preserved works of painting were used as the research material. The result of the study is immersion
in the creative biography of the painter, muralist, theater artist G. Yakoulov.

Keywords: unknown drawing, S. Yesenin, A. Duncan, G. Yakoulov, S. Grigoryants

' Cratbs BhmosnHeHa 10 rpanTy PO®U «C.A. Ecemun B nmreparype M KynbType Poccuu u
3apybexbs: HoBbie MaTepuanby — 17-04-00166.
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«BepxoBHOMY MacTepy OpAE€HAa HMaKUHUCTOB, CO3JATENI0 JEKOPAaTUBHOM 3IOXHU
I'eopruto SkynoBy mocBsIaiT Mo3THYECKYIO 31oxy Ecenun u Mapuenrody, - Takum pKuMm
MOCBSIIIICHUEM OTKpbhIBanach kHUra «JOmnoxa Ecennna u Mapuenrodar (1921—1922)°.
COopHEK He ObLI M31aH, HO cllaBa xynoxHuKa I'eoprust bormanosuya Skymnosa (1884-1928)
OT 3TOr0 He mocTpaaaia. JKuBomnucen, MOHYMEHTAINCT U TeaTpabHBIA XYA0KHUK, OH ObLI
Ype3BbIYAIHO apTHUCTUYEH, YBIEKAJCS Mod3uel, TearpoM. Ero mpousBeneHHs] XpaHATCA B
My3esX M YacTHBIX COOpaHHsIX Bcero mupa. M3 Goinee yeM cTa B OCHOBHOM >KMBOIHMCHBIX
paboT, BBHIBE3CHHBIX XYAOKHUKOM B [lapwk mns BeicTaBKH B 1925 roay, OOJIBIIMHCTBO HE
BepHyJIoCh B Poccuro. B rogel Bropoit MUpOBOMl BOMHBI MHOTME ITPOU3BEICHUS XYI0KHUKA
MOorubyy, Cropead MakeThl TeaTpalibHbIX IIOCTAHOBOK. TeMm 3HauMTeIbHEe CTaHOBUTCS
BIIEPBBIE  BOCIIPOM3BOAMMBI HaMu pucyHok u3 koiekuuu C.M. I'puropbsHua,
M300pakaroIIMii aMepUKAHCKYIO TaHIOBIIHILY Alicenopy dynkan (1877-1927) (puc.1).

Puc. 1. Aiicenopa dynkan. Pucynok I'.fIkynosa. Bymara, tyms, nepo. 20,4x14,9. 1921.

OOpamasice Kk HMCTOpUM 3TOM rpaduueckoil paOOThl HeNb3s HE YriayOUTbcs B
TBOpUecKkyto Ouorpaduio ['eoprus Skynoa, mpo3BanHoro «XKopxx Benuxonenssiity. 910
ObUI, IO CJI0BaM aBaHrapJHOro komrnosutopa Aptypa Jlypbe, 01MH U3 caMbIX TaJaHTIMBBIX U
KYJIbTYpHBIX XYIOKHUKOB-QYTYpUCTOB. ApPMSIHMH poaoM u3 TOwnmcu, OH mpHexanl B
[lerepOypr mocie 10BOJBHO aoiroro mnpeObiBanus B Ilapuxe. SkynoB Obln «Onectsiie
00pa3oBaH, BETMKOJICITHO 3HAN SI3BIKH, ICTETUYECKOE MBIIIJICHAE €r0 OTIIMYAIOCh OCTPOTOH 1

? Dnoxa Ecenmna n Mapuerrogpa. M.: MmaxunucTsI, 1922.
Hcrounuxk: http://esenin-lit.ru/esenin/text/zamysly/nevyshedshee-kollektivnoe.htm
24



http://esenin-lit.ru/esenin/text/zamysly/nevyshedshee-kollektivnoe.htm

PYCHUCTHKA BE3 'PAHHUIIU 2019 /4

OpUTHHAIBLHOCTHIO» [8,c.708]. OH cienanm HECKOJIBKO O0JI0KEK K OTICIBHBIM H3AaHHUSIM HOT
Jlyppe m 00w ycTpawBaTh Yy Hero B komHaTe Ha bombinoit KoHromeHHOH IMOKa3 CBOMX
KapTUH (B COBETCKOE BpeMsi TMOAOOHbIE HEO(HIMANbHbIE BBICTABKA HA3bIBAJIKCH
«KBapTUpPHUKaMU»). SIKylOB pa3BemMBall MX CaM, - BCIIOMHHAN KOMIIO3UTOP,- «EMY
XOTEJIOCh, YTOOBI MPUXOIMBIIME KO MHE JAPY3bsi 3HAKOMHJIUCH C ero paboramu.<...> OH
JieJIajl OYCHb SIPKYIO JKMBOIKCH C OPUEHTAIBHBIM BIUSHUEM» [8, ¢.709].

Bwmecte ¢ Aprypom Jlypee u benenukrom Jlupmuiem SIKynoB COUMHWIT MaHH(ECT B
CBs3U C mpuessioM B Poccuto Boxas uranmbsiHckoro ¢gyrypusma Mapunertu. OH Ha3bIBajcCs
«MpbI u 3amnaay, 4To 03HA4ajo crop o0 ocHoBax wckyccTBa EBpombr m Asuu. IlpusHaBas
KPU3UCHOE COCTOSIHUE €BPOIEUCKOr0 MCKYCCTBA, aBTOpPbI yTBepxkaanu: «EBponeiickoe
MCKYCCTBO apXamyHO, M HOBOTO MCKYCCTBA B €BPOIIE€ HET U HE MOXKET OBITh, T. K. ITOCTIEIHEE
CTPOUTCA Ha KOCMHYECKHX »JJIEMEHTax. Bce ke wuckyccTtBo 3amajna TEeppUTOPHANIBHO.
EnuHcTBEHHas cTpaHa, J0celie HE MMEIlas TEpPUTOPUAIBHOIO MCKYCCTBa, €cTh Poccusl.
Bes pabora 3amana nHampaBieHa Ha (opmalibHOE OOOCHOBaHUE JOCTHXKEHHUH CTaporo
uckycctBa (crapas scretuka)» [8, €.371] <swimeneno aBropamu — B.7.>. Cpeau HOBBIX
MIPUEMOB KXUBOMKCH SIKyNTOB Ha3bIBall AUCCOHAHCHL. 00 3TOM MeuTan u Komno3utop Jlypee,
T€ K€ MPUHIIUITHI UCTIOBEIOBAIIN TTOITHI-DYTYPHUCTHI.

B konue 1914 roga SIkynoB yiien 100poBOJblIEM HAa T€PMAHCKYIO BOMHY U ObLIT paHEH.
I'azera «Pannee yrpo» 22 sHBaps 1915 r. coobmana: «MockoBckue (GyTYpHCTHI Ha BOMHE:
Panens! noat B. lllepmienesny u xynoxHuk I'.b. SAkynosy».

SIkynoB ObUT B ApYyKeCKuX oTHomeHHusx ¢ EcenmubiM, A. Mapuenropom u qpyrumu
nMaxkuHucTamMu ¢ 1918 r., eme 10 coctaBieHus uMaxuHuctamMu «Jlexmapamum» (1919), oz
KOTOPO# OH TaK)Xe MOCTaBUJI CBOIO MOANUCH. COXpaHUIOCh MUCHMO K SKyIIOBY:

Koporc!

A nooowen x noezdy, cmompio, 6 Kyne cuosm Masaxoeckuii, Acees, bezvimanckuii u
npouas, npouas, npouas. Ho s 6edb mooice He be30unemuulil, HO yuien Mou noeso.

Cepeorca [3,c.166].

B cBoeit kBaptupe-mactepckoil B nome NelO na Bonbemoit CanoBoii, B TOM caMoM
nome, rae kw1 U bynrakos, SIKyngoB ycTpauBall BEYEpHUHKH, Ha KOTOpBIX coOupaiach
TBOpUYECKas MHTEJUIMIeHIHsI Toro BpemeHn. O HeMm ckazan MaskoBckuit: «Hamm ¢aktel -
"koMMyHHCTBI-QyTypucThl", "MckyccTBO KOMMYHBI", TocTaHOBKa "3opp" MeiiepxonbiomM u
bebyroBeiM" anexBatHas "Muctepus-bydd", "nexopatop SAxymos"... Ha koiecax sTux
dakToB MuuM MbI B Oymymee» [5,.20]. B.3. Meiiepxonba, OXBadeHHbIN wujeei
CTPOUTENBCTBA HOBOTO, PEBOJIOLMOHHOIO TeaTpa, Hmpuriaman fKyloBa B CBOM IEPBBIE
noctaHoBkH «Muctepun-bydd» u reponueckoit onepsl Barnepa «Puenun». Peus nuta gaxe
0 «IKyJIOBU3alMMW» TeaTpa (Tak HazbiBaics (penveToH LllepmeneBuua B 1922 1.).

B cozmanHoM 1o nHunuatuee Ecennna uznarensctBe MockoBckon TpynoBont Aprenu
XynoxaukoB CroBa TUIaHUPOBAJICS BBIMTYCK JHUTOrpaUUECKUM CIIOCOOOM B OJHY KpackKy
nanku pucyHkoB fkyinoa «Ilantokparop» u3 16 crpanun B koaudectse 500 3x3eMiuisipos. B
HEKOTOPBIX Ciydasx SIKyJOoB HE CMOT BO BpeMs BBIMOIHUTH OGOPMUTENbCKHM 3aka3. B
coopHuKe «30J0TOM KUMSTOK» [4,C.25] MO3THI-UMaXUHUCTHI Jald pazbiICHEHHUE: «3/eCh
JIOJKHBI OBITH HAIllM TIOPTPETHI, K coxkaleHuio SIkynoB Bcrpedan HoBblit rom»”.

Kypnan «Bectauk Teatpay» (1919, Ne 45) undopmupoBan: «C.Ecenun BbvlTyckaet
KHHUTY CTUXOB - ModMy «KoObUIbM KOpabiin» B POCKOIIHOM u3AaHuM, 1eHoit B 100 p., ¢
wimoctpausavu b, SkynoBa». KHura He BbIlia, HO B 3TO Bpemsi SIKyJIOB HapHCOBaj
mopTper 1mol3Ta, KoTopbli mnoanucan: «Jluk Ecenuna». Cpend COXpaHUBLIUXCS

* 3onoroii kunsTok: [Coopruk ctuxos] / Cepreit Ecennn. Anatonuit Mapuenrod. Baaum
lepmeneBuy. M.: Umaxkunuctser, 1921. — [32] c.
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NPWKU3HEHHBIX M300paXCHUH TOT BBIIENSETCS JTOCTOBEPHOCTBIO M MacTepcTBoM [4,C.119].
SkynoB nogapun ero nocie cMmept Ecennna C.A. Toscroii-Ecenunoi ¢ Haanucelo: «XXene
apyra cBoero noxHocut I'eopruii» [8]. AkBapenb M300paxkaeT mo3Ta KPeCThTHCKUM FOHOIEH
CO HIEHKOM Ha pykax. Han ronoBoil mosTa HUMO, Kak y CBATHIX Ha MKOHAX. 3a IJIEYOM -
KpBLIO, JIETKOE, BO3AYIIHOE.

K magamy 1920 r. xymokHuk 3aBepuiwi paboTy Haja mpowusBeneHueM «I eHui
UMaXMHHCTOB», CHUMBOJIOM  BOMHCTBYIOIIETO  XapakTepa HOBOI'O  JINTEPATypPHOIO
oobenuuenus. B 1921 r. flkynoB cran omHum u3 uwieHoB BepxoBHoro CoBera opjaeHa
MMa)XUHUCTOB, Bxoaua B coctaB lLlentpansHoro Komwurera J[leiicTByromero Kckyccrsa.
AxynoB xynoxkectBeHHO odopmisin kade «Kpacubrii Ileryx» (Ilurropeck), a 3aTteM wu
«Croitno Ileracay. «lns Toro uyto6s! npuaate «Croitny» 3¢GeKTHBINH BU, - BCIOMUHAT M.
Poii3aman, - WM3BECTHBIM XYTOKHUK-UMaKMHUCT ['eopruil SIKynoB HapucoBajl Ha BBIBECKE
ckauyiero «lleraca» u BeIBed Ha3BaHHE OyKBaMH, KOTOpbIE Kak Obl sieTenu 3a HUM. OH ke ¢
MOMOUIBI0 CBOUX YUYEHHUKOB BBIKpPACHJ CTEHBI Kade B yIbTPAaMApUHOBBIA IIBET, @ HAa HUX
SIPKMMH JKEITBIMU KpacKaMu HaOpocall IOPTPETHl €r0 COPAaTHUKOB-UMaXUHUCTOB U LIUTATHI
13 HAIMCAaHHBIX MU CTUXOB» [7, €.385].

Jlerom 1921 r. SIkynoB npucyTcTBOBaNI Ha KBapTupe Mapuenroda u Ecennna Bo Bpemst
YUTKU 1MOATOM Mod3MbI «IlyraueB». Meiiepxomnb] BbICKa3al MOXelaHue MOCTaBUTh MOAMY B
ceoeM Ttearpe. Co3maTh JAeKopalMM K cheKkTakio Melepxonpn nopydus SKyiaoBy, a
nepenucarb CIeHy MOTUJIBIIMKOB — MaskoBckomy. Ilocme wm3manus mosmel «llyraueBy
Ecenun ¢ gapCTBEHHOM HAANUCHIO MTOAAPHUI KHUTY SIKYIIOBY.

BrnoxHoBieHHbI pacckazamu SIKynoBa O TeposiX-KOMMYHHCTax, ECEHMH MOCBSITHI
cBoto «bamnany o aBaauaru mectn»: «C M000BbIO — IPEKPACHOMY XYH0KHUKY . SKynoBy».
OHn nwucan cBoro Oamiaay B MacTEPCKOM, I/ie XYJOKHUK padoTal Haja MPOEKTOM MOHYMEHTa
26-Ti OGakMHCKUM KomHccapaMm. FIMEHHO B 3TO# MacTepckoi paHee ECeHUH mO3HAKOMUIICS C
Aticenopoii Jlynkan (puc. 2).

Bcerpeua npownsonmia B 1eHb poxkIeHUS T03Ta, 3 okTsA0ps 1921 roxa. JlyHkaH npuexana
[0 MpUTTAIeHUI0 HapkoMma JlyHayapcKoro OTKpBIBaTh IIKOJY TaHIEBAJIbHON IIACTUKU Ha
[Ipeuncrenke B ocoOHsike Oanepunsl banamosoil. Ha onHoil u3 BedepuHok B cTyauu I'eoprust
SkynoBa JlyHkaH uCHONHsJIa IOJX akKoMIaHeMeHT «VHTepHanuoHana» CBOM KOPOHHBIN
HoMep — TaHnen ¢ mapdom. 26-netnuit Cepreit EceHrH, KOTOpOro 3aTaliui CroAa JIyUIIHii
Apyr, HUMaxuHUCT AHaronuil Mapuenrodp, He OTPBIBAsICh CMOTpEN Ha IOJHOBATYIO
rojay0oria3yio >KEHIIMHY C BBIKPAIIEHHBIMH B PBDKHUI LIBET BOJIOCAMH, KPYKalIylOCs IO
MapKeTy B KPacHOM IOJYNpO3payHOM XHTOHE. «boruss!» — BBIIOXHYN OH. AHaToInil
Mapuenrod Tak BCIIOMUHAJI IEPBYIO BCTPEUY M03TAa U TaHLOBUIMILL: «B nepBoMm yacy HOuM
npuexana Jlynkan... M3agopa nerna Ha quBaH, a Ecenun y ee Hor. OHa OKyHyJa pyKy B €T0
Kyapu U ckazana: — Solotaia golova! bbuio HeokuaaHHO, YTO OHA, 3HaIOIIasg HE OOJbIIe
JiecATKa PyCCKUX CJIOB, 3HaJIa UMEHHO 3TH JBa. [loToMm nouenoBana ero B ryosl. I BTOopuyHO
€€ POT, MAJIEHbKUI M KpacHbIM, KaK paHKa OT IyJIH, MPUATHO U3JIOMaJl pycCKHe OYKBBI: —
Anguel! IlouenoBana eme pa3 u ckazana: — Tschort! B uerBepTrom wacy yrpa M3zamopa
Jlyakan u Ecenun yexanu...» [6,.389]. JlyHkaH HHuYero He 3Haja O MOATUYECKOW CliaBe
cBoero n3opanHuka: «OH YUTaJl MHE CBOU CTHXH, s HIUETro HE MOHsIA, HO s CIBIIIY, YTO 3TO
My3bIKa M YTO CTUXH 3TH MMHCcaJ genie!», — Tak Mo3xke ckazana J{yHkaH.

Bcekope Ecennn mepecenuicst B ocobHsik Aiicenopsl Ha Ilpeunctenke. [locreneHHo
Aliceropa BeIy4HJIa HECKOJBKO JIECATKOB PYCCKUX CJIOB. JItoGuMoro oHa Ha3biBaia «Ceprei
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AnekcanapoBuu», HO elle vamle — «AHrenom», Ecenun ke HaspiBan ee «M3anopay. Ilapa
rocelana mpueMsl U JIUTepaTypHble Beuepa, riae JlyHkan tanueBana, a EceHuH unTan cTuxu.
3axuraTeNnbHbIe TAHIBI «OOCOHOXKKHY», €€ HENMOCPEACTBEHHOCTh CBOAWIM EceHuHa ¢ yma.
Ona ’xe OTHOCWJIACh K TMOATYy C TPENeTHOW HEeXHOCThIO, OH Kazaics el cialbiMm,
HE3aIUIICHHBIM PEOCHKOM. . .

Puc. 2. Cepreit Ecenun u Aiicenopa Jdynkan. @oro. [lapmxk, 1922.

Xynoxuuk HOpuit  AnHeHkoB BcrnomuHan: «C  EcenunblM, Mapuenrogom,
HlepmieneBnueM n KycHKOBBIM, s 4acTO MPOBOAMI OprUiiHble HOYM B OCOOHsKe JlyHKaH,
CTaBIIeM  MTa0-KBapTUpoM  uMaxuHu3Mma. CHaOXeHHe  MpPOJOBOJBCTBUEM  IILIO
HernocpenacTBeHHO K3 Kpemuisi...Poman Obul yparaHHbelii W CTONb e KOPOTKHHM, Kak H
KOMMYHUCTHYECKHI uaeanu3m Jynakan» [1, €.169].

Hecsartoro mas 1922 r. na camonete Ecenun u [lynkan Beuierenu B KenurcOepr, a 3atem
noesgoM B bepnmun, Ilapmk, mnoObBamu B HECKOJBKMX €BpPOMNEMCKUX CTpaHax,
nyremecTBoBanu no CoelnHeHHBIM 1ITaTaM U 3 asrycra 1923 r. Beprynucs B Mocksy. s
coBepuieHust 3Toro Bosika Jlynkan u Ecenun 3apeructpupoBanu Opak B XaMOBHHUYECKOM
3arce Mocksel. [Io cioBam U. IlHelinepoBa, cexperapss U nepeBoa4YMKa J[yHKaH, HaKaHyHE
LIEPEMOHUHU OHAa TOIMpPOCUJIAa €r0 HEMHOTO MOANPAaBUTH AATy POXKJIEHHS B MAcHopTe, Mmocie
yero 18-yeTHsAA pa3HMIAa B BO3pAcTe COKpaTmiach BABoeE. M3-3a 3TOM pa3HMLBI apy 4yacTto
BbIcMenBaId B MoCKBe U 3a rpaHuneil. Aiicenopy npo3Banu "/[yHbKOM-KOMMYHUCTKOH", a B
37MBIX Bnurpammax nucanu: «EceHumHa Kyaa BosHec adporutaH? B AduHbl OpeBHuHE, K
pa3BanvHam JlyHKaH».
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«...J Bce-Taku 51 K HeW BO3Bpalarock, — npusHaBaiicsi Ecenun.— Ona ymHa! OHa o4eHb
ymHa! U ona nmroOuT MeHs. MeHsl TporaroT ee clie3bl, €€ 3a0aBHBI PYCCKHM s3bIK. MHOTIIA
MHe ¢ Hell Tak xopoio! Tlo-Hacrosimemy xopomo! Koraa met oquau. Korga Mt momuum. Mo
Korja s 4uTaro e ctuxu. He yausnsiics, s mpodesn el MHOTO CTUXOB, OHAa [IOHUMAET UX, -
bory, monumaer. CBoeil uHTymimeu, mo0oBpo. OHa MeEHS OYeHb JIOOWT...» B mosme
«YepHblii 4eTTOBEK» ITOH UCTOPUU TMOCBSIIEHO HECKOJIbKO CTPOK: «bbut oH u3smeH, /K Tomy
X 03T, /X0Th ¢ Heboubmoii, /Ho yxBarucroii cuinoro, / M kakyr-to xkeHmuny,) Copoka ¢
nuiHuM Jet, / HaseiBan ckBepHOit neBoukoii / U cBoero mumoro» [2, 189-190].

AMOMBAJICHTHOCTh CYIIECTBOBABIIMX OLEHOK Aiicenopsl J[yHKaH BOIIOTHIIACH U B
pucyHke SIKynoBa, KOTOpPBI MOXKHO JaTHPOBAaTh BpPEMEHEM 3HAKOMCTBA XYIO0XKHHKA U
MOJENIH, TO €CTh KOHIOM 1921 r. DieMeHTBl MOPTPETHOIO CXOACTBA COYETAIOTCS C
UIYTJIMBBIM MPEYBETUYCHUEM B M300pakeHUH TaHUOBIIMLEIL. [Ipexae Bcero, map>KupoBaHbI
MPONOPIMU TeNla U HEeOOJIBIION TOJIOBBI HA JJIMHHOM IIee, MOJYEPKHYTa OKPYIJIOCTh IUIed U
PYK, TPO3PayHOCTh KOPOTKOIO XHUTOHA. PUCYHOK BBINOJHEH «II0 BIEYATICHHUIO» Ha
HEOOJIBIIIOM JIUCTKE OOBIYHON mHcyeld Oymaru U, BEpPOSITHO, MpegHa3Hadayucs s
MTOCBSIIIICHHBIX.

Bcero uepes nsarte ner Alicenopa [lyHkan noru0ia, 1 B HEKpOJOre Jpyroil CBUIETEINb
€€ BBICTYIUICHUH, 3CTOHCKUI Nod3T ['enpuk BucHamy, co3nan ee cioBecHbIN NopTpeT: «S1 He
BUJEN TaHIyrouen JlyHkan B mepuoa €€ pacuseTa, HO U TENepb, Koraa €€ BpeMs yuuio, OHa
YapoBaJia CBOMM JIMYHBIM OOJBIIUM TalaHTOM. Buaen Gonbiryto mporpammy JlyHkaH Ha 5
TOJIOBUIMHY pyccKoi peBoftonnu B bonbmioit Omnepe <rak B Tekcre — B.T.>, re Hawm,
npy3bsam JlyHkan, Oblia mpenocTaBieHa joxa. JlyHkan tanueBana Tam lllectyio cumbonuo
YaitkoBckoro. [1o e€ coOCTBEeHHBIM OOBSICHEHUSIM, OHA TaHIEBAJIa TOJIBKO €€ CXeMY, TaK, KaK
oHa 3T0 moHumaer. OHa HajAesIach BOCHHUTATh cebe TaHILEBaJIbHBIA OpPKECTp, UYTOOBI
TaHIeBaTh 3Ty U apyrue cumdponuu. Ha mopore crapoctu Jlynkan Obuia rpanauno3na. Hu
OJlHA M3 BHUJCHHBIX MHOIO TAHIIOBIIWI[ HE BCENsJIa TaKOW PaJOCTH, KaK B MEpPBOIM yacTu
cumponuu...» [7, €.8].

B 3akmioueHne mNOMYEpKHEM, UYTO CYIIECTBYET JAOCTaTOYHO MHOro Qororpaduit
TaHIyomen JlyHkaH, 00JIblLIyIO0 CEpUIo €€ rpauuecKux MOpPTPETOB, UBSALIHBIX U IIYTJIUBbIX,
ocraBui Jleon bakct eme B 1908 roay. Ee monozyto rpanuto yBekoBeunian Ha 6ymare Orroct
Ponen u Mopuc [lenu... He mor ocrarbest Ge3pasnuunHbiM K Hell u ['eopruit Skynos,
BIIOOJICHHBIN B MHp TeaTpa (BCIIOMHUM €ro yAUBUTENbHbIN nopTpeT Anuckl Koonen!). J{ns
XyJIOKHUKa-UMakuHucra, apyra Cepres EceHuHa, Ha mepBblii IUIaH BBIIIIA T'POTECKHAs
CUTYalMsl BCTPEUM MO3Ta U TaHUOBUIUIIBL. HO 3TOT BBIpAa3UTENbHBIN 3KCIPOMT COXPaHHUII JI0
HaIlUX JTHEW )KUBOW M TETUIBIN B3TJIAJ XYJ0KHUKA, OJTHOTO U3 YYACTHUKOB TE€X COOBITHIA.
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HNCTOKHU YCAIEBHOI'O MU®A B YTOIINU A.B. YASHOBA®

AnHoTanus. B craThe paccMaTpuBaeTcsi BONPOC O MpooOpasze YTOMUYECKOTO CBETCKOIO
MOHAacCThIpsi-yHuBepcutera «bparctBo ®rnopa u JlaBpa» B pomaHe H3BECTHOTO 3KOHOMHCTA U
mucatens A.B. YasnoBa «llyremectBue moero Opara Anekces...». B 3ToM yTomnmdeckoM BBICIIIEM
yueOHOM 3aBEJICHWH, pACIOJIOKCHHOM Ha TEPPUTOPUHM CTapUHHON ycaapObl ApXaHrelbCKoe,
CENbCKOXO3SCTBCHHBIE PAa0OTBl CTYACHTOB COYETAIOTCS C MOCTW)KEHHEM HAyK M HCKYCCTB.
MockBoBenueckue uHTEpechl YasiHOBa, €ro BHUMaHhe K ucTopun mnomecTbsl «lleTpoBcko-
PazymoBckoe», B kotopom B 1865 romy pasmectunach IleTpoBckas akagemus (To3qHee —
Cennckoxo3siicTBeHHas akagemus umeHn K.A. TumupsseBa), re yuuics U TpenojiaBal y4ueHBIH,
CIIOCOOCTBOBANIM CO3/IaHUIO 00pa3a YTOMUIECKOTO YHUBEPCHUTETA.

KaioueBbie cioBa: A.B. YasHoB, poman «llyremecTBue moero Opata Anekces B CTpaHy
KPECThSTHCKOM YTOIUU», «yCaAcOHBIN TEKCT», YTOIHs, MOBeCTh «BeHeaukToB, win JlocTonamMsaTHbIC
COOBITHSI KM3HHM MO€i», moBecTb «HeoOblvaiiHble, HO WCTHHHBIE NpHKIOUYeHUS Trpada Demopa
Muxaiinosuuya bytypnunay

N.V. Mikhalenko
SOURCES OF THE ESTATE MYTH IN ALEXANDER CHAYANOV’S UTOPIA

Abstract. The article discusses the sources of an idea of a utopian secular monastery-university
called “Brotherhood of St. Florus and Laurus® from the famous economist and writer Alexander V.
Chayanov’s novel “The Journey of my Brother Alexei to the Land of the Peasant Utopia®. In this
utopian university, located in the ancient estate of Arkhangelskoye, students combine agricultural
work with the study of science and arts. Chayanov had a profound interest in the history of Moscow.
In particular, the history of the Petrovsko-Razumovskoye estate attracted his attention. In 1865, it
became home of the Peter’s Agricultural Academy (later, the Moscow Timiryazev Agricultural
Academy), where the famous scientist used to study and teach, and this is where Chayanov’s idea of a
utopian university can be traced to.

Keywords: A.V. Chayanov, the Novel “The Journey of My Brother Alexei to the Land of
Peasant Utopia“, “manor text“, the Utopia, the Story “Venediktov, or the Memorable Events of my
Life“, the Story “The Unusual but True Adventures of Count Fedor Mikhailovich Buturlin®

JInunocts Anexcanapa BacunbeBnua YasHOBa — yHMKaJIbHBIA ()EHOMEH B MCTOPHUHU
POCCHICKON HayKM, KYJIbTYPbl M JIATEPATypbl. Byayun BCEMUPHO NpPHU3HAHHBIM YYEHBIM-
SKOHOMMCTOM, OH CO3JIaJl LMK MHCTHYECKHUX MOBECTEH, KOTOpbIe MO MpaBy 3aHSAIU CBOE

! Crates mogrorosiena B MHcTHTYTE MIpOBOiT uTepatypsl uM. A.M. Topskoro PAH B xoz1e paboTh! [0 TpaHTy
Poccwuiickoro nayunoro ¢onzga Ne 18-18-00129 «Pycckas ycans6a B muTeparype U KyJbType: OTeYECTBEHHBIN U
3apyOeXXHBIN B3I,
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MECTO B HMCTOPUM PYCCKOH JIUTEpaTypbl, HANNCAl KPECTbSHCKYK YTOIMIO, FapMOHUYHO
BOILEAIIYI0O B MAJIUTPy YTONHWYECKMX pOMaHOB Haudana XX Beka. YasgHOB — aBTOp
UCKYCCTBOBEIUECKUX U KYJIbTYPOJIOIMUYECKHX, HCTOPUUECKHUX padoT, KOTOpbIE CTalu
CBOCOOPA3HBIM  CBA3YIOUIMM  3BEHOM  MEXJAY €ro HayyHOHM  JIeATEeIbHOCTBIO U
XyJl0’KECTBEHHBIM TBOp4ecTBOM. B.b. MypaBseB rosopui, uro y HasHoBa «...nap y4€HOIro U
TaJaHT XYJO)KHUKA yYaCTBYIOT M IPOSABIIAIOTCA... KaK B HAyYHOM HCCIICJOBaHMH, TaK U B
MPOU3BEACHNN YUCTO XY/I0’)KECTBEHHOM: B MIEPBOM MOSBIAIOTCS 000OIIEHUS, BEIXOAAIINE 32
npeJensl McciaeoBaHus (aKTUYECKOro Marepuana, a BO BTOPOM XYJI0’KECTBEHHBIM 00pa3
3aKIro4aeT B cede chopMyTMpOBaHHbIM BBIBOJ HAYUHOM KOHIenuu» [1, c. 276].

MHorue wuccienoBarenu HasbBalOT YasHOBA («OHLUHUKIONEAUCTOM», IOTYCPKHUBAs
Pa3HOCTOPOHHOCTB €r0 HHTEPECOB U LIMPOTY peaanu3alyy 3aMbICIIOB. B €ro Xy10:KeCTBEHHBIX
IIPOM3BEACHUAX HA JIMTEPATYpHOM Marepuaje Obuld onmpoOOBaHbI, CMOJAEIMPOBAHBI MHOIHE
€ro COLMAJIbHO-’KOHOMHUYECKUE MPEJCTaBICHUS, B TEKCTaX OTPA3UIIUCh JINTEpPATypHbIE U
UCKYCCTBOBEIYECKUE UHTEPECHI.

B MucTtnueckux nosectsix YassHoBa U B €ro yronuu ObuT co3ad oopas ycaasonr XVIII-
XIX BekoB. Ha crtpanunax ero npousBeACHHUI BO3HUKAIOT HCTOpHYECKHE 00pasbl ycanued
Konomenckoro, Kyckoso, Ky3bMPIHOK2. Bynyun 3HaTOKOM HCTOPHH MOCKBBI, OH C OOJIBIINM
BHUMaHMEM OINMCHIBAJl OCOOEHHOCTH YycaneOHoro ObiTa, HAaXoAd B HEM Kak Hjeal
FapMOHHUYHOM, CHOKOMHOM, ITOJTHOW OTJOXHOBEHHUS KU3HU YEJIOBEKA Ha JIOHE MPUPOBI, TaK U
o0pazel] MaKCUMaJIbHO BO3MOXKHOH peanu3anuy (pU3NYeCKUX U HHTEIJIEKTYaIbHBIX CHJL.

YassHoB mnpuHuMan yvactue B pabore KoomepaTMBHOro KOMHTETa IO OXpaHe
XYJO’KECTBEHHBIX COKPOBHIL, IEATEIBHOCTH KOTOPOrO IOMOIJIA CIIACTU OT PACXMILEHUS U3
pasopeHHbIX ycane® u mepenath B PymsHueBckuid My3eld W B TpPEThSKOBCKYIO rajiepero
«pabotel Benernmanosa, Msanosa, K. Jlonsun, Kunpenckoro, [Tupanesu, Pexko, Xonauyca,
bopucoBa-MycaroBa, Jltoxap/ieHa 1 MHOTHX JIpyIMX MacTtepoB crapoit EBponsi» [5, c. 147].
[IucaTens BBICOKO CTaBWJI LIEHHOCTh MATE€PUAIBHOTO M JYXOBHOI'O HACIENHA PYCCKOH
ycaieOHON KyNbTYpBI.

«YcaneOHbll TeKcT» B INpousBedeHHAX YasHOBa, BEpPOATHO, CBSI3aH C HMHTEPECOM
nucaTens K ucropuyeckoMmy mnpouuioMmy Mocksel (cM. ero crateu «Mcropuss Murocckoit
wiomaan», «Ilapku u arpapnas pepopma» u ap.), ¢ ero padoroit B IlerpoBckoil akanemun,
rze paHee O6bU10 pacnonoxeHo umenne Kupumna Pasymosckoro.

Pacckasy o IlerpoBke YasHOB OTBOAMT BHJHOE€ MECTO B CBOEM IIYyTEBOJIUTENIE —
«IIerpoBcko-PazymoBCKOE B €ro IMpomUIOM W HACTOALIEM», a TaKXe IOCBAIIACT
ctuxorBopenue «llIpurnamenune B IlerpoBky» B «JI€nuHOU KHWXKKe» — «/Ipowty ko mHe,
Koeoa He npoub Bor / Co muou Ilemposxky nocemums. / B nonsx, na envioax uepnoii nougwol /
Cepeem naymunvl Hums. // Ha cunem nebe yepmam kaenwl / Y30p owcenmerowen nucmest, / 1
connya omoaeck ompadicenuviti / Jlosicumes na npocmop mpasevl. //' B annesx aucmvs cmapoii
aunvl / Hacmaanu ckazounviii kogep. / B menauyax nozonue mioaunst / Ewe nackams ymerom
e3op» [4, C. 25]. XapaktepHo, uro u B mucbMe oT 21 cenrsops 1915 romxa H.I1. Makapogy,
HSKOHOMHCTY-arpapHUKYy, CBOEMY OJM3KOMY JpYyry, OH OYeHb SpPKO ONHUCHIBAI OCEHb B

2 Hanpumep, B «BeHenukTOBe, MIIM JOCTOIAMSATHBIX COOBITHSX XHU3HU MOEH» TaK OIHCHIBACTCS
JIETCTBO TJIABHOTO Tepost: «Poduncsa s 6 onu eenuxou Examepunvl 6 nepsonpecmonbHol cmoauye
Hawetl, 6 npuxoode bnacosewenus, umo 6 Caodosnuxax. Omya ceoezo, 28apouli NOIKOBHUKA U
cnoosudicnuxka Yepnvluwiesa 6 3namenumom e2o Habeze na bepnun, s ne nommurwo. Mamywka, pano
08008€e8, NPOIACUBANLA CO MHOIO 8 OONbUON bedHocmu, 20e-mo 8 boavuux Toamauax, npoeoos 1emo 6
Kyckose unu y Oanvhux poocmeennuxos nawux I[llyboenoopghos, uz xomopwix Hean Kaproeuu
3a6€0b16a7l KOHCKUM 3a68000M 6 1 OnuyblHCKol noOMOCKOGHOU Braxeprnckou, Ky3omunxu moorc,
KOMOpYI0, 6UpoueM, Cam cmapbulii KHA3b 100Ul Hazvieams npocmo Menvuuyetiy. [3, c. 87).
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[letpoBke: «bvicmpo-6vicmpo necemcs epema. Ilemposka eca cmana 3o10mas, U 8
CONHeuHble OHU, KOmopvle menepb cmosam Hao Mockeorw, mam nemaem NaymuHa u muxo
naoawom JIunogvle IUCmvs. B kaymbax Apkum niamenmem oceHu 20psam HACMYPYUU U, Kax
memHble amemucmol, myckreiom xycmol ceauomponos» [10, c. 162].

IIpumepno B Te ke ronsl [lerpoBckum napkom Bocxumancs u K.I'. [TaycroBckuit. Bor
Kak OH ONHUChiBa ero B cBoedl «I[loBecti o ku3HM» (YacTh «bBecrokoiiHas FOHOCTBHY):
«...Bepezosvie u ocunogvie powu xaecmanu 6 IUYO CHIPOCMbIO NEPECMOABULE20CS TUCMA.
Ilomom powu KOHuUANUCH, U Bnepedu BCHBIXUBAN BCeMU KPACKAMU VBAOAHUS BEIUKOIENHbIL
napx akaoemuu. 3010moe MoIUaHUE CMOAN0 8 HeM. I pomaodvl 1un u KieHos, nepeniemascs ¢
JUMOHHOU OeOHOCMbI0 OCUH, OMKPBIBAIUCH Neped 2ad3amu, Kak npeoodsepue NuluHO20 U
muxo2o kpas. Tam ocenv no pazHoobpaszuro u 060YMAHHOCMU PACKPACKU Oblid NOOYUHEHA
80Jle U MANAHMY Yen08eKd. Imom napK Obll HACANCEH 3HAMEHUMbIMU HAUUMU OOMAHUKAMU,
macmepamu cadosoeo uckyccmeay [2, ¢. 289-290].

B nyreBogutene «llerpoBcko-PazymoBckoe B €ro mpomuioM W HACTOSIIEM» HAIILIH
OTpakKCHHE TeIUIble YyBCTBa YasHOBAa K 3TOMYy MecTy ¢ Ooratoil ycajneOHON HCTOpHEH:
«Koeoda nac — uckounvix obumamenei Pazymoséckoeo — cnpawusaiom, umo, coOCMEeHHO,
00CMONPUMEUamenbHO20 MONCHO yeuoams 6 Ilemposcko-Pasymosckom, nam makoii 8onpoc
Kagicemest 8 00CMAamoyHOU Cmenenu CMpanHbiM, Mak KaxK, no Hawemy OuwyWeHuio, Kaxcovlil
00M U Oadice Kaxcooe 0epeso — y HAcC 0CcobeHHoe u yem-Hubyob oa 3ameuamenvroey [9, C. 24].
B IlerpoBcko-PazymoBckom Obuia pacrioniokeHa CellbCKOXO3SHCTBCHHAsI aKaJeMUsi UMCHU
K.A. TumupszeBa (ObiBmias [lerpoBckast akangemus), rae YasHOB y4WICs W MpenoaaBai, —
«evicutee Hayuroe yupeacoenue CCCP 6 Oene usyueHus cenbcko2o Xo35aUcmea, coopasuiee 6
CBOUX MY3esX, 1abopamopusx, OUOIUOMeEKAx, HAYUHbIX CIAHYUAX, ONLIMHOM NoJe U epme
8ce  3a80e8aHUSI PYCCKOU U  3aNAOHO-eBPONEUCKOU HAYKU U HblHe Oaioujee dmu
azpoHomuvecKue 3HAHUA HaAuweMmy 3emaedenulo 6 Jauye Mmuicauu o00yyarwuxci 6 Hel
cmyodenmosy [9, €. 25]. Pagom ¢ akajeMuell COXpaHUIUCh «OCTATKH MOJMOCKOBHOTO HMEHUS
Kupumna Pa3yMOBCKOTO» €O «CMapuHHOU YepKo8blo, HEeKOMOPbIMU... NOCMPOUKamMu U
NPEKPACHbIM NAPKOM, CUTbHO 3ANYUEHHbIM, HO COXPAHUBWUM 6 cebe 6Clo npenecmv U
senukonenue caodosvix Hacadxcoenuti XVII sexa» [9, c. 24]. BepositHO, Takass OJIU30CTh
MOJIMOCKOBHOTO TOMecThsl U CenbCKOXO3SCTBEHHON akaJeMuu MOATONKHyna YasHoBa K
CO3/IaHHUI0 00pa3a «CBETCKOTO MOHACTHIps», yHHBepcuTeTa B «llyTemecTBun Moero Opata
AJekcesi B CcTpaHy KPeCThSIHCKON yTonmuu»|[8], KOTOphIil ObUT ObI pacloyioKeH Ha TEPPUTOPUN
CTapUHHOM yCaJlbOBI, TJIe CETbCKOXO3SMCTBEHHBIE PA0OTHI COUETAIHNCH C TIOCTHKCHHEM HayK
U HUCKycCTB. B »TOM poMane oTpaswinch B3TsAbl YasHOBa Ha BO3MOXKHYIO COLIMAIbHO-
OKOHOMHYECKYIO, TIOJIMTHYECKYI0 OpPTraHM3alMi0 JKHU3HH B  CTpPaHe, IOCTPOCHHE
MeJaroruyeckoro mpoiecca.

B crathe «Metoasl Beiciero oopaszoBanus» (1919), UasHos, nmpodeccop IlerpoBckoii
3emile/ieIbuecKkoil 1 jecHo akanemun u Hapomnoro yHusepcutera um. A.JIL. IllansiBckoro
nUcall 0 HEOOXOJAWMOCTH CO3JIAHUS «3AKPLIMbIX WKOI-MOHACMbIPEl — 3AMKHYMbIX 0OWUH
macmepos Hayku u yueHuxos» [6, ¢. 640], rme ObuTH OBI CO37aHbI BCE YCIOBHUS IS TIepeaadn
3HAHWW B COBMECTHOH paboTe oT mpo)eCcCOpoB K OJapeHHBIM cryneHTaM. B «llyremecTBun
Moero Oparta AJekces...» 3Ta UAes peaju3yeTcs B OpraHU3aliu B MOJIMOCKOBHOW ycaabOe
Apxanrenbsckoe «bparctBa cBsitoro ®dmopa u JlaBpa», CBETCKOrO MOHACTBIPS-YHUBEPCUTETA,
«Opambus Koe20 6epO0B8aANIUCy CPeOU MANAHMAUBLIX TOHOWE U 0esyueK, BblOGUHYBUUXCS 8
uckyccmeax u Haykax» [8, €. 237]. 31nech MPOXOAUIO Pa3HOCTOPOHHEE O0YUCHUE CTYACHTOB:
«bpamcmeo 6nadeno 08ymMsa 0ecAmKamu 02POMHBIX U YYOeCHbIX UMEHUN, PA30POCAHHBIX NO
Poccuu u A3uu, cnaboicennvix bubauomexamu, 1a00pamopusmu, KApmuHHbIMU 2aiepesmi, U,
HACKOIbKO MOJICHO OblI0 NOHAMb, AGNANOCL OOHOU U3 HAUOOIee MOWHbIX MBOPUECKUX CUT
cmpansl. Anexces nopasuiu cmpoeue npasuia ycmasda, NOYmu MOHACMbIPCKO20 NO MUYy, u
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ma cuslowas, 36eHAWAs padocmv, KOmopds nponumseiséana ece kpyeom» [8, €. 237]. B
yronuu YassHoBa o0pa3 ycaaeOHOW KYJIBTYPBI, «0asuieti 0ekabpucmos u nooapueuel. Mupy
Iywkuna» [8, €. 262], npu3HaeTcst 3TAIOHHBIM, Han0OJIee CIIOCOOCTBYIOIIMM BCECTOPOHHEMY
pasButuio yenoseka. [lo ero mbiciau, B ycaneOHOM ObITe ObUIO MPEACTaBICHO HJCATbHOE
COEIMHEHUE MPAKTUYECKON padoThl, TApMOHUYHON JKU3HU Ha JIOHE MPUPOABI U OEpeKHOTo
COXPAaHEHHUS KYJIbTYPHOI'O HACJIEIUs MPEIIIECTBYIOIIUX SIOX.

A mpoobpa3oM ycaneOHOr0 Hay4YHOTO MOHACTHIPS, BEPOSITHO, CTAaJlO0 MpeoOpa3oBaHHE
[TerpoBcko-PazymoBckoro B Beiciiee yueOHoe 3aBeieHne. BoT kak o Takoi Tpanchopmanuu
ycans0bl mucan YasHoB: «[lamb nem noomockoenas Pazymoeckux npucnocodnanace K
OMKPLIMUIO  GblCULELl UIKOJIbl, NEPecmpausaniucb cmapbvle 30aHUs, 60308ULANUCL HOBbIE,
NPOBOOUNUCHL WOCCEUHble 00pOocU, pa3dousalucy yeemuuku. Bapeac-oe-bedemap ycmpauean
JIECHYI0 0ayy, 8 KOPOBHUKAX U CMOUWIAX PAZMEWANCsl 6HO8b KYNIEHHbI aNbedy3CKULl CKOm U
apoenckue nowaou, Cmebymom co30a8ancs CelbCKO-XO35AUCMEEeHHbIL My3el, U HakoHey 21-
20 Hosiops 1865 2o0a [lemposckas 3emnedenvueckasn u Jlecnas Axademus 6viia omKpwvima
[9, c. 28].

XKuznp cryaeHtoB yromuyeckoro OparctBa @Pmnopa u JlaBpa mpoxomuna B
HETIOCPEICTBEHHOM CONPUKOCHOBEHUH ¢ KynabTyport XIX Beka: «B augunade rxomnam
cmapo2o 080pya u JUNO0BbIX Allesx NApKd, 0C6eUeHHbIX bblibimu noceweHuamu Ilhywxuna u
Onucmamenvroll, — 2anaumuou  ocusHvto  bopuca  Huxonaesuua FOcynosa ¢ e2o
801bMEPLAHCINEOM U KOIOCCAILHOU OUOIUOMEKOLL, NOCBAUEHHOU (PPaHy3CKOU PesoNoyUY U
KVAUHApUU, WYMeNd MOHAs MOANd Hocumenel npomemeesa O2Hs MEopuecmed, OeNusulas
mpyovl ¢ padocmsmu dcusnu» [8, €. 236]. Kak oTrmeuan ydeHbIi B CBOCH METOAMYECKON
cratbe, «lasHeliee, umo Oaem 6bICUASL WIKOAA, — MO 0co0as, el 00HOU NPUCyuwas
kyremypa. Ilumomey 6vlcwiell wKoavl cpedu odvleamenell NO00OEH MAa2oMemaHuHy,
noowvigasuwemy 6 Mexke, cpeou opyaux macomeman. E2o Kpy2o30p wupok, oH ayuwe euoum,
oH bvicmpee u wiupe mvicaum» [6, C. 632]. BeIMyCKHUK, KOTOPBIA «MHO2UE YACbl NPOCMAU8al
nepeo OUKo8UHHbIMU 8udenuamu Pembpanoma u bommuuennu 6 Pymanyesckom myzee, <...>
caviuian 800xXHo8eHHy0 peub CMAaHUCIA8CK020 U HABEKU COXPAHUNL 8 coell dyuie 0bpasvl
cmyouu XyoooicecmeeHno2o meampa <...>, APUOOWUNCA K NEPBOUCOYHUKAM K)YIbmypbl,
OOXHYIl 8030YXOM GEPUIUH YeNogedecKou mbulcau u uckyccms» [6, €. 641]. 3HakoMcTBO €
MEepeOBEIMA HAYYHBIMH TEXHOJIOTHUSIMU M MTPOU3BEACHUSIMH HCKYCCTBA CIIOCOOCTBYET TOMY,
YTO B JyIlIe CTyJEHTa 3aropaercs «mom IIpomemees 020Hb, KOMOPLILL HEY2ACUMO NbLIAEN 8
xpame naykuy [6, c. 631].

B yronuueckoii ctpaHe BO3pOXkKAaI0TCS MPEXKHNUE, XapaKTepPHbIE AJIs TBOPSIHCKON CPEIbI
oObryan u yctou. Bocco3maercs oOpa3 momemuubei KyiabTyphl IBaalaThix rogoB XIX Beka.
HckyccTBO BOILIO B KH3Hb YasHOBCKOTO KPECThSHMHA — Ha spMapkax B OanaraHax
MIPEACTABIISIIOTCSA BBICTABKU My3€e€B. KpeMHEB € paloCThIO y3HABAI « ‘cmapwvlx 3HAKOMbIX *“ —
Beneyuanosa, Konuanoeckozo, “Ceamozo I'epacuma’ pplOHUKOBCKOU KUCMU, HOB2OPOOCKO20
“Unvio** ocmpoyxosckoeo cobpanus» [8, C. 255]. BaxkHo, 9TO co3epliaHue XyJ0’KECTBEHHBIX
paloT ObLIO HYXKHO KPECThSIHCTBY, BOILIO B €ro 06uxo] — KpeMHeB MOHMMAET 3TO 10 TOMY,
KaK aKTHBHO PaCKyIMaloch BhIMbINUIEHHOE YasHOBBIM 132-¢ m3manume kuuru I1. MyparoBa
«Hcropus KUBOMKCH Ha CTa cTpaHuIaxy», kuura [1. Mununa «Ot PokotoBa g0 JlamonoBay.

CnaBa u Benukojenue ycans0nl [leTpoBcko-PazymoBckoe, 6oratoli mamMsThio O Jenax
ka3 Kupwina IpuropeeBudya PasymoBckoro, ortpasunach W B ToBecTd YassHOB
«HeoObruaiinple, HO WCTHHHBIC TpuKIOYeHUs1 rpada demopa MuxaitnoBuua byTyprauHay.
(He cnyuaitno B He#l ynoMmuHaercs ycaan0a rpagoB PazymoBckux «I'opeHKH», KOTOpPOH 3Ta
cembsi Biazena Bo BTopoil monoBuHe XVIII — nayane XIX Beka.) B OyrypnuHckoit
0IMOCKOBHOM «IlecTbl» I1aBHBIN Tepoil MPUCTYIACT K «COOPYAHCEHUIO OpaHdicepell U caoos,
meumas npeszoumu “lI'openxu’ ceoumu mennuyamu u nepewudoums Ilpoxkonus /lemuoosa
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pockowblo ceoux ¢hnopapuymos <...> B “Ilecmax*‘ semnemepvl xoounu ¢ acmponabuel u
pasmepsanu  0yoywue  “‘amgumeampanvuvie meppacwl, eepp Kieme, napkosoco u
Qetiepseprckozo Oena macmep, vinucannviti uz Kapncpys» [7, c. 175]. Tlocne cBaabObI
byrypnuna u JKepBe3bl ycaneOHBIM Npa3AHUK JOCTUTAeT CBOETO arores — «...mojanda
HEeCKOHYaemMblX MAackapaoos u 0anos, KoNeOMowascs 68 MepyaHuu B60CKOBLIX caeuell,
nanonnuna coboro komumamer» [7, c. 181-182]. Pockomps ycamapber  «IleTpoBcko-
Pa3ymoBckoe», omnmcanHas YaHOBBIM B OJHOMMEHHOW KHUTE, OYECHb OJIU3Ka TaKUM
MOAPOOHBIM OMUCAHUSAM U3 ero noBectd. Cp. B OYepKe MO UCTOPUU ITOTO MOMECThS: 3/1€Ch
«...KpecmbvsiHe Maiopoccol Konaiu npyobvl, NapK, Cyuwjecmeosasuiuii U panbuie, pacuupsaics u
VKPAWIAACa cmamysamu, 2pomamu u munoguoamu. Bozosuzanuce opamdicepeu, 8 KOmopwvix
YCMPpaueanucy “80K3anvl ", m.-e. eyiaHbs ¢ My3blKoU U newvem. Opounapyvi, moanvl ezepelil,
2atioyKkos, 2ycapos, CKOpOXo008, KAapAUKO8 U OeCUUCIeHHbIX Clye — HANOJHAIU C000I0
ycaovoy. Ipemen opkecmp My3vlKu U He ObLIO YUCIA WITIOMUHAYUAM, @petiepeepKam,
npazoHecmeam, Oaiam u NUKHUKAM, d 8 0OMe CIABUIUCL meampanbhble npeocmasienusy |9,
c. 45].

Hayunas u nureparypnas pabora YasHoBa ObutM TecHO cBsi3aHbl. lcTopuyeckue
OYepKH M METOAMKO-TIENAarorMYecKue CTaThH JaBalli MaTephall Uil €ro IMUCATeIbCKOTO
TBOpuecTBa. O6pa3 ycanp0bl XX Beka cTai Uit HEro CUMBOJIOM POCCUICKOIO KYJIbTYPHOTO
Hacnenus, Oe3 COXpaHEeHUs TMaMATH O KOTOPOM HEBO3MOXHO (OPMHPOBAHUE HOBBIX
noKoJieHu. YcaneOHblil 00pa3 KU3HU MOATONKHYN YasHOBa K HIee CO3/IaHUs CBETCKUX
MOHACTHIPEH-YHUBEPCUTETOB, TIJI€ B TapMOHHM MOTJU OBl COYETAaThCS YMCTBEHHBIH U
busznueckuit Tpya.
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H.B. Kononosa
XYI[O}KECTBEHHHﬁ MUP ®PAUHBI OCUHOMN (CBOPHHMK «OCEBKMH»)

AHHOTauuMs. B naHHOW cTaThe paccMaTpUBAETCS JUPUUYECKOE TBOPYECTBO PYCCKOTO IO3Ta
®aunpt Ocunoii, xuBymed B Jlarramum, B ropome [ayraBmuice. IloaTy mnpucBOoeHO 3BaHUE
«Ilouernpnii [ayraBnwimuanua». @®anna OcHHa SBISETCS PENAKTOPOM JIMTEPATypHOTO >KypHaja
«[Iposunnmaneueii anbManax «kHRONOSy, a Takxke exeromnoro coopuuka «Dzgjas dienasy («/Inu
mo33um»). [loaT — HomuHaHT Ha ipemuto «lIpu3nanue 2009y, uneH coroza nmucareneii Jlarsuu, coro3a
Poccuiickux mucareneit, bantuiickoli Twibauu 1o3TOB.OOBEKTOM HAOJIOACHUS aBTOPOM CTaThH
SBIISIETCS. MOATHYeCKUi cOopHUK «OceBku», Bplmeamuid B Jayrasmuice B 2013 romy. B craTbe
aKTyalu3upyeTcs aHanu3 XyJnokecTBeHHoro Mupa ®aumubl OcuHON. YenseTcsi BHUMAHHE TEMaM,
Clo)KeTaM, dMOTHBHOMY penepTyapy, oOpaszam, MeradopaM M JPYTUM CPEIACTBaM XyJI0KECTBEHHOMN
BBIPA3UTEIHLHOCTH CTHXOB, a TAKXKE JKaHPOBOMY MHOT000pa3Hio, CTHIUCTHUKE, HHTOHAIIUH, PUTMHUKE
MMO3TUYECKNX TEKCTOB. B 3akiodeHne 0OOCHOBaHA HETPAJWIIMOHHOCTh M COBPEMEHHBIH XapakTep
ctuxoB ®avHbl OCHUHOM.

Kuarouesbie ciaoBa: ®amna OcuHa, jaTrajgbCkas MO33HMs Ha PYCCKOM SI3BIKE, OCEBKH, JKaHP,
TpaAULIMsL, PUTMHUKA, SMOLUSI, UHTOHALUS, TEMA, CJIOBO

N.V. Kononova
ARTISTIC WORLD OF FAINA OSINA ( COLLECTION “OSEVKI“)

Abstract. This article discusses the lyrical work of the Russian poet Faina Osina, who lives in
Latgale, in the city of Daugavpils. The poet was awarded the title "Honorary citizen of Daugavpils".
Faina Osina is the editor of the literary magazine "Provincial almanac "HRONOS" as well as the
annual collection "Dzgjas dienas" ("days of poetry”). The poet is a nominee for the award
"Recognition 2009", a member of the Union of writers of Latvia, the Union of Russian writers, the
Baltic Guild of poets.The object of observation by the author of the article is the poetic collection
"Osevki", published in Daugavpils in 2013. The article actualizes the analysis of the artistic world of
Faina Aspen. Attention is paid to topics, plots, emotional repertoire, images, metaphors and other
means of artistic expression of verses, as well as genre diversity, stylistics, intonation, rhythm of
poetic texts. In conclusion, the unconventional and modern nature of Faina Aspen's poems is
substantiated.

Keywords: Faina Osina, Latgale poetry in Russian, sowing, genre, tradition, rhythm, emotion,
intonation, theme, word

[Teit3axx naTraJbCKOW MO33MM HA PYCCKOM SI3BIKE W ILIHpE: NEH3aX PYCCKOM IMO33UHU B
JlaTBUH, W HE TOJBKO, CETOJHS HEBO3MOXKHO MpeAcTaBuUTh 0e3 mMmeHu Damubl [leTpoBHBI
OcuHoM.

®amna Ocuna pommwrack B Poccun, B KpacHosipckoit oOnacTu. 3akoHYMIIA
¢unonoruveckuii pakyapTeT Y CcCyprUHCKOTO NEIaroruieckoro MHCTUTYTA.

C 1970 roga nmoatecca xuBET B [layraBnuice.
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B 2005 romy ®aumne Ocunoit (puc.l) Obuto mnpucBoeHo 3Banue «llo4€THbIN
HayraBnwmuanuny. Ona sBisercss mnpexacenateneM ClaBSHCKOM CEKLIHMU JIMTEPATYpPHOTO
oObemuHeHus B JlayraBmuwiice, pelakToOpoM JUTepaTypHOro kypHana «[IpoBUHIIMANBHBIN
anmpmanax HRONOS®, exeroanoro coopuuka DzEjas dienas” («Iuu moa3uny»). ®anna Ocuna
— HomuHaHT Ha npemuto «lIpuznanme 2009», unen Coro3za nucareneit JlarBum, Coroza
Poccuiickux nmcareneit, banTuiickoi THIbINN I03TOB.

Puc.1. ®auna Ocwuna.

[TepBbie paboTel @annbl OcuHOM MyOIHKYyIOTCS yke B Hauane 80-bix rogoB XX Beka B
razete «KpacHoe 3HaMs», IO3AHEE CTUXU [TO3TECCHI CTAIU MYyOJIMKOBATh U PECIYOJIMKaHCKUE
m3nanusi. damna OcuHa mnedaranach B kypHanax «JlayraBa» (Pura), «BocTok cBbImIe»
(Tamxkent), «Bctpeua» (MockBa), «llmanera mnostoB» (Pura), «Axkagemuss n033un»
(MockBa), «Pwkckuii anbmanax» (Pura). «Hacrosmee Bpems», «Ha Oeperax Bemmkoit u
[TckoBwy (IlckoB), «Onanénnsie BoHoI» (I1ckoB), B JIuTeparypHoii razere (Poccus).

[Toatecca sBnsercs aBTopom KHUT «Tpuo» (1992), «3necy u tenepr» (1995), «A3b»
(1997), «Korma 3auepctBetor OynmHu TBOM» (2000), «exa» (2003), «Ha dapdopoBom
nenectke» (2007); sBisgercs aBTOpoM ImepeBojoB «JIyun mo 3epkamam» (2007), «Teneit
30J10ThIX JIOCKYThD» (2011). dauna OcuHa nepeBouiIa JaThIIICKUe cKa3Ku, AnHuca Crakie,
Monuky Onenunyc. 20 centssOps 2012 roma pemieHremM HarpaaHoi KoMuccur MOCKOBCKOM
ropojackon opranmsanuu Coroza mucareneil Poccunm m Coroza mucareneii-nepeBoauynKoB
Harpax/jeHa namstTHoi meaaneio A.C. 'puboenosa (puc.2).

TBopuecTBo @annHbl OCHHON B OAHOM PSIY C JIATBILICKUMH, JIATTAIBCKUMH M PyCCKUMU
nostamu JlarBum.

MHe OBl XOTEJIOCh HECKOJIBKO CJIOB cKazaTh o FOOuieiiHOM, JBajlaTOM BBITYCKE
«Dzejas dienas 2010“ («uu moa3um 2010»), B KOTOpOM Tarke myOiukoBaiach danHa
OcuHa ¥ SBIISIACH YJICHOM PEAKOJIIEIHH COOpHUKA.

MHOroHanMOHANBHBIN, MYJIBTUKYJIBTYPHBIM TOMOC JlayraBnmica IIpEACTABIEH B
cOOpHUKE TalaHTaMH, JIIOAbMU KYJIbTYpPbI, IPEACTABUTENISIMU Pa3HBIX HAPOJIOB U BEPOBAHUIA,
YbM MMEHA OBLIM XOPOILO M3BECTHBI MO MPEALIECTBYIOIIUM JIEBSITHAAIATH BBITyCKaM: 3TO U
cama @. Ocuna, a Takxke I'. Mapkos, I1. Backan, Ctanucnay Banoaseka, B. Jlykamesuu, E.
I'onmy6eB, P. Cokonos, M. CokonoBa. FOOuieiHbIl BBITYCK TOMOTHUICS TaKXe HOBBIMHU
UMeHaMH, K npuMepy, CtaHucias SHyIIKEBUY IPEACTABUII CBOU CTUXH HA MOJIBCKOM SI3BIKE.

MapkepoM HMHTEpHAIIMOHAIBHOTO TOPO/ia TaKXkKe SBJSIOTCS MyOJUKALUU B BaIaTOM
Beiycke «Dzejas dienasy («/Hu moa3umn») TEKCTOB Ha JIATBHIIICKOM, JIATTAIBCKOM, MOJIBCKOM,
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0EOPYCCKOM, PYCCKOM SI3BIKaX, YTO CBHJETEIBCTBYET O MOOene eIMHCTBAa BCEMHPHOMN
KYJIbTYpPbI, BOIIPEKU HAI[MOHAJIBHBIM U MOJUTHUYECKUM I'pPaHUIAM.

W |

Dauna OCHMHA

760 o - ,
4 ppigponcsis
dencemhe

Puc.2. Kunru ®@anner OcuHoA.

Tematnueckoe MHOrooOpas3ue TEKCTOB HE 3aCJIOHSET BaXKHYIO M 3HAYUTEIBHYIO TEMY:
TEMYy POIHOrO, JIIOOMMOT0, APEBHETO M CIABHOTO TOPOJa, YbMMH UMEHAMH, TMPOXOASIIUMU
KaJIel10CKonoM, 0cOOeHHO B TBOpuecTBe Aliekcest ColoBbeBa, TOPIATCS AayTaBITdaHe:

«...Tax kmo oace Bac, 36epu ouxosunmbie,

B naw 2opoo nameanvckuii énycmun

U pasmecmun y 30anus, 20e Patinuc

Koeoa-mo cocmun?» [10, c. 141].

Oco0eHHO SIpKO M MHOTOCTOPOHHE 3Ta TeMbl ObUIa pealn30BaHa B KHUre AJiekces
ConosreBa «l'opon waex u nebeneit», Beimenmei B Jayrasmuice B 2005 romy, B «oae»
TOOUMOMY TOPOAY.

Bce moaThl - nayraBnmmuane tak ropopsaT 00 Anekcee Cepreesuue ConoBbeBe: «Mbi
8ce U3 cono8bUH020 2He30ax» [2].

JIro6umelii ropost Bocier 3eHOHOM BypbiM B cTuXoTBOpeHUM «J/Iyuute 30ecv». B aToM
&Ke TeMaTu4eckoM psany «ocezepe» I'. Mapkosa, «/lameanvckaa oyway Tatbsubl Pyckyie,
JUTsl KOTOpO# Toxke «Poomnee /Junabypea nem na ceemey <...> «M nycmo Ilokpos nHebechbili
Fozopoouywt | ceoeti no6osvio cocpesaem oom. | Kax uzdasna y npasociasuvix ooumcs, |
Ymo ¢ Boeom, mo nponumaro doopom» [9, €.118].

B 2013 rony ®amna OcuHa mnopajoBaja CBOMX 4YHUTAaTeNEdl CBOUM HOBBIM
MOATHYECKUM cOOpHHKOM «OceBku», Beimeaem B JlayraBnumice. «OceBKU» - O€3yCIOBHO,
Mmetadopa. TonkoBelid crnoBaps Jlansg pasbaCHSET: «0b6ce6ok — 000UOEHHOe npu nocese
MecmeyKo Ha HUGe, He3ACeaHHAs Ha Nauihe NOJIOCKA, N0 HeOOCMOMmpY, NO HEyO0OCM8Y es, Uil
OJIsL Kpadicu Cemsn cegyem, 4mo ocpex Ha nawiHe. Y Kaxcoo2o nosma ecmv c80U «OCE6KUY,
He3acesaHHoe pumamu, CMpoKamu, MuICIAMU MeCmeyKo, NPOCMPAHCMBEHHOe NOUCKO80e
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nojie no3MUYecKo20 meopuecmed, Komopoe nodm ocmasisiem HEenpuKOCHOBEHHbIM 00 NOpbl
00 epemenuy [8, €.5].
Co6opuauk «OceBKI» OTKPBIBAET MPOrPAMMHOE CTUXOTBOPEHUE-MaHU(pecT:
«A pazopacwvisaro 6yKevl
Ilo ocesxam nawinu.
Ilouck 3naka — ceem, Hayka...
Cems cnum 6 pybauixe...
neii cnupans ooonesaro
becnepeus. [locayuno.
Huevl xmenv — cmess orcusasi.
Cown 3epna mpesooicum oyury» [8, €.5].

COopHUK MpeACTaBlIEH CTa BOCHMBIOJIECATHIO MOITHYECKHUMH TekcTamMu. COCTOUT u3
YeThIPEX pa3AesioB, HEKOTOPbIE U3 HUX C MPOHUYHBIM Ha3BaHHeM — MeTadopoii. Tak, nepBblii
paszfien, COCTOsIIIUN U3 MATUACCITH JBYX TEKCTOB, HasbiBaeTcs «C mpu kopobay, Kak Obl He
MIPETCHIYIOIMNN Ha CePhEIHBIN Pa3roBOp, 0OCMIAIONINI 0YeHh MHOTO, U MHOTO HETPaB/bl (OT
«Hazoeopums ¢ mpu Kopobay). BTopoit paznen — COpoK IIeCTh TEKCTOB - HOCUT Ha3BaHUE
«Oxsocmbey, KOPPECTIOHANPYIOIIEe ¢ Ha3BaHHEM-MeTadopoil camoro coopHuka «OCEeBKU»:
CTUXM - «OTXOHbI», CTUXU — «COpHSKH», HUMIUIMLIUTHO CBSI3aHHBIE C HW3BECTHBIMU
aXMaTOBCKUMHU CTPOKAMM M3 CTUXOTBOpeHUS «Mne nu Kk uemy oduueckue pamuy: «Korma 6
Bbl 3HAJIM, U3 Kakoro copa /Pactyr cruxu, He Bemas crbiga, / Kak KeiThlii OJyBaHUUK Y
3abopa, / Kak snonyxu u nedenar [1, ¢. 223].

[Tostnueckue crpoku @.II. OcuHOM, TakkKe KOPPECHOHAMPYIOT C TEKCTOM A.A.
AXMaToBOM:

«...Cmuxu — ustom

U3 uepcmeeroweii 6ynKu nposoi.

Cmuxonnémul — 1eHusybl,

Cracménwi,

IIpose sncusnu darowue po3owix...» [8, €. 217].

B npenucnoBun k cOopuuky @Panna OcuHa ¢ npucyiieid el caMOMpOHHEN MHILIET:
«Cmuxu u He cmuxu Mot KHUXMCEYKU 8 DONbUIUHCINGE CBOEM 00120 npebvleanu 8 ¢hauiax
«enynocmuy, «2aynocmu 8 keaopamey» u m.0. Bce cmenenu, ciuguuco, 60e0uHo, noooOHO
O2HCUHY 3ANPOCUNUCL BOH U3 KYBUUHA, BLIMAIKUBASL CI08A, YmMoObl 3anonHums umu « Ocegruy
[8,c. 4].

Tperuii paznen HasbiBaeTcst «/IBop» (COCTOMT W3 TpPUALATH IIECTH TEKCTOB), U
4eTBEPTHIN, BKIIFOUAIOLIUI COPOK CEMb TEKCTOB, - HA3bIBACTCS «3aJIBOPKI.

«3acopeHHbIi  MOTOK  TroBopeHMs»»  (TepmuHosioruss  Onbru  HukomnaeBoii)
TpaHCPOPMUPYETCS B «CYThb», ¢ HeM3MeHHbIM DanHe [leTpoBHE Xy/10)KECTBEHHBIM BKYCOM U
yyThéM [6, C. 144].

B cOopHuke mpencTaBieHbl CTUXOTBOPEHHS pa3HOro QopmaTa: MHUHHATIOPHl B
HECKOJIBKO CTPOK U JUIMHHBIE CTPOKH-Pa3MBIILITICHUS.

Kaxnoe ctuxoTBOopeHne — TUPUUECKUN MUKPO CIOXKET BCETrO MOITHYECKOI0 COOpPHHKA,
MOJIENb XYJI0’KECTBEHHOTO MHpa, KApTUHA JKU3HU, KOTOPBII XOUYETCS YUTaTh, U O KOTOPOM
€CTb, YTO CKa3aTh U YUTATENIIO, U KPUTUKY-JIUTEPATYPOBEY.

TemaTnka CTHXOTBOpeHHMH MHOrooOpaszHa. lleHTpanmbHON Temoit s Obl Ha3Baia
¢bunocopckyro TemMy OBITHS KaK TaKOBOTO, MHKOPIMOPUPYIOLIYIO B ceOsl U TeMmy JI00BU, U
TEMY HIPUPOIBI, U TEMY BpEMEHHU-TIPOCTpaHCTBA. OueHb BakHA [ I03Ta TaKXKe TeMa
mamsTH, Tema Croaa.

Psn TekcToB HamucaH B TPaAMIIMM jKaHpa OACHHU, KaHPA JUIAKTUYECKOW JIUTEPATyphl
HPaBOYYUTEIBHOTO, KaK H3BECTHO, CAaTUPUUYECKOTO XapakTepa C KpaTKUM HPaBOYYEHUEM,
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3aKJII0YeHneM — Mopaibio. Ho, Kak mumer mosrecca B MPEAUCIOBUU: «OACEH He NOIYHUULOCH.
00513amenbHas 015 FMO20 HCAHPA MOPALL unmpucyem ¢ npucmasxoil A» [8, c. 4].

[IpuBeny npuMepsl CTUXOTBOPEHUH — «0aceH» n3 pasaena «Bop»:

«lenpoTr»:

«B poce cepebpsweiics ¢ xpycmom
KypouKa wuniem Kanycmy,
Ilomyyem — o, He dcaowna!-

8ecb KypAmHUK OHA.
Xossiesa bandy naxpuliu,

u Psbe noopeszanu Kpulibsi.

- 3a umo? — packyoaxmancs 080p
U Kpuuum Ha eeco mup 0o cux nop...» [8, c. 128].
«IIpectmx»:

«/lopoonas Xasponws

npecmudica He YpoHum.
Joeaoancs sopobeii.

MOJILKO 8 BbICAX MECHO eli...

A nebo nexxcum nyaca,

¢ Heto Xprowika opyscum.
bynmuix! — pecnexm u padocmu:
Cosnanu e3ensiowt...» [8, ¢. 132].

YactoreH B OacHIX TpaJUMLMOHHBIA Kpyr oOpa3oB M MOTHUBOB: XHBOTHBIX, PACTCHUH,
cxeMaTHyeckux (uryp nojeil. BerpeyaroTcss 1 MOTUBBI COLMAIBHOM KPUTHUKH.
bacHM HHKOPITOPUPYIOT KOHKPETHBIE HOPTPETHI, «3aINU(POBAHHBIE) TOITOM.
IIpumepos mHoro. Tak, B ctuxorBopenun «lIytm»:
«llossuncsa ouxutl 36epb 02pOMAOHbIL —
To nu 6ytieon. To nu OvIK, mo 1w myp...»
B. Bricoukuwii [8, . 120].

«Cmao uepapxus.

U 6 kasxcoom 3yop 00un-

C omauuHoU namsamoio

3ybacmuliti 20cnoouHn.

Konvyo 6 nocy-

Iloxoprocmu cmpadanve-

He 0o xonya corcucaem 6 ném dxcenamnsi.
buonoau xoms npo 6vikos wiypwam.
Ymo cknadoa monko2o y Hux oyua.
Booumwv camya naoo

Ha sicécmroii cyenxe-

UYmob ne paspywumso

Jpyorcowl kpenxotl, -

Bopye on 600ném.

B uzbvimxe uyscme ceopas,-

Toxasicem b6oau ao u 0sepu pas...

...He 3a6wvi6aii, 1100bim 61a0es cmaoom:
Ilymb pasnoui — 0sepu psoom [8, . 120 - 121].
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«bumas cobaxa

npaeoti He Ovleaem:

Mo 6843A14Cb 8 OPAKY,

mo coscem He Jlaem.

bumas — co ckyxu,

20poocms nomepsiia,

Ybl NONAIO PYKU

Bmoponsax nuzana.

Buouww nu, dsopusea,

npogepsanacs 0ep30cmo

8 0a6HUX nepeops2ax.

To1 — He cmpadic.: pazeep3nocs!

Mhne na cepoye — kamnem

JHCUZHB MBOSL COOAYDA...

Jlaii meoii u nackanvs

Huye2o He snauamy [8, €. 165 - 166].

JlocTaTOyHO YacThl B TEKCTaX COOpPHUKA CTHXOTBOPCHHS, HAIMCAHHBIC B TPATUIIUU
adopU3MOB - U3PEUCHUI C KPAaTKOM M TOYHOU (POPMYIHPOBKOM, HE JUIIEHHBIX TUAAKTHKH,
BBIPOKCHHBIX B JIAKOHUYHOH, XyI0’KECTBEHHO 3a0CTPEHHON (hopMe:

«Mb1 ¢ moboro, kak Ha Oyxy, -
3unauum —

Xoponum matinwiy [8, €. 194].
«Jluunoe cope —

dopoeue 6eowi ...

...A npuenecénnoe —

ooneutl pemonm coceday [8, c. 204].

«babouxa-oonoonesxa...

...C ympa — 6 kankan
yKkazamenvHo2o u borvuiocoy [8, ¢. 204].
«Obnackan, Kak Xam — HAJOHCHUYY,
HcOU KHA3EU U pabos...

...Hu x yemy pacuémuol cnoswcnule:
pab u yaps — ¢ mobom!» [8, c. 47].
«Ku3Hb — Kouuecmeo paszesa3ox
U pazves0os
¢ HeusbedcHoU ocmanoekol, ceemoily [8, ¢. 12].
«Y emopoii nonosunul
HCUBHU —
omuasnnas onunay [8, c. 27].
«Kusno —

CILOBHO MO 1emo —
He Hacmynana 6yomo:
OAHCUOAHUL HEMMO

8 KONomu Opymmo.
o ecezo, umo oxoma,
He 00X005im PYKU.
Ilepemocnace 3e6oma
OCKOMUHOU CKYKU.
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Tonuenve 800vl 6 cmynke
Hacvlujaem e€ 030HOM.
Tyuu cK803HBIX YCMYNOK —
Mmoanus, epomwl...» [8, €. 33].
«Texcmyanvhas pemenu coHcamocmy
nopaosicenuil, nobeo He cyium, -
8 UéM cama, 8 4ém cyobba 6UHOBAMA —
JHCUZHb NOCTEOHUM BUMKOM
ynpazonumy [8, c. 44].
«Cyema noenowaem epems,
JHceHumvOa Ha Hell — auxay <...>.
«...Cymacopoowi
Hwyym mapupym xo0v0ul...
Hnu —xo0a?» [8, c. 45].

TexkcTsl OTIIMYAIOTCA HE TOJIBKO TEMATHMYECKUM, HO MU KaHPOBBIM, CTHJIMCTUYECKHUM,
WHTOHAIIMOHHBIM, PUTMHYECKUM MHOroooOpasueMm. OmnuparTcs Ha TpaaulIud MHUPOBOU
supuku. [TonHb! ayuro3uil, peMUHUCLEHIU.

Tak, B cruxorBopenuu «4YTo - 3a MOpPOroM, Ha KOTOPBIA CTyNaTh HENIb3sI?» sSBHA
QJUII03Ms Ha HaszBaHMe poMaHa J. XeMmuHryss «Ilo koM 3BOHHUT KoJIOKOI»: «[lepexpvias
opamy, Konokon ssonum no mebey [8, €. 30]. A B cruxorBopeHuu «B KakoM-TO Tam
THICAYENIEThE MbI JKUIU-OBIJIM ¥ BCTPEUATUCH» - PEMUHHUCLIEHIMS U3 Ha3BaHUs IPOU3BEICHUS
Bupmxunun Chaiic «HebecHast poza»: «Hebecnoti Po3bl nouck — 6 MulCisax 6036blUUEHHOU
Hacviyen doanvio...» [8, c. 36].

BreuatnaoTr ynayHO HalJEHHbIE, OpPUTMHAJIbHbIE, EMKHE OOpa3bl, HE IEpPECTarOT
YIUBJISITh HEOXKHUIaHHBIE MeTadopbl, cpaBHEHHUS. [IpuMepbl MOKHO MHOXKHTD:

«mpewuna nem» (c. 6), «amniumyoa commenutty (C. 8), «som-6om conosvl u nieu
noyenyem xocuémess meuy (C. 9); «komoueu memenvio», «OCKOJIKU HECEA3AHHBIX CNI08» B
JUPUYECKOM CTUXOTBOPEHHUH — pa3MbliieHuH (C.11.) ¢ mocpsmenneM: «A.b.»:

«Cybboma... Ynvioka anpens —
8eCHbl 3an030ablil YI108.
B cocmunoii — kontouen memenvio
OCKOJIKU HECBA3AHHBIX CJLO8.
Mpui yeny ympamuau 6onu
€ mo2o, 4umo xeamaem Ha 8CeXx.
A 20e-mo — goanu — 8 nycmono.ve
PA3IU6a He30eulHe20 cCMex.
B nuyo 3a0vtwmanu nomémxu,
M2HOBEHbe — a3apm OOHYIAM....
...Jlocnan oenv wecmoti

HAam 80020HK) —

neuanrbHO NPOWAOwWUl 83271510 ).
«13.04. 2013» [8, c. 11].

[IpuBeny HECKOJNBKO TNPUMEPOB HEOXKHUJAHHBIX OO0pa3oB W HEM3OUTHIX MeTadop:
«Connye scuznu 3au0ém 3a myuu, u menu — Hemy (c. 28); «orcenmoanasas pvicb — 0CeHby,
WIHOOONBIMHA CBEdHCAsE CMEPMbY, «3€NeHblll aKKopo ceexceckoulennvlx mpaey (c. 31); «u
ceeuu Hawux medxcoomemuil beceovl npazoHux oceewanuy (c. 36); «Kusno — ¢heepus
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beccmeay, «bvicmpomeunvix nymei momuey (c. 39); «c aonamoi udém, ¢ memiou
Henacvimuoe moé 320 (c. 41); «obnaxam bepemennvim om pooos ne demvcsiy (¢. 62); «Houb —
aspoopom ons écexy» (C. 63); «dnu — myka myku ckeosv cumoy (C. 67); «He Ooucpaews,
arcusHenHulil crooicem — nauckocoky (C. 103); «Haoeoxrcootl nanonmio sazery (c. 211).

MHOrMM TEKCTaM B JHPUYECKUX CTUXOTBOPCHUSX-MHHUATIOpPAX CBOMCTBEHHA
KOHIICHTPUPOBAHHOCTh JMH30/a, MpeJelbHas OTKPOBEHHOCTh, CEPJACYHAs OTKPBITOCTb,
TyXOBHasi OCHOBa 00Pa30B:

«A 3aeomoento mHo2o euna,

HA0eHCO0ll HANOAHIO 8A3bl.

Ooicudoanvem cunbHa —

cmany ecmpeyu aenesmos npazonuxy [8, ¢. 211].

B cruxorBopenusix cOopHuka «OceBkM», Kak M B IOITHMUECKHX KHHUTax Ajekces
ConoBbeBa, coenuHsieTcss «OuorpaguuecKuii TPUHIUN W JAEMOHCTPALUs YHHUKAIbHOU
CIOCOOHOCTH MO3THUYECKOro JyXa CTPAaHCTBOBATh B «IapajlIeNIbHBIX MUpax». M B 3ToM HX
HECOMHEHHas yziaya [5, ¢. 33].

B xynoxxectBeHHOM mnpocTpaHcTBe «OCEBOK» Bbl HE BCTPETUTE 3aTACKaHHBIX TPOIL,
1a0JIOHHBIX, KJIMIIMPOBAHHBIX O0pa3oB, Ka3€HHBIX CIOB M Ka3éHHoro madoca. Her
1103EépCTBa, CTPOKHU OEpyT 3a KUBOE; OyAb — TO CTUXH Ha TEMY JIFOOBH, TEMY IPUPOAbI JIU, WIH
¢dunocodckre CTPOKH, OMUPAIOLINECS Ha TIIyOOKHMil IUIaCT MUPOBOTO MCKYCCTBa. B cTmxax
BUIUTCSA W3OILPEHHAS HAOJIIOAATEIbHOCTh, BHUMAHUE K MeEJbYaMIIMM JAeTalsAM; OT MajbIX
0IpOOHOCTEN MO3T NEPEXOUT K TI100aTbHOMY BUJICHUIO MUpA.

KuzneyrBepxaaromuii  nagoc  MapKHUpOBaH CBETIBIMH  OOpa3amMM, HECYLIUMH
10JIO)KUTEIbHbIE KOHHOTALIUU:

«Kpome cmepmnozo mpaka,

MOpe NpuYUH 20PbKO NAAKAMb.

Iucvmena na Oymace —

C1edbl UCNApPEHHOLL 611A2U.

U 6cé snce — noxa

noo pebpom epvizém,

8 2opJie CaOHum,

baazocnosennvl Onu...» [8, c. 23].

«Tpycauea s, Kax comuu 0e3epmupos.

Ho xauecmeennulii npoucméx ujendox:

MbICAYENeMHULL YHCAC BCe20 MUpa

om cepoya, NpUCnoCcoOUBUUCH, Mmeyém,

ymob HepBHYIO
PacmpénaHHoCmsb H008oXd
pyoaxoti ONUHHOPYKOU YCMUPUMD
U 8bIMOJIKHYMb HAPYIHCY
KAXHCObIM 8300X0M
ucnogedanbHoCcms hopmyn:

Haoo Jcums...» [8, C. 61].

OMOTHBHBIA pernepTyap COOpHHMKAa MOKHO ObUIO ObI ONpEAETUTh CIIOBAaMH CcaMoin
moaTecchl: «amoyutl narumpay [8, c. 13]. B.W. IllaxoBckuii 0TMEYaeT pa3MbITOCTh TEPMUHA
«OMOTUBHOCTB». «DMOTHB — S3BIKOBas €IWHHIIA, B CEMAaHTUYECKOW CTPYKTYpE KOTOPOM
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uMeeTcsl 0N B BHUJIE CEMAaHTHUYECKOTO NMPHU3HAKA, CEMbl, 3HAUEHUs, Oiarogaps 4emy 3Ta
€IMHUIIA YHOTpeONsieTcss [UIsl BBIPAXEHUS HSMOLMOHAIBHOIO OTHOILIEHUS, COCTOSHUS
TOBOPSIIIETO, B JAHHOM KOHTEKCTE COCTOSIHUS JIMPUUECKOTO reposi» [11].

[Icuxonoruuecku — Metapu3nueckoe, CyIHOCTHOE COCTOSIHUE KaK JINPHUECKOro repos,
TaK M XYIOKECTBEHHOTO Mupa B cOopuHuke Pannbl OcuHOW KBamUpHUIMPYETCs Kak OO0Ib,
TOCKa, MyKa, OeJia, TSKeCTh, BOJIS, CHJIa AyXa.

bunapHble Onmosunuu: Tpareaus U pagocTb KU3HU, CMEPTh U >KU3Hb, ThbMa — CBET
caMbl€ 4acTOTHBIE. [JoMUHUPYET CTpaiaHue, ypaBHOBEIIEHHOE CTOMLIU3MOM.

«3a8U006aMb HeYeMy.

Paszee — cmpaoanwio...

Bpems — no penvcanm,

IMOYUL narumpa

B 6yonsax anpenvckux

ceedicecmn pasiumay [8, €. 61].

CTuUXOTBOpEHHUsI BCEX UETHIPEX dYacTell COOpHHKA CAENaHbl MAaCTepCKU. TeKCThI
CO3MJAIOLIME, ONMUPAOIIMECS HA TPAJAULMOHHBIE JAYXOBHBIE, T'YMaHUCTHYECKUE TpaJMIIUH,
I0JIHbIE EMKUMH 00pa3aMu, CBEXKMMHU TPOIIaMHU.

Bonpocamu, yacto 6e3 0TBETOB, MPEANOIOKEHUIMHI, COMHEHUSIMU MYYHM JTUPUIECKUI
repoi mo3TH4ecKux TeKcToB @anmHbl OCUHOMN.

B scretuke TBopuectBa @anHbl OCHHOM YETKU KPUTEPUU 100pa U 31a.

«...Y xyoa — npeoen nux...
I'panuya oobpa —
002ICeCmMEeH b CIUX.
Obnasicums 3a0pemasuiyto pamy —
0y0mo 6HO8b €€ HaHnecmi.
Kmo-mo cmpoeo ensoum —
He oOHadicatics,
He bepeou:
K020a pazeopaemcsi HOBblll OeHb,
MyK meoux nem Huzoe...» [8, C. 25].
«llonpobyii ne coneams,
ocobenHo — cebe.
Ilpasoa — o cebe — He unmepecha.
Bom nomomy onum nykaswiii dec,
uepast nepebopamu cuosec,
u 6 noopebepve — mecho...» [8, c. 32].

Tema «cnoBa» oueHb BaxkHa M 3HauuTeldbHA B Jupuke Pannbl OcuHoi. [1033us — 310
rapMOHUS, a KQKJ0€ CTUXOTBOPEHHE aBTOPOB, Kak clpaBeyiuBo cuntaer A. KymHep, 310 —
aKKyMYJISITOp JHEPrHM, 3aTpadyeHHOW Ha ero Bo3HukHOBeHHe [3]. «Crnogo kajicdoe —
UCnogeoHoe, 8 KAHCOOM — MOCKYem 8biCb | Ilo meuenuto... I'0e on — nymo K OYUWeHu1o? » [8,
c. 35].

[To3Ty-MHTENTUTEHTY, C 00OOCTPEHHBIM UYBCTBOM BHUHBI, COCTPAaHUEM, COBECTIMBOMY
TOPOJICKOMY JKUTEJIO JaJIeKo He 0e3pa3nudHa Cyap0a Ipyrux JIIOACH, dykast 00Jb.

IToaT He yTpaTui crnocoOHOCTH B «OaHAIBHOM BHJIETh HEOAHAIBHOEY:

B cOopuuke Berpewarorcs  GUIOCO(MCKH  MECCHMHUCTHYECKHE  CTUXOTBOPCHUS,
00Ha)KEHO-UCIIOBEIATIbHbIE CTPOKH, MEpPEAAoIINe CUXOJOTHUYECKUE COCTOSIHUA, ONM3KUE U
IMOHATHBIC KAXIOMY:
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«lIpooicumplii Oenv umosrcumcs,

00peuEéHHbIL OHY.

Om yoicaca neped HUYMOANCECMBOM,

cobcmeennvim, He ycHymo. Koeda ceywaemest kposo u cmulrem,
Moaumee HydcHa nycmoths...» [8, . 63].

SIBHA XpUCTHAHHM3AIMS MHOTMX TEKCTOB, OPTaHUYECKH BXOJSAIIMX B KapTUHY MHpa
®daunbsl OcuHOM, «Ovixanue boeay [8, C. 67], Kak mUIIEeT cama MoaT.

«H monumea — nuwb nOUck pumma,
ovixanue boea.

bonw 3ae06apusaro cmuxamu —

00 moti cmopoHwl nopoea...» [8, c. 67]

Nmnonupyer co3uparoliee Havyalo TEKCTOB CTUXOTBOPEHHUM; MOMbBITKA I03Ta
rapMOHU3UPOBATh MUP, BOCCTAHOBUTh YTPAUEHHBIE CBSI3H YEJIOBEKA C MUPOM, ayuiu ¢ borowm,
OTKa3aThCsl OT KOMIIPOMHUCCOB C COBECTHIO, BCera MOMHUTH 0 bore. bubmnelickue nieHHOCTH
BEYHBI, KaK M BEUEH MOMCK cebs, cBoell aymu. B TekcTax yacToTHa U LIEpKOBHAs JIEKCHKaA KaK
aTpuOyT MOBCEIHEBHOW XPUCTHAHCKOW >KM3HM, KaK XPHCTHAHCKOE MHUPO UYYBCTBOBAHHE, a
Takke OuONeiickas TOMMKa: «paily, «Xpam», «MHUPO-IyX», «MOIUTBA», «CBEYA-TYIIay,
«ctpactu ['ocniogamy, «boxuit nyx» (c. 17, 18, 20, 21, 24, 25).

TekcT CTUXOTBOPEHHUSI KOPPECTOHAUPYET C MOJIUTBOM:

«3auem noonumame,

Umo He YHeceulv,

JHCenamn, YUMo He Modicen-

oa u ne coyoemcesn?» [8, c. 74]

CpaBauM ¢ MmonuTBOM: «boorce! /laii mHe pazym u OyuieHvili NOKOU NPUHAMb MO, YMO 5
He 6 cunax usmeHums. Mydcecmeo usmMeHums mo, wmo mMo2y, u mMyopocms OMAUYUMb OOHO
om opyzocox [4].

«Mnoeascowl s I'ocnooa npocuna

MHne nomousb nposxcums maxcénviil OeHsn.

Tosensnuce 6o, cuna...» [8, c. 78].

«IIpasovl - yoic mouno nem.

Ecmob ucmuna! -

Ho -y boea» [8, c. 105].

«Cnucwigas c Hebec

sapuanmul cyoeo,

ObIm uHO20a npednazaem mo,

YMo HeBO3MOINCHO BbIHECU...

....Kuea,

booicvelt munocmoio...» [8, ¢. 192].

[lepconudukanus JTUPUUECKOTO «s», MPEBpalllEeHUE €ro B cobeceqHuka — emié oaHa
y3HaBaeMas depta nod3un Pannsl OCHHOMN:

«Cronvko 6 Hu IAHCUTIU,
He ycmaé’m Hceaamos
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8pemeHU U300Ubs,
HEO00AHHO20 Mmenia —
mul U, mebe u —
0OUHOKAsL MYKA
8 oyuie
u — orcascoywem ceema mene» [8, c. 26].

OpuruHanbHble  00pasbl, JIOOOMBITHBIE, «BKYCHBIE» MeTaopbl HE  SBISIIOTCS
CaMOIIeJIbI0 U HE 3aCJIOHSAIOT TJIABHOTO — JIMYHOCTH aBTopa. CTUXM 3TU — OYEHb JIMYHBIE,
WHTUMHBIE, B HHUX I[epellaHa M JyXOBHAas CMyTa, JAOXOJsIIas J0 CaMOUCTSA3aHHs, U
pacTepsIHHOCTh B 3TOM CETOJHSAILIHEM MHpE, U MpeojaojeHue cedsi — B CHaCUTEIbHOU
aBTOPCKOM UPOHUHU:

«B komopwiii paz! Cuumamo ne cmoum —
naoeuuil.

Bcmasati, noxa ecmesmucs modrceus!..
...[leyanvuvie ucmopuu

Hac cobpannee oenaiom u cmpodice» [8, C. 54].

B mosTMueckux  TekcTax ~ BCTpEYAKOTCS  Takxke oJnurpadpl, MpeaBapsriollie
CTUXOTBOpEHUS: U3 XynokecTBeHHbIX TekcToB A.C. Ilymkuna, Jlapucsl Kynpsmosoii, B.C.
Bricoukoro. B ponu snurpada k TekcraM BBICTYNAIOT €BPEHCKHUE, ATOHCKHUE TTOCTOBHIIbL:

«bnascennvl ymerowue cmesmubcs Had coboll, UO0 He UCCAKHEM UCHOYHUK UX YCAAObl
00 konya oneu uxy» (Espetickas nocrosuya) [8, c. 113].

NmeroT mecto cruxu-niocBsamenus ¢ uauimanamu: A.b., I'1., WU.B., Mapky, Oumnbre
Huxonaeson. ..

Tak, Kk mpuMepy, CTUXOTBOPEHUE «ITO MOJIOJOCTh CMOTPUT ¢ TYMAaHHBIM BHHMAaHbEM
BOKpyr» mnpensapsier snurpad M.FO. JlepmonTOBa: «...A JfCU3HL, KAK nOCMOMpULUb C
XOJLOOHBIM BHUMAHbEM B0KPY2, MAaKas nycmas u 2aynas wymkd...» [8, c. 42]. Jlupuyeckuit
Tepoil COBETYET: «0OmMOOXHUMeE OM HEeNOCMOAHCMBA 20PAUEYHbIX Oell... Hnu - 8bIHYHCOEeHHO20
besdenvs. Komy kasxcemcsi — 2mo npocmo, HyCmb CXO0UM 6 20CMu K 0Oe300MHbIM ULl
npueracum x cebe... Tanyyrowum c 6empom u cHe2oM NOO MY3bIKY 2POMA PACKPbIMb
00vsimus nebec. Beunviti npazonux — y kpas. Cpedu epsisu — 308 cosepuiencmea pas...» [8, C.
42 —43].

Kontpactupyromue onno3uumu (mpasgHUK — Kpaill; TIps3b — pail), HEPBHO
MyIBCUPYIOIUN  CTUX KOPPECTIOHIUPYET C AYHIEBHBIM BHYTPEHHHUM COCTOSHUEM
JUPHUYECKOTO Teposi, 4Yeil JYXOBHBI MHpP YacTO IMPOTHBOPEYUB, TIOJOH IapaJokcoB. B
nodtuyeckoM mMupe dannpl OcHHON HCTHHA Kak HeKasl mepcoHU(UIIMpPOBaHHAs Ues, TOUKa
3peHusl, MPUHAISKAMAS JTUPUICCKOMY CYOBEKTY, BCTYIAET B JUAIOT C JTUPUUYCCKUM <GI»,
yKa3blBasi €My IYTh K CIIAaCEHUIO0 4Yepe3 Jo0poTy u OeckopeicThe. B cTMxax mosTecchl
MPUCYTCTBYET HMMIUTAIIUTHAS CBS3b C MYAPBIMH YETBEPOCTHINUSMH, IMOJHBIMH IOMOpa M
nykaBcTBa, Omapa XasMa, a Takke c mecTucThmusMud P. bepHca ¢ WX JTaKOHMYHBIMH,
MYJIPBIMHA YMO3AKJTFOUCHHUSIMHA U COBETAMH:

«Bsno ocyro cebs moicauu iem...

A Haoo 6wl — ¢ annemumonm...

...36aHvlil 06€0 —

Texcm, yoocmouswuticst nemumay [8, ¢. 87].

«...He cnnemuuuaiime...

...He nobun...
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..M moou ensinu —

nepemanviéaom kocmu 00 cux nop...» [8, c. 87].
«OuHysUCH, YOUBTAMBCS

mpouye u noKposy,

BLIYUMBIBAMNb 6 OPEGHUX CEAMYAX:

Hem, He paeHo... Jcusy...» [8, ¢. 102].
«CnomxkHéwbcs Koo,

0271510b18AMbCSL NO3OHO.

Ha 6yoywee? bpocw! — u no3a6yoe.

Jlecko cmynaii envio,

PbIMBUH CKOJL3KUX 803I€,

oaposanmwill O1azocnosnss nyme...» [8, . 53].

MHorue TeKcTbl CTUXOTBOpeHHH PamHbl OCHHOW OPUEHTHPOBAHBI Ha Pa3TOBOPHYIO
WHTOHAIIHUIO.

SIBHA TakKe Mpo3am3alus MOITUYECKOW peud, KOpoTkue Gpasbl, «ghabyrbHocms
nossuuy [7, c. 320]. ®amna OcuHa CO30aCT «IUPUHECKUL OKBUBATICHM INUYECKOU
nposauueckou gpopmory [7, €. 311].

«Kusnv becnniamno ypoku oasana:

30 NOOHOMNCKAMU — CNANbHBIU KIOBEM.
Yymob cunax omygemém nood 3aopanom,
B8HO8b DeCneyHoCcms 8bl80OUMCS

6 ceem —

numo 006uUIbE enes no KanJe,

8bIOBIXASL €20 APOMAn ...

... Te oc namepenwvs 6 ao, me e epabau

u Kkroeema npugemauswlii ckamy [8, c. 52].

B mponecce mpozamzanuu cTuxa €CTb CBOM OOLIENPU3HAHHBIE KIIOUEBBIE (UTYPHI:
[Tymkun, HekpacoB. MasikoBckuid, kak cupaBeminBo cuutaeT 0. Opnuukuit. K mpumepy,
«Bonvgh LLImuo evioensem credyowue «npossieHus npo3au3ayui no33uuy 8 N0dIMax u Opyeux
oonvuux  cmuxomeopuvix npouszeeoenusx Ilywkuna: «Bvlibop pomannvix  <..> u
HOBENIUCTIUYECKUX, OMYACMU AHEKOOMUUECKUX <...> CIOHCemos, «86edeHue 8 NoIMuUIecKull
MEeKCM  pA3IUYHLIX MOYeK 3PeHUs, Kak UO0e0N0cUHecKUx, maxK U CIMUIUCTHUYECKUX ),
«NpO3auU3aAYUsL A3bIKAY», «NPUOIUICEHUE CIUXA K UHMOHAYUOHHO — PUMMUYECKOU CIMPYKmype
npo3audecKkol pedu nymém HapyuileHus CO8NA0eHUs. CIMUXOBbIX U CUHMAKCUYECKUX eOUHUYY,
86edeHUe 6CAK020 pooa npozaudeckux oemaneuy [1, €. 295].

Cruxu @aunsl OcuHOM acTpoUUHBl, MHOTHE HamHCcaHbl BepiaHOpoM. MOXHO H
BCTPETUTh JIaHb TPAJMLMU: CJIEJOBAaHUE TPAIUIMU KIACCHUYECKOTO CTHUXOCIOKCHHS:
TPEXCIIO)KHOMY pa3Mepy — JaKTHIIIO; OOHApyKMBAIOTCS H XOPEHUYECKHE CTOIBI, W
AMOMUYECKHUE, U aHAMECT; BCTPEUatOTCsl HETOMIHbIEe cToMbl. B 11e10M ke, mosTecca «HapyIaeT»
KJIACCHYECKHE KAHOHBI CTHUXOCIOXKEHUS, TPO3aM3upys MOITHYECKYI0 pedb, B UYEM W
NPOSIBIISIETCS.  COBPEMEHHOCTb,  HETPAJMIMOHHOCTh €€  CTUXa JIMIIb  «BHELIHE»
TPaTUIIIOHHOTO.

KomnozuimonHoe Koibl1o, 00pa3ymomiee HeIbHOCTh BCei KHUTU «OCeBKM» 101 3HAKOM
BEpHI, HANEXKIbI, JIOOBH YTBEPXKAACT OBOJIIONUIO JIMPUYECKOTO CYOBEKTa, KOTOpas
3aKJII0YAETCsl B CTOMIIU3ME:
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«Cmuxu mou nyqwie mens. OHu

VMHee, YyecmeumenbHell

K pummy u mepe.

C yeco o,

K020 KHU2A 8bIXO0UM, CAOHUM

I'0e-mo 6 camoii enyou noopebepvs?..
Obpeuena, obHnadicaco 00 KoHya,

nonas 6 nepeniém 000pPoBOIbHbIIL

onsAMmb YCmMpemaamsbcsi 3aKOHOM KOIbYd

3a Cnosom — 3a eoneil u 6oavio...» [8, €. 222].

51 yBepeHa, 4TO Kax/blil HalJieT cBoU CTPOKU B cOopHHKe «OCEBKU», B JTUPHUUECKOM

poMaHe, MeTaQOpUYHO BBIPAXKasCh, B KOTOPOM BHJIHA MHTEHCHBHOCTH ITOMCKOB, PEalbHOE
MHOTroo0pa3sue Xyl0KeCTBEHHbIX TEHICHLMH, HOBOTO XYI0)KECTBEHHOro cuHTe3a. COOpPHMK
JEMOHCTPHPYET CBOIO )KH3HECTIOCOOHOCTb.
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IEHHOCTHBIN B3I'JIs1]I HA MUP NTHUL] B PYCCKOM U KHTAMCKOM
JMHI'BOKYJIbTYPAX (HA MATEPHAJIE IMHT BUCTUYECKHUX
3KCIIEPUMEHTOB)

AnHoTauus. B crathe paccMarpuBaeTcs OOUH U3 BUAOB PEYEBOH ACSITENBHOCTH HOCHUTENIEH
PYCCKOTO M KHTAWCKOTIO SI3BIKOB — HOMHHATHBHAs JESITEIBHOCTh, 3aKIIOYAIOIIAsCs B CO3JAHHU
HaUMEHOBAaHUH OOBEKTOB, OTHOCSAIIMXCS K OINpPEICIICHHOW TeMaTW4yecKoW rpyrre (B Hamied padore
3TO TeMaTHuecKas rpynmna ntui). OCHOBHOE BHUMaHUE COCPEIOTOUEHO HA MPETHOMUHATUBHOM 3Tare
HOMUHATUBHOW  JEATENBHOCTH, KOIZA 3aJalOTCsl OCHOBHbIE HampaBieHHsS (HOPMHPOBAHUS
CEeMaHTHUYECKOH 1 (hOpMaIbHON CTOPOHBI OyAyIIEero HAaMMEHOBaHUS. 3a1a4a UCCIIEIOBAHUS — BBISIBUTh
MEXaHU3Mbl HOMHMHATHUBHOW [€ATENbHOCTH Ha JaHHOM JTale, OIpeNeluTh YHHUBEpCAlbHBIE U
HAllMOHAJIbHO-CIICIM(UIECKNE TEHICHUMHM B OOO3HAUEHHOM HOMHHATUBHOM HPOCTPAHCTBE,
0COOEHHOCTH HX HPOSIBICHUA B Pa3HBIX JIMHIBOKYJIbTYpax. MarepuasoM sl HCCIEeIOBAHUS
MOCITYKWIM JAaHHbIE CEpPUM JIMHTBUCTUYECKHX 3KCIEepUMEHTOB. ClelaHo 3aKiI0ouYeHHE O TOM, 4TO
HOMMHATUBHBIA TIPOIIECC OCYHIECTBISETCS NpPHU JOMHUHHMPOBAHHWU YHHBEPCANbHBIX TEHICHIIUM.
BrIsBiEHBI pa3nuuns B PyCCKOM M KATalCKOW JTMHIBOKYJIBTYPAX MPU HA3BIBAHUU ITHII.

KnwueBbie  coBa:  HOMHHAIWS,  HAalMOHAIBHO-CIICHU(PHUUECKOE,  YHHBEPCAJIbHOE,
TeHepaIu3alus, OTOXKICCTBICHUE, OMHUCAaTelbHbIE HAUMEHOBaHHWS, MeTadopuzalus, pycckas
JIMHTBOKYJIbTYpa, KATalCKasl TMHTBOKYJIBTYpa, MTULIBI

O.P. Sologub
VALUE PERCEPTION OF THE WORLD OF BIRDS IN THE RUSSIAN AND
CHINESE LINGUISTIC CULTURES (BASED ON THE MATERIAL OF
LINGUISTIC EXPERIMENTS

Abstract. The article provides a type of Russian and Chinese language speakers' speech
activity — nominative activity, which involves creating of objects' names related to a certain thematic
group (here it is a thematic group of birds). The main focus is on the pre-nominative stage of
nominative activity, where the main directions of semantic and formal aspect of the future name
formation are set. The research task is to reveal the nominative activity mechanisms at this stage, to
determine the universal and nationally specific trends in the designated nominative space, the features
of their manifestation in different linguo-cultures. The data of linguistic experimental series serves as a
basis for the study. It is concluded that the nominative process is carried out under the domination of
universal trends. The differences in the Russian and Chinese linguistic cultures in the field of bird
names are determined.

Keywords: naming, nationally specific, universal, generalization, identification, descriptive
names, metaphorization, Russian linguistic culture, Chinese linguistic culture, birds

1. HanuonajabHO-cneunpuyeckoe/yHuBepcaaibHOe NPOSIBJIEHUS] MEXaHU3MOB
HOMMHATHBHOH 1eATEJIbHOCTH (K OCTAHOBKE MPO0JIeMbl)
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[TocTaHoBKa Bompoca O IIEHHOCTHOM B3IJIsSIIe KaKOro-inbo Hapojaa Ha Te WIM HHbIE
MPEeIMEThI, SBJICHUS TpenanoiaraeT oOpalleHue HccienoBareils K HAlMOHAJIBHOH KapTHHE
MHUpa, BBISBICHHE HalMOHaNbHO-crienuuyeckoro. Ilpu sToM mocnenHee 3adacTyro
BBIJIBUTAETCS Ha MEPEeIHUI TUIaH KakK MpeaMeT, TpeOyromuii o0ocHoBaHus. Takoe cMelieHne
UCCIIEIOBATENIbCKOIO  BHUMAHHUS MPUBOIUT K  OCIHAOJNIEHUIO MPOTHUBOIIOJIOXKHON — —
YHUBEPCAJIBHON — TeHCHIINU, OTPAXKAIOIIEH eTMHBIC 3aKOHBI OCBOSHHS MUPA.

HepaBHoMepHasi akieHTyalus YKa3aHHBIX JETEPMHUHAHT HaOJ0JaeTcs BO MHOTHX
paboTax, BBIMOJHEHHBIX B paMKaxX COIMNOCTABUTENFHOW OHOMACHOJOTHM M MOTHBOJIOTHH.
HccnenoBatenu XOTS M OTMEYAIOT MPOSBIIEHHWE YHUBEPCAIBHBIX TEHACHLUN (3a4acTyio B
BUJIC 3aMEUYaHMU OOIIero XapakTepa), OAHAKO OCHOBHBIE HMX YCHJIMS COCPEIOTOYECHBI Ha
aHaJlM3e HallMOHAJbHO-CIIEU(UIECKOTO.

[Tonaraem, 4To Takasi CUTyalusi CJIOKWJIACh BO MHOTOM IO/ BIUSHHEM JaBHEW (ere
co BpemeH B. ¢on I'ymOGonbara) Tpagunuu paccMaTpuBaTh S3bIKOBbIE SIBJICHHS Kak
00yCIIOBJICHHBIE HAIIMOHAIBHBIM MHUpOBUACHHEM. OCOOCHHO SBCTBEHHO 3TOT JIuCOalIaHC
0003HAYMIICS. B YCIOBHSIX AHTPOIOIEHTPUYECKOW MapagurMbl, TJIaBHOW 3a/ladeil KOTOpoit
CTaJI0O MHOTOACIIEKTHOE OTHMCAaHUE MPOSBICHUN YEI0BEYECKOTO Havaa.

Hactosmas paborta mnpezacraBinseT co00il TOMBITKY MNpeACTaBlIEHUs Ipoliecca
HOMUHATHBHON JICATEIILHOCTH B  JUAJCKTUYECKOM B3aUMOICWCTBUU TEHIACHIMH K
YHUBEPCATHbHOMY ¥  HAIlMOHAIBHO-CHEIU(PUYECKOMY, B  BBIBICHHHM  IEHHOCTHBIX
MIPEATIOYTEHUI Pa3HbIX HAPOIOB.

[Ipexxne 4yem MPHUCTYNUTh K aHAIM3y, CYUTAaeM HEOOXOIUMBIM MpPEIBAPUTHh €ro
OIHCAHMEM MEXaHH3MOB HOMHHATHBHOM JESTEIBHOCTH .

2. Obume MexaHU3Mbl HOMMHATUBHOI 1€ TEJILHOCTH, €€ ITANbI

[Tporiecc BO3HMKHOBEHUS MMEHHM (€ro TreHe3UC) HHULUMUPYETCS HEOOXOIUMOCThIO
Ha3bIBaHUSl  KAaKOro-imbOO HE3HAaKOMOIO IpeAMETa IpU  HEMOCPEACTBEHHOM  WJIU
OIIOCPEIOBAHHOM KOHTaKTHPOBAHUU C HUM, B XOJi€ 4ero (GopMmupyercs mnpejacraBieHHe 00
3ToM mpeamMere. Jlamee ocyliecTBiseTCsl HENMPOM3BOJIbHASL MOMBITKA OOBIYHOW Y3yallbHOMN
HOMMHALIUM IyTEM BKJIIOYEHMsI [aHHOTO MpEeAMETa B psJ 3HAKOMBIX IPEIMETOB U
aKTyaJu3allid B CO3HAHUU COOTBETCTBYIOLEH CEMaHTEMbl, a 3areM JiekceMbl. OOBIUHO
CyObEeKT HOMHUHAIIMM HE CTPEMHUTCS K HOBOOOPa30BaHUIO, TpPeOyroIeMy ONpeAeeHHbIX
YCWJINH 1O €ro CO3JIaHUIO, a MbITAaeTCAd HCIOJIb30BaTh YK€ HMEIOLUEecs HOMHHATHBHbIE
elUHUIBl. PacnpocTpaHeHHBIMM CIIOCOOAMH HOMHHHUPOBAHHMS B 3TOM Ciydae SBISIOTCS
reHepanu3aius 1 OTOXKIECTBICHUE.

B npyrux ciydasx cyObeKT yke He YAOBJIETBOPSAETCS HOMHHALMSAMHU OOILEro
XapakTepa, a OCYILECTBISET OoJjiee CIOKHYI0 HOMUHATHUBHYIO JESTEIBHOCTb, PacuUsIeHsS
YyBCTBEHHbI 00pa3 Ha psJ NPU3HAKOB, 4YTO BieYeT 3a co0oi mpeoOpazoBaHME
MPEJICTaBICHHUs] O IpeIMeTe B IOHATHE O HEM, a IOCJEIHEE B CBOIO OYepelb CTAaHOBUTCS
6a30¥ 17151 cO37aHUs ONUCATEIbHBIX HOMUHAIUH.

Ha »srane renesmca HOMUHATHBHBIX €IUHUI] (IIPEI)HOMHHATHUBHYIO JAESITEIbHOCTD
CyObeKTa ONpeeNnsioT psaa (akTOpOB, UMEIOIUX BHES3BIKOBYIO MPHPOIY, — 3TO (aKTOPBI,
UCXOJAIINE OT 00bEKTa HApPEUEeHHUSI, T.€. 0OObEKTHUBHBIE CBOMCTBA peaJInii, U OT Ha3bIBAIOLIETO
cyObeKTa — MHIAMBUIYYyMa WM COLIUyMa.

Ha nocnenyromux sranax HPOMCXOIUT BXOXKICHHE OKKa3HMOHAIbHBIX BapHAHTOB B
HOMMHATHUBHYIO CUCTEMY, X y3yaau3alusl.

! Onmcanne MPOU3BOAUTCS HA OCHOBE AuccepTraunoHHbIX uccneaoBanuit H.J[. T'onmesa [1] u aBTOpa
HacToAmIel padoThl [6].
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Ham ananu3 Oymer cocpeoToueH HAa HAYANbHBIX, (MPET)HOMHUHATUBHBIX, JTAlax, B
X0JIe KOTOPBIX (POPMHUPYIOTCS BHEIIHAS U BHYTPEHHSS (DOPMbI UMEHHU.

3. OHOMAaCHOJ0THYECKHUIl IKCIEPHMEHT KaK 0CHOBA /IJIsl PEKOHCTPYKIHNH
MEeXaHU3MOB HOMMHATHBHOM JesITeJIbHOCTH

3anava BBISBICHUS OCOOCHHOCTEH B3aMMOJCHCTBHUS YHUBEPCAIBbHON U HAI[MOHAJIHHO-
crenupuIeckodl B XO0J€ HOMHUHAIMHM IMOTpeOoBasia OOpalleHHus K aHaIM3y MPOIECCOB
BOCHPUATHS, Ha3bIBAHUS OMPECIICHHOM TPYIbl 00BEKTOB BHEIIHETO MHpa (B HAIIEM ClTy4yae
NTUL) [PEICTAaBUTEIAMU pA3JIMYHBIX JIMHTBOKYJIBTYp (B HAlleM Cllydae pYCCKOM U
kuTaiickoi).  [IpoayKTUBHBIM  CrOCOOOM  peIIeHHMs]  JaHHOW  3adadd  SBISICTCS
JMHTBUCTHYECKUI SKCIIEPUMEHT, OOpaIleHHBI K )KUBOMY SI3bIKOBOMY CO3HaHHIO. B paboTte
MIPUBJICKAIOTCS  pe3y/dbTaThl JABYX BHUJOB HKCIEPUMEHTOB: OHOMACHOJOTMYECKOIO U
ceMacronornyeckoro’. I1epBbiii IpeciIenyeT 1elh WHHIMUPOBAHMS y PSIOBBIX HOCHTEINEH
S3plKa  TMPOLIECCOB  HMHAMBHUIYabHO-CYOBEKTHBHOM  KpeaTWBH3alMM  HOMUHATHBHOU
NESITEIbHOCTH; BTOPOM  HAlEJIeH Ha PEKOHCTPYKLHIO IPOLECCOB  HOMMHATHBHOMN
NEeSATEIbHOCTH Ha OCHOBE COJIEP>KATEeJIbHOW MHTEPIPETAUU UCIIBITYEMBIMU TOTO WJIM MHOTO
nmern. CoBMeIIeHHE Pe3y/IbTaTOB JaHHBIX BUOB AKCIEPUMEHTA MO3BOJSAET CHOPMHUPOBATH
Oonee oObemHOe, Oojee TIyOOKOE NPEACTaBICHME O HOMHHATHBHOM IIpollecce U, B
YaCTHOCTH, O POJIM B HEM TEHJICHIIMI K HAIIMOHAJIbHO-CIELIM(PUUECKOMY — YHUBEPCAILHOMY.

CyTb OHOMACHOJIOTMYECKUX OKCIEPUMEHTOB CBOJIWIACh K  HEOOXOIUMOCTHU
oOpalieHuss WX YYaCTHUKOB K KOMMYHHKAaTHBHOH CHTyalld, TpeOyromeil Ha3bIBaHUs
HE3HAKOMOM NTHUIBl (MCHBITYEMBIM MPEAJarajuch HU300paK€HUE NTHIBI U KOHTEKCT, B
KOTOPOM HEOOXOIUMO OBUIO YNMOTpPeOUTHh €€ Ha3zBaHUE). DKCIEPUMEHTHI ObUTH MPOBEICHBI
cpenu xuteneit c. MenpbHIKOBO ToMCKO# 0051acTH, a Tak)Ke Cpelid CTyIeHTOB TailBaHBCKOTO
HAIMOHAILHOTO YHUBepcHTeTa 1 HarmonansHoro yauBepentera UkeHbwKH .,

JIoMUHUpYIOIIUM HAINpaBICHUEM HOMUHATUBHOM JEATEIBHOCTH MCIHBITYEMbIX
SIBUJIOCh YKJIOHEHHE OT «HOBOOOpa30BaTEIbHON» CTPATETHH, BIIOTH 0 MOJIHOTO OTKaza
OT Hee (CM., HarpuMep, TaKUe OTBETHl PECIIOHJICHTOB 00€UX TPYIIIL: He 3HAI0, YmMo M0, 4mo
9mo makoe?), U OPHUEHTALlUd HA TPAAUIMHM €CTECTBEHHOM HOMMHALMM, a HMEHHO: 1)
reHepanu3anus, 2) OTOKIAECTBIECHUE, 3) CO3JaHUE ONUCATENIBHBIX HOMUHALINM.

[Ipoueccsl reHepanu3anuM HaOIIOAAIOTCS B Clydyae MCIOJIb30BaHUS y4aCTHUKAMU
HKCHEPUMEHTa pPOJOBOTO HMMEHU nmuya, YTO TaKXKE MOXKET KBaTIU(UIMPOBATHCA Kak
HEKOTOpPOr0 pojia OTKa3 OT HOMHUHAIMM ([T0OKa3aTejabHa B 3TOM IUIaHE PEAKIUS OJHOTO W3
PYCCKUX YYaCTHUKOB dKcriepuMenTa: [Tmuya u nmuya. Tax 6vl u nazeéan: nmuya). IlonoGHbIe
peakuuu NpUCYTCTBYIOT U B OTBETAaX TallBAHBCKUX PECIIOHACHTOB: nmuya ‘MOpcKas Typako’;
mun nmuy ‘CUPEHEBOIPYAAs CU30BOPOHKA’; mmuya u3 mponukoeé ‘KOPOJEBCKHH CKBOpell,
‘0opomarsiit bapOera’ u Jp.

Peanusys mporeccsl 0TOXKIECTBICHHS, PECIIOHACHTHI UCIIONIB3YIOT JJII HOMHHALUU
Ha3BaHMsI U3BECTHBIX, MIMPOKO PACHPOCTPAHEHHBIX BHUJOB NTHUL. MBI MOXKEM BBIACIUTH JBE
IPYNIBI OTOXKAECTBIISIONIMX HOMUHALIAM.

? JIOMMHHpOBaHHE OOIIMX TEHICHIMH B OHOMACHOIOTHYECKOH U CEMACHONOIHUECKOH JIesTeNbHOCTH
JlaeT OCHOBaHUeE JJIsl BBIBOJIA 00 MX KOPPEIISIIUH.
¥ HeoIHOPOIHBIH COCTAB YIACTHHKOB SKCIICPHMEHTA 10 MApaMETPaM BO3PACTA, MECTa JKUTEIHCTBA HE
SBIISIETCS AJISl HAC CYIIECTBEHHBIM (DaKTOPOM — 3TO, HANpPOTHB, emle Oojiee MOTYEPKUBAET CHILY
YHHMBEpCAJIBHBIX TeHAeHIMN. KpoMe Toro, nmeromascs: pa3HOpOIHOCTb HUBETUPYETCS pacIIiPEHHBIM
COCTaBOM HOCHTEJIEH A3bIKa, TOKAa3aHUS KOTOPBIX OTPaXKEHBI B HCITOJIb3YEMBIX HAMU CIIOBapix [4, 5].
* OTBeTHI JABATKCH HA POJHOM IS YYACTHUKOB SKCIIEPHUMEHTA SI3bIKE — KMTAHCKOM A3BIKE, B CTAThe
9TH OTBETHI JAIOTCA B IIEPEBOJIC HA PYCCKUM SA3BIK.
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1. Ha3panusi, oOpa3oBaHHBIE ITyTEM OTOXIECTBJICHUS HE3HAKOMBIX MTHUI[ C
NTUIAMU JToMallHUMU. Tak, 30J0TO# (a3zaH BbI3BaN Y TallBaHBCKUX PECHOHJIEHTOB peaKlUu
KpAacHas Kypuya; Kypuya-020Hb; Kak nemyutox, Mouc — unoetika; ntuma roauad — ymxa u 1.11.
(mogo0GHOro po/ia Ha3BaHUA YIIOTPEOISIIOT U PYCCKHE PECIIOHEHTHI; CM. pasfien 4A).

2. Ha3Banus, B OCHOBY KOTOpBIX IIOJIOKEHO COIOCTaBIEHHE C IIMPOKO
pacnpocTpaHEHHBIMU, W3BECTHBIMU NTUIAMH. Tak, TallBaHbCKUE PECIOHICHTHI HEPEIKO
UCIOJIb3YIOT OPHUTOHUM noOnyeatri B KAadyeCTBE PEAKIUM HAa NTHUL C SIPKUMHU BHEIIHUMU
NpU3HAKAMU: nonyeati ‘MOpPCKas TYPako’; MUHUAMIOPHBIU U MUIbIU nonyeau ‘KpacHas
XOXJIaTasi TYpako’; nonyeail ¢ nemywunvim epedewkom ‘CyaaBecCKuil kamao’. Pexxe B 3THX
LENSIX HCIOJIb3YeTCSl OPHUTOHUM MAGIUH. NAGIUH, KAK NAGIUH ‘KOPOHOBAHHBIA TroiyOn’;
HCENMBIL NA6IUH ‘BEHLIEHOCHBIN KypaBib U Jp. Ha3BaHUA-OTOXIECTBIEHUS IPUBOASITCS U
PYCCKMMU DPECHOHAEHTaMHU, HEPEAKO HCIOIb3YIOIUMH TaKUe OPHUTOHUMBI Ha Pa3HBIX
CTaJusAX CO3JaHUSI UMEHU: U HA CTAJUM U3YUYEHUs, BBIICIICHUS XapaKTEPHbIX IIPU3HAKOB
Ha3bIBAEMOr0 BUjA (drcenmobproxuil, noxoxc Ha Opo3oa ‘TiepecMellKa 3eJeHas’; X8ocm
KaK y 1acmouyku ‘COPOKONYT-KYJaH’; KpAcUBeHbKd, KAK KYJAUK ‘3UMOPOJOK Toyy0oii’
M T.O.). OTa TEHICHIMS HACTOJIbKO CHJbHA, YTO pEAlU3yeTcs MJaxke B Ciydasx
HEYBEPEHHOCTH TOBOPSILETO B IPAaBUIbHOCTU COJNMUIKEHUS, CP.: cepas nmuuka, gpooe
OONbLWLON 2ANKU UNU COPOKU, 8pode 80p0o0Obs, HO noboavuie U Apue;, cepas nmuyd,
Modicem, mpAaco2y3Ka, Kakas-mo cu3as nmuyd, no-moemy, yaukxda.

OnucarenbHble HOMHHAIMM  (OPMUPYIOTCS HAa OCHOBE  BBIJCJICHHUS W
MOCJIEAYIOIIETO BBIPAXKEHUSI XapaKTEpHbIX MpPU3HAKOB peanuil. B mnoxpasnsiomem
OONBIIMHCTBE KaK PYCCKUX, TaK M TaWBaHbCKUX PEAKLHI COAEPKUTCS XapaKTEepUCTHUKA
BHEIIHET0 BUJA ITHUL, IPU ATOM YacCTOTHbI OMNpENENICHHUS] LIUPOKON ceMaHTuku. Tak,
TallBaHbCKHE PECHOHJICHTHI AIOT CIEIYIOIINE OTBETHL: 0OblyHas ‘nTula Tonuad’; npocmas u
0e3 8CAKUX YKpaueHUll, UHMeHCUBHAs ‘ITHLa-HOCOPOT ; KUmatlckas mpaouyuoHHas ‘30J0TOH
¢dazan’ u ap. B oTBeTax pycckux pecroHIEHTOB JAaHHBIA MPU3HAK BBIPAKAETCS B PEAKIUAX
nmuya u nmuya, NMuya oHa U ecms NMuYJ.

B OonpmmHCTBE K€ CllydaeB pPECIOHACHTHl OPUEHTHPYIOTCS MPEXAe BCEro Ha
HauOojee spKUe BHEUIHWE MPHU3HAKU NTHI: Heboabwias cepas NMuyka ¢ cepoli uieel
necmpas nmuya ¢ 601bUUM YEPHBIM KTH080M; MANEHbKAS KOpUuHe8as nmuya U T.01. (pyccKue
PECHOHJEHTBI) — y Hee euxpacmvle Nnepbs U GbINAYEHHbI 6blCOKUU K108, NMuya C
8e€po0OPAHLIMU NEePbAMU HA wiee U 30JI0MblM XOXOJIKOM; 3eleHds Kypuya ¢ KOpPOMKUM
K11060M U T.11. (TallBaHbCKUE PECIIOH/IEHTHI).

Kak BHIHO U3 MpPOBEIEHHOrO aHaluM3a, OOLIMe MeXaHU3Mbl HOMMHATHBHON
NESTEIbHOCTH YYaCTHUKOB AKCIIEPUMEHTAa CXOXH: OHM JHOO YKIOHSIOTCS OT CO3JaHUs
UMEHM, OIMPAIOTCS Ha YXKe CYLIECTBYIOIIME HOMHHATUBHBIE PECypChl, JHOO CO3/al0T
onucarelbHble HAaUMEHOBAHMsS, OTpa)kas B HHMX HamOojee XapaKTepHble NPU3HAKU MTHILL.
IIpouecc HOMMHALIMU, OCYIIECTBIIIEMBIN PAIOBBIMA HOCUTEIISIMHU SI3bIKa, IPEACTABIIAETCS KaK
CTUXUUHBIM, Majo3aTpaTHBIM 1O BpPEMEHU U YCHIUSAM, c€1a00 IOJBEPKEHHBIN AEHCTBHIO
PETYJIATUBHBIX MEXaHU3MOB.

Bmecte ¢ Tem pe3ynbTaThl 3KCHEPHMEHTA II03BOJIMIM BBISIBUTH clienuduueckue
ocoOeHHOCTH. B oTBeTax TallBaHBCKMX PECIOHJEHTOB Oojiee AaKTMBHO BBIpaXKaeTcs
CyOBbEKTUBHOE HAyallo, CBUAETEIHCTBOM YEMY SBISIETCS OOMIIME peakluil OLIEHOYHOTO M
MeTa(opruyeckoro xapakrepa. B mepBbIX HaXOJUT CBOE BBIPAKEHHE OTHOILIECHHE YEJIOBEKA K
MMEHYEeMbIM 00beKTaM (TMOpol MNpSMO IMPOTUBOMOJIOXKHOE): OUYEHb Kpacueds — 36epCKas
2pumaca, o4eHb MUias — OomepamumenbHble 21a3d, ApKoe U Kpacueoe — MeHs mowHum n Jp.
B peakuusax metagopuieckoro xapakrepa peaanu3yercs «HOBOOOpa3oBaTeIbHas» CTPaTEeTus ¢
YCTAaHOBKOM Ha OPUTHMHAIBHOE BBIPAKEHUE, CM., HAPUMED: B030YVUIHbIU 3Mell, KAK CUSAHUE
CBEmMO3apHbIX JIyYell GOKpY2 CeAMUmens; Cmapux, CMOmMpAWUIL 80ab; y Hee MoOpoad 3a2HUA,
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00dHCeCmBeH LI CUHULL Sﬂbd); 60.J10Cbl GbZZﬂ}ZO}Zm, KAdK Kakue-mo epu6bz; KAk Jiy4 JlyHol 1 IO,
Cpez[H OTB€TOB PYCCKHX PECIOHACHTOB OLCHOYHBIC U MeTa(bopI/I‘{eCKI/IC HanMCHOBaHU
MPAKTUYCCKH HC BCTPCUAIOTCA.

4. AccouMaTHBHBbIE CI0BAPU KAK HCTOYHHMK JAHHBIX 0 HEHHOCTHO-
OpPHEHTHPOBAHHOM OTHOLIEHUM HOCHTeJIel A3bIKa K 00beKTaM BHELIHero Mupa

A. AccounaTuBHbIE CJIOBAPH PYCCKOI0 SI3bIKA

AHanu3 accoUMaTUBHBIX cloBaped pycckoro ssbika [4, 5], cO3laHHBIX Ha OCHOBE
ACCOLMATUBHBIX (CEMacCHOJOTUYECKUX) SKCIEPUMEHTOB, B KOTOPBIX B KayeCTBE CIIOB-
CTUMYJIOB HUCII0JIb30BAJIMCh OPHUTOHUMBI, [T03BOJIMJI JONIOJHUTH KapTHUHY, [IPEICTABICHHYIO B
npenplayieM pasjene pabotsl. [Ipexae Bcero moATBepAMIMCH BBIBOABI O MPOAYKTUBHOCTH
YHUBEPCAJIBHBIX TEHACHINH B cepe eCTEeCTBEHHON HOMHHAIIUH.

Bo-nepBbIX, B acCCOLMATHUBHBIX CIIOBapsSIX AaKTHUBHO TPOSBISETCS TEHICHUUS
UCIIOJIb30BAaHUsl POJIOBOTO MMEHM: BO BCEX CJIOBAPHBIX CTaThsIX C HAa3BAaHUSAMHU IITHI]
MPUCYTCTBYET acCOLMALUS nmuyd, B TOAABISIONIEM OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB OHA SIBISETCS
Hamnbouee npoaykruHoit. Hanpumep, B COTPC 32% (32 u3 100) u 8 PAC® 19% (21 u3 109)
accolMaTOB OPHUTOHUMA 80pobeli — 3TO POJIOBOE UMS nmuya, NIMUYKA.

Bo-BTOpBIX, HAXOAUT CBOE BBIPAKEHHE TEHJEHIUS OTOXIECTBICHHUS C JOMAallHEN
NTUIEH, 2TO, HAampuMep, TaKHe PEeaKlUHUU: UHOIOK ‘BBIXYXOJb', ‘KyKyIIKa'; 2ycs ‘rara’,
‘Kyponarka’, ‘yHb’; nmuya, noxoscas na Kypuyy ‘riuyxapp’, ‘Kyponarka’ u ap. (PAC).

B-TpeTbux, pycckue pEecHOHIEHThl TaKXKE HCIONb3YIOT OMpeIeiIeHus] OOIIero
XapakTepa, pojib TaKUX ONPECIICHUN BBINOIHSIIOT HEONPEIEICHHbIE MECTOMMEHHUS: KaKdsl-
HU6y0b nmuuxa; nmuya kakas-mo ‘uouc’ (PAC).

OpHako peakuy OIEHOYHOTO, METaOPUIECKOTO XapaKTepa TaKKe JOBOJIBHO PEIKU
U Ccpedu TaHHBIX aCCOLMATHUBHBIX CJIOBapeil, K TOMY >X€ OHU HE CTOJb Pa3HOOOpa3Hbl U
CTCTICHh MX METa(OPUYHOCTH IMOPOH HE TaK BelMKa, cp.: op ‘Bopodeir” (COTPC); samnup,
cumgon cmepmu ‘Bopon’ (COTPC); b6oarmamw, uepnas xax nouv ‘Bopona’ (PAC); dypax
(PAC) ‘nsaren’ u np.

Takum o0Opa3om, aHaldW3 aCCOLMATUBHBIX CJIOBapeil MOATBEPIAMNI HaIHuue OOIIHX,
YHUBEpPCAJIbHBIX TEHJEHIUHN, pealn3yeMblX B HOMMHATUBHOHN [€ATENbHOCTH HOCUTENIEH
pa3MYHBIX SI3bIKOB. BmecTe ¢ TeM MW Ha BTOPOM JTale HAIIEro HCCIEHOBaHUS Mbl
MPOJOJKAEM  KOHCTaTHUPOBaTh  ClIa0yl0  MPEACTaBICHHOCTh  «HOBOOOPA30BaTEIbHON
CTpaTeTMM B BHJE peakluil OIEHOYHOro, MeTapopHUeCcCKOro XapakTepa B pPedeBOM
JeSITEIbHOCTH HOCUTEJIEH PyCCKOTO SA3bIKA.

b. IIpoexT «Pa3HOSA3bIYHOTO CJ10BaPs 00bIIEHHOI CEMAHTUKH OMOHUMOB»

OcoOyro 1IeHHOCTh I Hallero aHanmusa mupenactaBnseT [IpoekT «Pa3HOS3BIYHOTO
cioBaps OOBIICHHOW CEMaHTHUKH 6I/IOHI/IMOB>>6, MO3BOJISIFOIIMIM TTPOU3BOJNTH HAa HIMPOKOM
OCHOBE COMNOCTABUTENIbHBIM aHaIW3. 3HAYUMOCTh TaKOro0 pPOJa CIOBaps OIpeAesaeTcs
MOSIBJICHHEM HOBBIX BO3MOXKHOCTEH H3YUEHHs SI3BIKOBOTO CO3HAHHS B €r0 OOBIIEHHOM
BapHaHTe, omnucaHus (parMEeHTOB HAMBHOW KApTHHBI MHpPa HOCUTENIEW pPa3HBIX S3BIKOB U
nociueayromero ux comnocraBieHuss. B IIpoekte cioBapss B KadecTBE CIOB-CTUMYJIOB

® Hcnonb3yemsle cokpamenns o3HauaroT: COTPC — ClioBaph 0ObIIEHHBIX TOJIKOBAHHIT PYCCKHX CIIOB,
PAC — Pycckuii accolMaTHBHBIN CIIOBApPh.
® JTanmubrit [IpoekT B HacTosIIee BpeMsi HAXOAUTCS B pa3paboTke (cM., Hampumep, pabotsl [2, 3]). B
CTaThe UCIOIB3YIOTCs paboure marepuaisl [IpoekTa cinoBapsi.
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IpeUIarajich pa3iuyHble OMOHHMMBI, CPEIH KOTOPBIX OBUIO J1BA OPHUTOHHMMA: 60POHA W
nemyx. B HacTosel pabore B kauecTBe 00bEKTa aHaIN3a ObUT N30paH MEepPBbI OPHUTOHUM.

CpaBHUTENBHBI aHAIM3 pPEaKUMM pPYyCCKUX M TalBaHbCKUX PECIIOHJIEHTOB Ha
OMOHUM 60pOHa TOKa3all KaK CXOJCTBO I[EHHOCTHBIX BO33pPEHHUIl HOCUTEJIEH pyccKOro u
KUTAalCKOIO SI3bIKOB Ha OJHOIO M3 IPEACTAaBUTEIECH MHpa ITHUL, TaK U HEKOTOpbIC
pasnuuus.

Ha3oBem oOmiyie TeHIEHUHMHM B MHTEPIPETAIIMH OOBIIEHHBIM CO3HAHUEM JaHHOTO
IPEICTABUTEINSI OPHUTO(DAYHBI.

Bo wmHormx ciy4asx Juisi HOCHTeNelW OOOMX S3BIKOB OKAa3bIBAIOTCS Ba)KHBIMH
IPUMEPHO B OAMHAKOBOM CTENEHU OJIHU U T€ K€ MPU3HAKU NTULBI (Ta0J. 1).

Pycckue TaliBaHbCKHE
IIpusznaku
PECTIOHIEHTHI | PECITOHIEHTHI
KnaccudukannoHHble TPU3HAKH 19% 16%
Bremnne n u3ndeckue XxapakKTepUCTHKH 15% 15%
I"onoc 13% 16%
O0pa3 xu3HY, TOBEICHUE 12% 10%

Ta@mua 1. yHI/IBepcaJ'ILHBIC TCHACHIHHU B OTPAKECHUHN OTIUYHUTEIIbHBIX IPU3HAKOB
BOPOHBI HOCUTECJIIMU PYCCKOI'0 U KHTalCKOI0 SI3BIKOB

Hocutenn 060ux S36IKOB BBIACISIOT MpeAiaraeMblid IPUPOTHBINA 0OBEKT KaK Kiacc,
onpezenssi ero MecTo B Kiaccudukanuu. B nonasnsiomemM OONbIINHCTBE Cy4aeB BOPOHA
ompeneNnsieTcsl PEeCHOHACHTaAMH KaK Anmuya. nmuya, nmuyka makas U 7ap. (pycckue
PECNIOHACHTBI) — nmuya (4épras);, nmuya A Ap. (TaBaHbCKUE pecroHAeHTHI). Kak BHIUM,
elle pa3 HaXOAUT CBOE MOATBEPIKICHHE MTPOAYKTUBHOCTh TCHCHIINU TeHEpAIN3aluu B cepe
€CTECTBEHHON HOMHMHALIUHU.

OOell ycTaHOBKOH SBJISETCA CTPEMJICHHE HCIHBITYEMbIX BBIJCIUTh JIAHHBIH
00BEKT Cpeau APYruX Ha OCHOBE €r0 OTIMYHMTEIbHBIX BHEIIHUX MTPU3HAKOB U OTPA3UTh UX
B ONHUCATENbHBIX HaMMEHOBaHMAX. HocuTenu pycckoro m KMTaiCKOro s3bIKOB 00palaroT
B NEPBYIO OdYepenb BHHMaHHE Ha OONIYI0 OKpAcKy MNTHIBL nmuya memHo20 OKpacd,
cpeoHell GenuuuHbvl, yYepuvle, cepas W TOJ. (PYCCKUE PECHOHICHTbI) — méMHas nmuya;
YépHas, CUMBOIUUPYem mMpaypHull 00ps0 W TIoA. (TallBaHbCKHE peCTOHAEHTHI). I[lpm
XapakTepucTuke oOpa3a  JKM3HM, TIOBEJIEHUS  OJMHAKOBO BAXHOW  OKazalach
XapaKTEePUCTHKA BOPOHBI KaK HOYHOW NTHIBL: HOYHAS NMUYA; CYMpAK, memMHoOma W TOI.
(pycckue pecrloHIEHTBl) — uépHas HOYb, NOAHAS memHoma W TIoA. (TallBaHbCKHE
PECTIIOHJICHTBHI).

Opnnako B OOJBIIMHCTBE CJIy4yaeB BHYTPEHHEE COJEp)KAaTelbHOE HaIOJIHEHHE
yYKa3aHHBIX TMPHU3HAKOB pa3iuyaercsa. Tak, €clii PYCCKHE PECTOHIEHTHI, XapaKTepH3ys
roJIOCOBBIE€ KauecTBa MTHUIBI, UCHOJIB3YIOT MPEUMYILIECTBEHHO IJ1arojibl 3By4YaHUs MU UX
MPOU3BOJHBIE (2080paugvle;, Kpuk;, Kapkaiom W JAp.), TO TalBaHbCKHE PECIIOHIEHTHI
oTMedaroT 3 ek, MPOU3BOAMMBINA FOJIOCOM NTHIBI (UYMHAS, OUeHb WYMHO U IP.).

[Tpu xapakTepucTrke o0pa3a >KH3HH, MIOBEJICHUS PYCCKUE PECIOHACHTHI B IMIEPBYIO
ouepeab 00pallalT BHUMaHUE Ha U3TI00JIEHHOE MECTO OCYIIECTBICHUS AEUCTBUS (Hebo,
oaua; Kpwlwia, oepaoa W 1p.), TAWBaHBIBI, TIOMUMO 3TOrO MpHU3HAKaA (60poHa Kapkaem 6
napke; 91eKMpu4ecKull cmond;, SNOHCKUll Xpam W 7Ap.), OTMEYAIOT TakKXKe W apeal
pacmpocTpaHeHust NTUIBI (6 Anonuu u Amepuke ouenb MHO2O 60poH; fAnonus u ap.).

OaHAaKOBO BaXHBIMM JJIsi HOCUTENEH PYCCKOTO M KUTAHCKOIO S3bIKOB OKa3alluCh
NUHAMHUYECKHE MPHU3HAKW, HO PYCCKHE Yallle yKa3blBalOT HAa OOBEKT AeicTBUS (nr00am
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Orecmswee; 3010Mo, KOAbYO,; Mycop M Jp.), TallBaHbIBI — HA caMo JercTBue (OsudiceHue no
cnupanu; lemarowas nmuya, uoywdas no NAMam u ap.).

3HAYUTEIBHO PACXOAATCSA I0KA3aTeNd 10 OTHOLIEHHWIO PECIOHAEHTOB K TaKOMY
KauecTBY BOPOHBI, Kak ee muTaHue. Eciu A pycCKHMX OHO JOBOJIBHO aKTyajdbHO (B
OCHOBHOM 3TO yKa3aHHs Ha OOBEKT MUTAHUS — MANANb: NAOANbWUK, NMUYA, NUMAarOWAascs
naoanvio U OCMamkamy nuwy U 1p.), To TaliBaHbIbl 00paIIalOT Ha HETO Majo0 BHUMAaHMUS.

[TomoOHBIE  pacXOXIACHHS  MOXHO  OOBSICHHTb, BO-TIEPBBIX,  PA3ITHMYHOMN
MPEJICTAaBIIEHHOCThIO BOPOHBI B IAHHBIX PEruoHax: eciau B Poccuu oHa sBIE€TCA OJHOU U3
CaMBbIX pacCIpOCTPAHEHHBIX, TO B TaiiBaHe 3TO AOCTAaTO4YHO peakas nruna. llo sToi
IpUYHUHE, KaK  [PEACTABIISIETCS, TalWBaHbCKHE  PECIOHJIEHTBI  OTMEYAlT €€
pacupoCcTpaHeHHOCTh B JIpyrux peruonax (B Kurae, Amepuke, SINOHNN) U OTHOIIEHUE K
Hel JIIo/ieil B 3TUX peruoHax, a Takke JaroT Oosiee oOlIMe ee XapakTepucTuku. Pycckue
e PEeCIOHEHTHI, HAIPOTUB, 00Jiee ETATHHO XapaKTEPUIYIOT ATy MTHUILY.

K npyroil rpynme Npu3HAaKOB OTHOCSTCS T€, KOTOPBIE BBI3BIBAIOT Pa3IUYHOE
OTHOIIICHHE MUCIBITYeMbIX (Tal0I. 2).

Ipusnaku Pycckue pecnonentsl | TaliBaHbCKHE peCIIOHACHTBI
OTHOLICHHE YeNIoBeKa 5% 29%
BryTpeHnHue kadecTBa, 4epTHI XapakTepa 10% 5%

Tabnuya 2. HecoBmamaromiyie TEHACHIINN B OTPKCHUHN OTIWYUTEIBHBIX MPU3HAKOB
BOPOHBI HOCUTEJSIMU PYCCKOTO U KUTAHCKOTO SI3BIKOB

Js TailBaHbCKUX PECHOHIEHTOB OKa3ajoCh YPE3BbIYAMHO BaXXHBIM yKa3aTh Ha
OTHOILIEHHE 4YeJOoBeKa K MTHIE, W MPEkKJE BCEro — Ha CBI3b BOPOHBI C IPUMETAMH
(Hecuacmausas; yoicacnvli mup, Haxkapkames W 1p.). Pycckue e peClOHACHTHI Yalle U
pasHooOpa3Hee OTMEYAlOT BHYTPEHHUE CBOICTBAa BOPOHBI, CBOWCTBAa €€ Xapakrepa:
noonvie; ceapaugvle; 3avle, HA2NAS, JHCAOHblE, HACMUbIPpHbIE, YMHble; Xumpvle, mMynvle;
pacmsna; nonapomeie u ap.’

Takum oOpa3zoM, B II€JIOM pycckue 0oJjiee CKJIOHHBI K XapaKTEPUCTHUKE BHEIIHUX U
BHYTPEHHUX KauyecTB NTHIIbI, TaBaHBIIBI k€ OONbIIOE BHUMaHHE OOpalaiT Ha TO, KaKoe
BIIMSIHME BOPOHA OKA3bIBACT Ha YEJIOBEKA, HA €ro MPEeJCTaBICHUS O MUPE, O )KU3HU (3aMETHM,
YTO NPU3HAK «OTHOIIECHHE YEJIOBEKa» JOCTATOYHO MPOAYKTHUBEH U NPHU XAPAKTEPUCTUKE
IPYTUX OpeacTaBUTeNel )KUBOTHOTO MUpa, cp.: 3as1 — 19%, myxa — 23%, mbiib — 19%, ocen
— 24%, tenenok — 16%). B nmanHOM ciiydae BO3MOXHO MPEANOJIOKEHHE O HAlMOHAIBHO-
cnenu@uueckoM OTHOIIEHMHM K HOMHUHHUPYEMOMY OOBEKTy, OJHAaKO OHO TpeOyeT
JIOTIOTHUTEIHHON BepUPHUKAIUH.

[IpoBeneHHOE HcciaeAOBaHUWE TMO3BOJSIET CAENaTh 3aKJIIOYEHHE O TOM, 4TO
HOMHUHATUBHBIN MPOIECC OCYUIECTBISAETCS MPU JOMUHUPOBAHUM YHUBEPCAIbHBIX TEHACHIIUH.
Takas  HOMHUHATHUBHas  JIEATETLHOCTH BO  MHOTOM  ONpPENENSETCS  OJIMHAKOBOM
MIPEJICTAaBJICHHOCTBI0O HOMUHUPYEMOTO OOBEKTa B pa3HbIX TOYKaX 3E€MHOTO IIapa,
YHUBEPCAIBHBIM IICHHOCTHBIM OTHOIIIEHUEM K 3TOMY OOBEKTY, YHUBEPCATBHBIM XapaKTepOM
€ro MOCTH)XCHHSI OOBIJICHHBIM METas3bIKOBHIM CO3HAHHWEM M BBIPAKEHUS MM IOJYYCHHOMN

7 o

B mesnom pycckue pecrioHAEHTHl NPEACTABIAIOT BOPOHY OoJiee pasHOOOpa3HO, YeM TallBaHbCKHE
(cp. oOmee KONWMYECTBO PA3HOTHUITHBIX pEakIUid pPYCCKHX KoppecnmoHjeHToB — 155 — wu
TaiiBaHbCKUX — 93).
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uHbOpMAlUM B COOTBETCTBYIOIIEM HauMeHOBaHMHM. Ha3BaHHble (aKTOpPbl HUMEIOT
o0bekTUBHYIO mpupony. C Jpyroil CTOpOHBI, OOBEKTHUBHBIE (AKTOPHI (B YacTHOCTH,
pacnpoCTpaHEHHOCTh NTHUIIBI B TOM WJIM MHOM pErHOHE, €€ MECTO B JKM3HU 4YEJIOBEKa)
O0yCIIOBMJIM W HEKOTOpbIE pa3IU4yus, Kacarolluecss NPOJYKTUBHOCTH M MHOrooOpasus
OTPaKEHHSI TPU3HAKOB HOMUHUPYEMOTO OOBEKTA.

[Tpon3BeeHHBIN aHaIU3 MTO3BOJIMII BBIICINTh U (PAKTOPbI CYOBEKTUBHOIO XapaKTepa,
orpeneNAoNnme cnenu(ruKy HOMHHATUBHOTO Tporecca. TakoBBIMH SIBUJIMCH MPEXIE BCEro
HaIlMOHAJIbHO-KYJIBTYPHbIE LIEHHOCTH CYOBEKTOB HOMHHALIMU: Mbl OTMEYAEM BEPOSTHYIO
BO3MOKHOCTh TOJIKOBaHHUSI (DAKTOB Pa3IMYHOIO OTHOIICHHHM HOCHTEJIEH pa3HBIX SI3BIKOB K
OTJENIbHBIM OTJIMYUTEIBHBIM CBOMCTBAM HOMHUHUPYEMOTO OOBEKTa KakK MpPOsBICHUA
HalMOHabHO-ciennduyeckoro. JIaHHBIII BBIBOA KacaeTcsl COAEPIKATENbHOW CTOPOHBI
HOMUHAIMM U MOTUBUPOBKH UMEH OOBEKTOB MPUPOAbL. MOXKHO TaKKe MPEIIOI0KHUTh, YTO B
IUTaHE BBIPQKEHUS HaIMOHaJbHas crenupuka OyAeT MpOSBIATHCA IMOJIHEE M spye, O 4eM
CBHUJIETEJILCTBYIOT IpeABapUTENbHbIE HAOIIOIEHHS TPOLECCOB MeTahOpU3ALIH.
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M. M. Mareppamona Cab3ueBa
OB OCHOBHBIX METOJIAX PASBUTHS PEYEBOM NESTEJbHOCTH
NHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB

AnHoramusa. B cratbe oOcyxmaercs mnpoOiemMa oO0ydeHHMs Typeukux cryaeHroB PKIU.
AKTyaIIbHOCTh CTaThH OOYCIIOBJIEHA TeM, 4To MpuHIUIEI 00ydeHuss PKU 1o cux mop HemocTatodHo
paspabotanbl. Llenp paboTel cocToWT B ommcaHWU S((EKTHBHBIX METOJOB Pa3BUTHS PEUCBOM
JeSITENIBHOCTHU TIPU 00YYEHUH HEPOJHOMY SI3BIKY, Pa3BUTHH HABBHIKOB YCTHOH peuM, BBISIBICHUH MTyTEH
MPEOIONICHHsT SI3BIKOBOTO Oapbepa B HES3BIKOBOH cpene. Pe3ynapTaToM wHCCiIeoBaHHS SIBISIOTCS
pa3paboTaHHBIE aBTOPOM  YIpPAXXHEHHUS, HAlEJICHHbIE Ha IIOCTPOGHHE OOpa3LoB  YCTHOU
IUaJIOTMYECKOH peur, ycTpaHeHHe (POHETHUECKUX OIIMOOK B PeUH, BBIPAOOTKY Y CTYAEHTOB HAaBBIKOB
HCII0JIb30BaHUA yCTOfI‘IHBI)IX COYETaHUM CJIOB Ha OCHOBE IMPOBCACHUA CUTYAaTHUBHBIX POJICBBIX UID,
o0oraieHue JIEKCHYEeCKOro 3amaca B XOJA€ aHajiu3a XyIOKECTBEHHOI'O TEKCTa, YTO NPHOIMKAET
00YyJaroLIMXCsl pyCCKOMY S3bIKY K YCJIOBHUSIM OOLICHHUS B €CTECTBEHHOI SA3BIKOBOI cpene.

Karouesbie caoa: PKU, npunnunel oOydeHus, oOydyeHHE HEPOIHOMY S3BIKY, pa3BUTHE
pEYEBOM IEITENBHOCTH

M.M. Muharremova Sabziyeva
ON THE BASIC METHODS FOR THE DEVELOPMENT OF SPEECH ACTIVITY
OF FOREIGN STUDENTS

Abstract.The article discusses the problem of teaching Russian as a foreign language to Turkish
students. The relevance of the article is due to the fact that the principles of teaching Russian are still
not sufficiently developed.The purpose of the work is to describe effective methods for the
development of speech activity when teaching a non-native language, developing oral speech skills,
identifying ways to overcome the language barrier in a non-language environment.The result of the
study are exercises developed by the author, aimed at building samples of oral dialogical speech,
eliminating phonetic errors in speech, developing students' skills in using stable combinations of
words based on situational role-playing games, enriching the vocabulary in the course of the analysis
of the literary text, which brings the students of the Russian language closer to the conditions of
communication in the natural language environment.

Keywords: Russian as a foreign language, principles of teaching, learning a foreign language,
development of speech activity

COBpeMeHHaSI TEOpHA U IMPAKTHUKA O6y‘-IeHI/I$I SI3bIKaM BBIZIBUT'aXOT HOBBIC Tpe6OBaHI/I$I n
K IPEeroJiaBaTelio, U K mpoleccy o0ydeHus, 1 K caMoMy oOydaromemycs. [IpuanHoii sTomy
SBIIAETCS TpeboBaHUs OOIECTBA K MOJIEPHU3UPOBAHHON cUCTeMe O0y4deHUs, MO3BOJISIONMIEH
JOCTUTHYTh TAaKOM CTENIEHH OCBOCHMS SI3BIKOB, KOTOpasi ClOCOOCTBOBaja Obl (HOPMUPOBAHUIO
CHelHagnucTa HOBOro opmara, KOHKYPEHTHOCIIOCOOHOTO Ha PBIHKE Tpyla, KPeaTHUBHOIO U
BOCTPEOOBaHHOTO.
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B ocHOBe OBnaseHHs HMHOCTPAHHBIM S3BIKOM JIEKUT HE TOJBKO COJEPKATENIBbHBII
KOMIIOHEHT, MPEACTaBJIAIOLMI COOOH OBIaJeHHE S3bIKOM, HO M INPHHLUIBI OpraHU3aluu
nporecca 00ydyeHHss HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, YYET KOHTHHTEHTa O0YYarolIuXcsl, UX IEJIEBbIC
yCTaHOBKH [7, ¢.25]. Llenb OONBIIMHCTBA U3yYaIOIIUX BTOPOH S3bIK — TOBOPHUTH Ha HEM. Ho,
KaK IMpaBUJIO, MPU U3YYEHUH BTOPOIrO S3bIKa U3 YETHIPEX BHJIOB PEUYEBON JAESITEIBHOCTH,
noJyleXkamux OOy4eHUIo (YTEeHHus, NUCbMa, TI'OBOPEHUS, IIOHUMaHHUA Ha CIyX) CaMble
BOCTpEOOBAHHbBIE, TAKUE KaK TOBOPEHUE U IIOHMMAaHUE HAa CIIyX, OCTAlOTCSi MEHEE BCETO
peann3oBaHHbIMU. OCHOBHOHM 3aJadel, CTOSILEH Iepel NPenojaBaTeIsiMM HHOCTPAaHHOIO
A3bIKA, ABISETCA HEOOXOIUMOCTh 00OpPaTUTh BHUMAHKME HAa BaXKHOCTh TE€X MOJXOJ0B, KOTOPHIE
BBIXOJAT Ha NEPBbIN IJI1aH Npu 00y4EeHUH HEPOAHOMY SA3bIKY. B maHHOM cilyyae HEOOX0IUMO
HE TOJBKO ONUPATHCS HA ONBIT CTAPBIX METOAMK, MPOIIECAIIMX IPOBEPKY BPEMEHEM, HO U
Pa3BUTH HOBBIE METO/bI IPETIOJABAHUS S3bIKA.

Kak roBopuyock Bbllmie, >KenaHue OOJBIIMHCTBA H3Y4alOIIUX BTOPOM  SI3BIK,
BbIp@Xaroljeecs B yYMEHMHM TOBOpPUTh Ha  HEM, IIOKa3bIBaeT  HEOOXOAMMOCTb
KOMMYHHUKAaTHBHOTO IMOAX0Ja K OOyueHHIO s3bIka. Pa3BUTHE HABBHIKOB peud TpeOyeT Kak
OCBOEHUS OINPEICICHHBIX 3HAHUNA OCHOB TI'PAMMATUKHM M3y4acMOIrO s3blKa U OBJIAJCHUS
orpeneIEHHBIM 00BbEMOM €ro JIGKCUKH, Tak U (HopMUpOBaHUS PE(ICKCHBHBIX, TTOMCKOBBIX,
KOMMYHHMKATUBHBIX U T.Il. YMEHUH.

KoMMyHHKaTUBHBIM 1OAX0J K OOydeHUIO s3blka, pa3paboraHHblii B 80-e¢ rr. E. W.
ITaccoBeIM mpezacTaBisieT cOOON pa3iavyuHble MOAM(DUKALNU MHTEHCUBHBIX METOAOB (METOJ
MHTEHCUBHOTO OOYYEHHsS UM AaKTHUBU3ALMU PE3EpBHBIX BO3MOXKHOCTEM yuammxea [. A.
Kuraiiropoyckoii, HWHTEHCHBHBIA MeTron oOyuenus yctHot peun JI.  Tereuxopw,
SMOLIMOHANbHO-cMbICIOBOM  Meton M.  1O. Illextepa, cyrrectokuOepHETUYECKUI
MHTETpaJIbHbII METOJI YCKOPEHHOro 00ydeHus U Jip.). CyIHOCTh KOMMYHHUKATHBHOTO METOa
3aKJIIOYAeTCs B TOM, YTO OOY4YEHHE S3bIKY IPEJCTaBISIET COOOW MOJENb €CTECTBEHHOIO
nporecca oOmieHuss Ha 3ToM s3bike. Kak ormeuan E. WM. IlaccoB, cinemyer mepeitu ot
«00y4eHMs] MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY» B JIpyro€ H3MEpPEHHE, HMEHYEMOE «HHOS3bIYHOE
o0Opa3oBaHHe», KOTOPOE HMEET 4YeTbIpe acleKTa: II03HAHWE, pa3BUTHE, BOCIUTAaHHE U
yuenue[9, c.8]. Ilpu TakoM mnoaXoAe KOMMYHHUKAaTMBHOCTb paccMaTpHUBaeTCs HE Kak
METOJIMYECKUN MPHUHLMI, IYCThb AaK€ M BEAYLIMM, a KaK IPUHLUI METOJO0JIOTHYECKUH,
KOTOpPBIN onpesesnseT, ¢ OQHOW CTOPOHBI, METOANYECKUE MPUHLUIIBI O0y4eHus, a C APYyrou —
BbIOOp OOIIEHAayYHBIX METO/OB IO3HAHUS, HCIOJIb3YeMbIX JUIsI TOCTPOEHHUs IMpolecca
oOy4eHwus.

Hctopus pa3paboTOK U CIOPOB BOKPYT METOAMKH IPENOIaBaHUs PYCCKOTO SI3bIKAa KaK
MHOCTPAHHOTO BOCXOAAT emé K Hayany XX BEKa, KOI/Ia BEAYTCS CIOpPbI MEXay
NPUBEP)KEHI]AMHU  Pa3HbIX METOJUYECKUMX HaNpaBiICHUH, TJIaBHBIM 00pa3oM, BOKpYT
MpoOJIeMbl MCIOJB30BAHUS WM HCKIIOUEHHUS POJHOTO SI3bIKa M3 Ipollecca MpernofaBaHUs
MHOCTpPaHHOTO s3bIKa. B cepeanne 30-X IT. HEKOTOPBIE KPYIHEUIINE POCCUNCKHE TICUXOJIOTU
U METOJUCTBI IBITAOTCA C(HOPMYIHPOBATh LIETOCTHYIO KOHIIEMIMIO Mpoliecca OBIIAJCHUS
HEPOJHBIM S3BIKOM IyTEM MEPBOHAYAIbHOTO OCO3HAHMS A3BIKOBOM CHCTEMBI C JAJIBHEHIINM
¢bopMupoBaHueM Ha 0a3e TaKOrO OCO3HAHMSI CIOHTAHHBIX U O€CCO3HATENbHBIX PEUYEBBIX
HaBBIKOB U YMeHMH. IMEHHO B 3TOM HampaBiieHUH paboTaloT U3BECTHBIE POCCUHCKUE YUEHBIE
JI. C. Brirorckuit, JI. B. lllep6a u C.U. bepumreiin. B 50-¢ rr. TMHATBOIMIaKTUYECKHUE WU
JI. B. Hlep6bl UMEIOT CUIIbHOE BIMSHUE HA CTAHOBJIEHHWE METOJUKH MPENOIaBaHHs PYCCKOTO
s3pIKa Kak MHOCTpaHHoro. Teopernueckue pazpabotku JI. B. lllepOs! u ero copataukos C.1.
bepuimreiina, M. B. PaxmanoBa, 3. M. L{BerkoBoii, B. C. lleTiinHa nocTeneHHO CMENMAaoT
aKLEHTHI C TPaMMaTHKO-TIEPEBOIHOTO METOAa 00YUEHHsI Ha CO3HATENIbHO-COMTOCTaBUTEIbHBIMH,
0COOEHHOCTSIMH KOTOPOTO SIBJISIFOTCS JIMHIBUCTHYECKOE 00OOCHOBAaHUE KaK MPUEMOB 0TOOpa U
Mpe3eHTallMM S3bIKOBOTO MaTepuajia, TaKk U OpHEHTAlUU S3bIKOBOTO MaTepuaia, ero
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HAMpaBJICHHOCTH HAa CHHTETHYecKoe uTeHwe. K umciny HamOoliee M3BECTHBIX YYEOHUKOB,
OCHOBaHHBIX Ha CO3HATEJIbHO-COMOCTABUTEIHHOM MeETOoJIe¢ 00Yy4eHHUS, OTHOCATCS «YUeOHHK
PYCCKOIO s3bIKa /ISl JIML, FOBOPSIIKX Ha aHruiickoM si3bike» (Barnep B. H., Oscuenko HO.
I'., M., 1967), «Pycckuii s3p1k ni1s1 anroropopsux» (Baruep B. H., M., 1983), «Pycckuii
SI3BIK JJI HAYMHAIOLIMX: JJIs TOBOPSIIMX Ha aHriuickoMm si3bike» (OBcuenko HO. I'. M.,
1989), «Y4eOHHMK PyCCKOTO SI3bIKA JIJIsl TOBOPSAIINX MO-KUTACKU. ba3oBsiil kypc» (babixuHa
T. M., EBcrurneesa U. ®., Maépora K. B. u np., M., 2000).

K navany 70-x romoB XX cTOJETHs] CTAaHOBHUTCSA OOIICTIPU3HAHHBIM HCIOJIb30BaHUE
CO3HATEIBHO-TIPAKTUYECKOTO MeTOoJa OOyuyeHHus, KOTopas C TOJlaMd pPa3BUBACTCI U
COBEPILEHCTBYETCA 3a CYET BHECEHUS B OCHOBHYK NapaJurMy JOMNOJHUTEIbHBIX
YTOUHSIIOMINX H JACTAIN3UPYIONINX KOHIENTYIbHBIX ToJoxkeHuil. K uuciny Haumbomee
U3BECTHBIX Y4YE€OHUKOB, OCHOBAaHHBIX Ha HJEAX CO3HATEIbHO-TPAKTUYECKOIO0 MeEToj1a
o0y4yeHus, otHocATCS «Pycckuil sI3bIK U1 CTYACHTOB-MHOCTpaHueB» (BenenmkroBa H. K.,
I'opomunosa I'. T'., M.,1977), «Y4eOHHK PYCCKOTO SI3bIKA JI1 MHOCTPAHHBIX CTYJCHTOB-
¢unonoros. OcHoBHOU Kypc. [lepBrrii ron oOyuenus» (AepbsiHoBa I'. H., Bounosa E.I.,
Matseea B. M., M., 1980), «YueOHHK PYCCKOTO S3bIKa IJii WHOCTPAHHBIX CTYAECHTOB-
¢dunonoros. OcHoBHOUW Kypc. Bropoit ron oOydenus» (ABepwssinoBa I'. H., Bounosa E. .,
MatseeBa B. M., bparycs b. B., M.,1982), «YueOHUK pyccKOro s3blKa Ui WHOCTPAHHBIX
cTyaeHToB-¢puitonoros. CucremMatusupyromuii kypc. UerBeptolii ron oOyuenus» (Jlobanosa
H. A.,Crnecapesa U. I1., M., 1980), «Y4eOHUK pyCCKOTO SI3bIKa JIJIsl HHOCTPAHHBIXCTY/ICHTOB-
¢unonoros. CucreMmatusupyroomuii kypc. Tperuit rom oOydenusi»(Jlobanoa H. A.,
CrnecapeBa U. I, M., 1984), «YueOHHUK DPYCCKOTO $3bIKa JJIsi MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB
TYMaHHUTapHBIX By30B U ¢akynsTeToB» (butextnna I'. A., Kno6ykosa JI. I1., Yaruna O. B.,
M., 1987)[4, c.41].

B 70-e rr. uMmeroT Takke paclpOCTpaHEHUE AYJAHOJHMHTBAIBHBIA METOJ OOYUYCHHS
SI3bIKY, KOTOPBIM MpENyCMAaTpUBAET MHOTOKPATHOE MPOCIYIIMBAHWE MAarHUTO3alHuCcel Hu
MIPOTOBAPUBAHUE S3BIKOBBIX CTPYKTYP M PEUYEBBIX OOpa3IOB, U ay[HOBU3YAJIbHBIA METOM —
MeTOJlT OOy4YeHHUsl S3bIKYy 32 KOPOTKHMCPOK Ha OTPaHHMYEHHOM JIEKCHKO-TPaMMaTH4YeCKOM
Marepuaie, XapakKTEepHOM JJI Pa3rOBOPHOTO CTHJISA PEUH, MPU UHTEHCUBHOM HCTIOJIb30BaHUHT
CPEJICTB 3PUTENILHON U CIIYXOBOM HATJISAHOCTH.

Meroaunueckasi KoHmenmuss o0ydeHuss B KoHie 80-bIX TOM0B (opmupyercs mon
BIUSHUEM Ppa3NUYHBIX T[CUXOJOorudeckux Teopuil. K uymcny Hambonee 3HAYMTETHHBIX
JOCTUKEHHUM 3TOTr0 Nepuoja CiaelyeT OTHECTH OOOCHOBaHME OOIIMX W YacTHBIX BOIIPOCOB
METOJIMKH OOy4YeHHUS PYCCKOMY S3bIKy Kak HWHOCTPAHHOMY, €€ TICUXOJIOTMYECKUX U
JIMHTBUCTUYECKUX OCHOB, pa3pabOTKy HOBBIX TMEPCIEKTUBHBIX METOJ0B OOy4YeHUSs
(KOMMYHUKATUBHBIN, WIM KOMMYHUKAaTHBHO OPHEHTHPOBAHHBI METON  OOy4YeHws,
KOMMYHUKATUBHO-UHANBUYAIU3UPOBAHHBIA METOJ] OOYYeHHs, MPOTrpaMMHUPOBAHHOE |
npoOiieMHOe 00y4YeHHe, HHTEHCUBHbBIE METO/IbI 00y4eHus U T. 11.). HoBble MeToabl 00y4YeHHs
ONTUMATBHBIM O00pa30M YYHTHIBAIOT HE TOJBKO CTPYKTYPHBIE OCOOEHHOCTH YYEOHOTO
rporecca, HO U ICHUXOJOTHYECKHE 3aKOHOMEPHOCTH OBJAJACHUS WHOCTPAHHBIM S3BIKOM,
BKJIIOYAs TaKWe TJIYOMHHBIE AacleKThl, KaK MOTHUBAIUs OOy4YeHHUs, KOMMYHHKATHBHO-
noTpeOHOoCcTHAs cepa ydalmxcsi, MOJAETH PEUETOPOKIECHUS U PEUEBOCIPHUSIITHSI, MEXaHU3MbI
YU TIOTEHIMATIBHBIM 00BEM BepOAJbHOW TMaMSTH, BHUABl 3allOMHHAHUS, WHIAWUBUIYaTbHO-
TUTIOJIOTUYECKUE OCOOCHHOCTH YYalIUXCs, WX pE3epBHBIE BO3MOXKHOCTH. B pamkax
KOMMYHUKAaTUBHOTO MeTO/a OOYyYeHHS KOMMYHHUKATHBHOCTh TIEpPECTaeT OBITh IPOCTO
JeKIapanuei, a CTaHOBUTCS OOBSICHUTEIBHBIM MPUHITUIIOM ITOCTPOCSHHS TpoIiecca 00yueHusl.
CoznaTth mporecc oOydeHHs] Kak MOJENb Ipolecca OOIIEeHHs, 0 MHEHHUIO pa3pabOTYMKOB
KOMMYHUKAaTUBHOIO METOJa, O3HAYaeT CMOJEIMPOBATh JIMIIb OCHOBHBIE, MPUHLHUIHAAIBHO
Ba)KHBIE, CYITHOCTHBIC MapaMeTphl OOIIECHHS, K KOTOPBIM OTHOCSATCS: JIMYHOCTHBIM XapakTep
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KOMMYHHUKAaTHBHOH JIESITEIbHOCTH CYOBEKTa OOIIECHNUS, B3aUMOOTHOIICHUSI HB3aUMO/ICHCTBHE
pEUeBbIX MAPTHEPOB, CUTYAMU Kak (GOpMbl (PYHKIIMOHUPOBAHUS OOIICHHUS, COAepKaTelbHas
OCHOBa Ipolecca OOIIEHHUs, CHCTEMa PEYEBbIX CPEACTB, YCBOCHHE KOTOPOW oOecredyrBaeT
KOMMYHHUKATHUBHYIO [JESATENbHOCTh B CHUTyalMsX oOOUIeHHs, (PYHKUHMOHAIBHBIN XapakTep
YCBOGHHUS W WCIIONB30BaHUS peueBbiX cpenctB [4, c.41].K uumcimy Hambonee W3BECTHBIX
y4eOHUKOB, OCHOBAaHHBIX Ha HJEAX KOMMYHHKAaTHBHOTO MeTOAa OOYy4YeHHs, OTHOCATCS
«Pycckmii s3p1k 17151 Beex» (Kocromapos B. I'., M., 1978), «Crapt. Y4ueOHBINH KOMIUIEKC IS
MHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB MOATOTOBUTENBHBIX (hakyabTeToB By30B CCCP» (I'aneeBa M.M.,
Kypasnera JI. C., Haxabuna M. M. u np., M., 1979), «Pycckuii $3bIK IMO-HOBOMY)
(AxcenoBa M. II., CII6., 2001), «/lopora B Poccuto» (Antonoa B.E., Haxabuna M. M.,
Cadponosa M. B., Toncteix A. A., CII6., 2003).

Opnako, MJaHHBIE KCCIEAOBAaHUS HE YYHUTHIBAIOT HAIMOHAIBHYIO CIEUUPUKY
o0y4yaeMbIX, B JaHHOM CIy4ae HOCHTEJIEW TYypeIKOro fA3bIKa, 4YTO OOYCIOBWIIO IIETh
HacTodlel paboTel: BbIOOP 3 (EKTUBHBIX METO/IOB PAa3BUTHUSl PEUYEBOM NEATEIBHOCTH INPHU
OOy4eHHH HEPOJHOMY S3bIKY, DPa3BUTHM HABBIKOB YCTHOW peuYd, BBIABICHUU ITyTEH
MIPEOI0TICHUS SI3bIKOBOTO Oapbepa B HESI3BIKOBOM Cpe/Ie.

1. B ocHoBe /110001 KOMMYHMKALMH JIEKUT THAJIOT.

OOydeHne HEpPOAHOMY S3BIKY CllelyeT HauuWHaTh C 00ydeHus auanory. CtpoeHue
BOIIPOCHO-OTBETHBIX ~ JAMAJOTMYECKUX €IMHCTB JAET BO3MOXXHOCTH KOMMYHHKaHTam
UCIIOJIb30BaTh Pa3IMYHbIE CHHTAKCUYECKUE CTPYKTYPHI C PAa3IMYHBIMU MOP(HOIOTHYECKUMU
HaIOJIHEHUSIMHU.

Pa3Hble nekcHKO-TpaMMaTHYECKHEe W CTUIUCTHYECKHE OCOOEHHOCTH, CBOMCTBEHHBIE
PYCCKOMY M TYpPELIKOMY SI3BIKY, IIPOSIBIISAIOTCA U B TOCTPOEHUU BOIIPOCHO-OTBETHBIX €JUHCTB,
YTO BBI3BIBAET OOJBIINE TPYAHOCTH Y CTYJIEHTOB TYPKOB.

Ha nauanbHOM 5Tame ciiexyer o0y4arh CTYJSHTOB MOCTPOSHHIO BONPOCUTEIHHBIX H
OTBETHBIX MPEJIOKEHUM Ha u3ydaeMoM si3blke [2, c.41]. B 3amauy Takux ynpakHEHHI
JOJDKHO — BXOAWTH  ()OPMUPOBAHHME YMEHHMIl IOCTPOUTH IMPOCTOE  BOIPOCUTEIILHOE
MpeaoKeHNEe U TOHATh TONy4YeHHBIW Ha 3alaHHbIi Bompoc orBeT. [Ipu oTcyTcTBUU B
TYPELKOM IpPEAoKEHUN BONPOCUTENBHBIX CJI0B (Kak? - nasil?, korma? - ne zaman?, KTo? -
kim?,rne? - nerede? u T.1.), KOTOpBIE ObI YKa3bIBaJM HAa HAJIWYHE BOMPOCA B MPEAJIOKEHHH,
HCIOJIb3YETCsl BONPOCUTENIbHAs YacTUlla. BompocurenpHas yacTUIla WM BOIPOCUTEIbHBIN
appUKC B TYpEeIKOM S3bIKE CIYXHUT Jii 00pa3oBaHMs BONPOCHUTENBbHOW (hOpMBI UMEH U
IJIarojioB, W CIEAYeT BCJEA 3a KOPHEM ClIOBa, K KOTOPOMY HallpaBJIEH BOIPOC WK XKe 3a
appuKcaMM MPOCTBIX U CIIOKHBIX BPEMEH M JPYTUX CIOBOM3MEHMUTENBHBIX a(QHUKCOB.
BonpocutenbHoe npeioxkeHrne HEBO3MOXKHO 0€3 BONPOCHUTEIbHOW yacTHIlbl. PaccMoTpum
MIPUMEPHI:

- 910 cTON?

- Bu masa m1?

- OT0 Mos pyuka?

- Bu benim kalemim mi?

- D10 HOBas pyuka?

- Bu yenikalem mi?

- OH ymén?

- O gitti mi?

Typeukue CTyAeHTBHI C OJHOM CTOPOHBI YAMBIEHBI METOAY IOCTPOEHHS BOIpOca B
PYCCKOM MpPENJIOKEHUH, TAE MOXKHO BCE PEUIMTh NpPU INMOMOUIM HWHTOHALMM, C JPYroi
CTOPOHBI pajibl MPOCTOTE BOIPOCUTEIBHOIO MPEMJIOKEHHUs, TAe He TpeOyercs IiaroyioB-
CBSI30K WJIM BOIIPOCHUTENBHBIX YAacCTHIl, HO BMECTE€ C 3TUM IEPE] HUMH BCTAET CIIOKHBIN
BOIpoc 0 MecTe U HazHauyeHnn VK B pycckoM mpeuioxkeHun.
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2. YcTHasi AMAJI0OTHYECKAsl pedb He J0JIKHA CoAepKaTh (OHEeTHYECKNX OIIMOOK.

Takue ommOKM XOTS W HE BEIyT K HAPYIICHUIO CMBICTIA, HO CO3JAIOT CBOCOOPA3HBIA
akueHT. Kak W y MHOrMX HWHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB, Y TYPEIKUX CTYACHTOB TOXE
BBIPAXKAKOTCA OHU B IMOCTAHOBKEC YAApCHUA, B IMOCTPOCHUN MHTOHALMHU, U B IIPOU3HOUICHUHN
onpeaenéHHbIX 3ByKOB. B Typruu, B 1aHHOM cilyyae 0COOCHHOE BHUMaHuE oOpalaeTcs: Ha
MIPOU3HOIICHHE 3BYKOB, OTCYTCTBYIOMIMX B (JOHETUUYECKOW CHUCTEME TYPEIKOTO S3bIKa. JTO
3BYKM I, X M CMsryarouiyge HOoTHpoBaHHbIe OyKBHI e, €, 10, a. JloOutbcs TOro, 4TOOBI
TYPKOSI3BIYHBIN CTYIEHT MPOU3HOCHII OCIE OYKBBI «I1» 3BYK «bI», @ B CIIOBE «HSHS» CMsATYall
«H» MPAKTUYECKU HEBO3MOKHO. Hampumep, HIKeCIeIyIoIIHe CI0Ba 3By4aT TaKUM 00pa3oM:

Pycckoe nmpousHounieHue [IpounzHoIIEHNE TYPEIIKUX CTY/ICHTOB
Hupx[y vt p k] [cupK]

yunea [y vl 1 2 al, [cuneal

Hapyucc [Ha p y bl c], [Hapcuc]

Haus[n'a H'al, [Hiianiial utu [Hottianoliial
méms [m’o m’al, [miomiial unu [mutiomuiial

PaGota Hag ycTpaHeHueM Takoro pojia OUIMOOK JOJIKHA MPOBOJUTHCS HA BCEX dTarax
o0y4eHHs pycCKOMY s3bIKy. Jlms 3TOro HEOOXOOMMO COCTaBJICHHE CHENHATbHBIX
yIpa)XHEeHH, HAPaBIECHHBIX Ha YCTPAaHEHHE CHEIU(PUIECKOr0 aKIEHTa U UX MHOTOKPAaTHOE
[IOBTOPEHHUE.

3. HenoJinble npeaJioxKeHUsl B YCTHOM THAJOTMYeCKOIl peyn.

CrynenTtam crefyer moka3aTh COOTBETCTBHSI, BCTPEUAIOIUECST KAaK B PYCCKOM, TaK U B
TypelKoM s3bIkax. Hampumep, MpoOmycK MOMJIEKANIETO0 B MPEIOKEHUSX, BBIPAKAIOIINX
W3BUHEHHE, IPOCKOY U T.II.

H3zeunume.

Affedersiniz.

B 00oux ciy4asix UCIIOIb30BaHO 2-0€ JIMII0 MHOKECTBEHHOTO YHCIIA.

[ToroGHBIE TPUMEPBHI ClIEAYET MPUBOIUTH C MPEATIOKEHUSIMHU, T/Ie OTCYTCTBYIOT JIpyrue
YJICHBI.

Hpuna nowna na pabomy.Kama — 6 wrxony. (He Ha3BaHO cka3yemoe).AHalIOrnyHoe
TpeIoKeHue B TypelkoM si3bike.[rina ise gitti. Katya okula.

B nuamnore:

- A 3aempa ye3oicaro. ([lonnoe) -(Ben) Yarin gidiyorum.

- Kyoa? (Henonnoe) -Nereye?

- B Anxapy. (Henonnoe) -Ankara’ya.

- 3auem? (Henonnoe) -Nigin?

- Ha skckypcuio. (Henoanoe) -Geziye.

VYcBoeHHe pa3roBOpoOB-00pa30B HEIMOJHBIX MPENI0KEHUH B YCTHOW TUAIOTHYECKOM
peyr HEOOXOAUMO JHJisi OBICTPON TICHXOJIOTMYECKOW ajanTallid B YCJIOBUSX SI3BIKOBOM
cpenbi[1, ¢.29]. IlostomMy pabGoTa HaJg YCBOGHHEM pa3rOBOPOB-OOpa3OB HEMOJIHBIX
MPE/UIOKEHUH JIOJDKHA TIPOBOIMTHCS PETYISIPHO, OCOOCHHO B YCIOBHSX OTCYTCTBHS
PYCCKOSI3BIYHOM CpeJibl OOIIeHHUSI.

4. Bpipa00oTKa yCTOHYMBBIX CTEPEOTHITHBIX CBSI3ell M YACTOTHBIX COYETAHUI CJIOB.
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BbipaboTka yCTOMYMBBIX CTEPEOTHUIHBIX CBSI3€M M YaCTOTHBIX COYETAHUH CIIOB IO
KOKIOW W3 H3Yy4aeMbIX TEMOJIHA U3 TJIABHBIX 3aJlad IPUCOCTABICHUM TUATOTMYECKUX
enuHCTB. Hanpumep, mo teme «Ha msike» 310 OyIeT CI0BOCOUCTAHUS THIIA:

Mope-(kakoe?) cunee, muxoe, CHOKOUHOE;

gemep - (Kakoii?) XON00HbIU, CUTbHBIU, MENTBIU,

conHye - (kakoe?) apkoe, ceemioe, ménioe.

Ha nawansHOM 3Tamne oOydeHus 1enecoo0pa3Hbl 3a1aHUs 110 TI0I00PY CIOB, BAICHTHBIX
3ajaHHOMY ciioBY. Ha mponaBuHyTOM 3Tamne oOy4deHus, KOrJa y CTYJCHTOB HaKallJIuBaeTCs
JOCTATOYHBIM 3amac JICKCUKH, CIEAyeT pPACIIUPUTh Ccepy CEMAHTHYECKOTO IO
noA0UpaeMbIX Ui CJIOBOCOYETaHUN CiOB. [loCTpOMB CHHTaKCHYeCKHil psii, MOXKHO
MPEJIOKUTh CTYACHTY BBIOpaTh HauOOJEE COOTBETCTBYIONIYIO K CHTYAIlMH JIEKCUYECKYIO
eauHuIly. B mensx 3akperieHus MpoiIeHHOro MaTepuaia ciaeayeT MHOTOKPAaTHO MOBTOPSTh
€ro B Pa3fIMYHBIX BBICKA3BIBAHUSAX U MEHSIOIUXCS cuTyanusx [11, ¢.128].

Bot npumep ¢ BredarieHueM OT MPOTYJIKU C CHHTAKCHYECKUM PSIJIOM CIIOB KPACUBbl,
HeOONbUIOU, MANEHLKUL, MECHbIU, HEYXOHNCEHHDILIL.

3amanue 1: Corimacurech ¢ COOECETHUKOM.

1 yu. - Kakou kpacugwiii 20po0d!

2 yu. - /la, Hebo1bui0l U Kpacugwlil.

3amanue 2: OnpoBEeprHUTE COOCCETHHKA.

1 yu. - Ouens kpacugwiii 20pod!

3 yu. - Hem! On manenvkuti u mecHwiil.

3ananue 3: Beipazute cCOMHEHUE.

1 yu. - ['opoo kpacueuwiii?

4 yu. - He ouenv. On manenvruti u neyxooicennuiii [3, ¢.220].

5. IlpoBeaeHue poJeBbIX MIP € LEJbI0 BHIPA0OTKH pelleHUsi B MPo0JeMHBIX
CUTYaNUsAX.3aIaHHSIC POJIEBBIMU WIPAMH JIOJDKHBI BBI3bIBATH y O0YyYalOLIUXCS MHTEPEC K
KOMMYHHKAIUU. {151 3TOro Heo0X0JUMO CTPOUTH TEMATHUECKUE CUTYallud U paclpeaeisiTh
poJIM TaK, 4TOOBI y OOYYaIOMIETOCs MOSBWICA CTUMYJ JJIs MOCTPOCHUS] M TPOIOJIKEHUS
nuanora. CuTyallid JOJDKHBI OBITh JKM3HEHHBIMH, TOBCEAHEBHBIMU. Hampumep: «B
ractpoHome», «B Oymnounoit», «B Tearpey», «B aBToOyce». MeToauka nmpoBeaeHUsT POJIEBBIX
UTP JOJDKHA OTPaKaTh MPUHITUI MPOOIEMHOCTH, YTOOBI y4aliuecs, BOW/S B pOJib, HATJISIAHO
JEMOHCTPUPOBAIN TPAaKTUUECKOe perieHue npodseM. [IpoBeneHne posieBbIX UTP MO3BOJISET
HE TOJBKO pPa3BUBaTh KOMMYHHMKATHBHYIO IESTEIbHOCTb, HO M HCIOJIb30BaTh S3bIK IS
penieHust TpoOJIEMHBIX CUTYyAIIHi.

UtoObl OKa3aTh MOMOIIb B CHATUU <«SI3BIKOBOTO Oaphepa» MpH peaJbHOM BCTpeye C
«HOCHUTEJISIMUY PYCCKOTO SI3bIKa, CIEAYET UCIOJIb30BATh TAKUE MPUEMbI OOYUECHHSI KaK:

1) mepenucka ¢ HOCUTETIEM SI3bIKA;

2) MPOCMOTpP BUJIEOKACCET;

3) mpociylMBaHue ayInOKACCET;

4) nmpocmoTtp kuHOPMIBMOB |8, ¢.240].

[TomobHast cuctema ymnpaXHEHW, HaNpaBICHHBIX HA pa3BUTHE HAaBBIKA JMAJIOra B
yueOHoi 1 ObITOBOI cdepax, cogepxutcs B kuure E.M. MoTuHo# «SI3bIK U cCEIUATIbHOCTHY.
31ech onpeAensoTcs METOIMYECKUE TPUHITUIIBI TOIX0/1a K yueOHbIM nuanoram|6, c.38].

6. IuCKyCCHOHHBINA METO/.

YMeHne BeCTH AUCKYCCHIO B (popMe THUaiora — sSBJISICTCS OHUM U3 METOIOB 00ydeHUs
SI3bIKY, KOTOPBIM MO3BOJISIET MOBBICUTH PEUEBYIO KYIbTYpPY, HAallpaBUTh PeUb HA BBISBICHUE
MPUYMH BO3HUKAIONIUX MPOOJIEM U YCTAHOBKY Ha MIX PEIICHHE B TaTbHEUIIIEM.
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7. Ucnosib30BaHUeE XY/T05KeCTBEHHOT0 TEKCTA.

Hcnonb30BaHne XYHOKECTBEHHBIX TEKCTOB HEOONBIIOTO O00BEMA pa3BUBAET HABBIKU
ayJMpPOBAHUS U BOCIPHUATHUS TEKCTA B IEJIOM. TEKCTHI ClIeyeT UCTIOIb30BaTh OAHOBPEMEHHO
U JUIsl Pa3BUTHS HABBIKOB peud. B 3Tux 1emsix HeoOxoamma cucrtemMa paboThl HaJ
M300pa3UTEIHLHBIMH CPEICTBAMH SI3bIKA XYI0KECTBEHHBIX Mpou3BeeHuid. s aToro cnemyer
HaXOJUTh B TEKCTE 00Opa3HbIe CJI0Ba, 00OpaIiaTh BHUMaHUE HA CEMAaHTHKY OOpa3HBIX CPEJICTB.

8. Opranu3anus KoppeKkuuii, CBSI3aHHBIX ¢ HAPYIIEHHEeM MPaBUJ Pa3roBopa.

Bo Bpems peun, 00ydaromumMucs 9acTo JOMYCKAIOTCS OMIMOKH, KOTOPbIE UCIIPABIISIFOTCS
pasHbIMU Ty TsIMU. VccenoBaresnsiMu OnpeieieHbl YeThIpe BU/1a UCTIPaBICHUI:

- CAMOMHUIIMMPOBAHHAS CAaMOKOPPEKLIHS;

- HHUIIMMpYEMasi IPYTUM CaMOKOPPEKIIHS;

- CAMOMHUIIMMPOBAHHAS, HO BBIMIOJIHAEMAsI APYTHM KOPPEKIIHS;

- MHULIMMPOBAHHAsS IPYTUM M BBITIOJHIEMast ApyruM Koppekuus [ 10, 696 - 735].

SlcHOoe TOHMMaHHE OpraHU3alud KOPPEKIHMH B y4eOHOH ayIUTOpUU HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA SIBJIETCSI HEOOXOIMMBIM COCTABJISIFOIITUM JJIsl YCBOSGHHUS BTOPOTO s3bIKa |5, ¢.18].

Takum oOpazom, wHCHONB30BaHHE B 00pa30BaTEIbHOM IIPOLECCE COBOKYITHOCTH
METOZOB AaKTHBHOTO OOy4YeHHs] HWHOCTPAHHOMY S3BIKYy CIIOCOOCTBYET (HOPMHPOBAHUIO
KJIFOUEBBIX HaBBIKOB PEYH.

BeiBOABI:

1. Ilpy u3yyeHUM HMHOCTPAHHOIO S3bIKa HAa HAYAJIbHOM JTale CIEIyeT COIOCTABUTH
PEIUIMKH JUAJIOTOB POJHOTO M H3ydaeMoro s3bikoB. [lomoOHOro poma comoctaBlieHUs
IIOMOT'YT BBIJEJIUTh T€ OCOOEHHOCTH PYCCKOTO S13bIKa, Ha KOTOPbIE CIeyeT 00paTuTh ocodboe
BHUMaHUE CTYACHTY-MHOCTPAHILY.

2. Jlna oOydeHus AMAJIOTYy CJIENYET BBLAEIUTh YacTO YMOTPEOSIOIIMecs CUTyallud U
HAMOJHATH €r0 COJepKaHUE KaK B JIEKCHYECKOM, TaK M B IPAMMATUYECKOM ILJIaHE.

3. BeipaboTaTh cXxemMy C yKa3aHHEM OCOOEHHOCTEH MOCTPOEHUS MPOCTHIX, CIOXKHBIX U
BOIIPOCUTEINIBHBIX MTPEIIOKEHUM.

4. Pa3BuTh peub, HUCIONB3YSd AMCKYCCHOHHBIM METOJ M aHaJIu3 XYAO0KECTBEHHOIO
TEKCTa.

5. [IpaBusibHO OpraHU30BaTh PadOTY MO MUCTPABIICHUIO OMINOOK.

Jlaxxe yuuTbIBas Has3BaHHBIE [PUHIMIBI, HA KOTOPBIE OCHOBBIBAETCSA  AKT
KOMMYHMKAIIUM, HEBO3MOXKHO OTOXKJECTBJISATh aKT Y4€OHOro OOIEHUS C €CTECTBEHHBIM
akToM obOmeHus. CrienoBaresibHO, OOydJaroluecs He B COCTOSHUM YCBOMTH BCIO CHUCTEMY
peUeBbIX CPEACTB B MOJHOM o0beme. [1oaToMy B ympa)xHEeHHs ClielyeT BKIIOYATh 3a/1aHUs Ha
BBIPAOOTKY JIOIMUYECKOTO MOCTPOEHHsI BOIIPOCOB M OTBETOB, 33J]aHMUS HA YCTAaHOBJIEHHE X
JIEKCUYECKOW HAIOIHIEMOCTH M TpaMMaTHUecKOl npaBuiibHOCTH. PaboTy Haa kaxoil Temoit
ClIeqyeT 3aBeplliaTb POJIEBOM WIPOM, MO3BOJISIIOIIEH CTYACHTAM pEalu30BaTh IOJYYECHHBIE
3HAHUA B YCIOBUSAX MAaKCUMAaJIbHO MPUOINKEHHBIX K PEAIIbHBIM CUTYaIUsIM OOIIEHUS.
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IVAN THE FOOL IN RUSSIAN FOLKLORE AND LITERATURE IN RFL CLASSES

Abstract. The article is devoted to consideration of possible methods of using Russian folk tales
in the lessons of Russian as a foreign language (RFL). The relevance of the study is due to the
importance of the application of linguocultural approach to teaching RFL to a foreign audience.
Knowledge of Russian culture concepts, understanding of the Russian mentality is necessary for the
formation of intercultural competence in the lessons of the RFL. The aim of the article is to develop
methods of reading and understanding Russian folk tales and Proverbs. Fairy tales and Proverbs about
Ivan the Fool are analyzed. The article analyzes the folklore figurative and expressive means. Methods
of working with fairy tales and proverbs in the lessons of Russian as a foreign language are proposed.
In conclusion the importance of reading fairy tales, in particular the knowledge of Russian popular
fairy tale hero Ivan the Fool is emphasized to understand the features of Russian morality and the
value system of Russian culture at the lessons of RFL in a foreign audience.

Keywords: linguocultural approach, fairy folk tales, Ivan the Fool, Russian as a Foreign
Language (RFL), folklore, proverbs

H.B. Poiit6epr
HUBAH-TIYPAK B PYCCKOM JIUTEPATYPE U ®OJIBKJIOPE HA YPOKAX PKH

AHHoTanus. CTaThs TOCBSIIEHAa PACCMOTPEHHUIO BO3MOXKHBIX METOJOB HCIOJIB30BAHHMSA PYCCKHX
HapoOJHBIX CKa30K Ha YPOKaX pPYCCKOTO s3bIKa KaK HMHOCTPAHHOTO. AKTYaJIbHOCTh HCCIEIOBAHUS
00yciioBlIeHa BaXXHOCTHIO NPUMEHEHHUS JMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKOTO MOJAX0JIa K OOYyYEHHIO PYCCKOTO
si3p1ka kKak wHocTpanHoro (PKW) B mHOCTpaHHO# aymuropuu. 3HAHHWE KOHIENITOB PYCCKOH KYIBTYPHI,
MIOHMMaHHE OCOOCHHOCTEH PYCCKOW MEHTaJIBHOCTH HEOOXOIMMBI Uil (DOMHUPOBAHUS MEXKYJIbTYpHOH
koMmrneTeHTHOCTH Ha ypokax PKU. Llenbio craTem siBisieTcss pa3pabOTKa METOMOB YTEHHS M IIOHUMaHUS
PYCCKHMX HapOJHBIX CKa30K M mocioBHUIl. IIpoaHann3upoBaHBl CKa3Ku U MocloBUIBI 0 MBaHe-mypake. B
cTaThe JaH aHaju3 (OJILKIOPHBIX 00pa3HO-BBIPA3UTENbHBIX cpeAcTB. [IpensokeHbl MeTo/bl paboThl CcO
CKa3KaMU M MOCJIOBHIIAMH Ha YPOKaX PYCCKOTO s3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO. B 3akitoueHne moa4epKuBa eTcs
3Ha4YEeHHE YTEHUS PYCCKUX HApPOJHBIX CKAa30K, B YACTHOCTH 11eJIec000pa3HOCTh 3HAKOMCTBA C MOMYJISIPHBIM
CKa304YHBIM TepoeM MBaHOM-IypakoMm [JIsf NOHMMaHHS OCOOEHHOCTEH pPyCCKOH MOpamd U CHUCTEMBI
LIEHHOCTEN pyccKkoll KynbTyphl Ha ypokax PKU B nHOCTpaHHOM ayauTOpUH.

KaioueBbie cjoBa: JHUHTBOKYJIBTYPOJOTHUECKUM MOIXOJ, PYCCKHE HApOJHbIE CKa3ku, VBaH-

Iypak, pycckuit s3bIk kak nHocTpaHHbii (PKU), dpombkiiop, mocmoBuiibt

The use of Russian folk tales and Proverbs in the lessons of RFL as educational material
is due to the introduction of linguocultural approach to teaching RFL to a foreign audience.
Knowledge of Russian culture concepts, understanding of the Russian mentality is necessary
for the formation of intercultural competence at the lessons of RFL. The aim of the article is
to develop a methodology for working with Russian folk tales and Proverbs in a foreign
audience. In modern Russian linguodidactics the works of A. V. Bordovskaya [4; 5] and V. E.
Matveenko [8; 9] on the topic of Russian folk tales in teaching RFL in a foreign audience are
known.

Ivan the Fool is one of the folklores favorite heroes, the most popular, yet paradoxical
folktale character. Generations of Russian children grew up reading folk fairy tales of «Ivan-
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duraky». It could be argued, that Ivan the Fool created so-called myths of Russian stupidity,
myths that have been developed and canonized not in fiction but folklore. Probably, it would
be fair to say that Ivan the Fool became the source of the foolishness concept. The most
popular Russian tales of the Fool are «Emelya the Simpleton» («Emens [{ypauox»), «The
Tale of Bova the King’s Son» («Cka3zka o boBe Koponesuue»), «Ivan the Fool» («MBan
Hypak»), and «The Three Kingdoms» («Tpu napctBay»). Each of them is an excellent example
of how one can provide students with material to dissect the key concepts of the Russian way
of thinking.

Ivan the Fool (Russian: MBan-gypak, Ivan Durak) is a stock character of a lucky fool.
He is very simple-minded. It often seems that his deeds are pointless, actions are impractical.
However, Ivan the Fool is rarely a fool. He is just perceived as a stupid man and simpleton by
others. One would see Ivan the Fool as a symbol of national stupidity and laziness since he is
often portrayed as lazy or foolish. Nevertheless, using cleverness and tricks he usually
emerges the winner. One should mention that Ivan the Fool associates with the hero-fools of
the other countries’ tales, since «the folktale Fool is known and loved not only by the
Russians, he is an international hero» [20, p. 39].

Indeed, Russian stock character lvan the Fool corresponds with the German Hans Dump
(Hénsel; Stupid Michel), English John (or Jack), Italian Juvadi, Peruonto, and Peter the Fool,
Polish Jasio, Greek Halfman, Jewish Schlumiel, and Schlimazel, Danish Lazy Lars, and many
others. One of the possible literary (not folkloric) texts that can be analyzed on RFL lessons is
an author’s tale about Ivan the Fool. It exists in several variants: for example, Maxim Gorky’s
«Pro Ivanushku-Durachkay, Vagner’s «Dva Ivana», and so on. I would refer to Leo Tolstoy’s
tale of Ivan the Fool.

Some of the scholars analyze and observe certain methodological techniques of using
Russian fairy tales for the linguistic and cultural purposes, paying special attention to their
educational significance and value [15; 16; 18; 21]. Many teachers and scientists emphasize
the effectiveness of using Russian fairy tales in RFL teaching [2; 3; 14]. Other investigators
believe that fairy tales play a specific role in representing Russian mentality [4; 5] and
enriching the cultural and linguistic competenceof the students [13; 17]. Recent works on
foreign-language methodology deal with the cultural potential of screened Russian folk fairy
tales and analyze certain ways of their using [1; 8; 9]. Importantly, some researchers focus
attention on the folk hero fool’s great role in shaping the national identity of Russia and its
great influence on the perception of Russia in the contemporary world [6; 7; 12].

In this context, the use of the fairy tales (folk fairy tale «The Three Kingdoms» and Leo
Tolstoy’s story «About Ivan the Fool») illustrates how literary texts can be incorporated into
RFL classes. As it appears, there are certain benefits from the use of suitable folklore
materials in RFL teaching. First, using Russian folktales and proverbs as the RFL curriculum
materials have a great educational significance and value, linguistic importance in RFL
teaching, positive impact on the language acquisition. Second, folktales and proverbs are
considered efficient tools for RFL students’ deeper insight into Russian mentality. Folk
materials could be seen as helpful in explaining the unique phenomenon of the myth of
Russian foolishness since they provide students with more thorough knowledge and
understanding Russian fools’ (for example, Ivan the Fool) strange behavior and their lives’
purpose (that is to achieve the goal of common prosperity and to make all people happy).
Therefore, these materials could prompt changing students’ attitudes towards Russian fool
characters.Third, lvan the Fool who is portrayed here could be perceived as a so-called
Russian anti-hero. Students are presented with a new version of anti-hero, familiar to them
from the opening pages of many other different stories (from «Jack Tales» and «Men of
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Gotham» to Huckleberry Finn and Peter Pan). Therefore, this silly character could empower a
cross-cultural connection between Russia and other countries.

1. The traditional folkloric fairy tale of Ivan the Fool («The Three Kingdoms»).

This story is valuable because it covers such a wide range of ventures and shows how a
failed hero could become a successor, winner and respectable man.

«The Three Kingdoms» [22] («Tpu mapcra») [11] is the typical Russian fairy folk tale
that has basic structural components of fairy tale: special beginning («Once upon a time there
lived...» — «Kunu-6wi1u...») and ending words («...and they live together till this day... | was
there, | drank beer, and the beer ran down my mustache and didn 't go into my mouth» — «...u
OHU Jicusym emecme no cell oenv..."M 51 mam 6bl]l, MeOo-nueo nuji, no ycam meKiuo, a 6 pom He
nonanoy ); reoccurring patterns/numbers, things, phrases, tasks appear in «threesy: it is said
about «an old man and old womany («cmapux u cmapyxa») that had three sons; there are
three-headed dragon; three kingdoms; Ivan was told to «go beyond the thirty lakes» («noimu
3a cemb mopeti») 10 get to Baba Yaga; there are magic and enchantments: we see magical
things (a big stone that could get whatever you wish, a little hut on chicken legs) and strange
characters («an old man about an inch tall with a beard about a yard long» («cmapuuox ¢
orotim pocmom u ¢ bopooou 6 apuuny), «the Giant ldoly («ooruwe»), Baba Yaga (ba6a
Aea) [22, p. 31]). | will concentrate on the character of Ivan the Fool which is presented in
this tale as «lvashko the Stove Sitter» («sawxo 3aneunuxy).

When the father and mother decided to marry them off and sent them to look for a bride,
the oldest son and the middle one met a three-headed dragon which said to them to pull up a
big stone to get whatever they wish. They both could not do a thing with it, whereas the third
son — Ivashko — would be able to pull up the stone to get to three kingdoms, which were: the
copper kingdom, the silver kingdom, and the golden one. He met three maidens there. Each of
them gave him a ring (a silver ring, a golden ring, and a golden ball as a gift accordingly).
Although lvashko was betrayed and abandoned by his brothers, eventually he succeeded in
getting to Russia. He took the maiden from the golden kingdom away from his brothers and
they began to live together.

The classwork with the text can be divided into pre-reading and post-reading stages. At
all stages, the teacher should prompt, encourage, and involve students in an active discussion,
since students’ engagement is a key factor for the successful realization of teaching tasks.

One can begin (pre-reading tasks) with a discussion of the definition of a folklore and
fairy folktales as one of its elements. After that one can continue by pointing out how the fairy
folktales differ from folktales (occurrence of miracles), and so on. Students are asked what
folktales they know.

After reading they should give examples of everything that has a close connection to
folk fairy tales: it might be the names of Russian folk heroes, titles of folk stories, the settings
of these tales, and so on. Additionally, one can ask students about sorts of things meant to be
typically «Russian», about the characters, plots, and moral ideas in folk stories.

The possible questions students can be asked are about the good character: ‘Do you see
a kind, innocent character? Is she/he helped by others? Is a good character clever?’, and evil
character: ‘Do you see a witch? A demon? What can you say about the major characters in
these fairy tales?’ about magic and enchantments: ‘Do you see magical things happening? Do
you see talking animals/objects?” Students need to discuss answers to the following
discussion questions: ‘What can you say about the major characters in these fairy tales? What
do folk tales teach us about Russian culture?* These questions and tasks could be used among
advanced and intermediate-level students of Russian.
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One should mention that teachers can use both authentic and adapted texts depending on
the audience. For instance, an abridged/simplified version of the text is efficient for beginners
and intermediate-level students of Russian but might be boring and uninteresting for advanced
students, especially philologists. Before reading the authentic text, | offer pre-reading
exercises and tasks to my advanced non-philologist students to provide them with necessary
grammatical and cultural material: new vocabulary, common folktale constructions, stock
phrases in folktales and so on. Additionally, they can read the text in English before or
simultaneously with reading the same text in Russian. Students do not need to understand
every word to get the overall idea of the text. Instead, they must understand the text as a
whole and after they have understood the overall idea they can then look back at the context
and try to infer the meaning of some unknown words from that context.

2. Tolstoy’s «The Tale of Ivan the Fool».

The story (the full title is «The Tale of Ivan the Fool and his two brothers, Semyon the
Soldier and Taras the Big-Belly, and of his sister Malyana the Mute, and the Old Devil and
the three Imps») [23] («Cka3ka 06 HBaHe-mypake u ero aByx Oparbsix: CeMeHe-BOMHE W
Tapace-Oproxane, 1 HeMoii cecTpe ManaHbe, U 0 CTapoM AbSBOJIC U TpexX depreHsTax») [10]
describes the struggle of three brothers (lvan the Fool and his two brothers) and the Old Devil.
Events described are quite trivial: Semyon and Taras have taken from lvan the Fool part of
the inheritance he received from their father.

However, there are some spirit characters (the Old Devil and the Three Imps) and magic
motifs (Imps disappearance: «No sooner had Ivan said «God» than the imp plunged into the
earth like a stone into water, and there was nothing to be seen but a hole» [23, p.108] («1 kak
TOJILKO cKazaj lBan IIpo Oora — OPKHYJ Y€PTCHOK 10 3€MJIIO, KaK KaMCHb B BOY, TOJIBKO
npipa octanacky) [10] in it; each imp promises to Ivan a grant to his wish: «Don 't hurt me! —
said the imp. — I will do whatever you wish! » «What can you do? » «Anything you wish. You
have only to tell me! » [23, p. 107] («He Geit ThI MeHs, — TOBOPHUT, — a 51 TeOE YTO XOYEIIb
crenaroy. «UTo K Tl MHE caenaelib?» «CKaxu TOJIbKO, 4ero xouerby) [10]).

Due to these spirit characters and magic motifs, the story turns into a fairy tale. Ivan the
Fool is identified and usually interpreted with the fool in his nickname, abilities, and
appearance that are reminiscent of a stupid man (a dirty man dressed in rags; simplicity,
naivety, homeless). Sic, when Semyon the Soldier asks his father to give him his share, the
father says: «You brought nothing into my house, why should | give you the third part? It
would not be fair to lvan» («Tsl MHE B OM HAYEro He TMOAABal, 3a YTO T€OE TPETHIO YaCTh
naBath? MBaHy ¢ JaeBkoit oouaHo Oymer»), Semyon has an excellent argument, he replies:
«But you know he’s a fool» («Jla Benp on maypak»). Taras the Big-Belly also comes to his
father to take his share but the old man was unwilling to give Taras anything either because it
would not be fair to lvan. Still, Taras replied like Semyon: «He's a fool! He can not marry, no
one would have him» [23, p. 104] («Ha uto emy, OH Jypak; >KEHUTHCS €My HEJb3s, HUKTO HE
noitner») [10].

What about Ivan the Fool? Every time he says: «Well, why not? Let him have it» («Hy
4TO 3K, Myckail Geper»). Moreover, when Semyon and Taras had lost their estate and had
come home to live with their father and Ivan, their wives both objected to Ivan’s smell and
wanted him to go out: «You don’t smell good, Ivan. You’d better go eat in the entry» («Ot
TeOs IyX He XOpoImI — Thl ObI B CeHsAX moen»). Even this time he said the same: «Well, why
not?» [23, p. 113] («Hy uro x, — roBoputy) [10].

However, finally, despite all the troubles, lvan became the triumphant and Tsar: «lvan
still lives to this day and people flock to his kingdom to live» («Kuset MBan u 10 cux nop, u
HapOJI BeCh BAJIUT B €ro mapctBo»). Also, he is still generous and friendly to everybody: «And
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whenever anyone comes and says: «Feed us,» lvan says: «Well, why not? Stay with us and
welcomey» [23, p. 137] («Kto mpumer, ckaxer: «Kopmu Hacy, «Hy 49ro K, — TOBOpPHUT,—
KMBHUTE — Y Hac Bcero mHoro») [1]. After reading the text students may be asked to both
compare traditional folk fairy tale («The Three Kingdoms») with Leo Tolstoy’s tale of Ivan
the Fool and discuss similarities and differences between them. Students should discuss
whether is it possible to distinguish clearly the difference between Tolstoy’s Ivan and the
folkloric Ivashko the Stove Sitter («The Three Kingdomsy).

It could be argued that the similarities, as well as differences the students have noted
between folk tale and literary work of Tolstoy, are not accidental, but the result is the fact that
both describe the realities of Russian life, though in different periods. Students need to discuss
answers to the following questions: “What interesting things — probably you didn’t know
before — about Russian people of that time, their fears and hopes, have you learned? What
moral lessons does the story of the fool teach? What can you say about the major characters in
these fairy tales? What do folk tales teach us about Russian culture? What elements have been
identified as typically «Russian»?* The topics of discussion predominantly will focus on
characters of the tale and their specific features.

The possible additional questions may be the following ones: “What, do you think,
would the heroes of these tales do if they found themselves in the modern world? Why do you
think so? What is wonder (miracle)? Do miracles still happen today?* In conclusion, one can
deal with the exposition and resolution of lvan the Fool character-specific role in this tale.

3. Proverbs and common sayings on Fool.

In Russia there are a lot of proverbs and sayings that refer to foolishness and stupidity.
Such topics as Russian proverbs and sayings about foolishness could be analyzed and
observed in the framework of the RFL course: «/[ypakd yuums - yumo copbamozo neuumuy
(«To teach a fool is the same as treating a dead many); «/[ypakoe ne cérom, ne scHym, camu
poosimes»y («There’s a sucker born every minutey); «/lbsinbiti npocnumcs, 0ypak — HUKO20
(Literal: «The drunken will sleep it over, the fool — never») [19].

Some of these idioms and proverbs refer to the fool’s unfathomable luckiness and
uniqueness:«Fools have all the luck»; «A fool may throw into a well a stone which a hundred
wise men cannot pull outy. That is part of the reason why some sayings refer to the wisdom of
the fool: «/noii paz u oypax moneum cnoso 6 nao» («A fool must now and then be right by
chancey); «Bpemenamu u oypax ymuo eoeopum» («Fools may sometimes speak to the
purpose»). But most of them refer to a fool as too a silly, stick, yet funny man: «A fool is not
afraid to lose his mind»; «The wise man says «I am looking for truthy,; and the fool, «I have
found truthy»; «lt’s better to be known as a rascal than a fool»; «C oypaxom uymums onacro»
(«Never bray at an ass»); «Ymo nu coéraem Oypdx - éce on coénraem ne marx» (Literal:
«Whatever a fool makes, he will make it wrong»). The teacher can ask students to discuss
answers to the questions that refer to the proverbs about foolishness: “What can be learned
about Russia through its common sayings and idioms?*

Standing back from the texts observed in this paper and examining the overall tradition
of Russian conception of foolishness represented in sayings and proverbs, we can see that
Ivan the Fool is an iconic representation of Russian mentality in general. While reading and
analyzing Russian folk fairy tales and proverbs, foreign students do more than simply note
similarities between their native culture fairy anti-heroes and these ones of the Russian
culture. They also accept Russian culture’s interpretation of anti-hero (lvan the Fool) as a
national hero that became a model not for living but for recalling and interpreting the past. It
has been recognized that the stock character such as Ivan the Fool played (and continues to
play) a much more important social role in Russia than in any Western country.
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JOTIOJIHUTENIbHAST MOATOTOBKA Uil OOYyYeHHs S3bIKY CIELHMaIbHOCTU CTYIOEHTOB, COCTaBJICHHE
y4eOHBIX MPOrpamMM, COUYeTaHHe Iieieid 00ydeHnsl U peabHBIX BO3MOXKHOCTEH, ATUTEIBHOCTh Kypca,
pa3nuYHbIC YPOBHH BJaJieHHs OOIIMM SI3BIKOM CTYAEHTOB-ciymarened kypca u np. Llems paGoTs
COCTONT B O0OCHOBaHHMH BBIOOpa y4eOHUKOB Ti0 oOydeHunto PKU, opueHTHpOBaHHBIX Ha
aKaJeMIuecKui, HayYHO-y4eOHBIH, HAyYHO-TIONMYNISAPHBIA CTWIN. Pe3ympTaToM HCCIeT0BaHUS
ABJISICTCA KJ'IaCCI/I(bI/IKaHI/IH THUIIOB TEKCTOB B COOTBCTCTBUU C THUIIAMH CTHHCﬁ, KOTOPBIC OOJIKHBI
JIS)KATh B OCHOBE 00YUYCHUsI PYCCKOMY SI3BIKY B CJIABSHCKOM S13BIKOBOM cpejie. B paboTe paccMoTpuM u
K KaKOMy THUILy TEKCTOB, (HE)aJalTHPOBAaHHBIC, OTHOCATCS] TEKCThI, yYacTBYIOLIUE B ()OPMUPOBAHUU
HpO(bGCCI/IOHaIH)HLIX KOMMYHUKAaTHUBHBIX KOMHCTGHHHP'I 6y,[[y1111/IX CIICIHUAJINCTOB.

KaroueBbie cioBa: oOyuenue PKU, s3Ik I cieNMANbHBIX LENeH, akaAeMUYCCKUN CTUIIb,
HAYYHO-TIONYJISIPHBINA CTHJIb, HAYYHO-y4eOHBIN CTUIIb, (HE)aqanTHPOBAHHBINA TEKCT

M. Adamovic
THE ROLE OF TEXT IN TEACHING RUSSIAN FOR SPECIAL PURPOSES IN THE
SERBIAN LANGUAGE ENVIRONMENT

Abstract. The article is devoted to the problem of teaching Russian as a Foreign Language. The
relevance of the study is due to the interest in studying the Russian language by Serbian students
studying at the non-philological faculties of the Belgrade State University of social and humanitarian
profile. The challenges that LSP teachers encounters in practice are numerous: the teacher’s own
competence, further development in order to pass his/her knowledge of LSP onto students
successfully, designing syllabus, coordinating learning outcomes with actual possibilities, the duration
of the course, various levels of proficiency in the common language of students participating in the
course, etc. The purpose of the article is to justify the choice of textbooks on teaching Russian as a
Foreign Language, focused on academic, scientific popular and educational styles. The result of the
study is the classification of text types in accordance with the types of styles that should underlie the
teaching of the Russian language in the Slavic language environment. In the article, we will consider
and to what type of texts, authentic or adapted, include texts participating in the formation of
professional communicative competencies of future specialists.

Keywords: Russian as a Foreign Language, Language for Specific Purposes, academic style,
scientific popular style, educational style, authentic text

IIpoueccsl, npoucxonsmue B koHe XX v Hadase XXI BEeKOB — yCUIIEHHBIN IIpoLecce
riodanu3allid B MHUPOBBIX MacmTabax, CONPOBOXKIAIOUIUIICS aHTarOHUCTUYECKUMU
YCTPEMJICHUSMH, NPEICTABIISIOT COBEPIICHHO HOBYIO OOCTaHOBKY JUIsl (DYHKIIMOHHPOBAHUS
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PYCCKOTO si3bIKa 3a pyOeXOM M paclpOCTPaHEHHsS PYCCKOM KyJIbTyphl B Mupe. MupoBoi
r100aln3alud U MHTETPALMOHHBIM IIPOLIECCAM CBOMCTBEHHBI KaK IOJIOKUTENbHBIE, TaK U
OTpHILIATENIbHBIC SIBJICHUS, T. €. MPHUCYTCTBYIOT (DAKTOpPBI, MPUHOCAIINE MOJB3Y PYCCKOMY
SI3BIKY W KYJbTYpEe B MHPE M, HA000pOT, (PaKTOphI, SBISIONIMECS MpensaTcTBuem [8, c. 133—
135].

B Hacrosmee Bpems B EBpome crasia MOJHON KyJabTypooOpasyrouias KOHUEMLHs
oOydeHuss WHOCTpaHHBIM si3bikaM [1]. Uro kacaercs cepOoB, OHH, Omaromaps
OJIM3KOPOICTBEHHOCTH, OOIIEH JyXOBHOCTH, OOILECTBEHHBIM U KYJIBTYPHBIM CBSA35IM C
PYCCKHM HapOJIOM, PYCCKHUH SI3bIK BCETIa yCBAaUBAIM «KYJIbTYpooOpa3yromie» 8, ¢. 150].

[Ipobnema oOyueHust mpodeccHOHATLHOMY OOIIEHUIO B paMKaX 3aHATHH IO pycCKOMY
SA3BIKy KAK HMHOCTABSHCKOMY' Ha HE(HIOTOTHYECKHX Kapempax — OXMH W3 HAHMEHEe
U3YYEHHBIX ACHEKTOB JIMHTBOAWIAKTUKH. AKTyaJbHOCTb €ro H3y4eHHUs CepOCKMUMHU
METOAMCTAMH  BBI3BaHA IPAKTUYECKUMH TpPeOOBAHUSMH, KOTOpBIE CTaBATCS Tepen
IIPENoiaBaTeNsiIMi, OAHOBPEMEHHO SBISIOIIMMUCA W aBTOpaMHM Y4E€OHHMKOB, U Y4eOHBIX
ocoOui, COCTABUTEISIMUA YUIEOHBIX MJIaHOB U nporpamMM. OHOHN U3 Hanboiee BaXKHBIX 3a1a4
B 3TOH cdepe 0O0ydeHUs DPYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCJIABSIHCKOMY SBISieTCS pa3paboTka
KJIFOUEBBIX CTPYKTYPHBIX U COEpKATEIbHBIX TapaMeTPOB MOJIETIHN YUeOHUKA.

OOyueHne HHOCTPaHHOMY SI3bIKY KakK SI3bIKY CIEL[MAIbHOCTH B OIPEEIEHHON CTENeHH
OTIIUYAETCS OT O0y4YeHHs oOIeMy pa3roBOpHOMY s3bIKy. Ocoboe 3HaueHHEe B TIpoIecce
00y4yeHHUs A3bIKY IPOHECCHOHATBHOTO OOIIEHUS UMEeT ayTeHTHUUHBIA MaTepHall.

Lenbto 3TOM pabOTHI SBISETCS HCCIIENOBAHUE BUJIOB HCTOYHUKOB MATE€pHAJIOB B
y4eOHUKaxX PYyCCKOTO s3blKa JUIsl CIELUAJbHBIX LieJded B cepOCKOM sA3BIKOBOW cpene H
MOJYEPKUBAHUE BAXKHOCTH, BO3MOXKHOCTH U NEPCIEKTUB HX IPUMEHEHHs] B IIpoliecce
oOyueHusl.

TekcToBplii ~ MaTepuall ~ pPacCMOTPEHHBIX ~ y4EOHHKOB  MpOAHATM3UPYEM U
KJ1accu(UUUpPyeM MCXOJ U3 CTUIISL TEKCTa, TUIA U MICTOUYHHUKA C LEJIbIO BBISBICHUS HAINYMS
(He)amanTHPOBAHHBIX TEKCTOB B YYEOHHMKAX PYCCKOTO S3bIKa KaK SI3bIKAa CHEIHaIbHOCTH,
u3yyaromierocss Ha Hedwmionorndeckux kadenpax benrpanckoro rocynapcTBeHHOIO
YHUBEPCUTETA COLUATBHO-TYMaHUTAPHOTO MPOQUIISL.

IIporiecc 00ydeHUs HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY CHELHMAIbHOCTH OOBIYHO CBSI3aH C
OTpe/ieIEHHbIM YPOBHEM BIIaJ€HUS OOIIMM pa3roBOPHBIM s3bIKOM. Ha Hedunonoruueckux
kadenpax benrpanckoro yHuBepcuTera COUalIbHO-TYMaHUTAPHOTO MPO(UIIS OT CTYIEHTOB B
OOJIBIIMHCTBE NMPUMEPOB 0XXKMJAETCS BIAJCHUE SI3bIKOM Ha ypoBHe Bl, Munumym A2, HO
HEKOTOpEIC KypCEI 00y4YeHHs] MHOCTPAHHOMY SI3bIKY CHELHAIbHOCTU MpeJHAa3HAYCHBI IS
HayuHamuX . [IoMUMO TOro CTYyAEHTHI yX€ HUMEIOT OCHOBHbBIE 3HAHUS M3 KOHKPETHOMN
Hay4qHOH 001acTH, y HHMX yke c(OpPMHpPOBAHbI HAaBBIKM M YMEHHUS, UM H3BECTHBI MHOTHE
CPEICTBAa U METOJBI OBIAAEHUS ITpeaAMETOM «IHOCTpaHHBIN A3BIKY.

Camo coboii pazymeercs, UTO yUeOHUKHM UMEIOT LIEHTPAIbHOE MECTO BO BCEHl cucteme
0o0yueHHUsl pyCCKOMY SI3bIKY M HaIlpaBJIeHbl HAa (POPMUpPOBAHUE KaK KOMMYHUKATUBHOMH, TaK U
MEXKYJIbTYPHON KOMIIETEHIIUH.

Bonpekun TMOCTOSHHBIM TIepeMe€HaM B COBPEMEHHOM OOIIECTBE — BIUSHUE
rno0anu3anny, TMOBCEJHEBHOE HUCHOJb30BaHME VIHTepHETa UM MOSIBIEHHE  HOBBIX

! Mcxomst U3 Tpex BHIOB M3yYCHHs PYCCKOTO S3BIKA — PYCCKOrO KaK POHOTO, PYCCKOTO KAK HHOCTPAHHOTO M
PYCCKOTO KaK MHOCJABSIHCKOTO, T.€. HEPOIHOTO B CIaBSIHCKO# cpeme. O6 atom moapoduee numret CtankoBud [ 8,
c. 66-71]

? B kauecTBe pUMepa IPUBEACM U3YUCHHE UTATBIHCKOTO M HCIIAHCKOTO S3BIKOB KaK SI3BIKOB CIICIIUAIBHOCTH Ha
dunocockom (akynpTeTe benrpazckoro rocyJapcTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA, Tie 0OyUeHHE SI3BIKY CTYACHTHI
HAYHHAIOT C HYJIS.
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MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH, KOTOpPBIE MPUBOIAT K M3MEHEHHUSIM B cdepe oOpazoBaHMA,
Y4eOHHK MPOJ0HKACT OCTABATHCS OCHOBHBIM CPEACTBOM B 00yueHuH [6, ¢. 68]. YueOHUK MbI
paccMaTpuBaeM KaK CHCTEMY JIOTMYECKMX KOHCTPYKTOB — NPEIUKIMM, BHEIIHEH W
BHYTPEHHEH CTPYKTYpbI M CyOCTaHIIMU, KaXIbIi U3 KOTOPBIX SABJISIETCS OTIEIBbHONW CUCTEMOH,
COCTaBJICHHOW U3 psiJa KOMIIOHEHTOB HM3ILETrO MOpsSAKAa CO CHeHM(PUUECKUMH MPHU3HAKAMH,
COCTaBOM 3JIEMEHTOB, XapaKTepOM CBs3ed W OTHOUIEHWH Mexay Humu [4, c. 160]. Kpome
S3bIKOBBIX 3HAaHMM M PEUEBBIX YMEHMM, MaTepuan y4yeOHHMKa I03BOJSET pa3BUBAaTh Y
CTYAEHTOB M JCTETUYECKYIO, M MEXKKYJIbTYpHYI0 KOMIIETEHIMH, CcOONIofas HpU 3TOM
IIPUHLIMII KOHTAKTa C U3y4yaeMOl CIEHaIbHOCTbIO.

OnHuM M3 BaXXHEHWIIMX BOIPOCOB B CBA3M C KOHLENIMEH yd4eOHMKA HMHOCTPAHHOTO
A3BIKA KaK S3bIKa CIIEHUAIILHOCTH SBJISIETCS. BEIOOP TEKCTOB JUISl YUTEHHS M ayIMpoBaHus [6, c.
71].

Tekct sBiseTcss BeAylield CTPYKTYpHOW CHCTEMOH Y4YeOHHMKAa W KOMIIOHEHTOM €ro
MakpoOCTPYKTYpbl. B Iu1aHe paccMOTpeHHs MaKpOCTPYKTYpbl YyueOHHMKAa (KOMIUIEKC
MapaMeTPoOB, XapaKTEPH3YIOUIMX YYEOHHK B AacleKTe ero Iio0aJbHOH apXUTEKTOHUKH)
BBIJICJIIEM TEKCTOTEKY — TEOPETUKO-TIO3HABaTeNbHbIC, MHCTPYMEHTAIbHO-TIPAKTHUECKUE U
MHCTPYKTUBHBIE TEKCThl. DTH TPHU IPYINIBl TEKCTOB MOAPOOHO paccMaTpuBatroT KoHuapesuu,
[Tanpuy, Kupmosa, Henesuu [4, c. 92-93; 5, ¢. 134-135; 3, c. 254-255 | u np.

Korna peub uaer o BbIOOpE TEKCTOB, OOJNBIIMHCTBO MCCIEA0BATENEH COTJIACHBI C TEM,
YTO OpUTHMHAJIbHBIE, T. €. HEaJalTUPOBAHHbIC, AyTCHTUYHbIE TEKCThl COOCTBEHHO HAay4yHOI'O
CTHJISL JTOJDKHBI OBITh TPUOPUTETHHIMHA B y4eOHUKAaX, MpPEJHA3HAYCHHBIX I OOy4YEeHHUs
pyccKoMy S3bIKy IpodeccHoHalbHOro odueHus. Ha HauanbHOM 3Tame O3HAKOMIICHHS C
MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM KaK $3bIKOM CIEHUAJIBHOCTH BaXXHYIO pPOJb HMEIOT M Hay4yHO-
HOMYJISIPHbIE W Hay4YHO-Y4eOHbIE TEKCThl ONpPEAETICHHBIX OO0JIaCTel, KOTOpble CHOCOOHBI
3aMHTEPECOBAThH CTY/CHTOB.

B nameil pabote paccMOTpUM TEKCTbl M3 3 y4eOHHUKOB cepOCKHX aBTOpPOB, KOTOpbIE
UCTIOJNB3YIOTCS B 00YUEHUH PYyCCKOMY SI3BIKY CIIEIUAIBHOCTH U 3 YU€OHBIX IIOCOOHIA PYCCKUX
aBTOpoB (Bcero 154 Tekcra). I[locMoTpuM, Kakue THUIIBI TEKCTOB (aJalTHPOBAHHBIE,
HEaJaNTUPOBaHHbIE, JIUTEPATypHbIE, HAy4YHbIE) aBTOPbl YYEOHHUKOB U BIIOCJIEICTBUU
MIPEoIaBaTeNld UCMOIb3YIOT B OOYYEHUH S3bIKY CIEHUATBHOCTH, a TAaK)XKe pPaccMOTPHUM,
KaKHe 11eJT1 MOTYT ObITh TIOCTUTHYTHI BEIOOPOM OIPEIEIEHHOIO TEKCTA.

BbeiOopoM TEKCTOB MBI HE CTPEeMUJIMCh II0Ka3aTh BCE OCOOCHHOCTH TEKCTOB H
y4eOHUKOB, PAacCCMOTPEHHBIX HaMM, HO XOTEJIM Ha IpHUMepax YyKas3aTb I10JIb30BATEISIM
yyeOHOro Marepuaga W OyaylmuM aBTOpaM y4YeOHUKOB Ui OOY4YeHHs  SI3BIKY
npodeccnoHaIbHOTO OOLIEHMS, KaK >KaHp, IOMUMO APYTHX OCOOEHHOCTEH TEKCTa, MOXKET
BIIMSATH HA OBJIAJICHUE SI3bIKOM CIIELIUATIbHOCTH.

Crnucok pacCMOTPEHHBIX HMCTOYHHKOB IPUBOJUM B KOHIIE CTaTbM B CIIHCKE
HNCTOYHUKOB.

B OKOH u B PAPAD Oonbmias yacth TekcrtoB (Hamp. I[IpousBoactso, JleHbru,
[IpennpunumarensctBo, Koonepanus u pasaenenue tpyna, CoBpeMeHHbIN PbIHOK, J[oxonb! n
pacxoabl, Ilpennpunumarenb, CoOCTBEHHOCTb)  MOXET  MOCIYXUTb  HPUMEPOM
aKaJIeMHU4ecKoro (COOCTBEHHO HayyHOro) ctuwisd. «B akagemuueckoM cTuiie mpeobsagaer
abCTpPaKTHO-TEOPETUUECKUIT KOMIIOHEHT TEKCTa, 0OCTOSATENBHOCTh U IITyOMHA ONUCAaHUSA. JTO
Hanbosiee KOHIIEHTPUPOBAHHBI HAay4HBIM CTWIIb, B KOTOPOM HAaOJIIOJAeTCs IMOBBIIIEHHOE
ynotpebjaeHne TEPMUHOB, HE MPOU3BOIUTCS HX OTOOp C IENIbI0 MPUAAHMS JTOCTYIMHOCTH
BOCHIpHUATHIO uMTaTenei» [7, c. 84]. JlaHHBI CTWIb CBOWCTBEHEH HAYYHBIM TpPYAaM:
MOHOrpadusiM, IUcCepTalusiM, CTaThbsIM B HAyuUHBbIX >XKypHaJax, KHUTaX, SHIMKIOMNEAMSX,
HAYYHBIM JTOKJIAJaM.

78



PYCHUCTHKA BE3 'PAHHUIIU 2019 /4

B kauecTBe mpumepa 3TOro HAYYHOTO TOJCTHIIS TPHUBEIEM OTPBIBOK M3 TEKCTa
«Koonepanus u paznenenue tpyaa» u3 PAPAD:

Koonepayuss u pazdenenue mpyoa — 2mo 6udbl 0peaHU3ayUOHHO-IKOHOMUUECKUX
omuowenul. Koonepayuss mpyoa sensemcs gopmoii mpyoosoti 0esmenbHoCmu, 8 npoyecce
KOMOpOU MHOo2Uue 100U 8Mecme 3aHUMAOMCA OOHOU U MOl Jice 0essmelbHOCMbIO.
Koonepayuss mpyoa wuepaem 6adxcuyro ponv 6 opeaHuzayuu  KONIEKMUBHBIX  popm
HAMypaibHo2o U moeapHo2o npouszsoocmea. Oua  s6nsemcs  8ceodwel  Gopmou
IKOHOMUYECKUX OMHOWEHUL, MAK KaKk 6ce20a U 6e30e UCNONb3Yemcs: He3d8UCUMO Om
2ocnoocmsyiouje2o obwecmeenno2o cmposi. ... [PSIPSD, ¢. 273-274]

[TomMuMO akageMHYECKOro CTHIISl, B PACCMOTPEHHBIX Y4eOHUKaxX 3HAUMTEIbHAs 4acTh
TEKCTOB WIIOCTPUPYET HAyYHO-IIOMYJISIPHBIN CTUJIb.

TekcT HanycaH B HAYYHO-TIOMYJIPHOM CTUJIE U «IIPEICTABISIET HAYUYHYIO HH(OPMALIUIO
B BHUJE, JOCTYIHOM JJisi LIMPOKOIO Kpyra uuTaTeslel-HeCHEelUaluCTOB, MOIMYJISIPU3UPYET
JOCTUXKEHHUSI B COOTBETCTBYIOUIEH cdepe 3HaHUI. YCTpaHSIOTCA W3JIMIIHE CII0KHBIE
MOMEHTBl TEOPUU WM K€ OHHU IE€PECKA3bIBAIOTCS, PACTOJIKOBBIBAIOTCA 00Jiee NPOCTHIMHU
cioBaMu. TepMHUHBI MOSACHSIOTCA, MPUBOASATCS Pa3bICHSIONINE aHAIOTHM U3 APYrux, Ooiee
W3BECTHBIX C(ep 3HAHHS, IPUBOIUTCS MOBBIMICHHOE YHCIIO JTOXOAYMBBIX U HMHTCPECHBIX (B
TOM 4YHCIIE 3aHMMATEIbHBIX) (PAKTOB, BBOASTCA APYrHe 3JIEMEHThl 3aHUMATEeIbHOCTHY [7, C.
85].

Ha Hay4HO-mOmynsipHBIX TEKCTax, padoTa ¢ KOTOPBIMU MpeimnoiaraeT GopmMupoBaHue
3HAHWW, HAaBBIKOB M YMCHHH B Pa3jIMYHBIX BUJAX YTCHHS, a TAK)Ke TOBOPCHUS, MMHCHMA,
ocHoBaHo nocooue ®NJI (manpumep, [Tonstue marepuu Ha c. 34, Carori ®oma AKBUHCKHIA
Ha c. 4041, I'erenp Ha c. 6667, Konpyumii Ha c. 72-74). B yuebnuke PSAPK rtakxke
HaXOJUM MPUMEPBI TAKUX TEKCTOB, HAMp. TEKCT M3 ucmopuu ncuxono2uu 1o xypHaiy Bokpye
ceema, HOMep 3 u3 2008. 0 posu TecTa B ICUXOJIOTHYSCKHUX MCCIEA0BaHUIX Ha ¢. 97-98.

B kauecTBe mpumepa 3TOro Hay4yHOTo MOJCTHIISA MPUBEIEM OTPBHIBOK M3 TeKcTa «MeTof
Popmaxa» u3 PAPK:

Ha 10 kapmouxax-mabauyax uzobpadxcenvl... Kax 6vl smo nazéamo? ...Ilamna? ...B
obujem, Heumo HeonpeoeneHHoe, CMYMHO HANOMUHAlujee Kakue-mo @uaypsl, Kapmumbl.
Kaoicooe uzobpasicenue pasdeneno nononam, — 1esdas u npasdas NoN0GUHbL U300PANCEHUs.
cummempuynvl. Kcmamu, nepévle mabauyvl npeocmasnsanu coOOu UMEHHO YepHUNbHbLE
namua. Tecm Popwaxa, unu namua Popwaxa, — 00un uz Haubonee CloNCHbIX U UHMEPECHBIX
Memo008 UCCie008aHUsL TUYHOCMU U NCUXOOUASHOCMUKU, 8X00AWUX 8 APCEHANl NCUXOTI0208 U
KAUHUYUCMOB.

— Ymo smo? Ha umo noxoowce? Ymo ono éam nanomunaem? — maxue 60npocwl 3a0aem
ncuxonoe ucneimyemomy. dmo omsemum ucnvimyemwvii? Cxonvko oacm omeemog? ...[PSPK,
c. 175-176]

VYuebuuk PSAPSD no HekoTOpbIM MapaMeTpaM OTIUYAETCs OT JPYruX yueOHHKOB. Peub
UICT O MEPBBIX 12 JEKIUAX, B KOTOPBIX TEKCTHI JaHBI B ()OpME JTHAJIOTa, a THIl TEKCTOB
MOJIHOCThIO OTJIMYAETCS OT PACCMOTPEHHBIX HAMH BbIIe. TEKCThl B JIaHHOM Y4eOHUKE
KOMMYHHUKATHBHO HalleJIEHBI HAa: YCTAaHOBJICHHE KOHTAKTa C JIPYTMMH JIMI[aMU (TIPHBETCTBUE,
3HAKOMCTBO, BBIpQXKEHHE OJIar0JJapHOCTH), BIUSHUE Ha coOeceqHUKa (BhIpaKEHHUE MPOCHOBI,
COBETa, JKeJIaHMs), BOCIPUITHE U Mepeaada KOHKPETHON HHPOpMaIK O COOBITUSX, (aKkTax.
OHU OTHOCTBIO COOTBETCTBYIOT TeMaM JieKIui, Hanpumep, «[loezakuy», «Pectopany, «Kyma
nmoutu B cBoOomHOe Bpems?y», «llpazmuuxm», «3m0poBrey», «Onexaa», «BHEMHOCTHY,

«Xapakxrepy.
Tperuit cTiib, KOTOPHIM HAaNKMCAHBI AHAIU3UPYEMbIE TEKCThI, — 3TO HayYHO-y4EOHBIH.
«HayuyHO-y4eOHBIH CTHJIb — 3TO «OCJIa0JIEHHBIN» aKaJeMMUYECKUl HaydHBIH CTWIb, C

OTCEMBAHNEM MHOTHX, HC CTOJIb CYIICCTBECHHBIX TCPMUHOB U TCOPETUUCCKUX qaCTHOCTeﬁ, C
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YCUJICHHEM HJUTIOCTPATUBHOTO ((haKTHUeCKOro) KomrnoHeHTa. OH peanu3yercs B ydeOHUKaAX U
y4eOHBIX TIOCOOusIX» [7, ¢. 86].

B kauectBe mpumepa MaHHOrO HAYYHOTO MOJCTHIS MPHUBEIEM OTPBHIBOK U3 TEKCTa
«MnauBuayanusMm, TuayHocTh» 3 PAPK:

Huousuoyanuzm — MupogosspeHue, npusHaioujee 6blCULYI0 YEHHOCMb YHUKANbHOU
4en068e4ecKoll JCUSHU U UHMepecos8 omoenrbHo2o 4enogeka. Kax ocnoenas yenmocmmuas
VCMAHOBKA UHOUBUOYAIUZM 8X00UM 8 WUPOKULL PO PUNOCOPCKUX, COYUATbHBIX, IMULECKUX
u nonumuyeckux xoumyenyuil. [...] Ilcuxonocuuecku unOUBUOYANUIM SBNAEMCA OULYUjEHUEM
UHOUBUOOM CAMO20 cebsi He NPUHAONEeNHCAWUM HU K KAKOU COYUANbHOU 2pynne (makoe
owyweHue ckopee Modxcem OblMb 0XAPAKMEPUZOBAHO KAK aAYMU3M), d NepetCUBAHUeM
VHUKAIbHOCMU  CBOUX C6A3€ell CO B8CeMU OOWHOCMAMY, C KOMOPbIMU UHOUBUO cebs
uoenmugpuyupyem [PSIPK, c. 156-157].

PaccmoTpeHHble HAMHM TEKCTHI B3SIThl M3 Pa3IMYHBIX MCTOYHUKOB. Yaie Bcero 3To
cTatbd U3 XKypHajoB (Hamp. «Bsrmsg nHa Ilymkuaa u3z XX Beka» OTPBIBOK M3 CTaThbU
JluxageBa B PAPK Ha c. 31-32, «M3 ucTopuu ncuxoyiorumny» 1o xKypHary Bokpyr cBera, Ne 3,
2008 . B PAPK Ha c. 97-98), crathu u3 razer (Hamp. «Yuenue win mydenue! [Touemy netu
OTKa3bIBAIOTCS WATH B MIKOJY?» 1O MaTepuaiam razetbl AprymeHTsl u (paktel B BOU Ha c.
187-188; «Mocka mexnay ['annoit u Amxupom» u3 razetsl Kommepcants, 2004, 14 okt. Ne
192, c.14 8 'MH Ha c. 5-6; «YueHuk win Ou3HecMeH?» 10 MaTepuaiaM ra3eTbl ApryMeHTbl
u daktel B8 BOU Ha c. 102-103), pparmentsl Hay4dHO# nuTeparypsl (Hamp. «PereHsus Ha
kaury Y. Oxo: Kak nHamucare numiiomHyro pabotry» B PAPK ma c. 184-186;
«MexnayHnapogHoe pazaenenue tpyna» PomumonoBa U.A., bBynakoBa T.M. DkoHomMuueckas
reorpadust, M. 2001. c. 138-139 8 'MH na c. 43), nekuuu 1Mo JaHHBIM CHCIHATBHOCTSIM
(«I[Tpoucxoasmnyie B MUpe TIaBHbIC MPOIECCH» W3 JEKIUH JOKTOpa HCTOPUYECKUX HAyK,
npodeccopa b. KanuieBa B YHuUBepcureTe KuTaiickoil KyiabTypsl, TaiiBan, 18.11.2002 r. B
I'MH Ha c. 24. u 27.), 3HaYUTEILHOE KOJMYECTBO TEKCTOB HMEET CBOM HMCTOYHHUK B
WNurepuere (mamp. «lIpodeccust BocruTaTeNst TETCKOTO cama — mpodeccus JUisi HCTHHHBIX
pPOMaHTUKOB» MCTOYHUK hitp://www.maaam.ru B8 BOU Ha c. 21), a pe4yb HACT O CTpaHHUIIAX
Hay4YHO-TIOMYJISIPHOTO COJIEPKAHUSI.

Bonbiias yacTh TEKCTOB sIBIsIETCS MepepabOTaHHBIM U alalTUPOBAHHBIM MaTEepHAIOM
(manp. B ®UJI), xotst B 'MH ocHOBY 1mocoOusi COCTaBISAIOT HEAIaNTUPOBAHHBIE U YACTUYHO
a/IaITUPOBAHHBIE TEKCTHI TI0 TICUXOJIOTHH, COIIMOTIOTHH, UCTOPUU U IPYTUM CIIEIIUATBHOCTSIM.

AYTCHTHYHbIH® MaTepual HMeeT 0co60e 3HAYCHHEe B IpoOLecce OOYYCHHS S3BIKY
npodeccnoHaNbHOTO OOIIEHUS, TOCKONIBKY TakoW BUA OOyUeHHs B OMpPENEICHHON CTerneHU
OTJIMYAETCSI OT 00y4YeHHUs OOIIEMY Pa3rOBOPHOMY SI3BIKY. «AYTEHTUYHBIE MaTEpHUATIbI — ITO
MaTepuasbl, CO3/IaHHbIE HOCHTENSIMU S3bIKa Kak JUIsi HOCHTENEeH, Tak U Ui 00ydaeMbIX,
BBITVISIAIINE W 3BydYalllie ayTeHTHUYHO, MPEACTABJICHHBIE B TEKCTOBOM, BHJIEO- U ayAHO-
dbopMmare, a TakKe B BUAE WILTIOCTparuii» [2, c. 15].

> AYTEHTHYHOCTh B PaMKaX JIMHTBOJHMIAKTMKH M METOJMKH IIPEIOABAHMS MHOCTPAHHOTO SA3bIKA
MOXHO OIPEACITNUTh KaK COOTBETCTBUE COJAEPKATCIBHBIX, OPTaHM3AITMOHHBIX W WHANBUAYATHHBIX
acneKkToB OOydYeHHS HMHOCTPAHHOMY S3BIKY €CTECTBEHHOMY CMOcO0y (QYHKIHOHHPOBAHUSA
HWHOCTPAHHOTIO f3bIKa B MHOSA3BIYHOM couumymey [2, ¢. 11].
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Aymenmuunbie Mamepuaibl Heaymenmuunvlie mamepuansi
Peanbrast nHOS3BIYHAS OO6pa3zoBaTenbHAs ETh
Lenv coszoanus KOMMYHHKAaLs
Pa3BuTie KOMMYyHUKAaTHBHBIX 3axperieHue A3bIKOBBIX (opM u
Hanpasnennocmo CHocoOHOCTEH CTPYKTYP
CrnoxHbIe TpaMMaTHYECKHE CrannapTu3oBaHHas
A3vikosoe cooepaicanue KOHCTPYKLIMH U JICKCHKA, 00e311YeHHas peub

IUTMIITHYECKHUE MIPEIIOKCHHUS,
nay3bl, KIHIIE Jp.

Hcmounuku OpI/IFI/IHaJ'II)HI)IC HWHOCTPAHHBIC CrenuaabHo MOATOTOBJICHHBIN
HNCTOYHHUKH Mare€puall

Tabnuua 1. OcHOBHBIE pa3iIuyKsl ayTEHTUYHBIX U HEAyTEeHTHYHBIX MaTepHrajos [2, c. 17]

Bonbmioit npobiaemMolt MHOTUX Y4eOHHKOB IJIsi OOY4YEHHS SI3BIKY MPO(EeCCHOHATBLHOTO
OOMICHMSI SBJSETCSI OTCYTCTBHE HWH(OPMAIIMM O WCTOYHHKE TOCIE KaKIOro TeKcTa (Bce
tekctel B PSPSAD, ®UJI u B DKOH, GompmuactBo TekcroB B PSPK). M3 cromcka
WCTIOJB30BAHHOW JIUTEPATypbl B KOHIE YyYEeOHMKOB MOXKHO YBHAETh, YTO aBTOPHI
WCIOJIb30BaIM DHIMKIONEAUH, >XypHAIBI, MOCOOUS, HAayuyHYIO JHTEpaTypy B KauecTBE
ucrouHuka. VckiroueHne B 3TOM cCMbIcie coctaBisier nocooue I'MH, B xoTopom mocie
KaXJ/10T0 TEKCTa YETKO yKa3aH UCTOYHUK, U yueOHUK BOU, B koTopom U3 36 TEKCTOB TOJIBKO
5 He uMeeT nH(pOpPMAIHK O UCTOYHHUKE.

CTOUT OTMETHUTH, UTO HA MPOTHKEHUU 3aHATHUS U MPENOoJaBaTello, U CTyIeHTaM UHOTAa
HEOOXOIMMBI OT/IBIX U pa3BicdcHue. [loaromy B yueOnukax PSPK u BOU B konue nekuuit /
pasnenoB JaeTrca Marepuall, KOTOpPhI MOXKET OBITh HCHONB30BaH MJis pa3BICUYCHUS,
HanpuMmep, ECHU, aHEK0ThI, TOCJIOBULIbI, OIPOCHL. B KauecTBe npruMepa NpuBeIeM IIECHU U3
yueonnka BOU «Bocnurarennuna Hamay c. 48; «Heuero namets» c. 121; «llycts Bcerma
Oynet comuue» ¢. 163, u3 PAPK «Tect cmocoOHOCTE K HAyYHOMY TBOpUECTBY» ¢. 139-142.

PaccMmoTpeHHBIe HaMH TEKCTHI MpeJHa3HAueHbl Ul YTEHHs UM MOJPOOHOro aHajau3a B
ayUTOPUH U 3aHUMAIOT LIEHTPAJIbHOE MECTO B pa3jiesax y4eOHHUKOB.

TexkcTbl B yueOHHMKAaxX M y4yeOHBIX MOCOOMAX JOJKHBI MPOpadaThIBaTh COBPEMEHHBIE
TEMbl KOHKPETHBIX CIEHUUANbHOCTEH, ayTEeHTHMYHBIM CIOCOOOM MepedaBaTh  SI3bIK
CMELUANbHOCTH M HayKH. TekcThl yueOHMKOB JTOJKHBI MOTHBHUPOBAThH CTYJEHTOB, YTOOHI T€,
u3ydasi ¥ MO3XKe HCMOJb3ysl 3HaHUE PYCCKOTO fA3bIKa, ObUIM B Kypce MPOUCXOIAIIETO B TON
Hay4YHOI 06J1aCTH, KOTOPYIO OHH BBIOpau JiIsl MPO(heCCUOHATBHOTO U3y4yeHus [6, c. 69].

XaynHCOH M Botepc mnoauepkuBaroT, 4YTO MPENoJaBaTeNb fA3bIKa CIEHUATbHOCTH
NpU3BaH 00ECTICUUTh CPEACTBA, YTOOBI CTYACHTHI YCBOMIH cojepxanue, «the teacher should
not become a teacher of the subject matter, but rather an interested student of the subject
matter» [9, c. 163]. Cuuraercs, 4ro y nmpenoaaBaTeisi €CTb 3HAHUE A3bIKA, a y CTYACHTA —
3HAHHWE ONpEJEICHHON CcHenualbHOCTH. [l03TOMYy HYKHO YCTaHOBUTb, KaKMMH HMEHHO
3HAaHUSMH ONPEAETICHHOM CIeMaTIbHOCTH BJIAACIOT CTYACHTHI U B KaKOH CTENeHH, 4YTOObl OHU
HE MOoMNajy B CHUTyallMI0 HEMOHMMAaHHUsS S3blKa CIENHMATBbHOCTU. Takoil CHUTyallMd MOKHO
n30eKaTh, €CIM YETKO M3BECTHO, B KAKOM CEMECTPE HAYHETCS KypC MHOCTPAHHOTO S3bIKa
CHEIHabHOCTH.

B 3akmoyeHne moJuepKHEM U TO, YTO «B YCJIOBHUSX CHIIBHOM KOHKYPEHIIMH CEpOCKHM
pycHCTaM TPHUAETCS eImie OOJbIe HCIOIb30BaTh 00Iee PYyCCKO-CepOCKOoe Hacieaue Kak
MOTUBUPYIOIIUK (PAKTOp, a KyJIbTYpOOOpa3yloIIMM OOY4eHHEM OHHM MOTYT M JOJDKHBI
MOKa3aTh 3HAYMTENbHbIE NMPEUMYILECTBAa OJM3KOr0, MHOCIABSHCKOIO (2 HE MHOCTPAHHOIO)

81




PYCHUCTHKA BE3 'PAHHUIIU 2019 /4

pycCKOTO  si3bIKa  HAJ ~ JaleKUMHU  HWHOCTPAaHHBIMH  si3bIKamMu. HoBble  ycIoBus
(YHKIIMOHUPOBAHUS PYCCKOTO S3bIKA U KaK CIEACTBUE 00yUeHHE eMy TPEOYIOT OT CepOCKHX
PYCHUCTOB TICPEOCMBICICHHSI METOAOJOTHH €ro HAYYHOTO WCCIICOBAaHUS W METOIUKHU
obyuenus» [8, c. 160].

[Tpu BBIOOpE MaTepuaia st pabOTHI CO CTYACHTAMH MPEIO01aBaTeNb JOKEH 00paTUTh
BHUMAaHHE Ha COJEpKaHWE TEKCTOBOT'O MaTepHaia, ero COOTBETCTBHE IEJSM M IPOrpamMme
oOydeHUsl, a TaK)KE€ YPOBHIO BIIAJICHUS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM. ECIH TEKCT MPEBBINIACT
3HaHUS CTY/ICHTOB, OH CTAHOBHUTCSI HEMIOHSATHBIM, M CTYICHTBI TePst0T MoTHBauio. C npyroii
CTOPOHBI, €CITU TEKCT HE SBJSETCS] BBI3OBOM JUIS CTYICHTOB, OHU HE TOJIYYal0T YIOBOJIBCTBHE
OT TIOJTYYEHUSI HOBBIX 3HAHHIA.

W nHakoHel aBTOpPBI YYEOHHMKOB JOJDKHBI OOpaTHUTh BHHUMAaHWE Ha TPEIOCTABICHHE
MOJTHOW WHGpoOpMaMi 00 WMCTOYHUKE TEKCTOB, HA WCIOJB30BAHUE PA3IIUYHBIX THIIOB
MaTtepuana JUIsl TEeKCTOB yYeOHHKA, Ha WX aKTYaJIbHOCTH, L1EJIECO00pPa3HOCTh, KEIaHUS U
BO3MOKHOCTH CTYJICHTOB IPU OOYYEHUH SI3BIKY CIICIUAIBHOCTH.
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E.A. Xampaena
OCOBEHHOCTHU OBYYEHUS PKU HA COBPEMEHHOM DTAIIE

Annotauus: CraTbs NOCBSIIEHA OMHCAHHIO OCOOEHHOCTEH OOyUYeHHS PYCCKOMY S3BIKY Ha
COBpeMEHHOM dTarne. B Hell nmpezacraBneHa cnenuduka o0ydeHus: JeTeH-OMITMHIBOB, COXPAHSIONINX
pycckmii s3bIK 3a mpenenamu Poccuiickoit @enepanyu, 1 00ydeHUsT PycCKOMY KaK HWHOCTPAHHOMY.
BrIsSBIEHBI HOBBIE METOJUYECKHE 30HBI, CPEIU KOTOPBIX OTACIPHOEC BHUMAHHE YIENAETCS ONMUCAHMIO
BO3BHUKIICEMY B TIOCJICAHHUC TOJAbl KOHTHUHICHTY ILGTGI‘/'I-6I/IHI/IHFBOB. Ocobenno HUHTCPECHBI
TEXHOJIOTMYECKHE MPUEMBI, CBSI3aHHBIE C WIPOBBIM OOYYEHHEM, ACATEIHOCTHBIM IIOAXOIOM U
IpaMatu3anueil ypoka. Lleap cTaTbu - 3HAKOMCTBO C HOBBIM COCTOSTHHEM PYCCKOTO s3bIKa Ha
IMOCTCOBECTCKOM INPOCTPAHCTBE U OHNPCACIICHHBIMU TCXHOJOTMYCCKMMU IIpUCMAaMHU, KOTOPEIC
MO3BOJIAIIOT KAa4YCCTBCHHO YJIYUIIHUTL IIPOLCCC A3BIKOBOI'O IIPEIIOJaBaHUA B I[GTCKO-}OHOIHCCKOﬁ
ayauTopuu. JleATeNbHOCTHBIM TOAXOA IO3BOJSIET HCIOJIB30BaTh B  S3BIKOBOM OOpa30BaHUU
MO3UTUBHBIN TeaTpabHBII OMBIT, KOTOPBIK 0€3yCIOBHO Ba)KEH IeJaroraM M IICUXOJIOTaM B Ipolecce
HCCICA0BaHUA pCYMU, MBINUJICHUSA, BHUMaHUA, 3MOHHI>'I. HoBrie JJMHI'BOJUJAKTHYCCKUEC TCXHOJIOIHNH,
npuéMbl ¥ TPUHLUIBL OOYYEHHs IO3BOJSIIOT COXPAHSITh WHTEPEC U MOTHBHPYIOT K OCBOCHHUIO
PYCCKOTO S3bIKa.

KiaroueBble c1oBa: NEATSILHOCTHBIM MOJIXOJ, NCTH-OWJIMHTBBI, M3YYCHHE SA3bIKA BHE CPEIbI,
PYCCKUI1 A3BIK 7151 HACJIEIHBIX HOCUTENIeH, TeaTpannu3aius, UTpoBoe 00yyeHne

E.A. Khamraeva
FEATURES OF TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE AT THE
PRESENT STAGE

Abstract: The article is devoted to the description of the features of teaching Russian at the
present stage. Russian as a foreign language is taught to bilingual children who keep the Russian
language outside the Russian Federation, and it presents the specifics of teaching Russian as a foreign
language. New methodological areas have been identified, among which special attention is paid to the
description of the contingent of bilingual children that has emerged in recent years. Especially
interesting are the technological techniques associated with game training, activity approach and
dramatization of the lesson. The purpose of the article is to get acquainted with the new state of the
Russian language in the post-Soviet space and certain technological techniques that allow to improve
the process of language teaching in children and youth audience. The activity approach makes it
possible to use positive theatrical experience in language education, which is certainly important for
teachers and psychologists in the process of studying speech, thinking, attention, and emotions. New
linguo-didactic technologies, techniques and principles of teaching allow you to keep interest and
motivate to learn the Russian language.

Keywords: activity approach, bilingual children, language learning outside the environment,
Russian for native speakers, theatricalization, game training
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CoBpeMeHHass MeTOAUKa OOy4YeHHS PYCCKOMY SI3bIKY Kak uHocTpaHHomy (PKHN) B
3apyOeKHBIX CTpaHaX OPUEHTHPOBAHA HA pEATM3ALMIO IPAKTHYECKOW Lenu oO0ydeHus
(«HAYyYUTH OOIIATBHCS»), HO JOCTATOYHO YACTO pealM3yeT WHOW COLMATIBHBIA 3ampoc, Kak
IIPABUJIO, TIOCTYHAIOIIMN B PYyCCKHE HIKOJbI JONOJIHUTENBHOTO 0Opa30BaHUs M HaLIeIIMIUN
CBOC OTPa)KEHUE B CYIIECTBYIOIICH CHUCTEME OOydeHUs IeTeH-OMIMHTBOB. DTOT 3ampoc, B
IIEPBYIO OUEpPE/lb, CBSI3aH C XKEJaHUEM POJUTEIICH COXPaHUTh PYCCKUH A3bIK Y CBOMX JIETel B
NOJHO( YHKIIMOHAIEHOM 00BEMe, CIENIaTh €ro He MPOCTO «I3BIKOM OOIICHUS» HO U «SI3BIKOM
no3HaHus». Ilpy 3TOM  HEOOXOAMMO MAaKCUMAJIbHO IPEIyCMOTPETh  JMYHOCTHBIE
BO3MOKHOCTH yYYaCTHUKOB OOy4YeHHsI M HE HEpPEerpy3uTh HX, MOCKOJIBKY YacTO pedb HJIET O
JETAX MIIQJLIEro KOJILHOro Bo3pacTa. M3BectHo, uto B XX| Beke MHOrHe 00pa3oBaTelbHbIe
TPaJULUU B pa3HbIX CTPaHaX, OCOOCHHO B IPENOJABAHUU S3bIKA, IOJIYYUIU HOBOE
COLMOKYJIBTYPHOE U COLIMO-UTPOBOE HAIpaBJICHUE.

B nacrosiee Bpemsi, Kak CBUAETEIbCTBYIOT UCCIIEAOBAHUS, PYCCKHUM S3bIK BHYTPH U 3a
npenenamu Poccun o0nagaer pa3inyHbIMU 00pa30BaTEIbHBIMU CTaTyCaMU:

® pPYCCKUH fA3bIK Kak pogHoil B Poccuu;

® PYCCKHH A3BIK KaK roCy1apcTBeHHbIN B Poccnn;

e pycckuil s3Ik Kak HepoaHoi B Poccuu (Tatapcran, bamkoprocran u T. 11.);

® pyCCKUil A3BIK Kak poJHOI 3a npenenamu Poccun (B ocHoBHOM B cTpanax CHI);

® pycCKUil S13bIK KaKk HepoaHOM 3a npenenamu Poccun (B ocHoBHOM B ctpanax CHI);

epyCCKMIl s3bIK Kak HHOCTpaHHbIH B Poccum (Ans HMHOCTpaHLEB W3 JAaJIbHETO
3apyOexbs);

® DYCCKHH SI3bIK KaK HHOCTPAHHBIN B CTpaHax banTum u nanpHEro 3apy0exbsi.

B nocnennue roasl mosiBWICA €lie OJUH 00pa3oBaTENbHBIM CTaTyC PYCCKOrO sI3bIKa:
PYCCKMI fI3bIK KaK HacJeIHbIH 3a npegenamu Poccun (OMIMHIBaJIbHBIE CEMbU B CTpaHaX
JAJTBHETO 3apy0exknbs).

Jis  Kaxaoro M3 3TUX  00pa3oBaTelbHBIX  CTAaTYCOB  SI3bIKA  XapaKTEPHBI
KYJIbTYpPOJIOTHYECKUE U METOINYECKHE OCOOCHHOCTH, TIOATOMY MX COJepXKaTelIbHas CTOPOHA
UMEeT CYLIECTBEHHbIE Pa3Iuyus.

[To obmemy uuciay TOBOPSIIUX TO-pyccKu (okojo 260 MIIH dYeloBEeK B MUpE, IS
150 MiiH U3 KOTOpBIX 3TO POAHOM s3bIK B Poccum M B ONMKHEM M JalbHEM 3apyOexbe)
PYCCKHIl SI3bIK BXOJAWUT B TEPBYIO JECITKY MHPOBBIX fA3bIKOB. Ilo pe3ymbraTtam omnpocoB
Eurobarometer, pycckuil si3bIK 3aHMMaeT YETBEPTOE MECTO Cpeld HHOCTPAHHBIX S3BIKOB,
KOTOPBIMM BIJIAJICIOT €BpONeHibl B 25 cTpaHax — wieHax EBpocoro3a. OTBedast Ha BOIpOC:
«Ha kakux s3pIkax (IOMHMO POJHOIO) Bbl MOXKET€ OOIIaThCsA?», pycckuil ormerunan 6 %
OTIPOIICHHBIX, POBHO CTOJBKO K€ BBIOpANIM WCIAHCKUHM S3bIK; aHTIHickuii — 38 %;
¢bpaniy3ckuii — 14 %; nemeuxuit — 14 %.

B Bonrapuu 35 % omnpoieHHbIX yKa3alu, 4YTO BlaJIel0T PYCCKUM KaK MHOCTPaHHbBIM, B
CrnoBakuu — 29 %, [Tonbme — 26 %, Yexuu — 20 % (nanasie Aud).

Takum oOpazom, cBeiie 114 MIIH 4YelnoOBEK BJIAJCIOT PYCCKUM KaK BTOPBIM WJIM Kak
MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM.

[IpakTiuecku ojHa TpeTh MIJLIMAp/A JIIOJEH Ha IUIaHETe Pa3roBapUBalOT Ha PYCCKOM
a3bike. [Ipu stom 3 % oOmNpoIIEeHHBIX CUMTAIOT, YTO pedeHKa Ienecoodpa3Ho o0y4arb
PYCCKOMY B KauecTBE BTOPOTO MHOCTPAHHOTO si3blka. Hanbosee akTUBHO BbICKa3bIBAINUCH 32
oOyueHue AeTel pyccKOMy SI3bIKy rpaxkaaHe Jcronuu, JlatBum u Jluteel (47, 42 u 43 %
OTIPOIIEHHBIX COOTBETCTBEHHO). Takke 3a «pycckuil B cembe» — Oonrapsl (14 %), monsiku u
¢bunHEI (10 10 %), yexu (9 %), HeMIbl U caoBaku (110 6 %) ¥ aBCTPUNIIBI C KUTIPUOTAMH (10
4 %). A xomuccus o MHorosi3pruni0 EC cuntaer HE0OXOMMBIM U3yUYE€HUE PYCCKOTO s3bIKa
BCEMU E€BPOIEHIIAMHU.
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Crnenunduka pa3IUYHBIX CTYMEHEH SI3bIKOBOTO OOpa30BaHUS OMPEACISeTCS PSIOM
(hakTOpOB, U MpeXk/e BCEro — JOMUHUPYIOLUIUM XapaKTEPOM JEATEIbHOCTH yUYalluXcsl.

JUJis  JOUIKOJNIBHUKA W MIIAJIIIETO IIKOJNBbHHUKA (3—-9 NeT) JOMHHHUPYIOMUM Crocobom
MO3HAHUSI MUpaA sBiAeTcs urpa. MIMeHHO MO3TOMy Ha HayallbHOM 3Tane OOY4YeHHs JieTei-
OWJIIMHTBOB B YCJOBHSIX IIKOJIBI JIONMOJHUTEIHLHOTO OOpa30BaHHUS BAXKHO HCIOIH30BATh
urpoBeie  MeToAbl. JI. C. BRIrOTCKMil cuMTanm 3TOT MEpHOJ JETCTBA CEH3UTUBHBIM, T. €.
MaKCHMaJIbHO TMOAXOMSIIUM JUIsi M3ydeHHUs Jr00oro s3bika: «Tak, B paHHEM BO3pacTe B
LIEHTPE CO3HAHUS HAXOAUTCS BOCIPHUSITHE, B JOIIKOIHLHOM BO3PAacTe — MaMsTh, B IIKOJIHLHOM
— MbIIIeHre. Bee ocTanbHbIe TICHXHYECKHUE TPOIECCHl Pa3BUBAIOTCSA B KaXKIOM BO3pacTe
MoJl BJIMSIHUEM JIOMUHUpPYIOIIEH B co3HaHuu ¢yHknun» [1]. B 9-12 mer y pebenka
dbopMupyrotcst o0IIeydeOHbIE HaBBIKA, OH MHOTOE YMEET, a BEIYIIUM CIIOCOOOM OCBOCHWS
MUpa Uil HEro CTaHOBUTCSA JAESTEIbHOCTh MO3HaHHsA. B 3TOT mepuoj BakHO IaTh
BO3MOXXHOCTh YYEHHKAM CaMOCTOSITEIbHO TPOSIBISATHCS: J€NaTh TMPOCKThI, TOTOBUTH
MI03HABATENIbHbIE OIBITHI, «OTKPBIBATh)» MUP.

B crapmmii moapoctkoBeiii nepuoy (13—16 neT) u nmeproj IOHOCTH BEAYIIUM BHIIOM
NESITeNbHOCTH  JUIsl  y4YalluXcs  CTAaHOBUTCA WMEHHO  JESATENIbHOCTh  OOIEHUS —
MEXIIMYHOCTHOTO OOIICHUS CO CBEPCTHUKAMH, 00IIEY4eOHOT0 M CIIEIUAILHOTO OOIICHUSI.

Paccmotpum nanee cnenuuky o6pa3oBaHus HA HAYAJILHOM JTalle.

VY pebeHka-OMIIMHTBA HECKOJILKO paHee, YeM y €ro CBepCTHUKA-MOHOJIMHIBA, JOJKHBI
ObITh CPOPMUPOBAHBI TaKU€ YMCTBEHHBIE NEHCTBUS, KaK IpaMMaTHUECKHUE KIacCH(PUKAIUU
WM OTNEpaluy ¢ MOHATHSIMH. IMEHHO WX W HY)KHO C)OPMHUPOBATH B UTPe. ITO TO3BOJIUT B
JalbHEWIIeM BOCHPUHUMATh CBSI3M B pycckoil rpammaTtuke. Heobxomumbl 3anaHus,
KOHCTPYHUPYIOIINE COJCpPKAHWE MpaBwiI, OOydYeHHWE dYepe3 aJrOPUTMBbI. B CBs3W C 3TUM
PEKOMEHIyeM 4YacTO MOBTOPSATH (pasbl, JAEMOHCTPUPYIOLIUE MaAeKHbIE BapHaHTHI («Mbi
yumaem KHU2y, UHMEPECHas KHued, Hem KHueu» W Ip.). BaXHO MoanepxuBaTh MHTEPEC K
PYCCKON KyJIbTYpe, PYCCKOM HCTOPHH, HAlMOHAJIBHBIM TNpa3JHUKAM, 4Yalle TOBOPUTH C
peOCHKOM O CBOHMX JCTCKHX IMPEANOYTCHUSAX, TepOsX JIIOOMMBIX KHHT, CKa3OK,
MynbThuabsMoB. Eciii B peun peOEHOK CMENIMBAeT CloBa IBYX SI3BIKOB, B&KHO MOBTOPUTH
(dhpazy npaBUIBHO MO-PYCCKH, HO HE JeNIaTh peOCHKY 3aMeUaHus.

Hampumep, kak y4uTensM, Tak W POAUTENSIM MOXKHO MPEIJIOKHUTh BOCIOJIb30BAThCS
HEKOTOPBIMH UTPOBBIMH ITPHUEMAMH.

UroObl co3maTh WM TMOAJEpKaTh HWHTEpec peOeHKa, NpHUIyMbIBAWTE AN HETO
pa3IUYHbIC 3a/IaHUS U UHTEPECHBIC JeNla: HAIUCaTh MACHMO JIFOOMMOMY CKa309HOMY T'eporlo,
COYMHUTH CKa3Ky (CKOpee BCero, COUMHATH CKa3Ky MPUAETCS BMECTe, a reyaratb ee Oynere
BB, HO B&XKEH CaM IMPOIIECC BOBJICUCHUs peOeHKa B 3TO JEHCTBO).

Cpennuii 3Tan o0y4eHHsi — caMblii OTBETCTBEHHBIH MepHOa B (HOPMUPOBAHHUH
obmiey4eOHbIX yMeHWH. Kak mpaBmio, «moreps WHTEpeca» K IIKOJIE TOXKE MPOUCXOIUT
MMEHHO B 3TOT mepuojl. Ham kaxercs, yTo B JaHHBINA MEPUOJ IIKOJA HEIOOIIEHUBAET CBOU
JIOTIOJTHATEIPHBIE BO3MOXKHOCTH. VIMEHHO B 3TOW CHTyallMH HYXHO JIaThb BO3MOYXHOCTh
OWJIMHTBY TIOYYBCTBOBATh CBOM 3HAHUS 3HAYMMBIMH, a HA YPOKaX PYCCKOTO SI3bIKA YUUTEIIO
BXHO YHTH OT HaBS3YMBOW I'paMMaTHKH U 3yOpexku B chepy mpakrtuku. HyxkHO nenmath
MPOEKTHI, CMOTPETh U OOCYXKIaThb (WIbMBI, WUrpaTh B TeaTp, OOCYKIaTh HOBOCTHBIE
nepenadyn. KoHeyHO, HA JAHHOM JTare Helb3s 3a0bIBaTh O CHCTEMHOM Kypce, HO OCHOBHOE
BHUMaHHE HEOOXOMUMO YACNUTh MEXKYIbTYPHOH KOMMYHUKAIIMM ¥ OpPTaHU3AIUU
CaMOCTOSITEIILHOM JISATEIIBHOCTH JICTEH.

B mkonmbHOM BO3pacTe MPOJOMKACTCS COIHATBHO-IMYHOCTHOE pa3BUTHE peOeHKa.
OTOT BO3pPAaCTHOW MEPHOJ XapaKTEpPU3yeTCs IMOSBICHUEM CHUCTEMBbl IpeAcTaBiIeHUl 00
OKPYXAIOIIUX IOJAX, O cebe, O HPaBCTBEHHO-3TUYECKUX HOpMax, Ha OCHOBE KOTOPBIX
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CTPOSATCS B3AUMOOTHOIICHHUS CO CBEPCTHUKAMH M B3POCIBIMHU, OJM3KUMH M YYKUMHU JIFOAbMU.
311ech XOpOIIM TaKue KypChl, KaK pycckuil + ucmopus, pycckuu + 2eoepagus U 1. .

Ha ypokax pycckoro si3blka B yCIOBUSX OIPAaHHYEHHOH Cpeibl BaXXHO OPraHU30BaTh
pa3sHOOOpa3HyI0 NMPAKTHUECKYIO AEATENbHOCTh ILIKOJIBHUKOB (II03HABATENbHYIO, TPYAOBYIO,
XYJOKECTBEHHYIO M IIp.). DTO JAacT BO3MOXHOCTb TBOPYECKOTO NPHUMEHEHUS 3HAaHUN U
3aJI0KUT IIPOYHbIE HABBIKU CaMOOOPa30BaHUsl.

Crapuuii 3Tan 00y4eHHust XapaKTEpHU3yeTCs:

® MeAHCNPeOMemHOCIbIO: COJIEPKAHUEM PEUU Ha PYCCKOM SI3bIKE MOT'YT OBITh CBEACHUS
U3 pa3HbIX oOjacTell 3HaHUS, HApUMEp JHUTEPAaTyphl, UCKYCCTBA, MCTOPHH, Treorpadum,
MaTEeMaTHKH U Jp.;

® MHO20YPO6HEEOCMbI0. € OIHOW CTOPOHBI, HEOOXOIUMO OBJAAETh Pa3IUYHBIMU
S3BIKOBBIMH  CPEJICTBAMM, COOTHOCSAIIMMHUCS C  acleKTaMH  S3bIKA:  JICKCHUYECKUM,
rpaMMaTH4YeCKUM, (DOHETHYECKUM, C IpYrol — YMEHMSIMH B 4YEThIpEX BMJAX pEUEBOM
NeSITeIbHOCTH: TOBOPEHHH, ayAUPOBAHUH, YTCHUH U ITUCHME;

® MHO20(YHKYUOHAILHOCIbIO. PYCCKUN A3BIK MOXKET BBICTYIIATh KakK Lielb OOYy4eHUs
U KaK CpeACTBO NMPHOOPETEHUs 3HAaHUH B CaMbIX PA3JIMYHBIX 00JIACTSX.

VIMeHHO B 3TOT mMepHOj HYXHO C(pOPMHUPOBATH y HIKOJHHUKOB ILIEJIOCTHYIO KapTUHY
mupa. Baxxno, yTo6s! kK 16 rogaM OMJIMHIB BOCIIPUHUMAJ CBOE BIIaJICHUE JIByMs SI3bIKAMHU KaK
0CcO00YI0 IIEHHOCTh. JTO Oy/eT crocoOCTBOBAThH (DOPMHUPOBAHUIO JIMYHOCTH U €€ COIUATBHON
ajlanTally K YCIOBUAM IOCTOSHHO MEHSIOIET0Cs! MOJMKYIBTYPHOT'0, OJIUSA3bIYHOTO MUPA.

OcoOeHHOCTH CTapuiero Jtamna OOy4YeHHs TaKKe HalpsIMYyIO CBS3aHBl C IPOIECCOM
KOMMYHHUKaIMKU. BaxHO, 4TOOBI B 3TOT MEPHOJ PYCCKUM SA3bIK PACIIMpPsUT JIMHIBUCTUYECKUN
KpPYro30p yd4aliuxcs, CIIOCOOCTBOBAJI (POPMHPOBAHMUIO KYJIBTYPHI OOIIEHHS, COICHCTBOBAI
o0111eMy peueBOMY pa3BUTHIO.

MHorue OTe4eCTBEHHbIE IICUXOJMHIBUCTBI HEOJHOKPAaTHO OTMEYalld OCTPYIO
HEOO0XOAUMOCTh B SI3BIKOBOM OOpa30BaHMU IO3UTHUBHOIO TEATPAJIBHOIO OIBITA, KOTOPBIH
0€3yCIIOBHO Ba)XEH IeJaroraM M IICHXOJIOTaM B IPOILECCEe MCCIECIOBAHUS PEUH, MBIILICHHS,
BHUMaHMs, 3MolMi. Eme ¢ koHna 70-X rofioB HpoIuioro Beka MpH HOJATOTOBKE y4YHUTeleH
ObUIM MCHOJIb30BaHbl OCOOBIE MPUEMBI T€ATPAIILHOM MEJaroruku U akTéPCKOro MacTepcTna, a
pacrpocTpaHeHHe NPUEMOB [JEJIOBBIX M POJIEBBIX MIPp M y4eOHOro TeaTpa Ha YpoKax
SI3BIKOBOTO IMKJAa CTaJ0 MAacCOBbIM. UyTh MO3KE BO3HUK TEPMHUH «PEXHCCYpa YpPOKay,
nosiBuinack «TeatpanpHas teopus aeiictsuii» II. M. Epmosa [2]. B 80-x rogax mpomuioro
BEKa TOSABWICA OCTpbI cHpoc Ha oOpa3oBaTesIbHbIE YCIYyTd B cdepe KOMMYHUKALUM.
VIMeHHO MO3TOMY BO3HMKAeT MOTPEOHOCTb B HOBOH cepe SA3bIKOBOro 0OpazoBaHMs Jis
B3pPOCIBIX 00yYaeMbIX, CO3/AIOTCS KOMIUIEKCHBIE MPOTPaMMbI TOBBIIICHUS KBAaTH(PHUKAIIHN
WIN CHelMaln3aliy, KOTopble TpeOyroT 3HaHus A3blka. Ho Bo3pacT o0ydaeMbIX, a 4acTo MX
CTaTyC WM HPETEH3MH HE CIOCOOCTBOBAIM TPAJUIMOHHBIM 3aHATHUAM 3a mnapramu. B
pe3yabTaTe NPUBJICUCHHUS 3HAYMTEIbHBIX PECYpCOB CTalU aKTHUBHBIMH HETPAJUIIMOHHBIE
METOAMKH W TPHEMBI OOYYEeHHs S3BIKYy B3POCIBIX JIIOACH, KOTOPBIE 3aWMCTBOBAJIHCH
SA3BIKOBBIM 00pazoBaHMEM M3 c(epbl HCKYCCTB, CHOpTa WIM U3 ICHUXOTEpaneBTHUECKON
NpaKTUKA. B wWTOre cTamu TMOSBIATHCS WHHOBAIMOHHBIE TPOTPAMMBI M TEXHOJIOTHH,
alalTUPOBAHHBIE K «HOBBIM BBI30BaAM.

B coBpeMeHHOI opraHuzanuu y4eOHOro mpolecca CpelCcTBaMU TeaTpalu3alid Ha
3aHATUsAX 10 PKUM oyeHb BaKHO BBIIEIUTH OCHOBHBIE NPUHIMIIBI, OOECHeYnBaroIINe
YCHEIHOCTb:

1. Npunoun urposBoii opranu3anmu. HeoOxomumo co3gaBaTh ympaKHEHUS IS
pelIeHrs KOHKPETHBIX YyUeOHBIX 3a]]a4 Ha ONPEICIIEHHOM S3bIKOBOM M PEYEBOM MaTepuaie, a
3aTeM KOMOMHHPOBATh WX B CIICHAPHUU 3aHATHSI. KOMMyHUKaTHBHBIC 3aaHUsI, BKIIFOYCHHBIC B
CIIeHapHble OJOKM M yHpaXHEHUs, (OpPMYIHPYIOTCS KaK €CTeCTBEHHBbIE >KU3HEHHBIE
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CUTyallud, COJEp)KAllMe KOHKPETHBIM A3BIKOBOM M PpEYEBOM Marepual, KOTOPBIH
3aIUIAaHUPOBAH IIperojaBaTeseM AJs OINpeleleHHOro 3tama ero orpabotku. [locrosiHHas
CMEHa poJiell U CUTyaluH Ha 3aHATHSAX CIHOCOOCTBYET IMOAJIEPKAaHHUI0O MOTHBALIMM PEUYEBBIX
JNEeUCTBUH yyalmuxcs MpH OOJIBIIOM KOJIMYECTBE MOBTOPEHUH OJHMX M TeX K€ S3bIKOBBIX
€IMHUI] W TPaMMAaTUYECKHX SIBICHHH, YTO SBIISETCS HEOOXOAMMBIM YCIOBHUEM IS
(bopMHpPOBaHUS IPOUYHOTO U THOKOTO PEYEBOIO HABBIKA.

2. ITlpuHUMI  KOJJIEKTMBHOro B3aumojeiictBusi. OCHOBBIBasCh Ha 3TOM
IIPUHIUIIE, HEOOXOMMO ONPENEIUTh TaKOW CIOCO0 OpraHu3anuu yuyeOHOro mporecca, npu
KOTOPOM CTYJIEHTBHl aKTHUBHO OOIIAIOTCS JpPYr C JApYyroM, OOMEHHMBAIOTCA Yy4eOHOM
uHpopManMer, a MeXJ1y Y4YaCTHUKAMHU CKJIAQJbIBAIOTCS B3aMMOOTHOIIEHUS, CIIy)Kallue
YCJIOBHEM H CpeaCTBOM 3(PPEeKTUBHOCTH 00yUEHHS U TBOPUECKOTO PA3BUTHUS KaXkKIOTO.

[TpuHIMNMATBHO BaXXHO, YTOObI CTYZACHTHI, paboTatroiye Hajl
MHCLEHUPOBKOM IPOU3BEIEHUS WIN €0 3MU30/1a, YMEIIU:

* BBIJICJIUTh OCHOBHYIO CIOKETHYIO JIMHUIO;

* YSICHUTD JBIDKYIIYIO CHITy JICHCTBHS - CTOJKHOBEHHE, OOpHOY, BpaXxay, CCOpPY H T. II.
(koH(DAHKT);

* OIIPEAEIUTh IJIaBHBIX u BTOPOCTETIEHHBIX i, OCO3HATh ux
B3aMMOOTHOUICHUS, IPEICTABUTh ce0e, KaK 3TH OTHOIIEHUS HPOSBIAIOTCA y KaXKIOro
JEMCTBYIOIIETO JIMLa B 3aBUCUMOCTH OT €0 XapaKTepa;

* OCO3HaTh TIJIaBHYIO MBICIb paccKa3a M OTHOILIEHUE aBTOpa K H300paKEHHBIM UM
COOBITHSIM U JIUIAM - OT 3TOTO 3aBHCUT OOIIUIT XapaKkTep HHCIEHUPOBKHU (KaHp H ee madoc).

OTO MO3BOJIUT CTYJEHTaM IJIyO)ke IOYyBCTBOBaTh HpousBeaeHue. Tak, I[.A.
Kuraiiroposckast cuumraer, 4To TIJIyOMHHOE TIIOHUMAaHHE I[ICUXOJIOTMM U TIPOLECCOB,
IIPOUCXOJAIIMX B ICUXMKE, MO3BOJSIET HAM YTBepXkKJaTh, 4To Ha 3aHATUsAX PKU Mbl naem
HaIllUM Y4YE€HHKaM OoJibllie, 4eM 3HAaHUS U 00ydeHHEe fA3bIKY. «MBbl 1aeM UM Ty pajocTh -
UCTUHHYIO PaZioCTh - OOIIEHHUS, BHUMAHUSA K Ka)XJOMY, JIETKOCTH BOCIPHUATHS M TaKHe
MOJI0KUTEIbLHBIC YMOIIMH, KOTOPhIE HEBO3MOXKHO IOJIIeNIaTh U CO37aTh MCKYCCTBEHHO» [3].
VmeHHO 1o3TOMY TeaTpalibHble TexHosuoruu Ha ypoke PKU - 3anor unrepecHoro Oynyuiero,
KaueCTBEHHOT'O OBJIQJICHHS S3BIKOM U 0C000M aTMoc]ephl ycrexa, KOTopas AejiaeT 00ydeHHe
He3a0bIBaEMbIM.

KoHeuHo, mpuBEAEHHBIM BBIIIE YCIOBUSM OTBEYAlOT B OOJblIEeH CTENEHU
HEeTpaJULIMOHHBIE (JOPMBI OpraHu3aluu yueOHoro mnpouecca. IMEHHO K TaKOBBIM OTHOCSTCS
YPOKH C NPUMEHEHUEM OCHOB meampanvHol nedazo2uxu, y4eOHBIH TeaTp KOTOpBIM TOXe
CTaHOBUTCA (POPMON «HENPSIMOT0» 00YUEHUSI PYCCKOMY SI3BIKY.

CoBpeMEHHbIE IUH2800UOAKMUYECKUEe MEXHOIo2UY - OTAEIbHOE HalpaBlICHUE B
JUJIAKTUKE, Kacarolleecs HCCIelOBaHUNH B 00JacTH COBEPLICHCTBOBAHHS CTPYKTYPHI U
MOBBIIIEHUS 3PPEKTUBHOCTH yueOHOro nporecca. EcrectBeHHO, pOpMBI U METOJIbI pabOTHL,
MOSIBUBILIMECS B pPE3yJlbTaTe NPUMEHEHUS HOBBIX TEXHOJIOTMYECKUX NpUEMOB, TPeOYIOT
CBOETO OMHCAaHUS M cCUCTeMaTu3aluu. VIMEHHO 1mo3ToMy HpuUEMBI TeaTpaiu3alud yueOHOro
nporiecca Ha ypokax PKU BbI3BIBAIOT cerofHs 0cOObIN MHTEpEC.

Wrak, Tearpanusamnus —3TO UCIOIb30BAaHUE CPEACTB TeaTpa B MEJarornyeckom
npouecce. Kakue xe 3710 cpenctBa? IM3BeCTHO, YTO TeaTpaln30BaHHAs WIPA, DJIEMEHTHI
TeaTpaTu3allu SIBISIFOTCS TAPMOHUYHBIM COUYETaHUEM TEaTPaIbHOIO UCKYCCTBA (yCIOBHOCTD
aTpuOyTOB, OCOOEHHOCTH TNPOU3HOILIEHHs peueil) ¢ MeJIaroruyeckuM IPOLEcCOM IO CBOUM
LEeJSIM 1 TIPUHLKIIAM TTOCTPOEHUS (KOJIEKTUBHOCTD, pacIpe/ielieHue posiei, He00X0uMOCTh
NIEJArornYecKom pexKucCyphbl).

B curyauuu cozmanus DONOTHUTENbHOM MoTHBanuu K u3dydeHuto PKU npumensirorcs
pasHble criocoObl TeaTpaau3alyy. TpagulMOHHO UCTIONb3YeTCs Ha YPOKax YT€HHE MO POJIsM,
AJIEMEHTHl BbIPA3UTENbHOTO uTeHUs. CerojHss Ha NEpPBOE€ MECTO BBIXOJAT TBOPYECKUE
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AJIEMEHTBI, MHCLUEHHPOBAHUE, aKTEPCKasi, peXUccépckas, o(GopMUTENbCKas esTeIbHOCTD,
KOTOPOHM 3aHMMAIOTCSl CTYAEHThl B YCIOBHUX I'PYNIIOBOrO OOY4EHHUS U KOJUIEKTUBHBIX (hopM
nestensHoCcTH. [IpudeM, pasHooOpasue ¢hopM BKIIOUEHUS B PabOTY CTYIACHTOB, U3YYaIOIINX
PKU Ha HavanpHOM 3Tame, MO3BOJIIET T'OBOPUTH O OTHCIBHBIX METOJUYECKMX HaxXoOnKax,
CTaHOBSIIUXCS HOBBIMU TEXHOJIOTUYECKUMHU Npuémamu. Tak, Hampumep, BBI3BIBAET OCOOBIN
UHTEPEC 3aHATHs, I[OCTPOCHHBIE HA OCHOBE HpUéMA nepcoHuukayuu , BKIINOYCHHU
AKTEPCKOM UIPHI : PEabHO JKUBIIMK MCTOPUYECKUN NEPCOHAX WIIM IHCATEIb Y4aCTBYET B
YPOKE KaK MOMOIIHUK Y4UTeNs (KOHCYIbTAaHT, SKCKYPCOBO U Ip.).

XOopomrylo peakiuio, MOTHUBUPYIOIIYIO ydammuxcs , ocoOeHHo wu3 crpaH FOro-
Bocrounoil Azum, npuoOpeTaroT 3aHATHs, B KOTOPBIX, HallpUMEp, OJUH U3 CTYAECHTOB B
KOCTIOME M3BECTHOI'O IIEPCOHA)Xa pPaCCKa3blBaeT O HEM. BKIIOYAIOTCS TaKKe U DJIEMEHTHI
UIpBL: OCTAJIbHBIE y4Yallhecs YraJblBaloT, KTO OH. Bo Bpemsi MOayabHOro 0OydeHus Uil B
CUTyalluy IOOMICHHBIX WIN MaMSATHBIX YPOKOB MPAKTUKYETCS BBICTYIJIEHHE HCTOPHYECKOI0
JMIA , Pa3bIrPbIBAeTCsl HCTOPHYECKAsl ClIeHKAa (HeOONIbLIOE IpeICTaBlIeHHE), KOTOpOe
CTaHOBHUTCSA CIIOCOOOM Tepelayd  y4yalluMCs CIIEHUAIbHOW  KyJbTYPOBEIUECKOW  WIIH
UCTOpUYECKONH  HMH(OpMAnMM  MOCPEICTBOM  pOJIEBOTO  HUCIOJHEHUS [0  3apaHee
COCTaBIICHHOMY CIIEHAPHIO C TPUMEHEHHEM TeaTpaIbHBIX aTpUOYTOB.

Tearpaiu3oBaHHble HIPHI - IOATOTOBKA: HANMCAHHWE CLIEHApHUs, PACHPENCICHUE
pOJIEH, MOATOTOBKA KOCTIOMOB U PEKBU3HTA, PEIETULINN., KAK 1 MUHUATIOPbI, B TOM 4HUCIIE
JMHTBUCTUYECKHUE, MPU3BAHBI AaKTUBU3MPOBATH TBOPYECKHE BO3MOXKHOCTH OOYUAIOIIMXCS U
o0ecreYnTh Ka4yeCTBEHHOE 3allOMUHAHHE KOMMYHUKATHBHBIX KOHCTPYKIHMH M JIaXe IENbIX
peueBbIX OJ0KOB.

I''A. Kuraiiroposckasi, BIEpBbIE HCIIOJIb30BABILAs MPUHIUIBI TeaTpalu3alUU IPU
00y4eHUH WHOCTPAHHOMY $3bIKY, HEOJHOKpPAaTHO yKa3blBaja Ha BBICOKMI MOTEHLMAN 3THX
(OopM aKTHBHOTO BKJIFOUCHHS CTYACHTOB.

Camoe rnaBHOE Ui Takoro OOy4eHHUs, MPOXOJAIIEr0 4acTo Ha yuyeOHOH cueHe, -
peanu3anysi urpoBoro (opmara, TIATEIbHAsT peXUCCepcKas padoTa yUUTeNs, MoIAep )KaHue
SMOLIMOHAJIIBHOM CBS3U C JETbMH, IPHUBJICUCHHE M JJIUTEIBHOE YIEpPKMBAaHWE BHUMAaHUS
oOyuatomuxcs. Tak, Hampumep, poJIEBble WMIPbl TMO3BOJISIOT YYAIIUMCS HENPUHYXIAECHHO
3ay4uBaTh OOJIBIINE TEKCTOBBIE ()PArMEHTHI, IPOUTPBIBATH UX, BHICTYNATh B PAa3HBIX aMILIya,
«IIpUMeEpss»  pedeBOe Ipou3BeleHHe nepcoHaxked. [lomywaercs, dro cpexncrBamMu
TeaTpajlu3aluy OCYILECTBISETCS Iepefadya 3HAHWM, B3TJISA0B MM PEYEBOrO OMBITA. JTO
SMOILIMOHANBHO OKpALIeHHbIH (opMaT, HAJOJTr0 3alOMHHAIOIIMNCA yYaCTHUKaM Yy4eOHOTo
nporecca. Beap cyTh TeaTpanbHbIX NPUEMOB OOyueHHs OCHOBaHAa Ha MOTHUBAIMM, a OHA, B
CBOIO OYepesib, JOHKHA HOCUTh MOCTOSIHHBIN XapakTep, 00yciaBiIuBas HHTEPEC K YUEHHIO, K
ITOCTHKEHUIO MUpa KYJIbTYPbl HA PYCCKOM SI3BIKE.

HNMeHHO B CBsI3U C TIOSIBJIEHMEM HOBBIX 00pa3oBaTeNbHBIX Tpaauiuii Ha ypokax PKHU, a
MMEHHO - OOLIMPHOM BM3yasln3alueil mpoliecca, BKIIOUYEHHEM KHHO- M BHMJCOTEXHOJIOTH,
MOMCKOM B cepe pa3HbIX (QOpPM CMEIIAaHHOTO OOYYEHHs, - TOSIBHICS HOBBIH TEPMHH,
o0oOmmaronuii TaHHbie TpUéMsI, «HempsMoe ooydenue PKW» [5].

W3BecTHO, YTO B yCIOBHSIX OrPaHUYEHHOM SI3BIKOBOM Cpelibl 0cO00 Ba)KHOE 3HAYEHHUE
[OJIy4aeT NOAJMEPKKA M Pa3BUTHUE YCBOCHHBIX KYJIBTYPHBIX M COLMAIbHBIX LIEHHOCTEH.
NMmenHO «pexnccypa ypoka» yHacjielIoBaHa B KaueCTBE 0CO00 aKTyaJIbHOTO JUJIaKTHUECKOTO
npuéma B Metoauke PKU (pycckoro si3pika Kak MHOCTPAHHOTO) U 00ECHEeUMBaeT Ty CaMmylo
SMOILIMOHANBHOCTh U TBOPYECTBO, KOTOPHIE BEAYT 3a COOOM BHICOKHE yueOHbBIE PEe3yJbTaThl,
MO3HAHWE M AKTUBHOCTH ydamuxcs. Mbl IIyOOKO YOEXAEHBI, YTO TOJBKO 3MOIMOHAIBHO
OKpAILIEHHBIN MpoLiecC MPUOOPETEeHUsI 3HAHUN CTAHOBUTCS JIBWXKYIIEH CHIION MHTEIJIEKTa, a
TJIABHOE - 0COOBIM (PAKTOPOM JTMUHOCTHOTO PA3BUTHS.

90



o &

o s

PYCHUCTHKA BE3 'PAHHUIIU 2019 /4

bubmmorpaduuecknii CIuCoK
AzumoB, D.I'., llykmn, A.H. (2009) HoBblif cioBaph METOIWYECKHX TEPMHUHOB W TTOHSTHIMA
(Teopus u npakTHKa o0yuyenus s3pikam). M.: UKAP, 654 c.
Epmosa A.Il.,, BykatoB B.M. (1995) Pexwuccypa ypoka, oOIIEHUS M TIOBEICHUS YUHTEIS:
(ITemarormka kak mpakTHUecKas pexuccypa).— Mocksa-Boponex : MIICU, MOIEK, 1995.—
269 c.
Kuraiiropoackas I'. A. Meronuka MHTEHCHBHOTO OOYUCHHS WHOCTPAaHHBIM S3BIKaM: Yueol.
mocooue. — 2-¢ u3., ucrp. u gom. — M.: Bercmr. mik.,2016 103 ¢. 25 k.
JleontheB, A.A. (2001) OcHOBBI ICHXOTUHTBUCTUKA. M.: JlabupwunT, 310 C.
MockoBkuH, JI.B. (2014) Henpsimoe o0ydeHue pycckomy SI3bIKy Kak MHOcTpaHHOMY. Czlowiek.
Swiadomos$¢. Komunikacja. Internet. Leuven: University of Leuven, C. 45-53.

References in Roman script
Azimov, E.G., Shchukin, A.N. (2009) Novyj slovar metodicheskikh terminov i ponyatij (teoriya i
praktika obucheniya yazykam) [New dictionary of methodological terms and concepts (theory and
practice of language teaching)]. Moscow: IKAR, 654 p. (In Russian)
Ershova A.P., Bukatov V.M. Rezhissura uroka, obshcheniya i povedeniya uchitelya: (Pedagogika
kak prakticheskaya rezhissura).— Moskva-Voronezh : MPSI, MODEK, 1995.— 269 s.
Kitaygorodskaya G. A. Metodika intensivhogo obuchrniya inostrannym yazikam: uchebnoe
posobie. 2 izd, ispr,dop.-M.: Vyssh. shk. 2016, 103p.,25.k.
Leontev, A.A. (2001) Osnovy psikholingvistiki [Basics of psycholinguistics]. Moscow: Labirint,
310 p.
Moskovkin, L.V. (2014) Nepryamoe obuchenie russk omu yazyku kak inostrannomu [Indirect
teaching of Russian as a foreign language]. Czlowiek. Swiadomos¢. Komunikacja. Internet.
Leuven: University of Leuven, pp. 45-53.

References
Asimov, E.G., Shchukin, A.N. (2009) New dictionary of methodological terms and concepts
(theory and the practice of language training). M.: ICARUS, 654p.
Yershova,A.P., Bukatov V.M., (1995) Directing the lesson, communication and behavior of the
teacher: (Pedagogy as a practical direction).- Moscow-Voronezh: MPSI, MODEK, 1995.- 269p.
Kitaygorodskaya G. A. Methods of intensive training in foreign languages: Studies. benefit. - 2nd
ed., ISPR. and extra-M: Higher. SHK.,2016 103 p. 25 K.
Leontiev, A.A, (2001) Fundamentals of psycholinguistics. Moscow, Labirint, 310p.
Moskovkin, L.V. (2014) Indirect teaching of Russian as a foreign language. Czlowiek.
Swiadomo$¢. Komunikacja. Internet. Leuven: University of Leuven, pp. 45-53.

91



PYCHUCTHKA BE3 'PAHHUIIU 2019 /4

BOIMPOCHI NEPEBO A

YIAK 81°25

I'marones fApocnas BopucoBuu Glagolev Yaroslav Borisovitch
CTapIIuii IperoIaBareib Senior Teacher

[epMckuit HaLOHATIBHBIH Perm National Research Polytechnic
HCCIIEA0BATENBbCKUM MOTUTEXHUYECKUN University

YHHUBEPCHUTET Russia, Perm

Poccus, r. Tlepms e-mail: verbierrus@mail.ru

e-mail: verbierrus@mail.ru

A.b. I'narosnes
OHOMACTHUYECKOE ITPOCTPAHCTBO TEKCTA U IEPEBO/|

AHHoTanus. B craThe BBIIBUTAETCS THIOTE3a O TOM, 4TO TepeBox uMeH codctBeHHBIX (MC)
MOJXKET PaCIieHHBATHCS KaK TPAHCIIO3WITNS, 00yCIOBIIEHHAs aCUMMETpHEl Kak Ha BHYTPHI3BIKOBOM,
TakK U Ha MG)K’I:.H3blKOBOM/M€)KKy.HBTypHOM YPOBHAX, UTO CBA3aHO C aCI/IMMeTpI/ICI\/'I SA3BIKOBOT'O 3HAKa, U
YTO HOCUT YHHMBepCalbHbIN xapakTep. HoBu3Ha nccrnenoBanus cocTouT B ToM, yTo mepeBon UC c
MO3UIIMIA TPaHCHO3WIIMKA /O CHX TOp HE paccMaTpuBaics. TpaHCHO3WIIMOHHEBIE MPeoOpa3oBaHU
HCCIEAYIOTCS B paMKax KOHILIEMIMY IepeBoadeckoro nmpocrpancTsa JI.B. KymHuHoi, BeICcTynaromen
METOAOJIOTUYECKUM OCHOBaHHEM PaboThl. COTNIacHO IaHHON KOHIETIMH, KPUTEPHEM KaueCTBEHHOTO
MepeBoJia BBICTYMAET TapMOHHS, a HEKAUYeCTBEHHBIH, HEYCICNIHBIA IEepEeBOJ[ OIEHUBACTCS Kak
aucrapMoHuuHbIid. llenb wHccnegoBaHMs COCTOMT B BBIABICHWHM TUNOB TpaHcnosuuuun HWC B
XYI0)KeCTBEHHOM JHUCKypce. Pe3ynmpTaTom uccieqoBaHUs SBISCTCS MpU3HAHHE TOTO (akTa, 4To
rapMoHnuHbIi iepeBoa MC o3HavaeT crnocoOHOCTH MEPEeBOTUHKA TIepeiaTh HATMOHATBHO-KYIBTYpHOE
CBOEOOpasne S3BIKOBOW JTMYHOCTH, YTO CIIOCOOCTBYET COXPAHEHHIO OHOMACTHYECKOTO MPOCTPAaHCTBA
TEKCTa OpUTHHANIA BO BCEM MHOrooOpasuu ero ¢pyHkuuii. M, Hao6opoT, B ciiyyae AuCrapMOHHYHOTO
IepeBojla OHOMACTHYECKOE TIPOCTPAHCTBO Cy>KaeTcsl 3a CueT HeWTpaiu3aluy HalMOHAJIBHO
KyJbTypHO# cneunduku UC.

KaioueBbie cJji0oBa: TPaHCIO3WIMSA, HWMS COOCTBEHHOE, OHOMACTHYECKOE IPOCTPAHCTBO,
(dyHKIUS, IEpPEeBO/I, EPEBOTIECKOE MTPOCTPAHCTBO, TAPMOHUYHBIN TIEPEBOJ

Y.B. Glagolev
ONOMASTIC SPACE OF THE TEXT AND TRANSLATION

Abstract In the article it has been hypothesized that translation of proper names can be
considered as transposition provided by asymmetry both on the intra-language and on the
interlanguage/cross-cultural levels which is connected with asymmetry of the language symbol and
has the universal character. The novelty of the present research is the fact that proper names
reproduction in terms of transposition has not been considered so far. Transposition transformations
have been investigated in the frames of the concept of translation space proposed by L.V.Kushnina.
This concept presents the methodological basis of the work. According to this concept the criterion of
the qualitative translation is the harmony while the translation of poor quality is evaluated as
disharmonic. The aim of the research is to define the types of the proper names’ transposition in a
literary discourse. The result of the research is the recognition of the fact that harmonic translation of
proper names (PN) signifies the ability of translator to reproduce national-cultural peculiarity of the
lingual person which promotes the maintenance of onomastic space of the original text in full variety
of its functions. And on the contrary, in case of disharmonic translation the space becomes narrower at
the expense of neutralization of national cultural specificity of PN.

Keywords: transposition, proper name, onomastic space, function, translation, translation space,
harmonic translation
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HccnenoBanre 0OHOMacTUYECKOTO MPOCTPAHCTBA HAIILIO HauboJiee MOITHOE OTPAKEHUE B
paborax A.B. CymnepaHckol, KOTOpas BBICTpOMJIA KJIAaCCHU(PHUKAIUI0O HUMEH COOCTBEHHBIX,
BBIYWJICHUB TPU OCHOBHBIE KATErOPUM: UMEHA pPEAJIbHBIX NPEIMETOB, UMEHA BBIMBIIIJICHHBIX
MPEIMETOB, UMEHA TMIIOTETUYECKUX MTPEAMETOB. [7].

B pamkax nmaHHOW cTaThu OCOOBIM MHTEpEC MPEACTABISET MpodiieMa MmepeBoja UMEH
cooctBeHHbIXx (MC), oTHOCSmUXCS K pa3HbIM KaTeropusM M (QYHKIMOHUPYIOUIMX B
XYJ0’KECTBEHHOM JUCKYypCE.

HanunonaneHO-KynbTypHBIN acnekT uccnenaoanus MC B HacTosiee BpeMst IPOBOJUTCS
B.B. Katepmunoii, koTOpas pacCMaTpUBaeT JaHHYIO MPOOJIEMY CKBO3b MPU3MY MPOOJIEMBI
SI3bIKOBOM  JIMyHOCTH: «HoMmHMHanus deynoBeka — IIEHHOCTHO3HAYMMasi COBOKYITHOCTh
MPEJCTABICHUM O SA3bIKOBOW JINYHOCTH, HCTOPUYECKHU CI0KUBILASICS B pAMKaX HAIMOHAIbHOM
KYJIbTYpbl KaK pe3ylbTaT 000OIIEHUs pa3jiMYHBIX AaClEKTOB LIEHHOCTHBIX OpHEHTAlUUN —
MOPJIbHO-ITUYECKUX, ICTETHUECKUX, MparMaTH4ecKux ycTaHoBok» [4, c. 5]. Kak Bumum,
TaKOW MOAXOJ IO3BOJHUT MPEACTaBUTh HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOE CBOEOOpa3ue S3bIKOBOM
JMYHOCTH, YTO IpruodperaeT ocodoe 3Hauenue npu nepesoae MC.

[Ipo6nema nepeBona UC npexacrapnena B padborax B.C. BunorpanoBa, KOTOpbIii Ha3Bam
TPU OCHOBHBIX CIIOCOOA: TPAHCKPUIILMSA, TpaHCIUTepalus, cMbicioBoi nepeson [3]. Ilpu
CMBICJIOBOM IIE€PEBOJIE PACKPBIBACTCS BHYTPEHHAS (opMma CJIOBa, YTO IMO3BOJSET MepenaTh
HAllMOHAJIbHBIM KOJIOpUT opuruHaia. HawmOompiive TpyIHOCTH, MO MHEHHUIO aBTOPA,
BBI3BIBACT TMIEPEBOJI «TOBOPALIUMX» HMEH H (QamMuiaui, T.K. «4eM BBIIIE CTENEHb
XYJO0’KECTBEHHOW BBIPA3UTEIBHOCTH M THUMIM3ALMHU IEPCOHAXKA, YEM BaKHEE €ro pojb B
OTEUYECTBEHHOM JIMTEpaType, ueM OOJbIlle CTENeHb HAPHUIIATEIbHOCTH, TEM MpoljIeMaTuyHEee
nepeBoa» [3, c. 176].

Hccnenoanue crienuduku nepeBoga «ropopsamux» MC nposoautes H.I'. AcockoBoi
Ha MaTepuaie mepeBoaa Kopotkux paccka3zoB A.Il. Uexosa Ha (paHIy3ckuit s361K [1]. ABTOp
pPa3MBIIIISET O BOCCO3JaHUU KomHueckoro 3¢dekra pacckaza «Jlomaaunas damMumusy,
MIOCTPOSCHHOM Ha MCIOJBb30BAHWU TOBOPSIIUX (pamuinii. Kak n3BecTHO, Bce MHOTrOoOpasue
TOBOPSIIUX (aMIIMKA paccKka3a OTHOCATCA K CEMaHTHYECKOMY MO0 JIOIIATW, MPU ITOM
Kaxkaas mnocinenymoomas (aMunus NobKHAa ObITh Hesernee W cmeliHee npensiaymeil. [lo
MHEHMIO HCCIeloBaTenst, He0OX0IuMO 00J1a1aTh 0COOBIM MacTepCTBOM U YYBCTBOM SI3bIKa,
yTOOBl cHpaBUTbCA C mepeBonoM ropopsmux WMC. ABTOp mNpuBOAMT cledyrolue
wrIomaanHeiey (GaMuind, BbIOpaHHBIe mepeBomunkoM: «Cavalon, Canasson, Chevaleau,
Chevalard, Chevalet, Poulinet, Destriez, Palfroy, Jumendeau, etc», 4ro, Ha Haml B3IJIs,
MOKET pPAaCLEHUBAThC KaK TFapMOHMYHBIM MEPEBOJ, COAEPXKALUN NPUPALLIEHUE CMBICIIOB,
COOTHOCHMBI C O’KUJAHUSMHU (PPaHKOSA3BIYHBIX PELIUITHEHTOB.

MB!I BBIABHHYJIM THUIIOTE3Y O TOM, 4TO B mpouecce nepesona MC ¢ pycckoro si3pika Ha
(bpaHIly3cKMl HMMEeT MECTO JIMHIBUCTHYECKas TPAHCHO3MLMS, B pe3yjbTaTe KOTOPOIl
IIPOUCXOJUT U3MEHEHHE OHOMACTUYECKOIO TPOCTPAHCTBA MIEPEBENEHHOIO TEKCTA HE TOJIBKO C
TOYKH 3peHUs BepOanbHOM (popMbl, HO U ¢ no3uuu GyHkuit u noadynkuuit NUC.

Mpel onupanuch Ha mnonoxkeHus . bamnum, yTBep)kaaBIIero, 4ro TpPaHCIO3ULUA
SIBJIIETCS. YHUBEPCAJIbHBIM MEXaHU3MOM $3bIKa. B caMoOM HIMPOKOM CMBICIIE TPaHCIO3ULIUS
IpEeJCTaBIseT co00l (YHKIMOHAIBHOE W3MEHEHHE SI3BIKOBOTO 3HAaKa, OO0YCIIOBJIEHHOE €ro
acUMMETpHUel, 4YTO BBIpa)KaeTcsi B HM3MEHYMBOCTH, BapHaTUBHOCTH, AMHAMU3ME DPa3HBIX
CTOPOH SI3bIKOBOT'O 3HAKa, U YTO MPOSBISETCS MPH COMOCTaBICHUM Ha3HAYEHUsI S3BIKOBOTO
3HaKa B S3bIKE U €ro ymnorpebieHus B peud. [2]. Bynyum s3bikoBbiM 3HakoM, MC Takxke
MTOIYUHSAETCS MEXaHU3MY TPAHCIIO3ULIMH.

Bwmecte ¢ Tem, Hapsiay ¢ BHYTPHUA3BIKOBOW TPAHCIIO3UIMEN, 0 koTopou nucan L. bamn,
CYLIECTBYET MEXbS3BIKOBAsI U MEXKKYJIbTYPHAsl TPAHCIIO3MIIMS KaK €CTECTBEHHOE IIPOSIBICHUE
MEXBbA3BIKOBOM M MEKKYJIBTYPHOH aCUMMETPUU.

93



PYCHUCTHKA BE3 'PAHHUIIU 2019 /4

Kak noguepkuBaer H.K. Ps6ueBa, «EcTecTBeHHBIN S3bIK aCHMMETPUUYECH HAa BCEX CBOUX
YPOBHSIX, BO BCEX CBOUX €IUHHUIAX, MX (YHKIUSAX U HPOSBICHUSAX, B MapaJurMaTHKE U
CHUHTarMaTHKe, B CTaTUKE U JIUHAMHKE, B CHHXPOHHUH U JUAXPOHUHU: B CTPOCHUU, CTPYKTYPE,
OpraHu3aluy, yHnoTrpeOJeHUH, 3BOJIONUU, B OTHOIICHWHU K JPYrOMYy S3BIKY M CBOHUM
noabsi3bIkaM U mip.» [8, c. 21]. s Hac Hanbosiee BayKHO 3aMeYaHre yYEHOTO 00 aCHMMETPUN
B OTHOILIEHUU K JPYroMy S3bIKY, YTO HMEET HEIMOCPEJCTBEHHOE OTHOIIEHHE K Mpobdieme
nepesoga 1C.

Ecmn B kadectBe ocHoBHOW ¢yHkumu HWC BeicTynaroT uaeHTHQUIMpYIOIIAsS |
amneIIATUBHAS, TO KOJHYECTBO COMYTCTBYIOIMX (YHKIMHA WM TOAQYHKIMH B Pa3HBIX
si3plkax pasznuuHo. B mponecce mepenaum MMC Ha npyrod sI3bIK XapakTep H3MEHEHUN
OHOMAaCTHYECKOI0 IIPOCTPAaHCTBAa BapbupyeT: B oaHux ciaydasx MWMC Taroreer k
TAPMOHHYHOCTH, B JPYTHX — K JUCTapPMOHUYHOCTH. Takoe HpeanoyiokeHHE BO3HHMKIIO Ha
OCHOBE OCMBICJICHHS KOHLENIMM TEePEBOJUYECKOTO  IMPOCTPAHCTBA, pa3paboTaHHOU
JI.B.KymmauHoi#i, uro OyaeT npeactaBieHo HIDKe [5, 6].

IMon ¢ynxmmeit UC, Bcnen 3a A.B. CynepaHckoi, Mbl IOHUMAaeM €ro poJib, KOTOpast
«CTIOCOOCTBYET MOHUMAaHUIO peun» [7, c. 267]. Ucxonas U3 Takoil TpaKTOBKH, Mbl CUHUTAEM,
YTO OCHOBHAs 3aJa4ya MEePEBOAYUKA COCTOUT B TOM, YTOOBI ClTIOCOOCTBOBATh noHuManuo MC
B HHOHN S3bIKOBOM UM KyIbTYpHOH cpene, T.e. aJanTHPOBaTh €ro K IPUHUMAIOLIEH
JUHTBOKYJIBTYpPE. OTOT MPOLECC Mbl ONpENeNseM KaK TapMOHHM3alusi CMBICIOB B
MepeBo4ecKoM npoctpaHcTBe. CyIHOCTh TAPMOHU3AIMUA COCTOUT B TOM, YTOOBI MHOXKECTBO
reTepOreHHBIX CMBICIIOB TEKCTa OpUTMHANIa ObLJI0 OBl COPa3MEPHO CMBICIIAM TEKCTA NEPEBO/JIA,
COOTHOCMMO ¢ HUMHU. UTO Kacaercs cmbicioBoil Harpy3ku MC, oHa Takxke IOKHA OBITh
rapMOHMYHO TPAHCIIOHMPOBAHA U3 TEKCTA OPUTMHAJA B TEKCT MIEPEBOJIA.

[TomuepkHeM, YTO TapMOHMYHBIM TEPEBOJ HE O3HA4YaeT HHU WISCHTHUYHOCTH, HU
TOXJIECTBEHHOCTU. B 3TUX ABYX Ciy4asX UMEET MECTO a/IeKBaTHOCTh WJIM SKBUBAJIEHTHOCTbD.
B pamkax 0003HauyeHHOW BBINIE KOHIICTIIUMA aJ€KBATHOCTh O3HAYaeT YCTaHOBICHHUE
CJIOBaPHOI'O COOTBETCTBHS, & 3KBUBAJIEHTHOCTh 03HAYAET, YTO UMEIOT MECTO MEXbSA3BIKOBHIE
TpaHcopMaIlii, BBIIOJHEHHbIE MEPEeBOJYMKOM. B  mpoTuBOBeC aJeKBAaTHOCTH U
SKBUBAJIEHTHOCTH TapMOHUYHOCTH IPEINOJaraeT TakKhue MEXKKYJIbTYpHbIE IpeoOpa3oBaHus,
KOTOpPBbIE€ TIO3BOJISIIOT TEKCTY IEpPEBOJA CTAaTh JOCTOSHHEM JPYroll KyJbTypbl, a B Ciydae
XYJ0’KECTBEHHOTO M1€PEBOJIa, 000TaTUTh 3TY KYIbTYPY.

[IpoummtocTpupyeM ckazaHHOe Ha mpuMmepax. Mbl oOpaTwinch K (ppaHKOS3BIYHOM
Bepcun pacckazoB JILH. Toncroro m oOpatunu ocoboe BHMMaHHE Ha TIEPEBOJ HMEH
coOcTBeHHBIX. Kak Mokasan aHanmu3 Marepuana, MepeBOMYMKY HE BCerja yJaeTcs TO0CTUYhb
FapMOHUYHOTO IE€PEBOJIa, YTO Mbl CBSI3bIBAEM C IPOLIECCOM CY)KEHHS OHOMAaCTHYECKOIO
MPOCTPAHCTBA.

IMpumepst u3 pacckaza JI.H. Toncroro «YUem mromu xuBbsy - «Ce qui fait vivre les
hommesy:

1) — Tebs kax 36amv? Quel est ton nom?

— Muxaun. Mikhail.

— Hy, Muxaiina, cxaswieams npo ceos ne Eh bien, Mikhail, tu ne veux rien dire sur toi,
Xouewb — meoe 0elo, A KopmMumvcs Haoo. c’est ton affaire; mais il faut manger; si tu

Pabomamv  6yoewn, umo npuxaxcy, - fais ce que je te dirai, je te donnerai a
KOpMums 0y0y..... manger-.....

— Cnacu mebs 2ocnoos, a s yuumscs 6yoy. Que Dieu te sauve! Enseigne-moi, montre-
Tokaoicu, umo denamo. moi ce que j’ignore.

— Bzan Cemen npsiocy, naoen na nanvyst u A CeS mots , Semen prit du charbon et
cman oenamo Kouely. commencga a tordre le fil.

— Jleno nexumpoe, npsou... Ce n’est pas tres difficile, regarde.
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2) — Ait, Cema, Henaomo! Aie! Semen, ce n’est pas bien!
Tosepnyncs Cemen u nowen K 4eiosexy. Il fit demi-tour et revint vers I’homme.

B nByx mpencraBiieHHBIX BbIIIE ()parMeHTax pycCKue MMEeHa COOCTBEHHBIC «Muxauny
«Cemeny UCTIONB3YIOTCS] aBTOPOM KakK B MOJHOM, TaK U B COKPALEHHOM, pa3sroBOpHOI Gopme.
Ilpu mnepeBoxme pasroBopHas ¢opma HrHopupyercss u 3amensercs noiHoit «Mikhaily,
«Semeny, 4To Mbl HE MOXKEM INPU3HATh TapMOHMYHBIM, T.K. B JAHHOM cCllyyae ocialsercs
(yHKIHS SKCIIPECCUBHOCTH U IOBEPUTEIHHOCTH, KOTOpYIo npuodperaer C B opurnHae.

JlaHHOE SIBJIEHME MOKHO Ha3BaTh (YHKLUMOHAJIbHOM TpaHcnozuuueil. IloscHum, uTo
(GyHKIMOHATBHAS TPAHCIO3ULUS MOXKET OBITh KaK C TIIOJIOKUTEIBHBIM BEKTOPOM, YTO
IIPUBOAMT K TAPMOHHM, TaK U C OTPULIATEIILHBIM BEKTOPOM, YTO IPUBOJIUT K TUCTAPMOHHH.

Ob6parumcs k apyrum npumepam tpancnosuimu VC.

B kauecTBe WUIIOCTPaTHBHOIO Marepuana Mbl ucnosnb3dyeMm mnpousBeneHue A.C.
[Tymkuna «KanuTanckas JO4YKa» W €ro MepeBo] Ha (PpPaHIy3CKUN S3bIK, BBIOJHEHHBIN
Paynem JIaGpu.

[Ipenmerom ananuza cranu UC, comepkaiue uMs U OTYECTBO. Mbl BBIWICHWIH ST
TUIIOB NIepeaydl UMEHU COOCTBEHHOI'O M OTUECTBA:

a) M IICPEBCIACHO Ha q)paHHYSCKI/Iﬁ SA3bIK B COOTBCTCTBHHU C O6H.[Cl'IpI/IH}ITBIMI/I
dbopMamMu  PpaHITy3CKUX HWMEH, a OTYECTBO TPAHCIUTCPUPOBAHO, HO HCIIOIH30BAHA
COKpallleHHasl, pa3roBOpHas ¢opma:

André Karlovitch

Pierre Andreitch

Alexis lvanytch

Elisabeth Kharlovna

0) UMsI IEPEBEJICHO, @ OTYECTBO TPAHCIUTEPUPOBAHO B MOHOU (hopme:
Pierre Andreievitch

B) UMS U OTYECTBO TPAHCIUTEPUPYIOTCS:
Maria Ivanovna

Vassilissa legorovna

Ivan Kouzmitch

Ivan Ignatitch

T') UMsI TPAHCITUTEPUPYETCS:
Annouchka

Palachka

Macha

1) pa3roBopHas (opMa 0TUYECTBA TPAHCIUTEPUPYETCS:
Savelitch

JlaHHbIE TUIBI TPAHCHO3MIMHU MBI ONPENENUIN Kak (opManbHO-QYHKIIMOHATIbHAS
tpancnozuuusa UC.

AHanmornyHo  (QYHKIIMOHAIBHOW  TPAHCHO3WIMH,  (OpMaTbHO-()YHKIIMOHATLHAS
TPAHCIO3ULIUS MOXET OBITh C TMOJOXHUTEIbHBIM BEKTOPOM, YTO CBHJETEIBCTBYET O
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IIPOSIBJICHUU NIEPEBOJAYECKON FapPMOHMH, U C OTPULIATEIIBHBIM BEKTOPOM, YTO XapaKTepU3yeT
JUCTapMOHUIO.

Ananusupys npeactaBieHHble Bbime nepeBoabl MC kak pe3ynabTarT (pyHKIMOHAIBHOM
i (HopMalibHO-(DYHKIIMOHAJIBHON TPAHCIO3UIMH, Mbl IPUXOAUM K BBIBOAY O TOM, YTO B
Clly4ae TapMOHUYHOIO II€PEBOJa LICHHOCTHBIE OPUEHTALMM S3bIKOBOM JINYHOCTH — HOCUTEISA
NC, ee HalMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOE CBOEOOpasve YCHEIIHO MEpelaHO MEePEBOAYUMKOM, UTO
00YCIIOBIIMBAE€T COXPAaHEHHE MCXOAHOTO OHOMACTUYECKOro IIpocTpaHcTBa. B  ciyuae
JUCTapMOHUYHOIO nepesoja HaIlMOHAJIbHO-KYJIbTYPHbIN KOMIIOHEHT 0CTaeTCst
HEBBIPOKEHHBIM, YTO MPHUBOJUT HE TOJIBKO K (OpManbHBIM, HO M K CMBICIOBBIM
PacXOXKJIEHUSM C OPUTMHAJIOM, CyXas TEM CaMbIM OHOMAaCTHYECKOE NPOCTPAHCTBO TEKCTa
epeBoa.
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JI.B. Kymnuna, A K. XypasneBa
BUWIVMHI BAJIBHASI TEPEBOJIUMOCTH TEKCTOBOM MOJAJIbHOCTH B
AKCHOJIOTTHYECKOM ACIIEKTE

Annotamus. CraThsl TMOCBAIIEHA AaKTyallbHBIM BOMpPOCAaM TIEPEeBOJa, B YaCTHOCTH,
BO3MOXKHOCTSIM TI€peiaddl TEKCTOBOW KAaTETOPHH MOAAIbHOCTH. llenbio cTaThy SIBISETCS W3ydeHHUE
BBEIpQKEHHSI KaTeTOPHM MOJAIBFHOCTH B TEKCTax OpWUTHHAJIa W TEepeBoAa ¥ BO3MOXKHOCTEH
MEPEBOIMMOCTH TEKCTOBOM Kareropuu MonanbHocTH. Ocoboe BHUMaHUE yJenseTcs mnpolieMe
B3aWMOKOPPEISIIHA TOHSATHH «IEpEeBOJ», «aleKBaTHOCTh» U «IKBHUBAJICHTHOCTHY». B craThe maercs
0030p TeopeTHYecKuX paboT B 00JacTW OIpenelneHuss MOAATBFHOCTH. MeTonomorndeckoi 06a3oif
JTAHHOTO HCCIICIOBAHMS CIYXKUT TOJICBOM METOJ aHajiM3a TEKCTa NepeBona, paspadoranHoro JI.B.
Kymnunoit. Ha wmarepuane mnostuueckoro Ttekcra O. ManzaensiitamMma M €ro IepeBoja Ha
(paHIy3CKHH S3bIK MPOBEACH aHAJIN3 MPOSIBICHUS MOJAIBHOIO cMbIcia. CreiaH BBIBOA O TOM, YTO
MTOJTHOIIEHHOE TPaHCIIOHUPOBAHNE MOJATBHOCTH BO3MOXHO IIUIIb B PE3yJIbTAaTe CHHEPTHH CMBICIOB
BCEX TOJIeN TIEPEeBOYECKOTO MTPOCTPAHCTRA.

KaroueBbie cj0oBa: TEKCT, MOJAIBHOCTh, IIEPEBOJ, OKBUBAJCHTHOCTh, aJICKBATHOCTb,
TOHAILHOCTH, SKCIIPECCUBHOCTH

L.V. Kushnina, A.K. Zhuravleva
BILINGUAL TRANSLATION OF TEXT MODALITY IN AXIOLOGICAL ASPECT

Abstract. The article is devoted to the actual issues of translation, in particular, the possibilities
of transmitting the text category of modality. The purpose of the article is to study the expression of
the category of modality in the original and translated texts and the possibilities of translatability of the
text category of modality. Special attention is paid to the problem of cross-correlation of the concepts
of "translation”, "adequacy" and "equivalence". The article provides an overview of theoretical works
in the field of modality definition. The methodological basis of this research is the field method of
analysis of the translation text developed by L. V. Kushnina. Based on the material of the poetic text
of O. Mandelstam and its translation into French, the analysis of the manifestation of modal meaning
is carried out. It is concluded that the full transposition of modality is possible only as a result of the
synergy of the meanings of all fields of the translation space.

Keywords: text, modality, translation, equivalence, adequacy, tonality, expressiveness
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CoBpeMeHHbIN Hay4YHbIW B3IJISI/I HA JIMHTBUCTUKY U HA TEOPUIO NIEPEBOJIA ONPEIEIISIETCS
MIPUHITAIIOM aHTPOIIOIEHTpU3Ma, chopmynrpoBanHbiM B KoHIle XX Beka E.C. KyOpsikoBoi,
YTBEPXKAABILEH, UTO HCCIIEIOBAaHUE fA3bIKa MMEET CMBICHI JIMIIb B TOM CIIy4ae, €ClIi OHO
HEO0OXOIMMO MBICIISIILIEMY CYIIECTBY, TBOPIY, HOCUTENIO SI3bIKa — SI3bIKOBOM JMYHOCTH. B
CBSI3U C JTUM IIPH pEIICHUH JIOOBIX YAaCTHBIX MpoOJieM Mbl o0pamaeMcss K STOMY
OCHOBOIIOJIAraroIIeMy PUHLHUITY.

Tema uccienoBanus npodIeMbl IEPEBOAA B AKCHOJIOTHUECKOM aCIEeKTe MPEICTaBISACTCS
aKTyaJlbHOM B BUJY CBOEW NMPOTHUBOPEUMBOCTU. Tak, 3a MOCHEIHHE NECATHIETUS YYEHBIMU
MPEANPUHSATH TIOMBITKU Pa3paboTKy OONBIIOTO YUCIIA TEOPETHUYECKUX IMOAXOJ0B K JAHHOU
npobiieMe, a TakKe CO3JaHusl YHUBEpCaIbHBIX CUCTEM OLEHKU KauyecTBa IepeBooB. Bmecrte
C TEM JI0 HACTOSIILIEr0 MOMEHTAa B COBPEMEHHON OTEUECTBEHHOW JIMHIBUCTUKE HE JOCTUTHYTO
€IMHCTBA B3IJISAI0B, 4YTO OOYCIIOBIMBAeT HEOOXOAUMOCTh MPOJODKEHUS HAyYHBIX
W3bICKAHU M.

Lenpro cratby ABISIETCS M3YYEHHE BBIPAXKEHUS KATETOPUM MOJAIBHOCTU B TEKCTAX
OpUIMHajla M IepeBoJa M BO3MOXHOCTEH IEPEBOJAMMOCTH TEKCTOBOM KaTeropuu
MonanbHOCTU. [IpemmeroM pa®oThl BhICTymaeT mpobiema mepeiadyd MOJAIbHOIO CMBbICA
nostuyeckoro tekcra O. ManzaenpmitaMa M €ro TPaHCHOHMPOBAaHHE B TEKCT IEPEBOJA,
BBIIIOJIHEHHOTO A. MapkoBHueM.

HamoMHuM, 49T0 MMIyabCOM K HM3YyYEHHUIO MOJAIBHOCTU KaK OOIIETWHIBUCTUYECKON
KaTeropuu MOCIYKUIIM TPYAsl MBeHapckoro si3pikoBena [lapns bamnu, yBuaeBiiue cBET B
Hayajie MpoIlJIoro BeKa, HO /10 CHX IIOp HE yTpaTUBLINE CBOEH 3HAUMMOCTH.

1. bamnmu yrtBepkaan, 4To 0e3 MOAANBHOCTH HE MOXXET OBITh MPEIIOKEHHUS, OHa
SIBJIIETCSL €T0 IJIABHOM YacThIO: «MOJIAJIbHOCTh — ATO JyIlla MPEJIOKEHUS]; KaK U MbIC]Ib, OHA
o0Opa3yeTcs B OCHOBHOM B pe3yJibTaTe aKTUBHOM OIepaliii roBopsAIIero cyobexkray [1, c. 44].
Kaxk Buanm, y’xe B 3TOM BBICKa3bIBAHUH 3aJI0KEHBI OCHOBBI aHTPOIIOLEHTPUYECKOTO MOIX0/1a
K SI3bIKY. YUCHBIN BbIUJICHSICT TAKUE TOHATUS KaK MOJAJIbHBIN IJIaroj U MOJIAIbHBINA CyOBEKT,
KOTOpbIE B COBOKYIHOCTH 00pa3zylOT MOJAYC, JONOJHSIOLUIUN AUKTYM, U BCE OHU B3aUMHO
00yCIIOBJICHBI.

B coBpemMeHHOW OTEYECTBEHHOW JIMHTBUCTUKE TEPMUH MOAAIBHOCTh CHHOHHUMHUYEH
TEPMHUHY TOHAIBHOCTh M BKJIIOYAaeT B ce0s, MO0 MHEHHUIO aBTOPOB «CTUIUCTHUECKOTO
SHIMKJIONENYECKOrO CJIOBapsi PYCCKOTO SI3bIKay», CIEAYIOIIWE MOHSTHUS: CYObEKTHBHAs
MOJAIBHOCTh, TEKCTOBAas MOJAIbHOCTb, TEKCTOBAas SKCIPECCHUBHOCTb. ABTOpP CIIOBAPHOM
CTaTbM LUTHpyeMoro Belle ciaoBaps T.B. MarBeeBa mpennaraer cieayrouyo JepUHULIIO
MOJAJIBHOCTU: «TEKCTOBAasi KAaTeropus, B KOTOPOM HAXOJIUT OTpPaXKeHHE SMOIMOHAIBHO-
BOJIEBasi YCTAaHOBKA aBTOpa TEKCTa MPH JOCTHKEHUHM KOHKPETHOM KOMMYHUKATHBHOM I1€JIH,
MICUXOJIOTMYECKasi MO3UIUsl aBTOpa MO OTHOLIEHHUIO K M3JIaraéMoMy, a TakXke K aJpecaTry u
cutyauu oOmenus. Omnpenensercs LEHHOCTHBIMU BO33PEHUSMU aBTOpa U XapaKTepoM
pedeBoro B3aumoieicTBus [7, C. 549]. O6patuM BHHMaHHE HA TO, YTO MOAAIBLHOCTH CBSI3aHA
C LIEHHOCTHBIMH BO33PEHUSIMU aBTOPA, T.€. B HEW 3aJI0)KEHO OIPEJIETICHHOE aKCHOJIOTMUECKOe
3HaueHue. Kak mosicHseT aBTOp, B pPa3NMUYHBIX (YHKIIMOHAJIBHBIX CTHUIISIX TEKCTOBAs
TOHAJIBHOCTh UMEET PA3JINYHOE COJIEPKaHUE U XapaKTepU3yeTcsl BApUATUBHOCTBIO.

Unes nepeBoAMMOCTH BCErjla HMHTEpecoBaja y4YeHbIX. M3ydas MexaHU3MBbl
cmeicnionopoxaeaus, KO.M. Jlotman paccyxmaer o cemaHTudeckoM mepeBoge [6]. Ilo
MHEHHMIO YY€HOTO, TOYHBIM TNIE€PEBOJI O3HAYAET YCTAHOBIICHUE «B3aMMHO-OJIHO3HAUHBIX)
OTHOIIIEHUH MEXIy €IUHUIIAMH, T.€. TEKCT OJIHOTO S3bIKa aJeKBATHO BBIPAKEH CPEICTBAMHU
Ipyroro si3bika. JlaHHas cutyanus BO3MOXKHA, HO ciiydaeTcsl peako. ['opas3io yaiie BO3HUKAET
Takas CUTyallus, KOTJa «IUCKPETHOM M TOYHO OOO3HAUEHHOM €IMHMIIE OJHOTO TEKCTa B
JPYIrOM COOTBETCTBYET HEKOTOPOE CMBICIOBOE TMSITHO C pPa3MbITBIMM TpaHULAMU U
MMOCTENEHHBIMU TIEPEX0JaMH B 00JIaCTh JApyroro cmeicia» [6, C. 178]. MabiMu cioBamu,
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JTUCKPETHOCTh U KOHTUHYAJIbHOCTD SI3bIKOBBIX U TEKCTOBBIX €IMHHUIl UMEIOT pa3HbIe TPAHULIBI
B pa3HbIX fA3bIKaX, MO3TOMY HMX TPYAHO CONOCTaBUTh. Tak BO3HUKAET MPEANOCHUIKA IS
HEMEePEeBOJUMOCTH, 4TO OOYCIIOBIMBACT HE TOYHBIA MEPEBOJ, a €ro MPHOIU3UTEIBHBIN
SKBHUBAJIEHT B KYJbTYPHO-TICUXOJIOTUYECKOM U CEMHUOTHYECKOM KoHTeKcTax:«[lomoOHbIit
HE3aKOHOMEPHBI M HETOYHBIM, OJHAKO B ONPEICIICHHOM OTHOIIEHUM SKBHUBAJIEHTHBIN
MIEPEBOJ] COCTABIIAET OJMH W3 CYLIECTBEHHBIX AJIEMEHTOB TBOPYECKOIO MbIIUICHUS. FIMEHHO
9TH «HE3aKOHOMEPHBIC» COJIMIKEHHS AT TOJYKU JJIsSi BOSHUKHOBEHHSI HOBBIX CMBICIOBBIX
CBSI3€M M MPUHIMUIIHMAIBHO HOBBIX TEKCTOB» [6, C. 178]. 3ameTum, 37€Ch UMEETCS B BUIY
TBOPYECKOE MBIIUICHUE MEPEBOAUMKA, MPU 3TOM KAYECTBEHHBIM, C HAllled TOYKU 3PEHHUS,
FapMOHHUYHBIN TEKCT NIEPEBO/IA ABJISIETCS] HE MEHEE YHUKAIbHBIM, YEM TEKCT OPUTHHAJIA.

CoBpeMEHHBIE  HUCCIIEIOBATeNId  HEOJHOKpPATHO  oOpamaimch K  mpoOseme
[IEPEBOAMMOCTH B paMKaxX HHTEpJIMHIBOKyinbTyposioruu. Tak. II.H. Jlonen akuentupyer
BHUMAaHHE HA TOM, YTO TEKCT MPEICTABISACT COOOU «... KOHTIIOMEpAT CMBICIOB Pa3IUYHON
MPUPOJIbI, 00BETUHEHHBIX B €IUHOE 1eoe...» [3, C. 31]. ABTOp MOAYEPKHUBAET, YTO CMBICIIBI
«...MOTYT OBITh JUCKPETHBIMH (OTpaxkash MPEIMEThI, CHUTYaIlMH, ACUCTBUS U T.J.) H
HEJUCKPETHBIMU  (OTpakas MOJANbHOCTh, BpeMs, 3aBEPIICHHOCTH/HE3aBEPIICHHOCTh
JIEUCTBUA, OTIpeICIICHHOCTE/HEOTIPEICIICHHOCTh HOMHHHUPYEMOTO 00BeKTa,
HOBU3HY/M3BECTHOCTh CO00IIaeMoii HHGOPMAIIUHU, OTHOIIIEHHE TOBOPAIIETO K OMUCHIBAEMBIM
dakTaM W K mapTHEpY MO0 KoMMyHUKanuu (Bkiouass WX OIICHKY), OBITh BBIPAKCHHBIMU
KOCBEHHO - HalpuMep, uyepe3 00pas3sl WU alLTIO3UH, a TaK)Ke MHOToe apyroe» [3, . 31].

Kak BuguM, MOIambHOCTH BBIPAKAET HEAMCKPETHBIE CMBICIBI, YTO MPEICTABISET
HauOOJbIINEe TPYIHOCTH TPU TMEPEeBOAEC B BHUAY HMX HMIUIMIUTHOTO XapakTepa, W 4TO
COOTHOCMMO C BO3MOKHOW HENEPEBOJMMOCTBIO. B paMkax Hallero MccielnoBaHUs JaHHOE
MOJIOKEHHE MpHOOpeTaeT O0co0yl0 3HAYMMOCTh. MBI MOXKEM ONUpaTbcs Ha HIEHO,
Bbickazannyto [1.H. Jloner, o TomM, 4TO MOJATbHOCTh OTPAXKAET HEUCKPETHBIE CMBICIBI. Cam
aBTOp BUJIUT NPUYMHY IEPEBOJUYECKUX TPYAHOCTEH B JIBYX HAIMPABIICHUSX: BO-NEPBBIX, B
BHUJIy pa3HOW BHYTpEHHEH (POPMBI 3TUX CMBICIIOB, BO-BTOPBIX, B BUAY HAIHUYUS KYJIbTYPHO-
CHenu(pUIECKHX CMBICIOB, OTCYTCTBYIOIIUX B KyJIbTypEe Ha3HAUCHUS.

[Tpobnema nepeBoIMMOCTH/HETIEPEBOAMMOCTH 3aTparuBaetcs B cratbe T.1. bompoBoii-
l'oxenmoc, (paHIy3cKOTO M POCCHUICKOTO Y4YEHOTO, HM3y4alollero MEepeBOJ] C MO3UIUI
uHTepnperatuBHo Teopuu nepesoxa (MTII) M. Jlemepep. Baxubim oriamumem UTII ot
JIPYTUX COBPEMEHHBIX MEPEBOJYECKUX KOHIIEMIMHA aBTOpP HA3bIBAET CJIEAYIOIIEE: «....
pazIuuus MEXAY S3bIKaMHU-CUCTEMaMU TPEJICTABIAeT cOO0M HEe MpoOJieMy W «TPYAHOCTHY
MepeBoJa, 3aclyKUBAIOIIYIO TIIATEIHHOIO HW3YYEHHUS, a OOBEKTUBHYIO pEalbHOCTH,
OTIpeIeNAIoNIyI0 MOoTpeOHOoCTh B nepeBojie. Umenno moatomy B UTII He cymecTByeT Takux
MOHATHM, Kak «Hen30exHble TOTEepH», WIH <OKePTBBDY TMpPHU TEpeBOje, WU ellle
«HENEPEBOJIMMBIE CIIOBA».... IEJb MEPEBOAA OMNPEACISIETC HE KaK IOJbICKUBAHHE
MOCTOSIHHBIX COOTBETCTBUM CIIOBaM OPUTMHAJIA, & KaK CO3/IaHHE HEPETYJSAPHBIX €IMHUYHBIX
CMBICJIOBBIX 3KBHBAJIEHTOB... M, HakoHen, rinaBHbli npuHiun WMTII TakoB: HEe MOIIEKUT
COMHEHHIO TIEPEBOAMMOCTh Ha YPOBHE BBICKa3bIBaHUS (TEKCTa), TOT/Ia KaK Ha YPOBHE CJIOB H
OTAeNbHBIX (ppa3 3Ta mpobiiema HenzbexxHay [2, C. 48].

B nannoil paboTe mpu aHanmm3e KaTerOpuW MOJAIBHOCTH B TIEPEBOJE, B KauecTBe
METOO0JIOTUYECKON 0a3bl MbI OOPATUIIUCH K PE3YJIbTaTaM HUCCIEOBAaHUN OJTHOTO W3 aBTOPOB
nanHou ctatbu [4]. Pa3pabaThiBasi KOHIICTIIMIO MEPEBOJYECKOTO MPOCTPAHCTBA Kak
OTpaKEHUE CHUHEPreTUYECKOr0 BHUJICHHS TMpollecca TPAHCIOHUPOBAHUS TE€TEPOrE€HHBIX
cMbIciioB Tpu nepeBoae, JI.B. KymHuna omnMpaercs Ha MONEBBIM METOJ aHaIN3a,
o0Jaaronuii MUPOKUM IBPUCTHYECCKUM TMOTeHIInaaoM. CorjiacHO TaHHOMY METOy, JTH00e
CJIO)KHO OpPraHW30BAHHOE SIBJICHHME MOXXHO TMPEJACTAaBUTh B BHJIE TIOJEBON CTPYKTYpHI,
UMeIIer saapo u  nepudepuro. SAapoM MEpeBOAUECKOrO0 MPOCTPAHCTBA  SBISICTCS
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SKCIUIMIIUTHOE COJEpKaHHE TEKCTa, a Ha mnepudepun HAXOAATCAs OIS CyOBEKTOB
NIEPEeBOIYECKON KOMMYHHUKAIMM (aBTOpa, MEPEeBOJYMKA, PELUIIMEHTa) M TEKCTOBBIE IOJIS
(oHeprerudeckoe u (armyeckoe). B  kaxkgom mone Qopmupyercs CBOW CMBICT, a
MHTErPAaTUBHBINA CMBICII TEKCTA MIEPEBOA SABIIAETCS PE3YJIbTATOM CUHEPTUU CMBICIIOB BCEX €TI0
IOJIEH.

B naHHOM ciyyae Hac MHTEpECyeT CMbICI MOJs aBTOpa, KOTOPbIM 0003HA4YeH Kak
MoOJaabHbIA cMbIca. CyTh €ro 3aKjIl4acTcs B TOM, YTO OH OTpa)kaeT aBTOPCKUE HaMepeHus,
MHTEHIIUM, CXEMY Pa3BUTHS aBTOPCKOW MBICIIH, MPECYNIIO3ULUH, AJIIO3UH, €0 MO3ULHI0 U
OTHOIIICHHE K BBICKa3bIBaHUIO. Bee 310 popmupyeT npearekct. 3aaaya nepeBogunka COCTOUT
B JICKOJMPOBAHMM MPEATEKCTa M MOJAJIBHOIO CMBICHA, YTO MOMKET ObITh BBIPAKEHO
UIUOJEKTOM aBTOPA, €ro WHAWBUIYaJbHBIM TE3aypycOM, €ro JMUYHOCTHOW S3BIKOBOI
KapTUHOW MUpa U IIp.

CornacHo uccnenosanusm JI.B. KymHuHoH, npeaTekcT npoaylupyeT CMbICI ajapecaTa
— aBTOpa TEKCTa OpUrMHana. MapkepoM NIpeNTeKCTa SBJIACTCS MOJAJIbHAs TOHAJIBHOCTH
TEKCTa, WJIU €r0 MOJAJIBHOCTb.

Hcexons u3 3TOro, Mbl MOKEM IPEIIOJIOKUTh, YTO M3BJICUYEHUE MOJAIBHOIO CMbICIIA
TEKCTa OpUTHMHaNa U €ro TPAaHCIOHUPOBAHUE B TEKCT NEPEBOA SBISETCS CYLIECTBEHHBIM, HO
HE C€IMHCTBEHHBIM YCJIOBHMEM YCIIEHIHOTO TPAHCIOHUPOBAaHUS TEKCTOBOM MOJAJIbHOCTH.
[TosHOIIEHHOE TPAHCIIOHUPOBAHUE MOJAIBHOCTH BO3MOXKHO JIMILL B pE3yJIbTaTe€ CHHEPTUU
CMBICJIOB BCEX IOJIEH NEPEBOAYECKOTO IPOCTPAHCTBA.

[Ipexxae yeM NpoMILIIOCTPUPOBATh CKa3aHHOE HAa KOHKPETHBIX NMPUMEPAX, PACCMOTPUM
ellle OJIMH aCHeKT MpoOJeMbl, @ UMEHHO, aKCHOJIOTHIO TPAHCIIOHUPOBAHUS MOAAIBHOCTH IPU
HepeBoJie.

B pamkax nepeBoIYECKOro MPOCTPAaHCTBA AKCHOJIOTMYECKON JAOMUHAHTON IEpeBoja
SIBJIIETCSL KAaTErOpHsl TApMOHUH, YTO MPEACTABIEHO B MHOTOUHMCIECHHBIX MyOIuKauusx [4;5].

HanomHuMM, 4TO rapMOHWYHBIM Mbl NPU3HAEM TAKOW IIEPEBOJ, CMBICIBI KOTOPOTrO
COpa3MepHbl, COOTHOCHUMBI CO CMBICIIAMH TEKCTa OpUrMHana. Mbl OHUMAEM aJeKBATHOCTb
KaK Mepy IEepeBOMYECKOM TOYHOCTH, a OSKBUBAJICHTHOCTb KAaK CTEIEHb IIEPEBOAYECKOMN
TOXKJIECTBEHHOCTU. B ciyyae mnepeBomyeckoil Heynaud Mbl KOHCTaTHUPYEM IPOSBIICHUE
JUCTapMOHHUHU.

[TonuepkHeM, 4YTO BBIWIEHEHHWE MOJAJIBHOCTH B TEKCTaX OpUIHMHAJIA U NepeBoja
HAlleJICHO Ha TO, YTOObl MaKCHUMAaJbHO COXPaHMTh HMCXOJHYI0 MOJAJIbHOCTb, T.€. CHadaja
JEKOMPOBaTh B TIEPEBOJAYECKOM IIPOCTPAHCTBE MOJAJIbHBIA CMBICI, a 3aTeM BHOBb
3aKOAMPOBATH €r0, YTOObI PELIUITUEHT O0CO3HAJ CYObEKTUBHBIE HaMepeHus aBTopa. [Ipu sTom
CIOCOOBI BBIpAaXKEHUSI MOAAJILHOCTH MOTYT HE COBIIaAaTh. bomee Toro, Mpl npezmnoaaraeM, 4ro
TapMOHMYHOCTh ITIEPEBOAA HE O3HAYAET HU TOYHOCTU, HU TOXKIECTBEHHOCTH BBIPAXKCHUS
MOJIaJIbHOCTU. ["TapMOHUYHOCTD MpEIoiaraeT CoOpa3MEpHOCTb U COOTHOCHUMOCTh MOJIaJIbHBIX
CMBICJIOB.

[IepexoauMm k nmpuMepam.

PaccmoTtpum noatuueckuit Teker O. ManzenblTamMa U €ro nepeBoj Ha (ppaHIly3CKui
SI3BIK.
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Tekcr opurnHana:

A ckaoicy mebe ¢ nocreoneii
Ilpsmomori:

Bce nuwb 6peonu, weppu-openou,

Amneen moii.

Tam, e0e annuny cusna
Kpacoma

Mhne u3 yepnwix Ovip 3usna
Cpamoma.

I'pexu coonounu Eneny

Ilo sonnam,

Hy a mne — conenoti nenoii

Ilo eyoam.

I1o 2ybam mens nomasxicem
Ilycmoma,

Cmpozcutl KyKuwi MHe NOKaxcem
Huwema.

Oui-nu, max-nu, Oyu-iu, eti-lu,
Bce pasHno.

Aneen Mapu, neii kokmeiinu,
Iy euno!

A ckaoicy mebe ¢ nocreoneil
Ilpsmomotii:
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TekcT nepeBoa

Je l'affirme, Mary-Ange

Ma cherie

Cherche, - rien ne vaut au change
Le cherry

La ou le péan d’Homere
Résonnait,

Jen’ai vu que la misere

Qui béait.

Eux, - Hélene qu’ils kidnappent,
Tout ardents;

Moi, I’écume qui me tape

Dans les dents.

Dans les dents pour mon obole,-
Va aux Grecs!

Honte et vide,a tasse folle,

Et cul sec!

Crie, crie pas, tu peux en croire
Un mortel,

Ange,-mange, non sans boire
Tes cocktails

Je 'affirme, Mary-Ange,

Ma Cherie,

Bce nuwub 6peonu, weppu-openou, Cherche,- rien ne vaut au change
Aneen moti. [8, c. 269]. Le cherry.
(traduit par André Markoviwicz) [9].

B pesynbTate uccnenoBanus IposSBIECHUS MOJAIBLHOTO CMBICTA B TEKCTaX OpUTHHANA U
nepeBosa OBUTM BBISBICHBI IIEHHOCTHBIE BO33PEHHS aBTOpa M ONpEAETeH ypPOBEHb
TApMOHUYHOCTH MEPEeBO/A, T.€. BO3MOXXHOCTh HMHTErpallMM IEpeBOAa B NPUHUMAIOLIYIO
JMHTBOKYJIBTYPY.

[Tosicanm, yto A. MapkoBUY MpU3HAH OJHUM U3 IYUIINX IEPEBOJYHKOB PYCCKOM
M093UM Ha (PAHILY3CKUH S3bIK. B CBSI3M € 3THM MBI MOXEM IPEAIOIOKUTh, YTO TEKCTHI
OpHUTMHAJIa U NEPEeBO/Ia FTAPMOHUYHBI, YTO COIJIACYETCs ¢ OOLIMM BIEYATICHUEM, BO3HUKIINM
IpU TIEPBOM 3HAKOMCTBE C TEKCTOM. boiee moapoOHBI aHaNW3 TMOATBEP)KIAAET HAIIA
MPEINOTI0KEHHUS.

MBI KOHCTaTUpyeM, 4YTO TEKCT TNepeBoJla HE OTIMYAeTCs HU TOYHOCTBIO, HH
TOKIECTBEHHOCThIO B II€pefjauye CMBICIOB, HO TME€PEBOAYUKY YHaeTcs JOCTHYb UX
COpPa3MEpPHOCTH, COTJIACOBAHHOCTH. Tak, TepBOM CTPOKE TMepeBO/a TOSBISIETCS HMS
cobctBeHHoe “Mary Ange* («4neen Mapuy), KOTOpoe B OpUTHHAJIE aBTOP UCIOJIb3YeT JHILb B
npeanocneaHeit crpoke. Ecim aBTop oOpamaercs K IUPUIECKON TEPONHE CO CIIOBAMU «aH2el
Moti», TO TIEPEeBOJUMK C CAMOT0 Havajia MCIIOJIb3yeT UMl COOCTBEHHOE U oOpalnaercs K Heil
tak: “ma cheérie® («most dopoecasy). OnyckaeT MEPEBOIUNK U INYTIUBOE «uieppu-opeHou,
3aMeHsIs ero Ha Oosiee KpaTKyro Gopmy “cherry*.

Ecrmu MBI comocTaBuM TEKCTHI B IIE€JIOM, OTMETHM, YTO TIEPEBO]] COACPIKUT MHOKECTBO
JICKCeM, OTCYTCTBYIOIIMX B OpHTHHAJIE: BMECTO «2yOwul» B TepeBoje: “dents” («3yow»),
BMECTO «COJICHAsl neHa» — “éCUme’ («uakunv»), BMECTO «uepnulx Oblp» — “la misere
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(«Huwema), BMeCTo «epexku» — “eux* («oHu») u ap. Berpeyaem U nepeoCMbICTICHUS: «MaAM,
20e oInuny cusila Kpacomay nepeBoaunk uszdmpaer “la ou le péan d’Homere résonnait®
(«mam, 20e 38yuan eumu 8 uecmo I omepa).

JlaHHbIE pacXOXkIE€HUS TOBOPAT O TOM, YTO HU MOUCK CJIOBapHBIX COOTBETCTBUH, T.€.
CTpEMJICHHE K aJCKBAaTHOCTH, HU UCIOJIb30BaHUE MEPEBOAYECKHX TpaHchopmanmii, T..
CTpeMJICHHE K OJKBHUBAJEHTHOCTH, HE OIPEAENSIOT CTpaTeruio InepeBoa4uka. Bwidop
TaQpMOHMHM B KadeCTBE aKCHUOJIOTMYECKOW JIOMHUHAHTHI TIEPEBOJA CBUJETECILCTBYET O
BO3MOXXHOH MEPEBOAMMOCTH TEKCTOBOM MOJAIbHOCTH. DTO O3HAYaeT, YTO MOITHYECKOE
BUJICHHE  aBTOpa, CO3/AIOLIee  MOJAIBHOCTb  IMO3TUYECKOTO  TEKCTa,  YCIEIIHO
TPAHCIIOHUPYETCS MEPEBOAYUKOM, YTO OOYCIIOBIMBAET CTOJb K€ MOTEHUHUAIbHO YCIEIIHOE
BOCIIPUSATHE TEKCTA PPAHKOS3BIYHBIM PEIIUITACHTOM.

Taxum 00pa3om, MOXKHO CZeNIaTh BBIBOJI O TOM, YTO, HECMOTPSI HA 0003HAUEHHBIE BBIIIE
JIEKCUYECKUE PACXOXKICHHS, CEMAaHTHUKA 3MOIMOHAIBHOCTH W IKCIPECCHUBHOCTH, KOTOPHIC
CO3/Ial0T TOHAJIILHOCTh MCXOJHOTO TEKCTa, MOJHOCTHIO COXpaHEHbl B mepeBoje. MakopHas
TOHAJILHOCTh OPWUTHHAJIA, BBIPAKCHHAS B OOIIEM ONTUMHUCTHYECKOM HACTPOE TEKCTa, €ro
MTO3UTUBHBIX IMOIUAX, 3BYYHUT B IIEPEBOJIE C TOM K€ CUIION U SHEPTUEH.

Wrak, MBI MOXEM 3aKJIFOYUTh, YTO TEPEBOJAYUKY YIAIOCh COXPAHUTh MOJAIBHOCTH
OpUTHHAJNIA U BOCCO3JaTh MOJOOHYIO TOHAJIBHYIO KapTHUHY, YTO MOJTBEP)KIAET JOCTHUKCHHE
TApPMOHUYHOCTH.
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S1.B. JlecHeBCcKuit
BACKO H.B. AJUIO! AJIJIO! YYEBHOE ITOCOBHUE 110 BEAEHUIO
TEJE®OHHBIX PA3I'OBOPOB AJIsS1 THOCTPAHHBIX YYAIIUXCSI. -
MOCKBA: U3JATEJIBCTBO «PYCCKHM SI3bIK». KYPCHI, 2019. — 160 C.

= AnHoTauusi. B peueHsun paccmarpupaercs
E.." HOBoe ydeOHoe mocobme mo obOydenmo PKU

WHOCTPAHHBIX CTYACHTOB, MOCBSIIEHHOE BEICHHIO
TeJIC(QOHHBIX PA3rOBOPOB. ABTOp MmocoOusi KhH
Huna BacunbeBna backo, pomeHT Kadeaps
PYCCKOTO sI3bIKa JJIi MHOCTPAHHBIX Yy4alluXcs
ryMaHuTapHbIX QakyneretoB MIY um. M.B.
JlIomoHOCOBa — OWBITHRIM MerommucT 1o PKU,
COCTAaBHBIIUHI psII TOCOOMI W yYEeOHHWKOB TIO
obyuennto  PKM.  AxtyanpHocTh  TOCOOMS
o0ycioBJieHa I91S115(11)21:00)’% TeaePOHHOM
KOMMYHMKALIU¥, BBI3BIBAIOILECH 3aTpyIHEHHS NpPU
o0yuenuu PKU Ha yposHe B1-B2. Ilennio nocodus
apnsiercss  GopMupoBaHHE Y WHOCTPaHHBIX
yyalpxcs  KOMMYHHKaTUBHOW  KOMIIETEHIIMU
ypoBueit TPKU-1 - TPKH-2, B obOmnactu
(dhopManbHOH U HePOpMaTILHOW peyH Mo TenedoHy.
B  mocobum  mpencTaBIeHbl — METOAWYECKUE

IIPUHIMAIIBI KOMMYHHUKaTUBHOCTHU u

~\ (YHKIMOHAIBHOCTH, peannu3oBaH

VMEEHOE NOCOEME (YHKIMOHAIBHBIA TMOAXO0A K OTOOpY W Tojaade
M0 BEAEHUIO TENNIE®OHHbIX PA3rOBOPOB SI3BIKOBOI'O0  Marepualia. I[OCTOI/IHCTBOM 1ocooust

SBIIETCS AyAMONPUIIOKEHHE, a TaKkKe HaIudue
KpaTKOI'o CcI0Baps MOJIOAEKHOIO XKaproHa.

KiroueBble cjaoBa: TenedoHHas
KOMMYHHKAIUs, pEUYEBON 3TUKET TeNe(hOHHOTO PasroBopa, QyHKIMOHAIBHBIA MOAXO0, MOJIOJAECKHBIN
YKaproH

Y.V. Lesnevskiy
BASCO N.V. HELLO! HELLO! TUTORIAL ON CONDUCTING TELEPHONE
CONVERSATIONS FOR FOREIGN STUDENTS. - MOSCOW: «RUSSIAN
LANGUAGE». COURSES, 2019. — 160 P.

Abstract. The review considers a new training manual on teaching Russian as a foreign
language (RFL) of foreign students, dedicated to the maintenance of telephone conversations. Author
of the manual Ass.Prof., Ph.D. in Philology Nina Basco, Lomonosov Moscow State University (MSU)
is an experienced methodologist on RFL, who has compiled a number of manuals and textbooks on
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RFL training. The relevance of the manual is due to the specifics of telephone communication, causing
difficulties in teaching RFL at the level of B1-B2. The purpose of the manual is to develop foreign
students ' communicative competence at the levels TORFL-1/B1 - TORFL-I1 /B2 in the field of formal
and informal speech on the phone. The manual presents the methodological principles of
communication and functionality, implemented a functional approach to the selection and submission
of language material. The advantage of the manual is an audio application, as well as the presence of a
brief dictionary of youth jargon.

Keywords: telephone communication, speech etiquette of telephone conversation, functional
approach, youth jargon

Penensupyemoe yuebHoe mocoOue 3HAKOMHUT HMHOCTPAHHBIX CTYACHTOB, M3y4aroIIUX
pycckuii s3bIKk Ha ypoBHe B1-B2, ¢ ocobeHHOCTSIMU TenedOHHOrO pa3roBopa Ha PYCCKOM
s3bIke. ABTOp mocobus kpH Huna BacunbeBna backo, noueHT kadeapsl pyccKOro si3blKa IS
WHOCTPAHHBIX Y4YaIIUXCsA TyMaHUTapHBIX ¢akyabTeTtoB MI'Y umm. M.B. JlomoHocoBa —
onbITHRIA MeTomucT o PKU, cocraBuBmmii psix mocobmii u ydeOHUKOB 1o 00yuenuro PKU.
AKTyanbHOCTh TeMbl «Pa3roBop mo TtenedoHy Ha 4YyKOM PYCCKOM S3bIKe» O0O0YCIOBIIEHA
OONBPIIMMH  3aTPYJHEHHSIMH, C KOTOPBIMH CTAJKHBAIOTCA HHOCTPAHHBIE CTY/ICHTHI,
oOyuatomuecs B Poccuu, npu obmienuu mno tenedony. AKTyadbHOCTh OIMpEesieTcs TaKxke
M3MEHYMBOCTBIO M MOJBHKHOCTBIO PYCCKOT'O MOJIOAEKHOTO >KaproHa MpH Heo(HUIIHATEHOM
obuiennu 1o TenedoHy. 3aTpyaIHEHUS BbI3bIBACT U OGUIIMAIBHO-AENoBas cdepa oOUeHUs B
paMKax COBpeMEHHOW Tene(OHHOM KoMMyHUKanuu. Llenpio m 3amadeil yueOHOTO MOCOOHS
SBJIAIOTCS. (JOPMUPOBAHUE Y YUAIIUXCSI KOMMYHUKATUBHOM KomneTeHnuu ypoBueit TPKU-1 —
TPKU-2, ocBoeHne HOpM Tele(OHHOTO PEYEBOTO ATHKETa, OBIAJACHUE (OpPMATBHOU W
HedopManbHON peun mo TenedoHy, coONonas NTPUHIMI BEXIMBOCTH. B  mocoOuu
MPEJCTaBICHBl METOJUYECKHE TPUHIMIBI KOMMYHUKATUBHOCTH M (YHKIIMOHAJIHHOCTH,
peann3oBaH (QYHKIIMOHATBHBIN MOAX0/ K OTOOPY U Mo/a4e SI3bIKOBOIO MaTepuara.

B BBenenuu mnpezacraBieHa B COKpalleHHOM Bujae crarbs JI.B. KpacunbHukoBon
«OKaHpoBble pPa3HOBUIHOCTH COBPEMEHHOro TenedOoHHOro pasroBopa» — Bectnuk L[[MO
MI'Y. ®unonorusi. Kyneryponorusi. Ilemaroruka. Meroguka», 2014, Ne 3, C. 40 — 45.
JlaHHas cTaThsg YAAuHO BIMCHIBAETCS B CTPYKTYpy TNOCOOMS, pa3rpaHuuMBas >KaHP
TEJIE(QOHHOTO pa3roBopa C €ro OCHOBHBIMU CTHJIEBBIMH Pa3HOBUJIHOCTSAMHU: OBITOBOM
pasroBop, JEIOBOM pasroBOp W TelepaJuiHbIA pa3roBop B HpsaMoM sdupe. VMeHHO 3TH
Pa3HOBUAHOCTH IMPEACTaBICHbl B IOCOOMH, KOTOPOE COCTOMT U3 TpeX IJiaB: OBITOBOM
Tesle()OHHBIM Pa3roBop (CTyAECHYECKHE JAeia, MPa3IHUKU, MOJIOJIEKHBIM JOCYTr, aKTHBHBIHI
OTIBIX); JAENOBOW TeJIeQOHHBIN pa3roBop (AETOBBIE BOMPOCHL, COIMAIbHBIE KOHTAKTHI,
cripaBoyHasi MHGoOpMalMs, peKiaMa, BBICTaBKH, KOH(EpPEHIMH, TOProBble M OaHKOBCKHE
YCIIYTH, YCIYTH IO PEMOHTY) U TellepaJuiHbIil MHTEPAaKTUBHBIN pa3roBop No TeaeoHy
(mpsimoit paguo- u teneadup, Oynaymiee TeneoHHONW KOMMYHHMKanuu). B kaxaoi riase
MIPE/ICTaBJIECHbI AUAJIOTH IO TeNePOHY B TUIIMYHBIX CUTYAIUSIX OOILEHUS, a TAK)KE TBOPUECKUE
3aJJaHMs, HalpaBJIeHHbIE Ha (P OpMHUpPOBaHane COOCTBEHHON pedH MpH OOIIEHUH 110 TenedoHy.

BaxxHbIM nipenMyI11ecTBOM JaHHOTO MOCOOUs SIBISIETCS ayJUONPHIIOKEHNE, JOCTYITHOE
JUIS CKQUMBaHUS M OHJIAMH-TIpociymuBanus yepe3 QR-koa. DTo 1eHHOe ayIuoNpHIIoKeHHe
JaeT BO3MOXKHOCTbH MPOCIYIIaTh AMAIOTH CaMOCTOSTENbHO WM C MpenojaBareieM Ha
3aHATUH, P PEeKTHBHEE PadOTaTh HaJl HY>)KHOW MHTOHAIIUEH.

B konme mnocoOus B mnpmioxkeHuu momemnieH «KpaTkuii cioBaph MOJIOIEKHOTO
’KaproHa», BKIIIOYAIOIIUI CIOBAa U BBIPAKEHHsI, TUIIMYHbBIE JJISI PEUYM MOJIOJBIX JIIOJEH mpu
HeopMaTbHOM OOIIEHUH M 9aCTO UCIOJIb3yeMbIe B Tele(hOHHBIX Pa3rOBOPAX.

[IpencraBneHHbI (QYHKIMOHATBHBIM, KOMMYHUKATHBHO-AEATEIbHOCTHBIA MOIXOA K
mojiaye S3bIKOBOTO MaTepuana, HaJudhe TEOPETUYECKOM 4YacTH BO BBEJIEHUH U CIIOBaps
MOJIOZIE’KHOTO JKaproHa B KOHIIE, BO3MOKHOCTb IPOCITYIIaTh JWAJIOTH B ayAHONPHIOKEHNUH,
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XOpOIIO pa3pa0OTaHHbIE TBOPYECKHE 3aJaHUS — BCE O3TO COCTABISAET JIOCTOMHCTBO
peleH3upyeMoro y4eOHOro mocoOusi M JOKa3bIBaeT IPEUMYIIECTBO JCSTEIHHOCTHOM
Metoauku ooyuenust PKU.

K nmoxenaHusM OTHOCMM COCTaBIICHHE JIUTEPATypbl IO TeMe Tese()OHHOM
KOMMYHHUKAIIMH TpU Nepen3ganud nocobus. CuntaeM HY)KHBIM yKa3aThb CIIOBapH, KOTOpbIE
MOCITY KT UCTOYHHKOM COCTaBJICHHS CIIOBAapsi MOJIOJICKHOTO JKaproHa, MPEJCTaBICHHOTO B
nocobun. Hekoropeie croBa (axkmyanvuuiil, amOuyuo3uwvii, O0Hyc, 6peno, Oymux W 1p.),
BKIIIOYCHHBIC B CJIOBAPh, I10 HAIIIEMY MHEHHIO, HE BXOST B MOJIOJICIKHBIN JKaproH.

B 3akmoyeHne NOJUEPKUBACM 3HAYMMOCTH PEIEH3HPYEMOro Y4eOHOTro mocoOus,
CIIOCOOCTBYIOIIETO BBIPAOOTKE M 3aKPCIUICHHIO HABBIKOB IMOHUMAHHS — Tele(OHHOU
KOMMYHHUKAIlM ¥ (HOpPMHUpPOBaHHS COOCTBEHHOW peud NpU OOLIEeHWH MO TenedoHy npu
o0yuennu PKU wHOCTpaHHBIX CTYIEHTOB.
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DRUZYLOWSKA D., WALCZAK J. HY, JIAI[HO! MINIMUM LEKSYKALNE
JEZYKA ROSYJSKIEGO DLA POZIOMU SREDNIO ZAAWANSOWANEGO. —
KRAKOW: UNIVERSITAS, 2017.—294 C.

AHHOTAIWS. B peLeH3un HPE/ICTaBICH

DOS‘;;?’UE’\;’V?I/L‘;‘;":“" nekcudecknii MuHuMyM «Hy, nmamHO!» U1 CTyAEHTOB
mosbckux By30B -1l xypcoB, m3y4aromux pyccKuil si3bIK.

ABTOopamun KHUTH SIBIISTFOTCS IperoaBaTesn

Bpownasckoro ynuBepcurera Jloporta [pyxuiioBcka u
SAxy0 Bampuak. Jlekcudyeckwii MHHUMYM TIOCTPOCH B
COOTBETCTBUM C  NPUHOMIAMH  KOMMYHHKATUBHOI'O
OoOy4YeHHsI  PYCCKOMY  SI3bIKY Kak  HMHOCTPaHHOMY.
Opranuzanus JEeKCHYECKOro MaTepuaja BO BCEX Temax
KHUATH HallelieHa Ha pelIeHHe KOMMYHHMKATHUBHBIX 3a/ad.
Lenpto mocoOust  siBAsSETCS  NOATOTOBKA  ITOJIBCKUX
(UIIONIOTOB-PYCHUCTOB K TOJIHOLIEHHOMY MEXKYJIBTYPHOMY
OOIIIeHNI0 Ha PYCCKOM SI3BIKE. Y4eOHOE IMOCO0Me COCTOUT
W3 BBEACHUS, BAALATH YEThIPEX TEMaTHYECKUX OJIOKOB M
oubnunorpaduu. [Ipu cocraBieHUM MOCOOUS YUHUTHIBAJICS
TOT (aKT, 4YTO PpYCCKUH © TOJIBCKHH  SI3BIK  —
ONMM3KOPOJCTBEHHBIE CIaBSIHCKHE S3bIKH. lIpencraBiena
(YHKIMOHANBHAS OpPTraHHU3alusl JIEKCUYECKOTO MUHHMYyMa
Ha  OCHOBE  MeToJa  KOMMYHHMKATHBHBIX  3ajad.
Penensupyemoe yueOHOe nocodue orpeensieT
Qrvereitas. | JIEKCUYECKYI0 0a3y sl CpeaHe-IIPOABHHYTOTO YPOBHS
Biajzienust pycckum sizbikom (TPKH-1/B1 — TPKU-2 /B2).
KiroueBble c/10Ba: JIEKCUUECKUH MUHUMYM, CJIOBa,
BBIpa)KEHUsI, TEMAaTHUECKHE TPYIIIbI, KOMMYHHKATHBHAS 33a7a4a, MEXKYJIbTYpHasi KOMMYHUKALHS

N.V. Basko
DRUZHILOVSKY D., WALCZAK J. WELL, ALL RIGHT! LEXICAL MINIMUM OF
RUSSIAN INTERMEDIATE LEVEL OF PROFICIENCY. - KRAKOW:
UNIVERSITY, 2017. - 294 P.

Abstract.The review presents the lexical minimum "Well, okay!"for students of Polish
universities I-111 courses, studying the Russian language. The book’s authors are Professors at the
Wroclaw University Dorota Druzhilovsky and Jakub Walczak. The lexical minimum is built in
accordance with the principles of communicative teaching Russian as a foreign language. The
organization of lexical material in all topics of the book is aimed at solving communicative problems.
The purpose of the manual is to prepare Polish linguists-specialists in Russian philology to full
intercultural communication in Russian. The manual consists of an introduction, twenty-four thematic
blocks and a bibliography. When compiling the manual, the fact that Russian and Polish are closely
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related Slavic languages was taken into account. The functional organization of the lexical minimum
on the basis of the method of communicative tasks is presented. The reviewed textbook defines the
lexical base for the average-advanced level of Russian language proficiency (TORFL-I/B1 - TORFL-
11/B2)).

Keywords: lexical minimum, words, expressions, thematic groups, communicative task,
intercultural communication

Peniensupyemoe yuebHOe mocoOue moibckux mpenomasarencit [. JpyxunoBckoit u
A. Banpuaka «Hy, magHo!» paspaboraHo B MHcTUTyTe CHaBSHCKOM — (prutojoruu
Bpomnasckoro ynuBepcutera (Ilonpma). XXanp mocobust onpenenéH aBTopamMu B Ha3BaHUU
KaK JIEKCHYECKHH MHHHUMYM IIPOMEKYTOYHOTO YPOBHS BiaacHHs pycckuM si3bikom (TPKU-
1/B1 — TPKU-2 /B2), aapecoBanHblli MOJIbCKHM cTyAeHTaM [-III KypcoB MOJBCKHX BY30B,
M3YYaIOIIUM PYCCKUH S3bIK MO crienuanbHocTu «Pycckas Gpunoaorus».

PabGora cocToMT U3 BBENCHMSA, [JBAALATH YETHIPEX TEMATUYECKUX OJIOKOB H
oubnuorpadum.

Hazpanue xuuru «Hy, nagHo!» yka3plBaeT Ha TO, 4YTO $3BIKOBOM MaTepual,
MPEJICTAaBJICHHBIH B HEH, OpPUEHTHUPOBAH HAa COBPEMEHHYIO pa3rOBOPHYIO  peyb.
JIeCTBUTENBHO, B KHHUIE COJEPXKATCSA CJIOBA U BBIPAXKEHHUS, OOCIY)KUBAIOIINE Pa3IUYHbIE
CUTYallud  COLHUAIbHO-OBITOBOrO, Y4eOHOrO M 4YacTUYHO JeloBOoro oomeHus. B
CTWJINCTUYECKOM OTHOLIEHUM IPEACTABICHHBIE SI3bIKOBBIE E€AMHMIIBI PAa3sHOOOpA3HbBI: 3TO
HEHTpanpHasi JIeKCHMKa U (paszeosoruss (OHa COCTaBISiET OCHOBY KOpIIyca €IUHMUIL),
SKCIpeccuBHbIe BhIpakeHust (Hy, mwut daéww! He samopauusaiics! 3abei na smo! — Kax
oena? — Ha 6yxkey X (ne nodymatime, umo xopouio), CI0Ba MOJOJEKHOIO KaproHa (uyeax,
omnao, ogueenHo, obandems), PA3TOBOPHAs JIEKCHKa (HAIMpUMEpP, OOpAlICHHS: 3010MKO,
COIHBIUUKO, 3eMIISIK, NaApeHb) — BCE TO, UTO HIMPOKO YMOTPEOJSeTcs B Peud COBPEMEHHBIMU
HOCHUTEJISIMU PYCCKOTO fA3blKa. VHaue roBopsi, aBTOpbl BKJIIOYWIM B IOCOOHME aKTyaJbHYIO
JIEKCUKY U (hpa3eosoTHI0O COBPEMEHHOW POCCUUCKON MOIIOAEKHU, KOTOPOH OHHM XOTENIu Obl
O00y4YHTH CBOMX CTYIEHTOB, YTOOBI OOECIIEYNTh MX MOJHOLEHHOE MEXKYIbTYpPHOE OOLICHHUE.
B To e Bpems TmiaTenbHO OTOOpaHHash HEWTpalibHAas JIEKCHKA, MpeACTaBlIeHHAas B
JIEKCUYECKOM MUHHMYME, YK€ Ha 3Tare OakajlaBpuaTa IOMOXET COPUEHTUPOBATh CTYACHTOB
Ha TPaKTHYECKOE HCIIOJNB30BAHKME TMOJYUYEHHBIX 3HAaHUW B Oyaymieid npodeccruoHalIbHON
NEeSTeIbHOCTH, YTO B IEPCIEKTHBE MOXET CIOCOOCTBOBATh MX TPYIOYCTPOMCTBY B
MEXIyHApOAHbIE KOMITAHUH M KOPIIOPAIIMN C POCCUHUCKUM YYacCTHEM.

Jlexcuuecknii MUHUMYM TpEACTaBIsET COOOM KOPIYC SI3BIKOBBIX EIUHUII, KOTOpPHIE
OOBEMHEHBI MO aKTyadbHBIM TEMaM, XapaKTepU3YIOUIUM >KHU3Hb COBPEMEHHBIX MOJOIBIX
moner B Poccun: «3nakomctBO», «Cembsa», «Jlom», «CBoOomHOe Bpemsi», «llokymkmy,
«TpynoyctpoiictBo» u 1ip. Beero B mocobuu «Hy, nagHo!» npeacraBineHsl 24 TeMbl, B OCHOBY
OpraHu3aiyy OOJBIIMHCTBA TEM TMOJIOKEHBI TUHITMYHbIE KOMMYHHUKATHUBHBIE CUTYallUH: B BY3€,
B Mara3uHe, Ha TpaHuIle, B TOCTUHUIIE U Ap. TemMbl 0TOOpaHbl HA OCHOBE MPOTrpaMM O0y4YEHUS
PYCCKOMY SI3BIKY B ITOJIbCKUX BY3aX.

B cooTBeTcTBMM € KOMMYHHMKAaTUBHBIM TOJXOJOM, SIBJISIOIIMMCS BEIYIIUM IpHU
Oo0Oy4yeHUU pYCCKOMY S3bIKy Kak HMHOCTPaHHOMY, BCE TEMbl B Y4YeOHOM MOCOOMH
paccMaTpUBalOTCsS C aKIIEHTOM Ha KOMMYHHKAIMIO. ABTOpPbI HE OTPaHUYWINCH PUBEACHUM
OTJIETTLHBIX CIMCKOB PYCCKUX CJIOB M BBIPAKEHHN M WX MEPEBOJIOM Ha MOJIbCKUHN S3BIK: OHU
BKJIFOUMJIM B TEKCT MOCOOUS CTIOBA B TUITUYHBIX CIIOBOCOYETAHUSX, CTAHIAPTHBIE BHIPAKCHUS
U PEIIMKHU, XapaKTepHbIE JUIsl ONpPENENEHHBIX CUTyalud OOIIeHHsA. DTO B 3HAYUTENIbHOMN
CTCTICHH TOBBIIIAET KOMMYHUKATUBHYIO IIEHHOCTh pEIEH3UpPyeMOil paboThl, (PaKkTUYECKU
npeBpalias 3asBJICHHBIM B Ha3BaHWU JIEKCUYECKHMM MHHMMYM B Y4eOHBIM JBYS3bIYHBII
(pPyCCKO-TIONIbCKHI) TEMaTUYEeCKHIl CIIOBapbh, COAEpXKAIIMNA MaTepuan s pa3HOOOpa3HBIX
Y4eOHBIX 3a/IaHUi, MOJETUPYIOIMNUX PEUYEBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B THUIWUYHBIX CHUTYaIUsIX
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obmenus. Takum oOpa3oM, HeCMOTpsT Ha Ha3BaHWE KHUTU (JIGKCUYECKUH MHUHHMYM),
perieH3upyemMoe mnocobue mno (opme OopraHU3alUU S3bIKOBOTO MaTepHalia U CHCTEME €ro
ONMCAaHUs OKa3bIBACTCS, HAa HAlll B3IV, LIMpPE MEPBOHAYAIbHO 3asBICHHOIO >KaHpa: B
npouecce paboThl aBTOPHI MPOJEMOHCTPUPOBAIM CTPEMIIEHHE HE K MHHMMM3AIUH, a K
MaKCHUMAaJIbHO MOJTHOMY OMHMCAHUIO S3bIKOBBIX €AMHUI] B MX ()YHKIIMOHUPOBAHUH B TUITUYHBIX
CUTYalUsX OOILEHUSI.

Ha npotskeHnn Bcero M3J10KEHUS SI3bIKOBOTO MaTepHalia IpOCIIEKUBAETCS BHUMAaHUE
aBTOpPOB K (OPMUPOBAHUIO Y  YYallMXCSl KOMMYHHKAaTUBHOM  KOMIIETEHIMH, K
LIEJICHANIPAaBIIECHHOMY OOYYEHHMIO CTYJEHTOB BCEM BHJAaM pEYEBOM JESATEIBHOCTH, K
aKLIEHTUPOBAHUIO BHHMMAHHUS Y4YallMXCid Ha OCOOCHHOCTSX KaXJIOr0 M3 JTHX BHJIOB.
CrpemiieHue aBTOPOB HAYYMTh CTYAEHTOB IPOAYLUPOBATH PEYb B MHCbMEHHOM WM yCTHOU
¢bopMe B COOTBETCTBMM C LEISIMH U 3aJadamMu OOIIeHHs, BecTH 3(PQEKTUBHBIN aAMATIOT,
OBJIA/IETh TAKTHUKAMH M CTPATETWsMHU OOIICHUS HA PYCCKOM SI3BIKE CBUAETEIBCTBYET O TOM,
YTO LIEHTPOM OpraHU3aluy JIEKCHYECKOro Marepuaia B y4eOHOM IOCOOMHU OKa3bIBAETCS
KOMMYHMKAaTHBHas 3ajJaya, OOYCIIOBJIEHHas CHUTyallMOHHBIM KOHTeKcToM. IlocraBieHHas
3a/laya peanu3yercsd B A3BIKOBOM JIEUCTBUM, LEJIb KOTOPOrO — JIOCTH)KEHHE YPOBHS
3G GEeKTUBHON KOMMYHHKAIIMH B Pa3JIMUHBIX cdepax oOmecTBEeHHON XU3HU. Takoil moaxon
aBTOPOB K OPTaHMU3AIMH U OMUCAHHUIO Yy4eOHOTO MaTepuaia, 0€3yClIOBHO, 3aCyKUBAET caMoit
BBICOKOH OLICHKHU.

[Tockonpky mocoOue  mpeaHa3HAYeHO Uil  IOJIbCKOTOBOPSIIMX  CTY/EHTOB,
OTHOCHUTEIIEHO OBICTPO OBJIAZICBAIONINX PYCCKOH JIEKCHKOH 3a cYeT OJIM3KOpPOJICTBEHHOCTH
S3BIKOB, CJIOBa, TMPEACTAaBIEHHBIE B TEeMaxX, AaBTOpPhl CHA0Xald TIPaMMATUYECKUM
KOMMEHTapHeM TOJBKO B CIIy4asx MEXKbI3bIKOBOH HHTEp(epeHnnn, Hampumep, Mpu
HECOBIMAJCHUU POJIOB: Mmemod M. (pyc.) — metoda k. (mMosbCk.), npobrema *. (Pycck.) —
problem (monbcek.), WM mpu pasHHIe B YOpaBieHHH: Jcoams Koro — czekac na kogo,
360nums komy — dzwonic do kogo u ap. ITogo6HOe BHHMMaHHE aBTOPOB K mpobieMam
UHTepOEPEHINH, 3aTPYJHSIOMEH Ui TOJIbCKUX YYalIuXCs KOMMYHHUKAIIMIO Ha PYCCKOM
SI3bIKE, TIOMOTaeT IMPEOJI0JNETh BIMUSIHUE POJHOIO S3bIKA, aKLIEHTHUPOBAaTh MX BHUMAHHE Ha
pa3nuuugx B JBYX OJM3KOPOACTBEHHBIX si3blkaXx. Bo Bcex cioBax, IMpeacTaBICHHBIX B
TEMaTUYEeCKHX CIHUCKaX, 0003HAYEHO yJapeHHue, HEepPelKO MpPEeACTaBIAIoIIee A MOJIbCKUX
CTYJEHTOB TPYAHOCTb IIPU OBJIAJIEHUU PYCCKUM SI3BIKOM.

[IpakTryeckas 3HaunMocTh yueObHoro nocodus /1. pyxunosckoii u 5. Banbuaka «Hy,
Ja7HO!» 3aKIII0YaeTCsl B TOM, YTO OHO ITOMOTAET OINPEAETUTh JEKCUUECKYI0 0a3y /Ui cpeaHe-
IIPOJBUHYTOTO YpPOBHS BIAJCHHUS PYCCKUM S3BIKOM. LIEHHOCTH KHMIM OIIpEeAenseTcss Kak
BBIOOPOM TE€M, TaKk M THIATEIbHON pa3paboTKoi KakqoW u3 HUX. MIMEHHO akTyaabHOCTH U
pa3HooOpa3ue TeM, NPEJCTaBICHHBIX B JIOCTYNHOH (opMme, W THIaTedbHAas METOAMYECKas
pa3zpaboTka KaXJOW M3 HUX SIBISIFOTCS OJHUM U3 JIOCTOMHCTB PELEH3UPYEMOW KHUIH.
Metoanyeck OOOCHOBaHHBIM MOJIXOA B TPEACTaBICHUH JIEKCMYECKOro MaTepuana ¢
MO3ULMH  (PYHKIIMOHAJIBHON  JIEKCUKOJOTMHM, HECOMHEHHO, OKaXXeT MpenoiaBaTeisim
HEOLIEHUMYIO NIOMOIIlb B OpraHM3allMy y4eOHOro mpolecca. ABTOPBI JEMOHCTPUPYIOT CBOIO
npoeccuoHaIbHYIO U S3BIKOBYKO KOMIIETEHTHOCTb, MCIOJIb3YS HOBEWIINE JTOCTUKEHUS B
00J1IaCTH METOUKY NMPENOAABAHNS HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA.

[Ipu OeccriopHOM TIOJIOKUTEIBHOW OIIEHKE PEIEH3UPYEMOTO IOCOOUS BBICKAXKEM
HEKOTOpBIE 3aMEuaHusi, Kacarolluecs BKIIYEHHUS B JIEKCUYECKUH MHUHHUMYM OTIEIbHBIX
SI3BIKOBBIX €JIMHUI] PYCCKOTO S3bIKA, yXK€ BBIIIEAIINX U3 YIOTPEOJCHUS U TMepelieiux B
MIACCUBHBIM CIIOBAapHbIM 3amac. B KHHre BCTpedaroTCsl €lI0Ba M BBIPAXEHHS, KOTOpBIE B
HaCTOAIIee BpeMs YTpaTUJIM CBOIO akTyanbHOCTh. Hampumep, yxe mHoro setr B Poccun Her
T'AU — TI'ocyoapcmeennoti asmomodunvHol uHcnekyuu, BMecto He€ cymectsyet [ UB/[/] —
l'ocyoapcmeennas uncnekyus no 0e30nACHOCMU  OOPONCHO20 OBUdCEHUS, TIPU STOM B
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Pa3rOBOPHOM $I3bIKE aKTUBHO YIOTPEONSETCS CIOBO 2autuHuk. Y CTapeno W CIOBO MUIUYUL.
CAYACUMb 8 MUIUYUYU — CENTAC MIIMLINIO 3aMEHWIH MOJULUEN. SBISIOTCA yCTapEeBIIMMU WU
JMAJICKTHBIMU, HO HHKAaK HE OOIIeyNOTpeOUTENbHBIMU, BBIPAKEHUS NONACMb U3 KYIbKad 8
PO20JICKY, NONIUMPOBOEe NuUeo W Jp. OTU HEAOYEThl MOXHO JIETKO YCTPaHWUTh IpHU
MIOCJIEYIOIUX IIEPEU3TAHUAX KHUTH.

BrickazanHble 3ameuaHusi He BIUSIOT Ha OOIIYI0 BBICOKYIO OILIGHKY HOCOoOUs
Hopotst dpyxunoBckoit u Skyba Banbuaka. Penensupyemasi KHUra OCHOBaHa Ha TIyOOKOM
3HAHUM aBTOpaMH IMpeAMETa HCCIEAOBaHMS, Ha THIATEIbHO COOPaHHOM M METOJIUYECKU
rPpaMOTHO HMHTEPIIPETUPOBAHHOM SI3BIKOBOM Matepuane. Jlekcuueckuit muHumym «Hy,
naaHo!» mpeacrapiseT co0oil OpUrHHANIBHOE TOcOOUEe MO PYCCKOMY SI3BIKY, KOTOpoe OyneT
MIOJIC3HBIM JUIsI CTYACHTOB BBICIINX Y4eOHBIX 3aBEACHHI CO crienuann3anueil «Pycckuii s3pIk
KaK MHOCTPAHHBIN» HE TOJBKO B [lomblie, HO U B APYrUX CTpaHax, re NPEenoJaT U U3y4aroT
pYycCKuil s13bIK, BKIItOYast 1 Poccuio. YHUBEPCATBHOCTh PEIIEH3UPYEMOT0 y4eOHOTO 1MocoOus
3aKJIIOYAETCS TAKXKE B €r0 «IBOMHOM Ha3HAUEHUU»: MOCOOME MOXKHO YCIIEIIHO UCIOJIb30BaTh
Ha IPAKTUYECKUX 3aHATUAX 10 IIOJIBCKOMY S3BIKY B PYCCKOS3BIYHOM Cpelleé — Ha ypOBHE
OakanaBpa B yHuBepcuterax. Kpome Toro, matepuai, coiepxaiuiica B y4eOHOM MocoOuw,
MOJKET MOCITYXKUTh OCHOBOM IS COBPEMEHHBIX YY4EOHUKOB M YU4EOHBIX TIOCOOUH 110 PyCCKOMY
SI3bIKY KAK HHOCTPaAHHOMY.
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E.B.Cyposuesa

Il BCEPOCCUMICKHUM CBHE3/]I YYUTEJEN U IPENOJABATEJIEA PYCCKOI'O
SI3BIKA U INTEPATYPBI (MOCKBA, POCCHUSI, MOCKOBCKHUI
I'OCYJAPCTBEHHBIN YHUBEPCUTET UMEHHU M.B. JOMOHOCOBA,
HOSBPb 2019T.)

Annoranus. IIpeacrasnen |l Beepoccuiickuit Cre3n yunTeneld U mpenofaBaTeneil pyccKoro
SI3pIKa W JINTEPATyphl, COCTOSABLINNCS B MOCKOBCKOM TIOCYJJapCTBEHHOM YHHMBEPCUTETE MO 3TUI0H
OOmecTBa pycckoit ciioBecHOCTH. OpraHu3aTopoM che3fa SBIUICA (Quitogorudeckuii (GakyabTeT
MOCKOBCKOTO TOCYyIapcTBEHHOTO yHuBepcureTa. Che3n oOobenuamn okono 200 yyacTHHKOB n3 81
peruona Poccum m u3-3a pyOexa. Hayunas mporpamma cbhes3na BKIrOYanga padoty 9 cekuuit um 5
KpYyIJbIX CTOJIOB. bbuto 3aciymano Oonee 250 mokiamoB. Bo BpeMs che3na ObUIM OpraHM30BaHBI
BCTPEUHM C COBPEMEHHBIMH pYCCKMMH JINTEPATOpaMH, COCTOSUIOCH 3acelaHue npe3uauyma
MexayHapoaHOW accolMaluy IpernojaBareiiel pPycCKoro s3blka W Jureparypbl. Jlis
YYaCTHUKOB Che3/1a ObliIa OpraHu3oBaHa OOIIMpHAs KylIbTypHas nporpamMma. Ha cwe3ne Obuin
00CYKJIEHBI CaMble aKTyallbHbIe MPOOJIEMbI COBPEMEHHOTO (PHIIOIOTMYECKOTO 00pa30oBaHus U
o0pa30BaTeNbHON OJUTHKH, OblJIa HAMEYEHA MPoOIeMaTHKA MPETIOJaBaHs PYCCKOTO S3bIKa
KaK MHOCTPAHHOTO.

KioueBble cjioBa: pycckuil sI3bIK, pycckas juTeparypa, OOILIecTBO pycCKOM CIIOBECHOCTH,
MockoBckHii rocynapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT, || Beepoceniickuit Chesn yunTeneil u npenogasarenei
PYCCKOTO S3bIKa M IUTEPATYPhI, pyccKas CIOBECHOCTD 3a pyOeKoM

E.V. Surovtseva
Il ALL-RUSSIAN CONGRESS OF TEACHERS OF RUSSIAN LANGUAGE AND
LITERATURE (MOSCOW, RUSSIA, LOMONOSOV MOSCOW STATE
UNIVERSITY, NOVEMBER 2019)

Abstract. Il All-Russian Congress of teachers of Russian language and literature held at
Moscow State University under the auspices of the Society of Russian literature is presented. The
organizer of the Congress was the faculty of Philology of Moscow State University. The Congress
brought together about 200 participants from 81 regions of Russia and abroad. The scientific program
of the Congress included 9 sections and 5 round tables. More than 250 reports were heard. Meetings
with contemporary Russian writers were held. The Presidium of the International Association of
teachers of Russian language and literature held a meeting. An extensive cultural program was
organized for the participants of the Congress. The Congress discussed the most pressing problems of
modern philological education and educational policy, the problems of teaching Russian as a foreign
language were outlined.
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5 — 7 Hos0pa 2019 ronma B MOCKOBCKOM TrocyAapCTBEHHOM YyHUBepcUTeT uM. M.B.
JlomonocoBa moj srugoi OO6mecTBa pycckoi cimoBecHOcTH coctosuics |l Beepoccuiickuii
ChE3]l yUUTEJIEH U MpernogaBaTeieil pycCKoro s3bplka U JutepaTypbl. OpraHuzatopoMm cbe3aa
sBisuIcs ¢uonorndeckuit paxynprer MI'Y (mepBbiii cbe3n coctosics B Hosiope 2018 roma B
TOM K€ BY3€).

OO0111eCTBO PYCCKOM CIOBECHOCTH, MOJ] YbHM MaTPOHAXKEM MPOILIET Che3/1, CTABUT CBOEH
LEIbI0 KOHCOJNMAALUUIO YCUIIMH Y4YEHBIX, MENaroroB, AEsATEIeW KYJIbTYpbl, HMHUPOKOU
00IIECTBEHHOCTH [JIs COXpaHEHHUs BEAyUIed POJIM JIUTEpaTypbl U PYCCKOrO Si3bIKa B
BOCIIUTAHUM  MOJAPACTAIONIETO TOKOJEHHUs, YKPEINJIECHUs EeIHUHOT0 KYJIbTYpPHO-
00pa3zoBaTeIbHOTO MPOCTPAHCTBA, Pa3BUTUS JYUIIUX TPaAULUNA OTEUECTBEHHOTO
I'yMaHUTApHOTO 00pa30BaHMUs, KYJIbTYPHO-IIPOCBETUTENHCKON AeATeNbHOCTU. [lepBbrit
cpe3n obmectBa mpomén 26 mas 2016 roma. Ilpencemarenem oOmiecTBa sBIsETCS
[Tatpuapx Mockosckuii u Bees Pycu Kupniw.

Ha cpe3n cnoBecHukoB 3asBku nojanu okoso 2000 yuactaukoB u3 81 pernona Poccun
u u3 47 crpan (Kazaxcrana, benopyccuu, ['pysun, Mongasuu, CepOuu, OunisHINH,
I'epmannn, CHIA, CnoBakum, Yexuu, Pymbinuu, bonrapum, Kwuras), mpuuem ydactue
MIPEAYCMATPUBAIIO KAK CTATyC CIyLIATelNsl, TAK U CTaTyC JOKIaauuka. M3 Bcex MoAaHHbIX TEM
oKJIa10B 0ToOpano okoiio 300 BeICTYIUICHUH, U3 HUX MpodyuTaHo Ooiee 250.

[lepBriii AeHb che3na, S HOsIOPs, ObLT HanboIee HACHIICHHBIM.

Cwe3n ObLT OTKPBHIT BBICTYIUIEHHEM pektopa MIY, akagemumka PAH B.A.
CanoBuuuero. IlpuBercTBus cbe3ny mnpousHecan coBeTHUK IIpesmnenta Poccuiickoit
Oenepanun, npenacenarenr CoBera mo pycckoMy si3biky npu IIpesumente Poccuiickoii
®enepaunn, Npe3uIeHT MexayHapoIHOM accoLMalMi MPENnojaBaTeIeil pycCKOro si3blka U
mutepatrypel B.M. Toncroif, munuctp mnpocsemenuss Poccuiickoit ®epepanuu  O.1O.
BacunbeBa, npe3uaent Pycckoro obmectBennoro ¢onna Anexcanapa Comxenunbina — H.JI.
ComkeHHIbIHA, PEKTOp POCCHIICKOrO TOCYIapCTBEHHOTO IEIAarOTHYECKOr0 YHHUBEPCHUTETA
um. A.U. I'epuena C.U. bornanoB, MUHUCTp 00pa3zoBaHMs U Hayku YeueHCKOW pecnyOauKn
N.B. Aiixanos, mobeautens Beepoccuiickoro konkypea «Yuutenb roga Poccun — 2019» JLT.
ApauamBuni. B npuBeTcTBUAX ObUIM OTMEYEHBI 3HAUYEHHE PYCCKOTO SI3bIKa U JIUTEPATypPhI
JUTSI MUPOBOM KYJIBTYPHI, POJIb PYCCKOTO SI3bIKa B KOHCOJIMJAIIMK BCEX HAIMOHAIBHOCTEU
BepouctnoBeanuii Poccun (He cimyyaeH TOT (akT, 4YTO Cbhe3J MPOXOAUT cpa3y TMocie
rocyJIapCcTBEHHOTO mpa3aHuka Poccum — JIHS HapOJHOrO €IUHCTBA), HEOOXOIUMOCTHh
YBEJIMYHUTh YacChl JUJIsl NPENOJAaBAHMS PYCCKOrO s3blKa B IIKOJE, CHU3UTHh KOJIUYECTBO
IIKOJBHBIX U BY30BCKUX OTYETHOCTEH.

[Tocne odunManbHBIX MPUBETCTBUI OBUIM 3aciylIaHbl IIEHAPHBIE JOKIabl. [lepBbIiM
BBICTYNIJI peKTOP MOCKOBCKOTO NIEAarornyeckoro rocyapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA, IOKTOP
UCTOpUYECKNX HayK, mpodeccop, wieH-koppecnonneHT PAO A.B. JlyOkoB ¢ mokmamom,
MOCBAINIEHHBIM HEOOXOAMMOCTH MOPAJIbHO-HPABCTBEHHOTO BOCIUTAHUS OYIyIIUX YUYUTEIEH.
3aBenyronii  kadeapoil o0Iero IUTEpPaTypOBEACHHS U KypHATUCTUKH HHCTHTYTa
dunmonoru ¥ KypHanUCTHKA  CapaTOBCKOTO  HAIMOHAJIBHOTO  HMCCIIEIOBATEIHCKOTO
rOCy/IapCTBEHHOTO yHUBEPCUTETa, JOKTOp (UIOJOTHYECKHX Hayk, mpodeccop B.B.
[Ipo30poB OTMETHIT POJTH 3HAHUS PYCCKOM KJIACCHUKH, OCHOBHBIX IPOU3BEJICHUN U aBTOPOB B
KOHCONIMJAIIMKA HAaIlero oOINecTBa M B COXpAaHEHUHM HaIMoHaidbHOW mamstu. [Ipodeccop
kadenpsl MupoBoil nutepatypbl U KyiabTypel MITMIMO MMU]] Poccuiickoit ®denepauuu,
npenceaarens CHHOJANBHOTO OT/eNa Mo B3auMooTHoIeHusM LlepkBu ¢ obmectsom 1 CMU
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MoOCKOBCKOTO [Tarpuapxara B.P. Jleroitma  pacckasan 0 HE00X0IMMOCTH
O0IEKYIBTYPOJIOTUYECKON MOArOTOBKU CTYJEHTOB-CJIOBECHUKOB M O TOM, YTO IO HECSHBIM
[I0OKa @PUYMHAM B CO3HAHUM COBPEMEHHBIX Y4YaIlUXCS Bepa M HaykKa CUUTAKOTCS
HECOBMECTUMBIMU.  3aBenyromuid  Kadeapoil HOBEHIIEH pyCCKOW  JUTEpaTypel |
COBPEMEHHOT'0 JIMTEPATypHOro mpomuecca (HUI0IOruYeckoro ¢axyabTera MOCKOBCKOTO
rocyapcTBeHHOro yHuBepcutera umenu M.B. JlIomoHOcOBa, JOKTOp GUIOIOTHYECKUX HAYK,
npodeccop M.M. T'onmyOKOB paccMOTpes XpOHOJIOTUYECKUE TPAHUIIBI COBPEMEHHON PyCCKOM
JTUTEPaTyphl, aHATU3UPYS GEHOMEH «BTOPON KHUTH.

B ToT e neHp cocrosnuch 3acenaHus 9 cekuuil: «Pycckas CIOBECHOCTb B CHUCTEME
ryMaHuTapHbix 3HaHuit» (17 noknanoB), «I[legaror-cioBecHUK B COBPEMEHHOM OOIIECTBEY
(23 noxnana), «CoBpeMEHHbIE MOJAXOJbl M TEXHOJOTMU IPENoJaBaHus ciloBecHocTU» (39
JOKJIaJIOB B 2 TMOJACEKIHMsX), «YUYEOHUKH HOBOTO TIOKOJEHHSI IO PYCCKOMY SI3BIKY U
nureparype» (16 noknanoB), «Pycckas cimoBecHOCTh 3a pyOexom» (43 noknaga B 2
nmoAcekuusx), «Pycckuii s3pIKk W KyabTypa peun» (19 gokmamoB), «Ywurarenbckas
rPAaMOTHOCTh U MHTEPIIPETAIUS XYI0KECTBEHHOTO TeKcTay (30 10KIIag0B B 2 MOACEKIMSIX),
«Ponp my3eeB, OMONMOTEK M HM3AATEILCTB B (POPMHUPOBAHUU YHUTATEIHCKOW KYIBTYpPHI H
IPaMOTHOCTH MOJIOACKU» (28 MOKIam0B B 2 MOJACEKIMX), «OOpa3zoBaTeabHbIE POTPAMMEI
Ha ocHoBe HOBBIX @I'OC: 0OHOBIEHUE CTPYKTYPHI U coaepkanus» (13 moknanos; sTa ceKuus
npeacTaBisuia co0O  pacHmIMpeHHOe 3acenaHue (QeneparbHOro y4eOHO-METOIUIECKOTO
00BEIMHEHNS B CHCTEME BBICIIETO0 00pa30BaHUS MO YKPYIMTHEHHOW IPyIIe CHEIUAIbHOCTEH U
HanpaBienud noaroropku  45.00.00 «SI3pikO3HAHME W JIMTEpaTypOBEICHUE»). bBbLIO
3acinymano 6onee 200 moxmanoB. Ha 3acemaHusx 3aTparMBaiiCh TaKue Ba)KHEHIIIHE TEMBI,
KaK pycCKasi CJIOBECHOCTb B CUCTEME BOCIIUTAHUS MOJPACTAIOLIETO OKOJIEHUS; PYCCKUH SI3bIK
B JMaNiore KyJabTyp Halled CTpaHbl; MOJATOTOBKA YYHTENEH-CIOBECHUKOB, B TOM 4YHCIIe B
MOJIUKYJIBTYPHOM cpele; NperoaBaHie HEenpOQHIBHBIX MPEIMETOB; HOBBIE TEXHOJOTHH B
MpernojaBaHuM  CIOBECHOCTH, B TOM YHCIE C HCIOJb30BAaHHEM BHIEOMATEPUANIOB,
BHEYPOYHOTO BPEMEHH; HOBBIE CIIOBApU U yUYEOHUKH MO PYCCKOMY SI3BIKY U JIUTEPAType — KaK
JUIS HOCUTENEW Haledl KyIbTypbl, TaK W Il MHOCTPAHIIEB; M3Y4YCHHE U TMPENoj/iaBaHue
PYCCKOH CJIOBECHOCTH 3a pyOexxoM; (OpMHUpOBaHHME KYJIbTYPHBIX KOMIIETEHUUH Y
WHOCTPAaHHBIX yyamuxcs; pycckuil s3pik B CMMU; ocoOeHHOCTH HMHTepHpeTanuu
XYJ0’)KECTBEHHOTO0 TEKCTa B ILKOJE U BYy3€; B3aWMOJEWCTBHUE NPENOAABaHUS JIUTEPATyphl C
TaKUMHU MEPONPUATHIAMU, KaK MOCEIIEHHE My3eeB M OMOIMOTEK; pOJib PYCCKOIO s3bIKa B
MpernojaBaHu B TOM YHCJIE U MHOCTPAHHBIX S3bIKOB M MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHMKAIUU;
OOHOBJICHME U YCOBEPLICHCTBOBAaHME CYIIECTBYIOUIMX 0Opa30BaTENbHBIX MPOTPaMM.
Bonwmmoit untepec npencrasisitoT codoi qoknaasl H.B. backo (MI'Y) «Y4eOHbIi croBaph
KaK KOMITOHEHT y4eOHO-MEeTOJMUYECKOT0 KOMIUIEKCAa IO PYCCKOMY S3bIKY MUl ydaluxcs
CpeIHEeH UIKOJIb», TMOCBALIEHHOM pPAacCMOTPEHHUI0 MecTa M POJM y4eOHOro cjioBaps B
y4eOHOM Tpoliecce B KaueCTBE OAHOIO U3 KOMIIOHEHTOB Y4eOHO-METOJUUECKOr0 KOMIJIeKca
i ob1eoOpazoBatenbHoil mkoiasl PO, u E.M. Mapkosoit (Poccuiickuii rocynapcTBeHHbIN
yauBepcuteT M. A.H. Kocbirnna) « YueOHUK pycCKOTo si3blKa JUIsl CAaBsIH: LIEIH, TPUHIHIIbI,
crnenuguka», B KOTOPOM MNOTYEPKUBAETCA clenU(UKa MpernofaBaHUsl PYCCKOTO S3bIKa B
ayJAMTOPUHU HOCUTEJEH OIM3KOPOACTBEHHBIX SA3BIKOB.

[Tocne CeKIMOHHBIX 3aceaHMil COCTOSUIMCH BCTPEUU C PYKOBOAMUTENEM (perepanbHoi
cy’kObl 10 Ham3opy B cdepe oOpasoBanuss u Hayku C.C.KpaBuoBeIM, a Takxke ¢
COBPEMEHHBIMHU JINTEPATOpPaMU — ITUcCATENEM, aBTOPOM psifia KHUT («Maiblil Haka3zaH» | JIp.),
KypHainuctoM u oOmectBeHHbIM Jestenem C.A. IlapryHoBeiIM u  kpuTukoM JLA.
JlaHUTTKUHBIM.

Ilozxe cocrosuioch  3acemaHue  mpesuauymMa  MexXIyHapoIHOM — accouuanuu
mpernojaBaTesiedl pycCKOro si3plka M JIMTEpaTyphl, a Takke CTyldeHueckuil koHuept. Ha

114



PYCHUCTHKA BE3 'PAHHUIIU 2019 /4

KOHLIEPTE MpO3BydYalIM Takue IIE€CHU, Kak «/lukue rycw» (Ha TaTapcKOM A3BIKE),
(GONBKIIOPHBI  BOKaNbHO-UTpoBOM Homep «KocTpoma», TyBHUHCKas HapoJHas IecCHS,
ayTaiickasi HapoJHasl TMECHs, KaJMbIlKas HapojaHas mecHs o io0Bu «lllapka-bapka», mecHs
«IlecHs npyxO0b1», BEICTYNHIN AY3T CTYACHTOB SIKYTCKOM cTyauu u ancambois «KoaecHuiay.

6 HosOpst nenmeratbl che3ga Y4MTENeH U TpenojaBaTeleil pPYCCKOTo s3blKa U
JUTEepaTypsl MPUHSUIN ydacThe B Meponpusitusx Il creszna obmiecTBa pycckoi CII0BECHOCTH.

7 HOSIOpST COCTOSIOCH 3aceaHue 5 KPYIIbIX cTONOB: «Kiaccnmdeckoe M COBPEMEHHOE
MYIIKUHOBEJEHNE B IIKojle U By3e» (12 nokmanoB; OTMETHM, 4YTO B OKTAOpe Ha
¢unonornyeckom  Qaxkynprere MIY  Obuta  mpoBeAeHa  MEXKAyHApoaHAs — HaydHas
koHpepennus koHpepeHusa «A.C. [lymkun u pycckas auteparypay, npuypodeHHas Kk 220-
JETUI0O €O [JHS POXKICHUS HAIIero Kiaccuka M coOpasmas Oonee 120 ydacTHHKOB),
«CoBpeMeHHasi pycckas jutepaTypa B mikoie u Byze» (11 mokmamoB), «Kynbrypa uTeHuUs
coBpeMeHHOM  Mosopexu» (19 nmoknanoB), «Pycckuii s3bIK M JuTepaTypa B
MEXIUCUUIUIMHAPHOM ~ o0Opa3oBaTelbHOM mpocTpaHcTBe» (20 goknanoB), «S3bIK U
MEXKYJIbTypHast KoMMmyHukanus» (13 goxmanos). Ha kpyribix cronax npo3Byyano 6osee 50
JOKJAa/I0B, CHEIAaHHBIX UIKOJbHBIMM YYMTENIIMH M BY30BCKUMH IpENOAaBaTEIsIMU.
Ob6cyxnanuch Takue TeMbl, Kkak T1BopuectBo A.C. Ilymkuna B ero jguaiore c
MpeIIeCTBEeHHUKAMHU, COBPEMEHHUKAMU M IMOTOMKAaMH;, OCOOCHOCTH >KaHPOB, TEMAaTUKH U
METOJI0OB COBPEMEHHON PYCCKOM JIUTEepaTyphl; JUTEpaTypa (COBpEMEHHAs U Kilaccu4yeKkcas) B
BOCIIPUSATUHUU MOJIOJIOTO YWTATENS; MEXKJIUCUUIUIMHAPHBIE HUCCIJIEOBAHHUS — B YAaCTHOCTH,
KMHOAQJANTallUd PYCCKOM KIIAaCCUKM; JIMHIBOCTPAaHOBEACHUE; MeauarpamoTrHoctb. E.B.
CypoBieBa BBICTYNMJIAa Ha KpYIJIOM CTOJIE, IOCBAIIEHHOM COBPEMEHHOM PYCCKOU
auTeparype, ¢ JOKJIaIoM Ha TeMy «CoBpeMeHHas pycckas JUTeparypa B ILIKOJE U BYy3e
(uepeiickas mpo3a)», B KOTOPOM OOOCHOBBIBajJach HEOOXOAMMOCTh H3YyUEHHUS TaKOro
HaNpaBJICHUST B HAIEH CIIOBECHOCTH, Kak Hepeickas 1mpo3a, (OpMyIHpOBaIHCh €&
OTIUYUTETIbHBIE OCOOCHHOCTM UM  acmeKkThl e€ Uu3ydeHHs (MHTEPTEeKCTYalbHOCTD,
peaInCTUYECKUI METO/I, TEMATHKA U TIp.).

Ha 3akpeiTu cwhe3na coOpaBHIMMCS y4acTHHUKaM TPAaHCIUPOBAIKHCH BHIC03AMUCH
Pa3HbIX JIET, KOTOPbIE MPEACTABISIN COO0N ChbEMKM BBICTYIUICHUH MHOCTPAHHBIX y4alluXcs,
UCTIOJHSAIOMUX Moyto0uBIInecs: UM pycckue necHu («IlecHs o Mockse», «Beliiny Ha
yIuny...», «Anekcanapa, AjgekcaHapa» u Apyrue).

IIpu 3aKkpBITUH ChE3/]a YUACTHUKAM MEPONPHUATHS ObUIM BbIIAHBI CEPTH(PHUKATHI.

Oco000 x0Tenock Obl BBIAEIUTh OOMIUPHYIO KYJIbTYPHYIO IPOTPAMMY, OpPraHU30BaHHYIO
JUI Y9aCTHHUKOB Ccbhe3/la. JTo nocenienrue Xpama Xpucra Criacutens U 3KCKypeus mo Mysero
Xpama Xpucta Criacutens, a Takke SKCKYpCHH B OTz€eibl ['0cy1apcTBEHHOTO My3€sl HCTOpUU
poccuiickoit nmutepatypsl umenn B.W. [lans (I'ocynapcTBeHHOr0 tuTeparypHoro myses): Jlom
N.C. OctpoyxoBa B TpyOHMKaxX (9KCKypcHM MO BBICTaBKaM «PyCCKHII CEHTUMEHTAIU3M:
3Haku npenuHaHus» U «tOpuit Onema. VcroBenb COBETCKOTO MHTEIUIUTEHTA»), Jl0XOMHBIN
nom JlrobomuHcknx — BepHanckux (KypaTOpCKUM TIOKa3 MEXKMY3EHMHOTO BBICTABOYHOTO
npoekta «Ot Toncroro no Toncroro. Ilucarens: Moaa u ctunby), Jom-myseit A.U. I'epuena
(axckypcust o Jomy-my3ser), Myseli-kBaptupa @.M. J[ocTOEBCKOTO (IKCKYPCHS IO MYy3€H0-
kBaptupe «[locroeBckuii B MockBe»), Myszeii CepeOpsiHoro Beka (IKCKypcus IO
MeMopuaibHOMy KabuHeTy B.SI. BprocoBa m skcmosumnuu myses), Myseii-kBaptupa A. H.
Toncroro, lom-my3eit M.IO. JlepmoHTOBA.

Meponpusitie oTiaMyYail BBICOKMHA YpPOBEHb JOKJIaJ0B, OblLla IMPOJEMOHCTPUPOBAHA
XOpolIasi OpraHu3anusl.

Crnenyrommii  che3l IUIAaHUPYETCss TpoBecTH B OyaymieM roxy. Jns  ywactus
MIPUTJIAIIAOTCA POCCUMCKNE NIEAATOTH M MHOCTPAHHBIE CIIEIUAINCTBI-PYCHUCTHI.
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BUBJIHUOTPA®UYECKHNN CIIMCOK CTATEM, OITYBJIMKOBAHHBIX B
KYPHAJIE «PYCUCTHUKA BE3 I'PAHULIN» 3A 2019 I'OJ1
1O PYBPUKAM, B AI®PABUTHOM ITOPAAKE ABTOPOB

55 ABTOPOB; 59 CTATEHN

JIMHI'BUCTUKA

backo H.B., Mopuryru K. ®paseosiornyeckue €IUHMUIBI B S3BIKOBOM KapTUHE MHUpa

PYCCKHUX U SITIOHIIEB (Ha MpUMepe comatndeckux ¢paseonoruzmon. — 111/2/2019. 7-14.
BoeiikoBa. M.Jl. ®oHeTHUECKHE M TPAMMaTHYECKHE OCOOCHHOCTH PYCCKOT'O COTJIACOBAHMSI:
B3y onToauareucta. — 111/1/2019. 20 — 28.

Bopkaues C.I'. Briciias npapnia: MyApocTh B HAYYHOM U JIEKCUKOTpaUUeCKOM JHUCKYypcax.
—111/2/2019. 15 - 21.

Kymnuna JI.B. OT pedeBoil CUCTEMHOCTH K CUCTEMHOCTH IIEPEBOJIa B IPOCTPAHCTBE TEKCTA,
auckypea, Kyaptypsl. — 111/1/2019. 8 — 13.

Mmuxaiinoa M.IO. Penpesenranus TabyupyeMbIx CMBICIOB B pycckoM auckypce XXI Beka.
—111/4/2019. 7 — 15.

CanpspoBa H.C. OpHOoponHble peyIUIMKaThI-IPWIAraTelbHble M PENyIUIMKATBI  C
NPUCTAaBKOM 7pe- KaK CpEACTBa BBIPAKEHHUS O00OCOOJEHHBIX  COTJIACOBAHHBIX
ompexnenenuit. — 111/ 3/2019.7— 14.

CanbsipoBa H.C. OO0o0co0iieHHBIE  COTJIACOBAaHHBIE  OIPENENCHHUS,  BBIPAKCHHBIC
albeKTHBHBIMH PeAyIUTHKATHbIMEI 0Oopotamu. — 111/4/2019.16 — 22.

Xaiigub Yxkoy. Pycckuii MHOUHHTHUB Kak OTpaXEHHE B3aUMOCBS3M TIJIarojia W HMEHH
cymectButensHoro. — 111/2/2019. 22 — 30.

IMun3sn  Xyan. Hekoropele xapakTepHble pPACXOXKIEHHS B  YINOTPEOJIEHUM HMEH

YHCITUTENLHBIX B PYCCKOM M KuTaiickoMm si3bikax . — 111/1/2019.14 — 19.
Aup  JIm, Xyaxya @y. TpexmepHas MoJenb KPUTHYECKOIO AUCKypC-aHAIN3a
Oxonomudeckoro nosica "lllenkoBoro mytu" B poccuiickux CMU. — 111/2/2019. 31 — 40.

JIMTEPATYPOBE/IEHUE

Banaryaosa I'.M. AxrTyanu3anus KOHILENTa «4yd0» B OSIUYECKUX MPOU3BEACHUAX. —
111/2/2019. 41 — 46.

I'akpama K.M. MuTeprnperanus KoHLenTa «1o0oBb» B pacckaze ToneHa AOauxosa «OKar
nep3eHT («Hyxoe qutsiv). — 111/ 3/2019. 23 — 26.

Kononosa H.B. Xynoxectsennsiii Mup ®annb Ocunoit (Coopauk «Oceskn»). — 111/4/20109.
37 - 50.

KpbuioBa ML.H. Jlekcuka ¢ cemanTtukoil 3amaxa B kHurax [[.A. I'TyxoBckoro w3 Imukia
«Metpox.— 111/1/2019. 29 — 37.

Muxanenko H.B. Vcroku ycane6noro mupa B yronuu A.B. Yasnosa. — 111/4/2019. 30 — 36.

Hu4vunopos U.b. JTronu n Texctsl B pomane Muxanna nmkuna «IIncbMOBHUK.

— 111/ 3/2019. 15 — 22.

Tepexuna B.H. Ecenun, [{ynkan, SIkynaoB: u3 ucropuu ogHoro pucynka. — 111/4/2019. 23 —
29.

FOxnoBa M.C. DBoornus oOpa3sa nepeBogunka B pycckoi mpose. — 111/1/2019. 38 — 46.

JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOI'US
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Banaryaosa I'.M. AxTyanu3anus KOHIIETITa «GKCHIMHA» B PYCCKOM, TIOPKCKOM (Ka3aXCKOM)

U TePMaHCKOM dIHYecKuX mpousseaenusx. — I/ 3/2019. 27 — 32.

Bopxkaues C.I'. biarogapaocts B pycckom napemuueckom donne. — 111/ 3/2019. 33 — 38.

ManoBa U.U. OpHurosnoruyeckuit Koj B pyCCKOM KyJIbType B COIIOCTABJIEHUHU C OOJITrapcKoit
KyabTypoii. [TocraHoBKa Bompoca 1 0030p noctkennid. — 111/1/2019. 47 — 58.

Cosory0 O.I1. L{eHHOCTHBIN B3I Ha MUpP IITHUL] B PYCCKON U KUTANCKOM JIMHIBOKYJIBTYpax
(Ha MaTepuae JMHTBUCTHYCCKUX dKcriepumeHToB). — 111/4/2019. 51 — 59.

KYJIbTYPOJIOI' UL

CoeroB M. O6 onHoM u3 coctaBuTenel mepBoro «PykoBoAcTBa s oOydeHUS TYpKMEH
PYCCKOMY SI3BIKY» WJIM O TIOpy4YuKe-abxasie, a B MOCIeAYIOIIeM IapCKOM reHepane (K
160-neturo co mus poxkaenus). — 111/ 3/2019. 51 — 509.

HMraiin K.9J., Ilerpenko .M. «Oxckypcel B obnmacth KymbTypsl Yeunm» (1929) A.H.
JlpsiukoBa-TapacoBa B KOHTEKCTE BH3yaJbHOH W BEpOAJIbHOM AaHTPOMIOJOTHH. —
111/2/2019. 47 — 58.

IMrain K.J., Ilerpenxko .M. «llyremectBue mno 3akaBka3pio B 1864-1865 romax»

xynoxHuka B.B. Bepenjaruna: k BOIpocy 0 BU3yajJbHOW aHTPOIOJIOTHH. —
111/ 3/2019. 39 — 50.

COINOJIMHI'BUCTUKA

Bupnenos M.I'., Ucca K.I'. Biusnue riobanu3anyu Ha CIaBSHCKHUE SI3BIKU, KYJIbTYPBI,
cyanosr. — 111/ 3/2019. 60 — 70.

360eB B.A. K ucropuu corpynunyecta bonrapun u CCCP B usyuenun Kocmoca.

—111/1/2019. 59 — 64.

Kocuk B.U. Hekoropwie cBegeHHs O IIEPKOBHOM CTpoUTENnbCTBe B bonrapum m cynmpbax
pycckoro 3apyoexHoro ayxosenctsa (1940—1950-¢ rr.). — 111/2/2019. 59 — 69.

Manraues I1.A. JIOKTOPCKHUAT NTaMETHUK — CHMBOJI Ha TIOYHT U YBaXKEHUE.

—111/1/2019.65 — 69.

IMupoxkos C., Manraues IlI. XXureiickata cpn6a Ha cemeiictBo Tynununu B Pycus u B
Bboarapust. — 111/2/2019. 70 — 78.

Iupoxkos C., Manraues II.U. Jlokymentu u nuteparypa 3a amunusta TynuuuHU B

Pycus u bwarapus. — 11/ 3/2019. 71 — 79.

METOJANKA ITPEITIOJABAHUS PYCCKOI'O SA3bIKA

AnamoBuuy M. Ponp Tekcta B OOydeHUM PYCCKOMY SI3bIKY JJIs CIENHMATbHBIX LeJed B
cepOckotii s3pikoBO cpene. — 111/4/2019. 76 — 84.

I'opesa T.A., 3Barmna B.B., UyaumnoBa H.B. MeraTekcToBass KOMIETEHIHUs Kak
HEOThEMJIEMAast 9YacTh OOyUYEHUS aCUPAHTOB WHOS3BIYHOW KOMMYHUKAIIMHA B HAYIHON
U TexHudeckoi chepax.— 111/2/2019. 79 — 87.

3unoBbeBa T.U. CoBpemMeHHbIE KOHIEMIMH PEUYEBOr0 Pa3BUTHUSl HIKOJBHUKOB B IpOliecce
o0yuenus pycckomy si3eiky. — 111/2/2019. 88 — 94.

Koaabuyk E.B. Ucnonb3oBaHue BO3MOXKHOCTEH CYITECTONEAUYECKOTO TMOAX0Ja K
0Oy4eHHI0 TIpH MPOBEJIECHUU BBOJHO-(OHETHYECKOTO Kypca PYCCKOTO S3bIKa s
uHOCTpaHHbIX ciaymareneid. — 111/2/2019. 95 — 100.

Hypmaxoa JK.K. Crioco0sl ceManTu3aiuu HayaHoi sekcuku. — 111/1/2019. 70 — 73.

Roitberg N.V. Ivan the Fool in Russian folklore and literature. — 111/4/2019.68 — 75.
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Cao3zueBa M.M. OO0 OCHOBHBIX METOJIaX PA3BUTHUS PEUEBON NEATEIHHOCTH WHOCTPAHHBIX
crynenros. — 111/4/2019. 60 — 67.

Tapesa E.I'. O0y4yenue nuanory KynsTyp: pro et contra. — 111/ 3/2019. 80 — 84.

Tpery6oBa JI.C. CoBpeMeHHbIE MOXO0/IbI K Pa3paboTKe METOIMKH 00y4eHHs MYHKTYalluu B

HavanbHbIX Kiaaccax. — 111/1/2019. 80 — 87.
Xampaea E. A. Ocobennoctu o0ydenusi PKU na coBpemennom stame. — 111/4/2019. 85 —
91.

Xoamanckux FO.C., BepucoBa A.JI. OcoOGeHHOCTH HaIMOHAIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO
obyuenust PKU (Ha npumepe kurtaiickux crynaentos). — 111/1/2019. 74 — 79.

BOITPOCHI IIEPEBOJIA

Iaaroges S1.B. OHOMacTHYECKOE MPOCTPAHCTBO TeKCTa U mepeso. — 111/4/2019. 92 — 97.
Kymnnna JI.B., JKypaBneBa A.K. DbununrsanpHas 1epeBOJUMOCTb — TEKCTOBOM
MOJAIBHOCTH B akcuosiornueckom acriekre. 111/4/2019. 98 — 104.

TPUBYHA MOJIOJBIX

IIupa3z U.H. O6pa3oBarenbHbie porpammel quizlet, quizizz u kahoot B npenonaBanun PKU
(pycckoro s3bika Kak nHocTpanHoro). — 111/ 3/2019. 85 — 94.

PEHHEH3UN

Backo H.B. Druzytowska D., Walczak J. Hy, nanno! minimum lekykalne jezyka rosyjskiego
dla poziomu S$rednio zaawansowanego. Krakoéw: Universitas, 2017. — 293 p. —
111/4/2019.108 — 111.

Ka3zakoB A.A. Anonorus kpusuca (Kpusuchsle cutyanuu u xaHposble crpareruu: COOpHUK
Hay4yHbIX TpynoB /Pen.-coct. B. B. Cagmemos, B. U. Trooma, O. B. ®exynuna). M.:
Duutyc, 2017. — 111/1/2019. 88 — 92.

Ka3zakoB A.A. Hacnegue M.IO. JlepmoHTOBa M MarepuanpHas KyJabTypa (JlepmoHTOBCKHE
gyreHus — 2016: c6. crareil [Tekct] / komuteT no KynabType Cankr - [letrepOypra. CII6
I'bBYK «MIBC um. M. O. JlepmonTtoBa» [mep. Ha anri. s3.]. — CII6.: UN® «Jluku
Poccun», 2017. — 144 c.); JlepmontoBckue uteHuss — 2017: ¢6. crareii [rekcr] /
komutreT 1o Kynbrype Cankr-lIlerepOypra. CII6 I'BYK «MIBC wum. M. lO.
JlepmonToBay [mep. Ha aHriI. 513.]. — CI16.: UMD «JIuku Poccumy, 2018. — 208 c. — 111/
3/2019. 95 - 101.

JlecneBckmii S1.B. backo H.B. Amio! Anno! YuebHoe mocobue mo BeAeHHIO TeIePOHHBIX
pPa3roBOpPOB ISl MHOCTPAaHHBIX ydamuxcsa. M.: U3n. «Pycckuit s3eix». Kypcesr, 2019, —
159 c. — 111/4/2019. 105 - 107.

HAIIN NTHTEPBBIO

JlecueBcka P.B. VIHTepBbBIO ¢ BEIyNIIMM CIIEIIUATICTOM B 00JIACTH CTHIIMCTUKH TPO(dheccopoM
Mapueii [TaBnosHo# Kotroposoii. — 111/1/2019. 92 — 97

XPOHUKA

I'onnoBa H.B., I'ypoBa U.B., CokosioBa M.I'. JlaGopaTopus JUHIBUCTUYECKUX CMBICIOB
(o uroram nukiIa HaydHsIx Meponpustuii). — 11/ 3/2019. 102 — 107.

Cyposuesa E.B. Il Becepoccuiickuii che3s yunuteneit U npenojaBareieil pyccKoro si3blka U
nuteparypsl (Mocksa, MI'Y um. M.B. Jlomonocosa, Host6ps 2019 1.). — 111/4/2019.112
—115.
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Tpery6osa JI.C. XIV Konrpecc MAIIPAJI «Pycckoe clioBO B MHOTOSI3BIYHOM MHUpPE», 29
arpenst — 3 mast 2019 rona, r. Hyp-Cynran, Kazaxcran. — 111/2/2019. 101 — 106.
Ilenpuna H.M. I06uneit Anekcanapa Comxenuipina B Poccun. — 111/1/2019. 98 — 102.

JlecueBcka JI.C. IO0uneit ndu npodeccopa Ilepmckoro ynusepcutera Mapuu [laBnoBHBI
Kotropogoii. — 111/1/2019.103.

JlecneBckuii S1.B. KOOuneii nokropa uctopuueckux Hayk Mucturyra cnaBsHoBenenus PAH
Buxkropa MBanosuua Kocuka. — 111/2/2019. 107.

JlecneBckuii $1.B. Buktop MBanoBuu Kocuk Ha 75 roaumnu, Ha 1o0uispa — 37paBe U
TBOpuecko awironerue! — 111/2/2019. 108.

INMEMORIAM
Tapesa E.I'. Yuuia u3 xusau E.H. Comososa. — 111/ 3/2019. 108 — 109.
Tapesa E.I'. Hekposor o cmeptu A.B. Illemumosoii. — 111/ 3/2019. 110.
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BUBJIHUOTPA®UYECKHNN CIIMCOK CTATEM, OITYBJIMKOBAHHBIX B
KYPHAJIE «PYCUCTHKA BE3 I'PAHUILIN» 3A 2019 I'O/1, B AI®ABUTHOM
HOPAAKE ABTOPOB

55 ABTOPOB; 59 CTATEN

AnamoBuy M. Ponb Tekcta B 0Oy4eHUH PYCCKOMY SI3BIKY JJISl CHEIMANIbHBIX IEeNel B
cepOckoii s361K0BOI cpene. — 111/4/2019.76 — 84.

Baparynosa I''M. AxTyanu3anusi KOHIIENITa «4yI0» B SMHUYECKUX MPOU3BEACHUSIX. —
111/2/2019. 41 — 46.

BbapgarynoBa I'.M. AkTyanu3aiusi KOHIIENTA <OKEHIIMHA» B PYCCKOM, TIOPKCKOM
(Ka3aXxCKOM) U T€PMaHCKOM dIHueckux mpousseaenusx. — 11/ 3/2019. 27 — 32.

backo H.B., Mopuryru K. ®paseosornyeckue €IuHULBI B SA3BIKOBOW KapTUHE MHpa
PYCCKHUX U SITIOHIIEB (Ha MPUMeEpe comMaTtndeckux ¢paszeosiorn3mos. — 111/2/2019. 7-14.
Bbacko H.B. Druzylowska D., Walczak J. Hy, magno! minimum lekykalne jezyka
rosyjskiego dla poziomu $rednio zaawansowanego. Krakow: Universitas, 2017. — 293 p. —
111/4/2019.108 — 111.

Buneno M.I'., Ucca K.I'. Bousinue rinobanu3anuy Ha CIaBSHCKHUE S3BIKHU, KYJIBTYpPHI,
cyap0bl. — 111/ 3/2019. 60 — 70.

BoeiikoBa. M.JI. ®DoHeTWyecKWe ¥ TIPAMMATHYECKHE OCOOCHHOCTH PYCCKOTO
corjacoBaHusi: B3rJsi oHTomHrBucta. — 111/1/2019. 20 — 28.

Bopkayes C.I'. Brpicuias npaBna: MyApOCTb B HaydyHOM M JIEKCUKOIrpaduyecKoM
muckypeax. — 111/2/2019. 15 — 21.

Bopxkaues C.I'. brarogapaocts B pycckom napemuueckom done. — 111/ 3/2019. 33 — 38.
IN'akpama K.M. Hntepnperanus koHienTa <«i1000Bb» B paccka3e ToseHa AOmuKoBa
«Kar nepzenr» («Hyxoe nuts»). — 11/ 3/2019. 23 — 26.

I'narones S1.b. OHOMacTHYECKOE MPOCTPAHCTBO TekcTa u nepeso. — 111/4/2019.92 — 97,
I'onnoBa H.B., I'ypoa HNU.B., CoxosoBa M.I'. JlaGoparopus JIMHTBUCTUYECKUX
CMBICJIOB (110 UTOTaM IUKJIa HaydHbIX Mepornpustuii). — 111/ 3/2019. 102 — 107.

I'opea T.A., 3Baruna B.B., UyaunoBa H.B. MerarekcToBass KOMIETEHIIUS Kak
HEOTheMJIEMAasl 4acTh OOYYEHHS] aCHUPAHTOB MHOS3bIYHON KOMMYHHKAIMM B Hay4YHOH U
TexHU4ecKoit chepax. — 111/2/2019. 79 — 87.

360eB B.A. K ucrtopun corpynauuectsa bonrapum m CCCP B mzyuennn Kocmoca. —
111/1/2019. 59 — 64.

3unoBbeBa T.M. CoBpeMEHHbBIE KOHIIETIIIMNA PEUEBOT0 PAa3BUTHS IIKOIBHUKOB B IIPOLIECCE
o0yuenus pycckomy si3biky. — 111/2/2019. 88 — 94.

KazakoB A.A. Anonorus xpusuca (KpusucHble cuTyallun M >KaHPOBBIE CTpaTeruu:
Co6opuuk HayuHbIX TpyaoB /Pexa.-coct. B. B. Cagenos, B. U. Twomna, O. B. ®exynuna). M.:
Dauryc, 2017. — 111/1/2019. 88 — 92.

KazakoB A.A. Hacnegue M.IO. JlepMoHTOBa W®  MaTepualibHas  KyJIbTypa
(JIepmonToBckue urenus — 2016: c6. crateit [Tekcr]| / komMuTeT Mo Kynbrype CaHKT -
[Terepoypra. CII6 'BYK «MLIBC um. M. 1O. JlepmonToBay [mep. Ha aHri. s13.]. — CII6.:
NN® «Jluku Poccum», 2017. — 144 c.); JlepmonToBckue urenus — 2017: c6. crartei
[Texct] / komuter mo Kynbrype Cankr-IlerepOypra. CII6 'BYK «MIBC um. M. IO.
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JlepmonToBay [mep. Ha aHriI. 513.]. — CII6.: UMD «Jluku Poccum», 2018. — 208 ¢. — 11/
3/2019. 95 - 101.

18. KoBanbuyk E.B. lcnomnb3oBanue BO3MOXHOCTEH CYITECTONEIUYECKOTO MOJX0/Aa K
OOy4eHHMIO TIPH TPOBEACHUU BBOJHO-()OHETUYECKOTO Kypca PYCCKOTO sI3bIKA ISt
uHOCTpaHHbIX ciymareneid. — 111/2/2019. 95 — 100.

19. KononoBa H.B. XynoxectBennbii mup ®Pamnbl Ocunoit (COopHHUK «OCeBKH»). —
111/4/2019. 37 — 50.

20. Kocuxk B.U. Hekoropble cBeIeHUs O IIEPKOBHOM CTPOUTEILCTBE B bonrapuu u cyapbax
pycckoro 3apyoesknoro ayxosencrsa (1940—1950-¢ rr.). — 111/2/2019. 59 — 69.

21. KpbuioBa ML.H. Jlekcuka ¢ cemanTuKo# 3amaxa B kuurax J[.A. ['myxoBckoro u3 mmkia
«Metpo».— 111/1/2019. 29 — 37.

22. Kymmnuna JI.B. OT peueBoil CUCTEMHOCTH K CHCTEMHOCTH IIEpEBOJa B MPOCTPAHCTBE
TEeKCTa, TUCKypca, KyabTypsl. — 11/1/2019. 8 — 13.

23. Kymmuna JL.B., KypaBneBa A.K. bununrBanbHas mepeBOAMMOCTh TEKCTOBOM
MOJAIBLHOCTH B akcuosiornueckom acriekre. 111/4/2019. 98 — 104.

24. JlecueBcka JI.C. HO6umneiri ndu npodeccopa Ilepmckoro yHuBepcutera Mapuu
[MTasnosus! Kotroposoii. — 111/1/2019.103.

25. JlecueBcka JI.C. FOOwmiell nokTtopa ucropuyeckux Hayk MHCTHTyTa clnaBsHOBEACHUS
PAH Buxkropa UBanosuua Kocuka. — 111/2/2019. 107.

26. JlecHeBcka P.B. VHTepBbIO ¢ BeIymUM CICIMUAIMCTOM B OOJACTH CTHIUCTHKU
npodeccopom Mapueii [TaBnosnoit Kotioposoii. — 111/1/2019. 92 — 97.

27. JlecueBckuii SI.B. backo H.B. Amio! Amo! YaeGHOe mocoOue mo BeeHHo TelehOHHBIX
Pa3roBOPOB ISl HHOCTpaHHBIX yyamuxcs. M.: U3n. «Pycckuit s3p1x». Kypest, 2019. — 159
c. — 111/4/2019. 105 — 107.

28. JlecneBckmii SI.B. Bukrop MBanoBuu Kocuk Ha 75 roamHu, Ha 100Wisipa — 31paBe U
TBOpuecko abaronerue! — 111/2/2019. 108.

29. Manraue II.U. JIOKTOpCKHAT TaMETHUK — CHMBOJI Ha TIOYHT W YBaXKCHHE. —
111/1/2019.65 — 69.

30. ManoBa W.HU. OpHHTOIOTHYECKHUH KOJ B PYCCKOH KYyIbType B COINOCTaBJICHUH C
Oonrapckoit KyabTypoii. [locTaHoBka Bompoca u 0030p moctmxkenuit. — 111/1/2019. 47 —
58.

31. MmuxaiiaoBa M.IO. PenpesenTtanus TaOyupyemMbIX CMBICIOB B pycckoM auckypce XXI
Beka. — 111/4/2019. 7 — 15.

32. Muxanenko H.B. Ucroku ycane6Horo mupa B yromuu A.B. YasHosa. — 111/4/2019. 30 —
36.

33. Huuunopor WU.B. Jlromu u Tekctsl B pomane Muxawuna [lumkuna «[TucemoBHuk. — 11/
3/2019. 15 - 22.

34. Hypmaxosa ’K.K. Crioco0ObI cemanTH3anuu Hay4aHoii sekcuku. — 111/1/2019. 70 — 73.

35. TMwupoxkos C., Manraues I1. XXureiickara cpn0a Ha cemeiictBo Tymunuau B Pycus u B
bwarapus. — 111/2/2019. 70 — 78.

36. Iupoxkos C., Manraues II.H. /lokymentu u nuteparypa 3a ¢pamunusata TynuIMHA B
Pycus u boarapus. — 111/ 3/2019. 71 - 79.

37. Roitberg N.V. lvan the Fool in Russian folklore and literature. — 111/4/2019. 68 — 75.
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Ca63ueBa M.M. O6 OCHOBHBIX METOJIaX Pa3BUTHS PEUCBOM JCATEIHHOCTH WHOCTPAHHBIX
cryaentos. — 111/4/2019. 60 — 67.

CanbsipoBa H.C. OpHopoaHble peayIUIMKaTbl-IIpUIaraTteibHble M PENyIUIMKAThl C
NPUCTAaBKOM Tpe- Kak CpeACcTBa BBIPAXKEHUS O0OCOOJEHHBIX  COTJIACOBAHHBIX
onpenenenuit. — 111/ 3/2019.7— 14.

CanpsipoBa H.C. OOGocoOneHHBIC COIVIACOBAHHBIC OMPEICICHUS, BBIPAYKECHHBIC
aIbCKTUBHBIMU PEAYILTUKATHBIME 00opoTamu. — [11/4/2019. 16 — 22.

CoeroB M. O6 ogHOM M3 cocTaBHUTeNeH MepBoro «PykoBojacTBa 11l 00y4eHHUST TYPKMEH
PYCCKOMY SI3BIKY» WJIM O MOpy4HKe-aOxaslie, a B MOCIEAYIOIIEeM apcKoM reHepaie (K
160-neruto co aust poxxkaenus). — 11/ 3/2019. 51 — 59.

Cosorydo O.II. IlleHHOCTHBIM B3IVIAJ Ha MHpP NTHI B pPYCCKOW M KHUTalCKOH
JMHIBOKYJbTYpax (Ha MaTepHaje JIMHTBUCTHYECKUX dKcrepumenToB). — 111/4/2019. 51 —
59.

Cyposuena E.B. Il Bcepoccuiickuii cbe3n yuutesnei u npemnojaBaTesieil pyccKoro si3blka
u suteparypbl (Mocksa, MI'Y um. M.B. JlomonocoBa, Hosi0ps 2019 1.). — 111/4/2019. 112
—115.

Tapesa E.I'. O0yuenue quanory KyibTyp: pro et contra. — 111/ 3/2019. 80 — 84.

Tapesa E.I'. Yuuia u3 xusuau E.H. Conososa. — I11/ 3/2019. 108 — 109.

Tapesa E.I'. Hekposor o cmeptu A.B. llenmnosoit. — 111/ 3/2019. 110.

Tepexuna B.H. Ecenun, [lynkan, SIkynoB: u3 ucropuu oxxoro pucynka. — 111/4/2019. 23
- 20.

TperyooBa JI.C. CoBpeMeHHbIE MOAXOAbI K pPa3pabOTKe METOAUKU OOyueHus
MYHKTYaIlMd B Ha4albHbIX Kiaaccax. — 111/1/2019. 80 — 87.

Tpery6osa JI.C. XIV Konrpecc MAIIPSJI «Pycckoe cioBO B MHOTOSI3BIYHOM MUpPE», 29
arpenst — 3 mas 2019 rona, r. Hyp-Cynran, Kasaxcran. — 111/2/2019. 101 — 106.

Xaiiaap Yxkoy. Pycckuil MHOUHUTHB Kak OTpakeHHE B3aUMOCBS3M IJIaroja U MMEHHU
cymectsutensHoro. — 111/2/2019. 22 — 30.

XampaeBa E.A. Ocob6ennoctu o0yuenus PKU Ha coBpemennom astane. — 111/4/2019. 85 —
91.
. Xoamanckux FO.C., BepucoBa A.Jl. OcoOEHHOCTH HAIMOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHHOTO

obyuenunst PKU (Ha npumMepe kutaiickux cryaenros). — 111/1/2019. 74 — 79.

IIupa3 U.H. ObpazoBatenbHbie mporpammsl quizlet, quizizz u kahoot B npenonaBanun
PKU (pycckoro si3bika kak uHoctpanuoro). — 111/ 3/2019. 85 — 94.

IMun3sn Xyan. Hekoropele xapakTepHble pacXoXAE€HUS B YINOTpeOJEHUH HMEH

YHUCIIUTEIBHBIX B PYCCKOM M KHUTaicKoM si3bikax . — 111/1/2019.14 — 19.

IMraiin K.J., llerpenxo JA.U. «Dkckypcsl B 00macth KyabTypsl Yeunn» (1929) A.H.
JpsiakoBa-TapacoBa B KOHTEKCTE BH3YalIbHON M BepOaibHO#l anTpomonoruu. — 111/2/20109.
47 — 58.

Mraitn K.J., [lerpenko .M. «IlyremectBue no 3akaBka3zpio B 1864—1865 romax»
xynoxxHuka B.B. Bepemaruna: k Bonpocy o Bu3yansHo# antponosorun. — 111/ 3/2019. 39
—50.

Hlexpuna H.M. IO0uneit Anekcannpa Comkennusiaa B Poccun. — 111/1/2019. 98 — 102.
FOxnoBa U.C. DBomonus oOpa3a nepeBogunka B pycckoit nmpose. — 111/1/2019. 38 — 46.

122



PYCHUCTHKA BE3 'PAHHUIIU 2019 /4

59. Sup JIm, Xyaxya Py. TpexmepHas MOIEIb KPUTHUYECKOTO JTUCKYypC-aHAIIM3a
Oxonomuyeckoro nosica "lllenkoBoro mytu" B poccuiickux CMU. — 111/2/2019. 31 — 40.
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M3NCKBAHUA 3A OPOPMAHE HA MATEPUAJIUTE

EneKTpoHHHTE BEpPCHM Ha CTaTHMTE Ja C€ H3Mpaliar Karto MpuKadeH Qaili Ha ajapec:
rusistikabg@gmail.com. B oTxenen TeKCTOB TOKYMEHT Jia ce TPHJIOKHU CIIpaBKa 3a aBTopa: mpume
uMeHa 0e3 CLKpawjeHus, HAYYHA CMeNneH, HAY4YHO 36anue, PAOOMHO MACMO, ONbIUCHOCH, 2pao,
cmpana, domauien aopec, meiegon, e-mail.

3a my0nuKyBaHe ce MpUeMaT OPUIHHAJIHHU, HeNyOJIMKYBAHH JI0Cera B IPyTH [ICYaTHH U3IaHHs
MaTepuaii Ha PyCKH, ObJITapCKH M AHTJIMIICKH e3UIH.

Cnuncanuero u3iaum3a yerupu nbTH roaumuo: 30 maprt, 30 onu, 30 cenremBpu u 30
AekeMBpu. Martepuanute ce mpuemar A0 15 4YHcI0 HAa MecenUTe MAapPT, IOHH, CENTEMBPH H

J1eKeMBpH.
OBIIIN N3NCKBAHUA

Dopmam: Microsoft Word.

Paszmep na cmpanuyama: A4.

LIpugm: Times New Roman, 12 pt.

Mescoypeoue: Single.

Ilonema: TopHO U JOIHO — 2,5 CM, JIIBO U ASICHO — 2,5 CM.

Ab3zayen omcmwn: 1 cM.

be3 nomepupane na cmpanuyume, noopasussare Ha mexcma. Justify.

OPOPMAHE HA CTATHUTE

. AKo cTaTusTa € Ha PYCKH e3MK, TO Ha PYCKH e3HK C€ [10COYBAT: (pamunus, ume, 6auuHo ume
Ha asmopa; ONbICHOCM, HAYYHA CMeNneH, HAYYHO 36aHue; NbIHO HA36AHUe HA OpeaHU3AYUAMA;
cmpana, 2pad; e-mail; 3aenague Ha cmamuama, aHomayus, Kuo4oeu OyMu, a ciel TOBa Ha
AHIVIMIACKHU e3UK (OaHHUme Ha aemopa (HayuHo 36anue, HAYYHA CMENeH), 3a21asUemo Ha CIMmamusimad,
anomayus, Kuo4oeu Oymu). 3aIbIDKUTEIHO C€ IOCOYBAa YHHMBEPCAlIHATa NECETHYHA KIAaCH(PHUKaLUs
(YAK).

. [Ipu chcTaBsiHE Ha aHOTAIMATA CE CIIa3Ba onpezeneHus TUMUT oT 850 3Haka 0e3 WHTEepPBaIH,
Haii-Manko 10 pema. AHoTammsaTa TpsAOBa Na CHIbpXKa aKTYaIHOCT, OINpeAeIsiHe Ha mpoliema,
MaTepHaj U METOOJIOTHSL, PE3yATaTH U 3aKIII0UCHHE.

Hanp.:
MOJIUM JAHHUTE JA CE O®OPMIST B EJHA KOJIOHA, KAKTO E IIOKA3AHO:

YK 81
NBanos Bukrop bopucosuu
JOKTOP (pruIosorndeckux Hayk, npodeccop
MockoBcKHi rocyJapcTBeHHbIM yHUBEpcUTeT UM. M.B. JIoMoHOCOBa
Poccus, r. MockBa
e-mail: ivanov@rambler.ru
Ivanov Viktor Borisovich
Professor, Dr. Sc. (Philology)
Lomonosov Moscow State University
Russia, Moscow
e-mail: ivanov@rambler.ru
(11 pt)
B.b. UBanoB
MNCUXOJIOT'U3M IMPO3bI JIBBA TOJCTOI'O
(12 pt.)
Annortamus. 11pt., o 800 3HaKOB ¢ mpodemamMu
KuaroueBsle cioBa: 11 pt., He 6omnee 10 cmoB
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V.B. Ivanov
PSYCHOLOGISM OF LEO TOLSTOY' 'S PROSE
(12 pt)
Abstract. 11 pt. no 800 3Hak0B ¢ npodenamu
Keywords: 11 pt., He 6omee 10 cioB

. AKO cTaTusiTa € Ha ObJATapCcKH e3MK, TO Ha ObJTapCcKH e3MK CE [I0COYBAT: amunus, ume,
bawuno ume Ha asmopa; ONLICHOCH, HAYYHO 36aHUE, HAYYHA CMENeH, NbIHO HA36aHue Ha
opeanuzayusima, cmpaua, 2pad; e-mail; 3aenaeue na cmamuama, aHOMayusi, KIOYO8U OyMu, a CIe]
TOBa Ha AHIJIMHCKHU e3UK (OanHume Ha asmopa (Hay4Ho 36aHue, HAYYHA CMeEnew), 3a2ld6uemo Ha
cmamuama, anomayus, Kiovosu Oymu). 3aTbIDKUTETHO c€ MOCOYBa YHUBEpcallHaTa JIeCeTHYHa
kimacudukarus (Y IK).

o AKO cTaTHATa € HAa AHIJIMICKHM €3MK, TO Ha aHIVIMICKHU e3UK Ce IOCOYBAT: (PamMuius, ume,
bawuno ume Ha asmopa; ONLAUCHOCH, HAYYHO 36aHUe, HAYYHA CMEeNneH, NbIHO HA38aHUe Ha
opeanusayuAma; cmpaua, epao; e-mail, 3aenague Ha cmamusAma, AHOMAayus, KO408U OyMu, a CIEN
TOBA Ha PYCKH e3uK (danHume Ha asmopa (HayuHa cmeneH, HAYYHO 38aHUe), 3a2Naeuemo Ha
cmamusma, aHomayus, Kuo4osu Oymu). 3aJbDKUTEIHO C€ MOCOYBAa YHHBEpCAlHATa JECeTHYHA
knacupukanyst (Y IK).

OCHOBEH TEKCT HA CTATUATA

TekcThbT Ha pycKn/Obarapecku/anrauicku e3uk: 12 pt, ooem: 1o 20 000 3Haka ¢ HHTEpBAIUTE.
Benexkure kbM Tekcra (fOOtnotes) ce maBar moj IMHKS Ha BCsIKa CTpaHMIA ¢ apaOCcka HOMepanus,
10 pt. LluTupaHeTo HA W3TOYHHUIINTE B TEKCTa Ce JaBaT B KBaApaTHH CKOOW [HOMEp OT
OoubmorpauUecKus CIUCHK, cTpanuiia], Hanpumep: [2], [7, ¢.84]. TIpumepure ce odopmsat B Italic.
W3nomn3aiite kaBudku tHm «angle quotesy. I'padukure, pucyHkure u GpoTorpaduure ce npuiaratr B
TEKCTa BeJ(HAra cje]| TIXHOTO II0COYBaHe B TeKCTa. Ha3BaHMeTO Ha PUCYHKHTE Ce JaBa IMOJ TSAX CIIeT
nymata «Puc.» ¢ mopenen Homep (10 pt).

Bubmmnorpaguyeckusar cnucbk (11 pt.) ce mpunara cien TeKcTa Ha CTaTUsATa HA €3WKAa Ha
OpUrHHaJIa B a30y4eH pej, ClieJ TOBAa Ha JIATHHUIA Ype3 TPAHCIUTEpPAlUs HA KUPWIUIATA W
NpeBeIeH Ha AHTJMHCKM €3WK B CHTBETCTBHE C HW3MCKBaHHWATA. VHWIMAaIWTe HE Ce pas3zensiT ¢
uHTEepBaiy. Jla ce BKIIIOYBAT caMo padOTH, IUTUPAHU B TekcTa. Hamp.:

bubnmorpaduieckn ciuchk
1. Topmxkos JI.M. Pycckwuii si3bIK 1 KynbTypa peud // Ctuib. — 2006. — Ne 4. — C. 65-70.
2. Heanosa H.I1. [luanor B o6pazoBanuu. — M.: Dkcnpecc, 2011, — 156 c.

References in Roman script
Gorshkov L.M. Russkiy yazayk i kulytura rechi // Stily. — 2006. — Ne 4. — S. 65-70.
2. lvanova N.P. Dialog v obrazovanii. — M.: Ekspress, 2011. — 156 s.

=

References
Gorshkov L.M. Russian language and speech culture. Style, 2006, no 4, pp.65-70. (In Russian).
2. lvanova N.P. Dialogue in education. Moscow, Express Publ., 2011. 156 p. (In Russian).

=

MaTepHaJm, HE CbOTBETCTBAIIX HA T'OPEIIOCOYCHUTE U3NCKBAHUS, HC CC pa3rjicxK/aarT.

Peoxonezus
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TPEBOBAHUA K OPOPMJJEHHUIO MATEPHUAJIOB

DJEKTPOHHBIC BEPCUH CTATEH CIICIYeT HANPABIATh B BUIC MPUIOKECHUS MO JICKTPOHHOM MOYTe
no anpecy pemakimu: rusistikabg@gmail.com. B oTaenbHOM TEKCTOBOM JOKYMEHTE MpHJIaraeTcs
cnpaBka 00 aBrope: @HUO (noanocmvio), yueHas CHMeneHb, YYeHoe 38aHue, Mecmo pabomul,
00JIICHOCB, 20P00, CMPAHA, QOMAWHULL a0pec, KOHMAKMHbBLU MeleOoH, INeKMPOHHbBLI adpec.

K mnyOmukanuyd TPUHAMAIOTCS OPUTHHAJIbHbIE, HEONyOJIMKOBAaHHbIE paHee B JPYIrux
MCYATHBIX U3IaHUSAX MATEPHAJIbI HA PyCCKOM, 6OJrapcKoOM U aHIJIHHCKOM SI3bIKAX.

Kypnan BeIxogut 4erbipe pasa B roa: 30 mapra, 30 nions, 30 cenrsiopsa u 30 nexadps.
Martepuaybl NpUHUMAIOTCS 10 15 yncina MapTa, HIOHSA, CEHTAOPS U AeKkadps.

OBIIWME TPEBOBAHUA

Dopmam: Microsoft Word.

Paszmep cmpanuyor: A4.

Lpugpm: Times New Roman, 12 myHKTOB.
Mesicoycmpounviil unmepgan: ONUHAPHBIN.

Ilona: BepxHee U HIDKHEE — 2,5 CM, JIEBOE U MpPaBoe — 2,5 cM.
Abzayneiii omemyn: 1 cMm.

be3 nymepayuu, evipasnusanue no wiupune.

O®OPMJIEHUE CTATEN

. Ecnu cratesi myOnmuKyeTcsi Ha PycCKOM sI3blKe, TO Ha PYCCKOM SI3bIKe TPUBOISTCS:
Gamunus, uma, omuecmeo agmopa; OOIHCHOCMb, YUeHdAsl CIeneHs, YueHoe 36anue; NoIHOe HA36aHUe
opeanusayuu, cmpaua, 20poo; aopec 1. NOYMbl, 3a2lasue CMamvl, AHHOMAYUs, Kiouesvle Clo6d, a
3aTe€M Ha aHIJIMICKOM si3bIKe (OanHble asmopa (yueHoe 36anue, yueHdas Cmenems), 3a2iague cmamoi,
annomayusi, kmoyesvie cioéa). O0I3aTENBHBIM AJIEMEHTOM CTaThH sABjIsAeTCS uHaekc Y K.

. [lpy HanuMcaHVMM AHHOTAIMU HEOOXOIUMO MPUICPKUBATHCA YCTAHOBJICHHOTO JTUMHTa 850
3HaKOB 0e3 mpobesioB, He MeHee 10 cTpok. AHHOTAIMS JOJDKHA BKIIOYATh aKTyalbHOCTh, IOCTAHOBKY
po0JeMbl, MaTepyual U METOJUKY, PE3yJIbTAaThl U BHIBOJBI.

Hanp.:
MHPOCUM OPOPMJISITh JAHHBIE B OJHY KOJIOHHY, KAK IIOKA3AHO:

VJIK 81

NBanos Bukrop bopucosuu

JOKTOp (HUIIONOTUYECKUX HaYK, Tpodeccop

MockoBcKHi rocyJapcTBeHHbIM yHUBEpcUTeT UM. M.B. JIoMoHOCOBa
Poccus, r. MockBa

e-mail: ivanov@rambler.ru

Ivanov Viktor Borisovich
Professor, Dr. Sc. (Philology)
Lomonosov Moscow State University
Russia, Moscow
e-mail: ivanov@rambler.ru
(11 myHkTOB)
B.b. lBanoB
IMCUXOJO0I'3M ITPO3bI JIBBA TOJICTOI'O
(12 o)

AnHoTtanus. 11 nT., 1o 800 3HaKOB ¢ MpodOeTamMu
KaroueBsle cioBa: 11 nt., He 6osee 10 cros
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V.B. Ivanov
PSYCHOLOGISM OF LEO TOLSTOY' 'S PROSE
(12 oT.)
Abstract. 11 oT. 1o 800 3HaK0B ¢ podOenamu
Keywords: 11 mr., He 6oee 10 caoB

. Ecnu craths myOnukyeTcss Ha 0OJrapcKoM si3bIKe, TO Ha 0OJTrapCcKOM fI3bIKe TPHUBOISTCS
damunus, ums, omyecmso asmopa; OOJAHCHOCMb, YUeHOe 36aHUe, YYeHdAs CMmenets, NOIHoe HA368aHue
opeanuzayuu; cmpaua, 2opod; aopec 3. NOYMbl, 3aziasue Cmamvl, AHHOMAayus, Kioyegvle C108d, a
3aTeM Ha aHIJIMIICKOM si3bIKe (Oannble asmopa (yuenoe 36anue, yuenas cnenems) 3a21asue Cmamol,
annomayus, Kioyegwle coga). O6s3aTeIbHBIM 3JIEMEHTOM CTaThy siBisieTcst naaeke Y K.

° Ecnu ctatest myOnuKyeTcs Ha aHIVIMICKOM SI3bIKe, TO Ha aHIJIMICKOM fI3bIKE MTPHBOISITCS
hamunus, umMs, omuecmeo asmopd, OOJNCHOCHb, YHeHoe 38aHle, YUeHdas Cenensb, NOIHoe HA38aHUe
opeanuzayuL; CMmpaua, 20pood; aopec 1. NOUmuvl, 3a21asue CIMamvl, AHHOMAYUs, KIouesble Clo6d, a
3aTeM Ha pycckoM si3bike (Oanmbie asmopa (VieHoe cmeneHb, yueHoe 36aHue) 3aziasue Cmamobl,
annomayusi, kmoyesvie cioea). O0I3aTEIBHBIM JIEMEHTOM CTaThH sABjIsAeTCS uHaekc Y K.

OCHOBHOW TEKCT CTATBH

TekcT Ha pycckom/6oarapckomM/aHraniickom s3bike: 12 myHKTOB, 006eM: 110 20 000 3HAKOB €
npobenamMu. CHOCKH — MOCTPaHUYHO, BHU3Y CTPAHUIIBI, C HCIIOJIB30BAaHUEM CKBO3HOH HyMepaluy,
apadckue nudpsl, 10 nr. bubnrorpaduyeckre CChUIKH 3aKITI0YA0TCS B KBAJIPATHBIX CKOOKax [HOMeEp
Ooubrorpaduyeckoro crucka, crpanuial, Hampumep: [2], [7, c.84]. Ilpumepsl ciemyer aaBathb
KypcuBOoM. VCHONB3ylOTCSI KaBBIUKM THNA «eNOo4kW». I'paduku, pucynku u ¢ororpaduu
MOHTHPYIOTCS B TEKCTE TOCJIE NIEpBOr0 yNMOMHUHAHHMA O HUX. Ha3BaHwe wimrocTpauuii maetcs moj
HUMH TTocIie cioBa «Puc.» ¢ mopsakoBsiM HOMepoM (10 mT).

bubéanorpadpuueckuii cnucok (11 mnr.) TpHBOAMTCSA TOCIE TEKCTa CTaTbU Ha f3bIKE
OpMIrMHaJIa B aJ(aBUTHOM MOPsI/IKe, 3aTeM JAaTUHHULEH 4epe3 TPaHCIUTEPALUI0 KUPWILIMLEL U
nepeBeICHHBIN Ha aHTITMICKHI 361K B cooTBeTcTBHU C TpeboBaHusmMu ['OCT 7.1-2003. Ununumans He
paszzersirorcs npodenamu. BrirouaroTcst TOJIbKO paboThI, yKa3aHHbIE B ceblikax. Hamp.:

Bubnmorpaduyeckuii cnimcok
3. Topmkos JI.M. Pycckuii s3b1k 1 KysbTypa peun // Ctunb. — 2006. — Ne 4. — C. 65-70.
4. Uganosa H.II. {uanor B o6pasoBanuu. — M.: Dkcmpecce, 2011. — 156 c.

References in Roman script
Gorshkov L.M. Russkiy yazayk i kulytura rechi // Stily. — 2006. — Ne 4. — S. 65-70.
4. lvanova N.P. Dialog v obrazovanii. — M.: Ekspress, 2011. — 156 s.

w

References
Gorshkov L.M. Russian language and speech culture. Style, 2006, no 4, pp.65-70. (In Russian).
4. Ivanova N.P. Dialogue in education. Moscow, Express Publ., 2011. 156 p. (In Russian).

w

MaTepI/IaJ'H:I, HE COOTBECTCTBYHOIINC BBINICYKA3aHHBIM Tpe6OBaHI/IHM, HE paCCMaTpUuBarOTCA.

Peoxonnecus
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GUIDELINES FOR AUTHORS

The articles should be sent as an attachment by e-mail to the editorial office:
rusistikabg@gmail.com. In a separate text document a reference about the author should be sent with
the following information: name, surname, academic degree, academic title, place of work, position,
city, country, home address, contact phone number, email address.

The papers submitted for publication should be original, previously unpublished work not
currently under review by other publications. The papares can be presented in Russian, Bulgarian or
English.

The journal is published four times per year: March 30, June 30, September 30 and
December 30. The papers are accepted until the 15th of March, June, September and December.

GENERAL REQUIREMENTS

Format: Microsoft Word.

Page size: A4.

Font: Times New Roman, 12 pt.

Line spacing: single.

Margins: top and bottom — 2.5 cm, left and right — 2.5 cm.
Paragraph indentation: 1 cm.

Without numbering, text alignment: justified.

FORMATTING REQUIREMENTS FOR THE PAPERS

. If the article is written in Russian, then in Russian should be stated the author's surname,
name, academic degree, academic title; full name of the organization; country, city; e-mail address,
the title of the article, abstract, keywords, after the same information should be stated in English
(academic title, academic degree). The Universal Decimal Classification (UDC) of the article should
be also included.

° When writing the abstract, you must adhere to the established limit of 850 characters without
spaces, at least 10 lines. The abstract should include relevance, problem statement, subject and
methodology, results and conclusion.

For example:
PLEASE PLACE THE AUTHOR'S DATA IN ONE COLUMN AS SHOWN BELOW:

VJIK 81

NBanos Bukrop bopucosuu

JOKTOp (HIIONIOTHYECKUX HaYK, podeccop

MockoBcKHi rocyJapcTBeHHbIM yHUBEpcUTeT UM. M.B. JIoMoHOCOBa
Poccus, r. Mocksa

e-mail: ivanov@rambler.ru

Ivanov Viktor Borisovich

Professor, Dr. Sc. (Philology)
Lomonosov Moscow State University
Russia, Moscow

e-mail: ivanov@rambler.ru

B.b. lBanoB
INCUXOJOI'3M ITPO3bI JIbBA TOJICTOI'O
(12 pt.)
AnHoTtanus. 11 nT., 1o 800 3HaKOB ¢ MpodOeTamMu
KaroueBsle cioBa: 11 nt., He 6osee 10 cros
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V.B. lvanov
PSYCHOLOGISM OF LEO TOLSTOY"S PROSE
(12 pt)
Abstract. 11 pt., up to 800 characters with spaces
Keywords: 11 pt., up to 10 words

o If the article is written in Bulgarian, then in Bulgarian should be stated the author's surname,
name, academic title, academic degree; full name of the organization; country, city; e-mail address,
the title of the article, abstract, keywords, after the same information should be stated in English
(academic title, academic degree). The Universal Decimal Classification (UDC) of the article should
be also included.

. If the article is written in English, then in English should be stated the author's surname,
name, academic title, academic degree; full name of the organization; country, city; e-mail address,
the title of the article, abstract, keywords, after the same information should be stated in Russian
(academic degree, academic title). The Universal Decimal Classification (UDC) of the article should
be also included.

THE MAIN TEXT OF THE PAPER

The text in Russian/Bulgarian/English: 12 pt, up to 20,000 characters with spaces. The
footnotes - page by page, at the bottom of the page, Arabic numbers, 10 pt. The bibliographic
references should be enclosed in square brackets [current number from References, page], as in [2],[7,
p. 84]. Examples should be given in Italic. Angle quotes like «» are used. Graphics, pictures and
photos are inserted in the text after the first mention of them. The name of the illustrations should be
written below with the word «Figure.1» (10 pt).

The references (11 PT.) are listed in alphabetical order after the text of the article in original
language, then if there are sources in Cyrillic they should be transliteratied into Latin, the references
should be also translated into English in accordance with the requirements of GOST 7.1-2003 (TOCT
7.1-2003). The initials shouldn’t be separated by spaces. In the references only cited works in the text
should be included. For example:

Bibliography
1. Topmxkos JI.M. Pycckwuii si3bIK 1 KynbTypa peud // Ctuib. — 2006. — Ne 4. — C. 65-70.
2. Hsanosa H.II. /Inanor B oOpa3zoBanuu. — M.: Okcmpecc, 2011. — 156 c.

References in Roman script
Gorshkov L.M. Russkiy yazayk i kulytura rechi // Stily. — 2006. — Ne 4. — S. 65-70.
2. lvanova N.P. Dialog v obrazovanii. — M.: Ekspress, 2011. — 156 s.

=

References
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